www.libtool.com.cn



%

ol R A b S B

s

T

B D> AT A S
oy

ol 4
¥4

P 2.

,faf ."L':E:_’ “g?b‘?‘.w%
2.

3 )
K S RN
&P

XJ

SCHOOL OF EDUCATION
LIBRARY

TEXTBOOK COLLECTION

GIFT OF

JAMES 0. GRIFFIN

) S
‘Qg\ & .5\*'_\‘ ;~,;a§$}\- ; .,‘,:

Xk HRERLRS S ; ‘
G ﬁ”"“ @ \)&{.’57*9 Sy
ﬁ‘ %u S S ‘%‘ i i -

):‘.

7,

<
a3,
A
<o
S e
"y Sl
LA
; X
: taly,
P
e
Y
"

A .*‘ , ” ‘%‘(g
X7 "i(: v&:'?il'ﬁrv
i 'i: ™ RS

v
N

PR
AT P
2 u:‘ 2 NEA I SAPLED |

it

27,

A
7, kY
SR S

=
=1

I\ A TR
IA D2

AR RN

S

24
% X

¥
TV L
X)

7 2
v.::‘;}{&%
VT4

B i




R

A 17~
AP
g UK




www.libtool.com.cn



L4

www.libtool.com.cn



www.libtool.com.cn




THREE GERMAN TALES

®oethe’s Die neue Ulelufine
Sfidhotte’'s Der tote Gait
Kleift's Die Derlobung in St. Domingo

-«
EDITED WITH INTRODUCTION, NOTES
AND A GRAMMATICAL APPENDIX
BY
A. B. NICHOLS

Instructor in Gtrma?l'u Harvard University

NEW YORK
HENRY HOLT AND COMPANY
F. W. CHRISTERN
BOSTON: CARL SCHOENHOF

¢



633761

Unbd fo heb’ tdy alt dge,
Lunbderlichit in diefR Falle,
Wenn fie nidht yum Golde fege,
Sind’s body tmmerfort Metalle.
Man fann fdymelzen, man fann fdeiden,
BWird gedtegen, (aft fich wagen ;
Mige mandjer Freund mit Freuden
Sidy’'s nady feinem Bilbe pragen!
Goethe.
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PREFACE.

THESE tales are from the pens of authors, two of whom
rank among the classic writers of Germany, while the
third is a prominent figure anfong their contemporaries.
Widely though these authors differ in degree of merit
and of fame, there is nevertheless a certain congruity of
tone that fits them for one another’s company as story-
tellers; and that Goethe should be represented by a
tale of pure fancy Kleist by the tragic and Zschokke by
the comic tale, has its justification in the lives and char-
acters of the writers.

The stories offer excellent material either for rapid
reading or for grammatical drill. In point of difficulty
they are adapted for use toward the end of the first or
at the beginning of the second year, and experience in
the class-room has shown that the scholar finds them
entertaining. Omissions have been made to adapt them
better to class-room use, particularly in the second tale,
which gains by being pruned. The third tale is anno-
tated somewhat sparingly for rapid reading, whereas the
notes to the first two tales are fuller, and attention is

called to such points of syntax as naturally come up
i



ii PREFACE.

when 'the paradigms have been once mastered. To lessen
the confusion of cross-references, a Grammatical Appen-
dix has been added, which claims no originality whatever,
but which tries to state concisely and illustrate more
fully than a grammar can always do, the use of voice,
mood, tense, auxiliaries, prefixes, etc. To this constant
reference is made, and the matter can be memorized and
its application be extended farther at the discretion of
the teacher.

The editor wishes to express his indebtedness to
Dr. H. C. Bierwirth of Harvard University for his most
kind assistance in reading the proofs.

HARVARD UNIVERSITY, November, 1894.
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INTRODUCTION.

L

IN the summer of 1770 GOETHE, then twenty-one
years of age and a student in the University of Stras-
burg, spent some days in the village of Sesenheim with
the family of the Lutheran pastor Brion, whose third
daughter was the heroine of the famous Friederike
episode. Here, it seems, Die neue Melusine first took
shape.

Goethe tells us in his autobiography (Dicktung und
Wahkrkeit, 10) that he and his friend had been dining
with the pastor’s family :

‘“‘The father had withdrawn to take his nap, the mother was
as usual busy with domestic duties. My friend proposed that
I should tell a story, to which I readily assented. We went to
a large arbor and I narrated a tale which I have since written
down under the title of Die nexe Melusine....1 succeeded in
what the inventor and narrator of such tales aims at : in rous-
ing curiosity and chaining attention ; in tempting the listeners
to a premature solution of impenetrable riddles ; in deceiving
expectations ; in bewildering by making yet stranger things
follow upon strange; in rousing sympathy and fear, anxiety
and tenderness ; and finally, by turning an apparently serious

v



vi INTRODUCTION,

tale into an  ingenjous and. amusing farce, in appeasing the
feelings of my hearers and leaving in their fancy material for
new pictures, in their minds food for further thought.”

Much later (1807) Goethe committed the tale to
paper. It was first published in two issues of an annual
of the day, Cotta’s Zaschenbuck fiir Damen for the years
1817 and 1819. To it he there prefixed the following
note :

‘I have been asked for the story to which I have alluded in
my Reminiscences. Unfortunately I can no longer give it
in its pristine freshness and simplicity. It was not written
down until long after, and belongs in its present form to a
more mature time than that with which we have there to do.
Let this serve to prepare the prejudiced listener. Were I to
tell the tale now, I should begin as follows.”

The tale was afterward incorporated in Wilkelm
Meisters Wanderjakhre (3. 6). The more detached open-
ing of the earlier publication has been followed here.

This is not the place to give an account of Goethe’s
long and rich life. The student can consult Lewes’
Life of Goethe or any standard book of reference.

II.

(Jouann) HEeiNricH (DANIEL) ZSCHOKKE was born
March 22, 1771, in Magdeburg. In his eighteenth year
he ran away from school and joined a troop of strolling
players, but finally made his peace with his family and
took his degree at the University of Frankfort on the
Oder. In 1795 he went to Switzerland and settled in
the Grisons in charge of a school. He was soon placed

~



INTRODUCTION. vii

at the, head;of|the Department of Education of the
canton, and played a considerable 74/ as liberal and
patriot during the troublous years of Napoleon’s suprem-
acy. In 1804 he was appointed head of the Depart-
ment of Forests and Mines in the canton of Aargau, and
passed the rest of his life in a villa near the town of
Aargau. He held in succession various offices of honor
and influence, but was bitterly attacked as a liberal in
politics and in religion. He devoted himself more and
more exclusively to literature until his death, June 27,
1848.

Zschokke was an astoundingly productive writer, and
in a great variety of fields,—religious, historical, political,
dramatic, and above all in the field of fiction, his tales
winning great popularity. His pen was facile though
careless, his style vivacious, his imagination fertile, his
humor genuine, his knowledge of life and character wide.
His best stories are still read, the most popular, perhaps,
being Die Abenteuer einer Neujahrsnacht. The one here
given shows ingenuity of construction and much humor,
though it is marred by negligence of style. His col-
lected works were published 1851-54 in thirty-five
volumes.

IIL.

(BErnD) HEINRICH (WILHELM) voN KLEIST was
born October 18, 1777, at Frankfort on the Oder, lost
his parents early, and was educated in a pastor’s family
in Berlin. In 1793 he entered the Royal Guards, left
the army after a few years, studied law and entered the
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civil service, . This he soon abandoned for travel, ex-
hausting his small patrimony by several years of a
wandering and aimless life. In 1807 he was imprisoned
for a year at Chéilons by the French. He then attempted
the publication of a magazine, Pkdbus, in Dresden, which,
however, lived only a year. Disheartened by his cir-
cumstances and depressed by the political humiliation
of Prussia under Napoleon, he wandered to Prague and
thence to Berlin, where his life came to a sudden and
tragic end. A friend of his, an unhappy woman who
was suffering from an incurable disease, persuaded him
to take his life together with her own, and on November
20, 1811, Kleist shot her and himself in a2 wood near
Potsdam. The spot is now marked by a stone with the
inscription :
Heinridy von Keift.
geb. 10. Ottober 1776.
geft. 21. November 1811.*
@r lebte, fang und it
S tritber, fdyerer Jeit,
Gr fudyte hier ben Tod
Und fand Unfterblichteit,
Matth. 6. B. 12.

As poet and dramatist Kleist deservedly ranks among
German classics, though, like our own Keats, his per-
formance had as yet been slender. His genius was dis-
figured by a morbid gloom thatwas due partly to his
own undisciplined character, partly to the troubles of
those dark times. His best known plays are ZKobert

* The dates are wrong.
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Guiscard [(aD€ragment),) Der Prinz von Homburg, Die
Hermannsschlacht, Das Kdthchen von Heilbronn, and the
comedy Der serbrochkene Krug. He left also some
verses and political contributions to the press. The
tale here given ranks as one of the three best, the other
two being Mickae! Koklhaas and Die Marguise von O.
It was first published in a journal of the day and then
included in Ersdéhlungen, Zweiter Teil (Berlin, 1811).
- Kleist may have come across the subject-matter during
his stay in Switzerland in 1802-3, since some of the
allusions are to that country. The tale, which is dis-
tinguished for its style and its tragic power, was after-
wards dramatized by Theodor Korner in his Zozi, and
given at the same time a less tragic ending. Kleist’s
collected works were first published by Ludwig Tieck in
1826 in three volumes, and since then in various editions,
an easily accessible and inexpensive one being that of
Cotta in four volumes. An excellent life of Kleist has
been written by Adolf Wilbrandt (1863).
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Die nene WMelufine.

von
Johann Wolfgang v. Goethe.

Whir Hatten uns eines Abends, eine Gefelljdhaft funger
Qeute, im Weinhaufe verfammelt, um ein feined Feft su
feiern. Damit e8 nun nidt, wie wohl ofterd gefdyalh,
durd) jufillige Gefpradie und ungefihren Widerfprud)
s geftort wiirdbe, fo hatten wir audgemadyt, da jeder die
feltfamite Qiebedge{djidite, die ihm begegnet, erzdfhlen und
die Gefellid)aft dadurd) ergogen und unterhalten follte.
Der erfte, den dad Lo traf, hatte fdyon angefangen, feine
Pflidt zu erfiillen, ald ein Frembder hereintrat, den wir
roum fo mehr betradyteten, al8 uns feine ftorende Gegenwart
unangenehm fiel. Er war von anfehnlider Statur, breit-
{dultrig; fein Betragen gewandt und fider und bei einiger
Rohheit gefillig. Sein {hwarzed Rraushaar gab ihm ein
jugendlides, fein glattrafierter blauer Bart ein minnlides
15Anfehen. Gr fete fid) ju feiner Flafde an einen befon-
deren Tifd); dod) faum bemertte er, daff twir ju jdweigen
fortfufren, fo trat er 3u und heran und jagte mit Hioflider
Oebirde: ,Meine Herren, id) bin hier herein ald in eine
Wirtsftube getreten, Sie find aber, wie i) merle, in
20 gefdloffener Gefelljhaft verfammelt, und id) trinfe lieber
halaias 1




2 Goethe.

meine Flajde auf dem Vorfaal, ald daf i) Sie ftren
wollte,“'~ Diefe” Anvede beftad) unsd fogleid), und der Bor-
figende, der die uftimmung fhon in unferen Augen gelejen
Batte, [ud ihn ein, fid) ju uns ju fegen, und wenn er unfere
Gefdyiditen angehirt, aud) die feinige mitzuteilen. 5

Der Frembe ging diefen BVor{d)lag mit Vergniigen ein,
und al8 nad) einigen angenehm vollbradten Stunden
gegen Mitternadt die Reihe nunmebhr an ihn fam, fo
begann er feine Rede mit einer gewiffen zutrauliden
Befdjeidenbeit, die 3u jeinem iibrigen Wefen vollfommen
paffend war :—

Gs8 ift nidt zu leugnen, meine Perren, daf die
Begebenheiten und Liebedabenteuer, deren Sie {id) rith-
men, fiir merboiirdig und bedeutend zu halten {ind; aber
Sie erlauben mir 3u fagen, daf id) eines zu erzihlen Habe,
weldjed die bigherigen iweit itbertrifft, und das, wiewoh! e
miv {dhou vor einigen Jahren begegnet, mid) nody immer
in der Grinnerung unrubig madyt, ja fogar eine endlide
Gutwidlung Hoffen ligt. E8 modte {dhwerlidh feines-
gleiden finbden. 20

Lorerft fei geftanden, daf i) meinen Lebendwandel
nidt immer fo eingeridytet, um der nidyjten 3eit, ja des
nidjten Tages, gany fider ju fein. Jd) war in meiner
Sugend fein guter Wirt und fand mid) oft in mandyer-
lei Berlegenheiten. Cinft nahm id) miv eine Reife vor, 25
die mir guten Gewinn verjdjaffen folite; aber ich machte
meinen Bufdnitt ein wenig zu grof, und naddem id fie
mit @rtrapoft angefangen und jodann auf der ordindren
eine Beitlang fortgefest hatte, fand id) mid) zulegt gend-
tigt, bem @nde derfelben ju Fufe entgegenzugehen. 30

A ein lebhafter Burfde batte i) von jeher bdie
Gewolnbeit, jobald id) in ein Wirtdhaus fam, mid) nad

-

{4
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Die nene Melufine. 3

der Birtin. oder and) nady ber Kdhin umzujehen und midy
{dmeidlerij) gegen fie ju bezeigen, wodburd) dbann meine
Bedje meiftens vermindert wurbe.
Gines Abends, ald i) in dad Pofthaus eines Heinen
5 Stiidtdens trat und eben nad) meiner hergebradyten Weife
verfahren wollte, raffelte gleid) binter mir ein jdsner
sweifitiger BWagen, mit vier Pferben befpannt, an bder
Thitre vor. 3y wendete mid) um, und fah ein Frauen-
gimmer allein, ohne Rammerfrau, ohne Bedienten. T
10¢ilte fogleid) ifhr den Sdhlag su erdffnen und ju fragen, ob
fie etwad 3u befehlen habe. Beim Ausfteigen zeigte fidh
eine fdone Geftalt, und ihr liebendwiirdiged Gefidht war,
wenn man e8 niher betradytete, mit einem fleinen Zug
von Traurigleit gejdmiidt. Jd) fragte nodymals, ob id)
15ihr in etwad bienen fonne.— , O jal!“ fagte fie, ,wenn
Sie mir mit Sorgfalt dad RKifthen, dad auf dem Sige
fteht, herausheben und hinauftragen wollen; aber idy bitte
gar fefr, ed vedyt {tet ju tragen und im minbdeften nidyt zu
bewegen oder ju rittteln.” — Jd) nahm dad Riftdyen mit
20 Sorgfalt, fie verfdlof den Kutjdenjdlag, wir ftiegen
sufammen die Treppe hinauf, und fie fagte dem Gefinde,
bag fie biefe Nadyt hier bleiben wiirde.
RNun waren wir allein in dem Bimmer, {ie hieR mid)
bas Rdjtden auf den Tifd) fegen, der an der Wand ftand,
25und al8 id) an einigen ihrer Bewegungen mertte, dbaf fie
alfein u fein wiinjdte, empfahl i) mid), indem idy ihr
ehrerbietig aber feurig die Hand Fiifte.
+Bejtellen Sie das Abendeffen filr und beide,” fagte
fie davauf; und e8 lift {ih denfen, mit weldem Ver-
‘30 gnilgen id; diefen Auftrag ausridytete, wobei i) dann
jugleid) in meinem ilbermute Wirtin und Gefinde faum
jiber die Adfel anfah. Mit Ungedbuld erwartete ith den
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Augenblid, dey mid), endlid) wieder ju ifhr fithren folite.
€8 war aufgetragen, wir fegten und einandber gegeniiber,
id) labte mid) jum erftenmale feit geraumer Beit an einem
guten Gifen und jugleid) an einem o evwiinidten Anblid;

ja mir fam e8 vor, al8 wenn fie mit jeber Winute {dhoner s
wiirde.

Gfre Unterhaltung war angenehm, dod) judyte fie alles
abjulehnen, was fid) auf Neigung und Liebe bejog. €8
ward abgeridumt; id) sauderte, id) fudte allerlei Runijtgriffe,
mid) ihr ju ndbern, aber vergebens; fie hielt mid) durd) ro
eine gewifle Wiirde juriid, der id) nidt widerftehen tonnute,
ja i) mufite wider meinen Willen jeitig genug von ihr
fdyeiden.

Nad) einer meift durdwadyten und unrubig durd)-
trdumten Nad)t war id) friih auf, ectundigte midy, ob fie 15
Pferde beftellt Habe ; id) horte, nein, und ging in den
Garten, fah) fie angelleidet am Fenjter ftehen und eilte
#u ihr hinauf. A8 fie mir o jdhon und fdoner ald geftern
entgegenfam, regte fidy auf einmal in mir Neigung,
Sdyalfheit; idy ftitrste auf fie ju und fafite jie in meine 20
NArme. ,Cnglifhes, unwiderftehlidhes Wefen ! rief id
aud, ,verzeil, aber ed ift unmoglid) !1“ — Mit unglaub-
lider Gewandtheit entzog fie fi) meinen Armen, und id
Datte ifr nidt einmal einen Qu auf die Wange driiden
tonnen. — ,Halten Sie folde Ausbriide einer plogliden 25
leidenfdjaftlidien Neigung zuriid, wenn Sie ein Glitd
nidjt ver{djerzen wollen, bad Jhnen fehr nabe liegt, das
aber erft nad) einigen Pritfungen ergriffen werden fann.

.Sordere, wasd du willft, englifjher Geift!” rief id)
aus, ,aber bringe mid) nidt jur Berzweiflung.” — Sie 3°
verfegte ladelnd: ,Wollen Sie fidh meinem Dienite
widbmen, fo horen Sie die Bedingungen! Jd) fomme
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biexher, eine Freundin ju befuden, bet der id) einige Tage
su vermweilen gedenfe; indeffen wiinfde i), daf mein
Wagen und died Riftdjen weiter gebrad)t werden. Wollen
Sie e8 itbernehmen ? Sie haben dabei nidhts ju thun, als
5ba8 Riftden mit Behutjamleit in und aus dem Wagen
3u heben, fid) baneben 3u fegen und jebe Sorge dafiir u
tragen. Rommen Sie in ein Wirtshaus, fo wird ed auf
einen Tifd) geftellt, in eine befondere Stube, in der Sie
weder wohnen nod) {hlafen diirfen. Sie verjdjliegen bie

10 Bimmer jededmal mit diefem Sdhlitffel, der alle Sdyliffer
auf- und gujdlieRt und dem Sdlofje die befondere Eigen-
fdhaft giebt, daf ed niemand in der Bwifdenseit su erdffnen
im ftande ift.“

’ 8d) fah fie an, mir ward jonderbar ju Wute; id) ver-

15 {prad) alled zu thun, wenn id) hoffen tonnte, fie bald wieder
3u fehen, und wenn fie mir diefe Hoffnung mit einem Kuf
befiegelte. Sie that es, und von dem Hugenblide an war
id) ihr ganj leibeigen geworben. Jdjfolite nun die Pferde
beftellen, fagte fie. Wir befpraden den Weg, den id)

20 nefmen, die Orte, wo id) mid) aufhalten und fie erwarten
follte. ie britdte miv julegt einen Beutel mit Gold in
die Hand, und i) meine Lippen auf ihre Hinde. Sie
f{dyien gerithrt beim Abjdhied, und id) wufite {dhon nidt
melr, wasd id) that oder thun follte.

25 A id) von meiner Beftellung juritdfam, fand id) bdie
Stubenthiic verfdloffen. Jd verfudjte gleid) meinen
Hauptidliiffel, und er madyte fein Probeftitd vollfommen.
Die Thiire fprang auf, id) fand dad Jimmer leer, nur das
Riftden ftand auf dem Tifdye, wo id) es hingeftellt Hatte,

30 Der Wagen war vorgefahren, id) trug dag RKiifthen
forgfiltig hinunter und jeste ed neben mid). Die Wirtin
fragte: ,Bo ift denn die Dame ?“ — Gin Kind antwortete:
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«Sie ift in die Stadt gegangen.” — Jdy begriifite die Qeute
und fubhr wie m Triumph von Hinnen, der id) geftern
Hbend mit beftaubten Gamafden hier angefommen twar.
Daf id) nun bei guter Mufe diefe Gejdidte hin und Her
itberlegte, dad Geld 3dhlte, manderlei Entwiirfe madyte s
und immer gelegentlid) nad) dem Kdftden {dyielte, fonnen
Sie leidyt denten. Jd) fubr nun ftrads vor mid) hin, ftieg
melrere Stationen nidt aus und raftete nidyt, bis idy ju
einer anfehnliden Stabdt gelangt war, wobhin fie mid)
bejdjieben Batte. Jhre Befehle wurden forgfiltig beob- 10
adytet, dad Riftdhen in ein befondered Bimmer geftellt
und ein paar Wad)slidter daneben angejiindet, wie fie
aud) verordnet hatte. Jd) verfdhlof dad Bimmer, ridytete
mid) in dbem meinigen ein und that mir etwasd ju gute.

Gine Weile fonnte id) mid) mit dem Andenfen an fie 15
befdyiiftigen, aber gar bald wurbe mir die Zeit lang. Jdy
war nid)t gewohnt, ohne Gefelljdhaft zu leben; bdiefe fand
id) bald an Wirtstafeln und an dffentlihen Orten nady
meinem Sinne. WMein Geld fing bei diefer Gelegenbeit
an zu fdmelzen und verlor fid) eined Abends vollig aus 20
meinem Beutel, al8 id) mid) unvorfidtig einem leiden-
fhaftliden Spiel itberlajfen hatte. Auf meinem Jimmer
angefommen, war i) aufer mir. Bon Gelde entbloft,
mit dem Anfehen eined reidjen Wannes eine tiidtige Sedye
eriwartend, ungewif, ob und wann meine Sdione fid) 25
wieder zeigen wiirde, war id) in der groften BVerlegenheit.
Doppelt fehute i) mid) nad) ihe, und glaubte nun gar nidyt
melyr ofne fie und ohne ihr Geld leben zu tonnen.

Nad) dem Abendeffen, dad mir gar nidt gefdmedt
hatte, weil id) e8 diedmal einfam ju geniefen genstigt 30
worben, ging id) in dbem Bimmer lebhaft auf und ab, fprad)
mit mir felbft, verwiinjdite, warf mid) auf den Bobden,
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gerraufte mir die"Padre und ereigte mid) ganz ungebiirdig.
Auf einmal hove id) in dem verjd)loffenen Bimmer nebenan
eine leife Bewegung, und fur; nadbher an der wohlver-
wafrten Thiire poden. Jd raffe mid) jufammen, greife
snad) dem Hauptidliiffel, aber die Fliigelthiiven {pringen
von felbft auf, und im Sdyein jener brennenden Wadyslidyter
fommt mir meine Sdyone entgegen. Jd) werfe mid) ihr
3u Fitgen, Litffe ihr Kleid, ihre Hiinde, fie hebt mid) auf,
id) wage nidt fie ju umarmen, faum fie anzujehen; dod
10 geftehe id) ihr aufridhtig und rveuig meinen Fehler.— ,Er
ift su verzeiben,” fagte fie, ,nitr verfpitet Jhr leider Guer
Olitd und meines. Jhr miifit nun abermals eine Strede
in bie BWelt hineinfahren, ehe wir unsd wieder fehen. Hier
~ ijt nod) mehr Gold,“ jagte fie, ,und hinreidend, wenn Jhr
15 einigermafen haushalten wollt. Dat Gud) aber diedmal
Wein und Spiel in BVerlegenheit gefest, fo hiitet Cud) nun
vor Wein und Weibern, und lafit mid) auf ein frohlides
Wiederfehen Hoffen.”
Sie trat iiber thre Sdywelle juriid, die Fliigel {dlugen
20 ufammen, id) podyte, id) bat, aber nidytd lie§ fid) weiter
horen. ALS id) den anbern Worgen die Sede verlangte,
liddjelte der Reliner und fagte: ,So wijjen wir dod), warum
8br Gure Thitren auf eine fo fiinftlide und unbegreiflide
Weife ver{dliefit, dafy fein Haupt{dliijfel fie dffnen fann.
25 Wir vermuteten bei Gud) viel Geld und Koftbarfeiten; nun
aber haben wir den Sdat jur Treppe hinunter gehen
fehen, und auf alle Weife {djien er wiirdig, woh!{ verwahrt
3u werden.”
3 erwiderte nidhtd dagegen, jahlte meine Rednung
sound ftieg mit meinem Riftden in den Wagen. Jd) fuhr
nun wieder in die Welt hinein mit dem fejten Vorfap, auf
bie Warnung meiner geheimnidvollen Freundin fiinftig u
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adyten. - Dod)’'war' i) faum abermald in einer grogen
Stadt angelangt, fo ward i) bald mit liebendwiirdigen
Frauenzimmern befannt, von denen id) mid) dburdyausd nidt
[ogreifien fonunte. Sie fdjienen mir ihre Gunit teuer

anredynen gu wollen; bdenn indem fie mid) immer in eini- 5 |

ger Gntfernung bielten, verleiteten fie mid) zu einer
Ausdgabe nad) der andern, und da id) nur fudte, ihr
Bergniigen zu befordern, dadte id) abermald nidht an
meinen Beutel, fondern jahlte und fpendete immerfort, fo
wie eé eben vorfam. Wie groR war daher meine Ver- ro
wunbderung und mein BVergniigen, ald i) nad) einigen
Bodjen bemertte, daB die Fiille ded Beuteld nod) nidht
abgenommen Hatte, fondern daf er nod) fo rumd und
{trogend war, wie anfangd. Jd) wollte mid) diefer {honen
Gigenfdiaft ndber verfidern, feste mid) hin ju zdhlen, 15
merfte miv die Summe genau und fing nun an mit meiner
®efellfdjaft luftig su leben, wie vorher. Da fehlte es
nidt an Land- und Wafferfahrten, an Tang, Gefang und
anberen Bergnitigungen. Nun bedurfte ed aber feiner
grofien Aufmertjamteit, um gewahr 3u werdben, daf bder 20
Beutel wirflid) abnahm, eben ald wenn id) ihm durd) mein
venwiinfdyted Bihlen die Tugend, unzihlbar ju fein, ent-
wendet hitte. Judefjfen war dad Freudenleben einmal -
im Gange und fonnte nidt uriid, und dod) war i) mit
meiner Bar{djaft bald am Ende. - F) verwiinfdite meine 25
Qage, {dalt auf meine Freundin, die mid) fo in BVerfudung
gefithrt hatte, nahm es ifr iibel auf, daf fie fid) nidyt wieder
fehen lafjen, fagte mid) im Arger von alfen Pflidten gegen
fie [o8 und nahm mir vor, bad RKiftden zu oifuen, ob
vielleid)t in demfelben einige Hiilfe ju finden fei. Denn 30
war ed gleid) nid)t fdywer genug, um Seld 3u enthalten,
fo fonnten dod) Juwelen davin fein, und and) diefe wiven

x
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mir fehe willformmen gewefens; Jd) war im Begriff den
Borfag auszufithren, dod) verfdod id) ihn auf die Nadyt,
um bie Operation red)t rubig vorzunehmen, und eiltz u
einem Banfett, dad eben angefagt war. Da ging es
sbann wieder hod) her, und wir waren durd) Wein und
Trompetenjdiall midytig aufgeregt, ald mir der unange-
nehme Streid) paffierte, daf beim Nadtijde ein dlterer
Sreund meiner liebjten Sdyonbeit, von Reifen tommend,
unvermutet fereintrat, fid) u ihr feste und ofhne grofe
1o Umftinde feine alten Redyte geltend zu maden fudte.
Daraus entftand nun bald Unwille, Hader und Streit;
wir jogen vom Leber, und id) wurde mit mehreren Wunbden
Halbtot nad) Haufe getragen.
Der Chirurgus hatte mid) verbunden und verlaffen, es
15 war {dyon tief in der Nadyt, mein Wiirter eingefd)lafen, die
Thilr bed Seitengimmers ging auf, meine geheimnisdvolle
Sreundin trat herein und feste fidh su mir and Bett. Sie
fragte nad) meinem Befinden; i) antwortete nidht, denn
id) war matt und oerdrieflid). Sie fuhr fort, mit vielem
zo Ynteil 3u {predjen, rieb mir bie Sdlife mit einem gewiffen
Balfam, fo dap id) mid) gejdywind und entjdjieden geftérkt
fiihlte, fo gejtirtt, bap i) mich erzilrmen und fie ausjdjelten
fonnte. Jn einer eftigen Rede warf id) alle Sduld meines
Ungliid3 auf fie, auf bdie Leiden{daft, die fie mir einge-
25 flopt, auf ihr Crideinen, ihr Berjdwinden, auf die Lange-
weile, auf die Sehnfudt, die i) empfinden mufte. Jd)
ward immer heftiger und Beftiger, al8 wenn mid) ein
Tieber anfiele, und id) fhwur ihr zulest, daf, wenn fie
nid)t die meinige fein, mir diedmal nid)t angehoren und
jo {id) mit mir verbinden wolle, fo verlange i) nidyt langer
au leben; worauf id) ent{djiedene Antwort forderte. Al
fie zaubernd mit einer Grflivung uriidhielt, geriet idh
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gang jauer nir, rig den doppelten und dreifaden Berband
von dben Wunbden, mit der ent{djiebenen Abjidt, mid) zu
verbluten. Aber wie erftaunte id), ald id) meine Wunbden
alle geheilt, meinen Korper jdmud und glinzend und fie
in meinen Armen fand. 5

Nun waren wir dbad gliidlidjte Paar von der Welt.
Wir baten einander wedyfelfeitiy um LBerzeihung und
wuften felbjt nidt vedyt warum. Sie verfprad) nun, mit
mir weiter ju reifen, und beld jafen wir nebeneinander
im Wagen, dbad RKiftden un3 gegeniiber, am Plage der
dritten Perfon. Jd) hatte desfelben niemald gegen fie
erwdhnt; aud) jest fiel mir's nidt ein, davon ju reden, ob-
gleid) 8 und vor den Augen ftand und wir durd) eine ftill-
{dhweigende lbereintunit beide dafitr jorgten, wie e etwa
die Gelegenbeit geben modte; nur daf ih ed immer in
und ausd dem BWagen hob und mid), wie vormals, mit dem
Lerfd)luf der Thitven bejdhdftigte.

©o lange nod) etwasd im Beutel war, hatte id) immer-
fort bezablt; al8 e mit meiner Bar{daft ju Enbde ging,
lief id) fte e8 merten. — ,Dafiir ift leidt Rat gefdafit,«
fagte fie und deutete auf ein Paar tHeine Tajden, oben an
der Seite ded Wagend angebradyt, die id) frither wohl
bemerft, aber nidt gebraudyt hatte. Sie griff in die eine
und 3og einige Goldftiide Heraus, fo wie aud der andern
einige Silbermitnzen, und eigte mir dadurd) die Moglid)-
feit, jeden Anufwand, wie ed ung beliebte, fortufesen. So
reiften wir von Stadt ju Stadt, von Land zu Land,
waren unter und und mit andern froh, und id) dadhte
nidt daran, daf fie mid) wieder verlaffen fonnte. Aber
eine Porgend fand id) fie leider nidt mehr, und weil 30
mir der Aufenthalt ohne fie verdrieflih war, madyte
i) mid) mit meinem Rdftdhen wieder auf den Weg, ver-
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fudyte die | Rraft, beider, Tajden und fand jie nod) immer
bewiifyrt.
Die Reife ging gliidlid) von {tatten, und wenn id
bigher itber mein Abenteuer weiter nidyt nadydenfen mogen,
sweil id) eine gany natiirlide Cntwidelung der wunbders
famen DBegebenheiten erwartete, fo erveignete fidy dod)
gegenwirtig etwas, wodurd) id) in Crftaunen, in Sorgen,
ja in Furdyt gefetst wurde. Weil id), um von der Stelle
3u fommen, Tag und Nadt ju reifen gewohnt war, >
ro gejdyah) 8, daf i) oft im Finjtern fubr, und e8 in meinem
LWagen, wenn die Laternen jufillig audgingen, ganz duntel
war. Einmal bei fo finfterer Nad)t war id) eingefdylafen,
und alg i) erwadyte, {af) i) den Sdein eines Lidted an
Yer Dede meines Wagens. Jd) beobadytete denfelben
15 und fand, daf er aud dbem Kiftden hervorbrady, dad einen
Rif su haben {djien, eben ald wire es durd) die heife und
trodene Witterung der eingetretenen Sommerjeit ge-
fprungen. Deine Gedanten an die Juwelen wurden
wieder rege, i) vermutete, daff ein KQarfunfel im RKéftden
2oliege, und wiinjdhte daritber Gewifheit ju haben. Jdy
riidte mid), fo gut id) fonnte, juredyt, jo daf i) mit dem
Auge unmittelbar den RNif beviihrte. Aber wie grof war
mein Gritaunen, ald id) in ein von Lidjtern ol erhelltes,
mit viel Gefdmad, ja Roftbarfeit meubliertes Zimmer
25 hineinfah, gerabe fo, al8 Hitte id) durd) die Offnung eines
®ewolbes in einen fonigliden Saal hinab gefehen. Bwar
fonnte i) nur einen Teil ded Raumes beobadten, der
mid) auf dag iibrige fdhlieRen lief. Gin Kaminfeuer jdjien
3u brennen, neben weldem ein Lehufeifel ftand. T
3obhielt den Atem an mid) und fubhr fort ju beobachten.
Qubdem fam von der anbderen Seite ded Saald ein Frauen-
simmer mit einem Bud) in den Hinden, die i) jogleich
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filr meine Frau erfannte, objdon ihr Bild nad) dbem aller-
teinjten Magjtabe zujammengezogen war. Die Sdine
fete fid) in den Sefjel and Kamin, um zu lefen, und legte
die Briinde mit der niedlidyjten Feuerzange juredht. Nun
fand i) mid) aber genotigt, meine unbequeme Stellung s
einigermagen zu verritden, und bald davauf, al8 id) wieder
hineinfehen und wmid) itberzeugen iolite, daf e8 Fein
Traum gewefen, war bdad Lidht verjdwunden, und id
blidte in eine leere Finjternis.

Wie erftaunt, ja erfdroden id) war, lift i) begreifen. 10
3d) madjte mir taufend Gedanten iiber diefe Entdecung
und fonnte dod) eigentlih) nichtd denfen. Daritber fdhlief
id) ein, und al8 id) erwadyte, glaubte id) eben nur getrdumt
st haben: dod) fiihlte idh mid) von meiner Sdonen®
einigermafen entfrembet, und indem i) dbad Riftden nur 15
defto forgfiiltiger trug, wufite id) nidt, ob id) ihre Wiedbevers
{dheinung in volliger WMenjdengrofie wiimjdjen oder fiirdhten
follte.

Nad) einiger Zeit trat dann wirflih meine Sdyone
gegen Abend, in weifem Kleide herein, und da ed eben im 20
Bimmer dammerte, fo fam fie mir linger vor, al8 id) fie
fouft zu fehen gewohnt war, und id) erinnerte mid), gehort
3t haben, dafs alle vom Gefdledyt der Niren und Gnonten
bei einbredjender Nadyt an Linge gar merklid) unihmen.
Sie flog wie gewdhnlidh) in meine Arme, aber id) fonnte 25
fie nid)t vedyt frofhmiitig an meine bellemmte Bruijt driiden.

~IMeint Qiebfter,” fagte fie, ,id) fiihle nun woh! an
deinem Cmpfang, wad id) leider fhon weig. Du Haift
mid) in der Bwifdenzeit gefehen; dbu bijt von dem Bu-
ftand untevridytet, in dem id) mid) zu gewifjen Reiten 30
Definde; dein Gliid und dag meinige ijt hiedurd) unter-
brodjent, ja e8 fteht auf dem Punfte, gans vernidytet ju
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werdetny, | Fdymufi,did)y- verlaffen und weiR nidt, ob id
did) jemald wiederjehen werde.* — Fhre Gegenwart, die
Anmut, mit der {ie fprad), entfernte fogleid) faft jede
Grinnerung jened Gefidytes, dad mir {dyon bidher nur al3

Sein Traum vorgefdywebt Hatte. Jd) empfing fie mit
Lebhaftigleit, itberseugte fie von meiner Leidenjdaft, ver-
ficherte ihr meine Unfdyuld, erzdhlte ihr dag Bufillige der
Gntdoedung; genug, id) that fo viel, daf {ie felbft berubhigt
fdyien und mid) zu beruhigen fudyte.

o, Priife did) genau,” jagte {ie, ,00 diefe Entdedung
deiner Qiebe nidyt gefdhadet Habe, ob d:t vergeffen fannit,
bdaf id) in jweierlei Geftalten mid) neben dir befinde, ob

. die Berringerung meined Wefens nidyt aud) deine Reigung
vermindern werbde,” .

15 Gdfah fie an; {dhoner war fie al8 jemal8, und i)y
dadhte bei mir felbit: ,3ft ed denn ein fo groged Ungliid,
eine §rau zu befiten, die von eit ju Beit eine Bwergin
wird, fo daf man fie im Riftden Hherumtragen fann?
Biive e8 nidhyt viel fhlimmer, wenn fie jur Riefin wiirbe

2ound ihren Wann in den RKaften ftedte? Meine Heiter-
feit war juritdgefehrt. Jdy Hitte fie um alled in der Welt
nidt fahren lafjen. — ,Befted Herz,” verfegte id), ,laff uns
bleiben und fein, wie wir gewefen find. Konnten wir's
beide denn herrlider finden ? Bediene did) deiner Bequem-

25 lidhteit, und id) verfpredye dir, bad Rifthen nur defto jorg-
faltiger 3u tragen. Wie follte dad Niedlidite, wad id) in
meinem Leben gefehen, einen {hlimmen Gindrud auf mid)
maden? Wie gliidlih) wiirden die Liebhaber fein, wenn
fie folge Miniaturbilder befigen tonnten! Und am Ende

sowar ed aud) nur ein jolded Bild, eine Heine Tafdens
fpielerei. Du priifit und nedft mid); du jolljt aber fehen,
wie id) mid) halten werde.”
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»Diel | Sadyel ift)ernfthafter, ald du dentft,” fagte die
Sdyone; ,indeffen bin id) redyt wohl jufrieden, daf du fie
[eidht nimmit: denn filr und beide fann nod) immer die
beiterjte Folge werden. ) will dir vertrauen und von
meiner Seite dad Mogliche thun; nur verfprid) mir, diefer s
Gutdbedung mniemald vorwurféweife zu gedenfen. Dazu
fitg’ i) nod) eine Bitte red)t inftindig: nimm did) vor Wein
und Born mehr ald jemald in adyt.”

© Q) verfprady, was fie begehrte, id) fhatte ju und immer
3u verfprodjen; dod fie wenbdete felbft dad Gefprid), und
alled war im vorigen Gleife. Wir Hatten nidt Urfadpe,
den Ort unfeved Aufenthaltd u veridndbern; die Stadt war
grofs, die Gefelljdjaft vielfad), die Jrahredzeit veranlafite
mandjed Land- und Gartenfeit.

Bei allen Joldyen Freuden war meine Frau fehr gerne
gefehen, ja von Minnern und Frauen lebhaft verlangt.
G gutesd einfdymeidjelnded Betragen, mit einer gewiffen
Hobeit verfniipft, madyte fie jedermann lieb und efren-
wert. [lberdied fpielte fie Berrlid) die Raute und jang
dazu, und alfe gefelligen Nidhte muften durd) ihr Talent 20
gefront werden.

Qd) will nur geftehen, daf id mir aus der Wufit
niemald viel habe madjen fonnen, ja fie hatte vielmehr auf
mid) eine unangenehme Wirfung. WMeine Schone, die
mir bad bald abgemerft hatte, judte mid) daher niemals, 25
wenn wir alfein waren, auf diefe Weife zu unterhalten;
dagegen {dien fie {id) in Gefelljchaft zu ent{dyidigen, wo fie
dann gewdhulid) eine Wenge Bewunderer fand.

Und nun, warum follte idy e8 leugnen, unfeve lepte
Unterredung, ungeachtet meined bejten BWillens, war dod) 30
nidt vermogend gewefen, die Sade gany bei mir abzu-
thun; oielmehr hatte fid) meine Empfindbungdweife gar
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feltfauv geftimanit,colne dbaf id) mir e8 vollformmen bewuft
gewejen wire. Da brad) eined Abends in grofer Gefell-
{daft der verhaltene Unmut (08, und mir entfprang daraus
der allergrofite Nadyteil.

5 Wenn id) ed jest ved)t bedente, jo liebte i) nad) jener
ungliidliden Gntdbedung meine Sdyonbeit viel weniger,
und nun ward id) eiferfiidtig auf fie, wad mir vorher gar
nidt eingefallen war. Abendd bei Tafel, wo wir {drig
einander gegeniiber in ziemlider Gntfernung fafien, be-

1o fand id) midy fehr wohl mit meinen beiden Nadybarinnen,
ein Paar Frauengimmern, die mir feit einiger Jeit veizend
gefchienen hatten. Unter Sdiers und Liebedreden fparte
man ded Weinesd nidyt, indeffen von der andern Seite ein
PBaar Mufitfreunde fid) meiner Frau bemddytigt hatten und

15 bie Gefellidhaft ju Gefingen, einzelnen und dormifigen,
aufaumuntern und anzufithren wufiten. Dariiber fiel id)
in bofe Qaune; die beiden Kunftliebhaber jdjienen judring-
lid); der Gejang madyte mid) drgerlid), und ald man gar
von miv aud) eine Soloftrophe begehrte, o wurde id)

2o wirflid) aufgebradyt, leerte den Bedjer und jeste ihn fehr
unfanft nieder.

Durd) die Anmut meiner Nadybarinnen fithlte id) mid
fogleid) swar wieder gemildert, aber ed ift eine bije Sadje
um den Sirger, wenn er einmal auf dem Wege ift. Gr

25todyte Beimlid) fort, obgleid) alled mid) hiitte follen ur
Treude, sur Nadgiebigleit ftimmen. Jm Gegenteil yourde
id) mur nod) tiidifder, al8 man eine Raute bradte und
meine Sdjone ihren Gefang zur Bewunderung aller
iibrigen begleitete. Unglitdlidjereife erbat man fid) eine

30 aligemeine Stille. Alfo aud) {hwagen follte i) nicht mebhr,
und die Tone thaten miv in den Sdhnen weh. War ed nun
ein Wunbder, daf endlid) der Heinfte Funte die WMine ziindete?
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Gben hatte die Singerin ein Lied unter dem groften
Beifall geendigt, al8 fie nad) mir, und wahrlid) redyt liebe-
voll, heriiber fah). Qeider drangen die Blide nidht bei mir
ein. Sie bemerfte, dafl i) einen Bedjer Wein hinunter
fhlang und einen neu anfiilite. Wit dem vedjten Beige- s
finger wintte fie miv lieblid) drohend. ,Bedenfen Sie,
baR e8 Wein ijt!“ fagte fie, nidht lauter, ald daB id) es
horen Yonnte. — ,Whaffer ift fitr die Nigen ! vief id) aus.
— Dleine Damen,“ jagte {ie zu meinen Nad)barinnen,
Jfringen Sie den Bedjer mit aller Anmut, daf er nidht zu 10
oft leer werbe.” — ,Sie werden fid) dod) nicht meijtern
laffen ! ijdyelte mir die eine ind Ohr.— ,Bad will der
Bwerg ? vief i) aus, mid) heftiger gebiirdend, wodurd) id
den Bedjer umitief. — ,Hier ijt viel veridyiittet 1 vief die
Wunderfdyone, that einen Griff in die Saiten, ald wolle 15
fie die Aufmertjamfeit der Gefelljdaft aus bdiefer Storung
wieder auf {id) hevangiehen. E8 gelang ihr wirklid), um
fo mebr, al8 fie aufftand, aber nur ald wenn fie jid) das
Spiel bequemer madjen wollte, und zu prdlubdieren fort-

r. 20
fib AL3 id) den roten Wein iiber das Tifdhtud) fliefen jah,
fam id) wieder u mir felbft. Jd) erfannte den grofen
Tebler, den id) begangen hatte, und war redyt inmerlid)
seriniviht.  Zum erftenmal {prad) die Mufit mid) an; die
erfte Strophe, die fie fang, war ein freundlider Abjd)ied 25
an die Gefelljdhaft, wie fie fih nod) ufammen fiihlen
fonnte. Bei der folgenden Strophe flof die Societiit
gleidhjam audeinanbder, jeder fithlte fid) eingeln, abgefondert,
niemand glaubte {id) mehr gegenwirtig. Aber was foll
id) denn von der legten Strophe fagen? Sie war allein 30
an mid) geridtet, die Stimme bder gefriinften Liebe, die
vott Unmut und {lbermut Abjdjied nimmt.
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Stinimofiihrte id) (fie nad) Haufe und erwartete mir
nidts Gutes. Dod) faum Wwaren wir in unfer Jimmer
gelangt, al8 fie fid) hodhft freundlid) und anmutig, ja fogar
fhalthaft erwies.

5 Desd andern Morgens fagte id) gans getroft und liebe-
voll: ,Du hajt fo mandmal, durd) gute Gefellidhaft auf-
gefordert, gefungen, fo jum DBeifpiel geftern Abend dad
rithrende Abjdjiedslied; finge nun aud) einmal mir ju
Qiebe ein Bitbjdyes frohlides Willtommen in diefer Morgen-

1o {tunde, damit e8 und werde, ald wenn wir und jum erften-
mal fennen lernten.”

»Dad vermag id) nidht, mein Freund,” verfepste fie mit
Grnjt.  ,Dasd Lied von geftern Abend bejog fid) auf unfere
Sdjeidbung, die nun fogleid) vor {id) gehen muf; denn id)

isfann dir nur fagen, die Beleidigung gegen BVer{predjen
und Sdywur hat filr unsd beide die jdhlimmiten Folgen; du
ver{derzeft ein grofied Gliid, und aud) idh muf meinen
liebften BWitnjchen entfagen.“ '

AL i) nun bhierauf in fie drang und bat, jie modyte

20 {idh) niifer erfliven, verfepste fie: ,Dasd fann id) leider woh,
denn e8 ijt doch) um mein Bleiben bei dir gethan. BVernimm
alfo, wad id) dir lieber hid in bdie {pdteften Beiten vers
borgen hitte,. Die Geftalt, in der du mid) im Kiftden
erblidteft, ift mir wirflid) angeboren und natiirlid); denn

25id) bin aud bem Stamm bdes Konigs Cdwald, dbed midy
tigen Fiirften der Bwerge, von dem die wahrhafte Gefdjidyte
fo vieled meldet. Unjer Bolt ijt nod) immer wie vor
alterd, thitig und gefddftis und aud) daher leiht zu
regieven. Du muft dir aber nidt vorftellen, dafy bie

30 Bwerge in ihrer Arbeit juriidgeblieben find. Sonft waren
Sdywerte, die den Feind verfolgten, wenn man fie ihm
nadywarf, unfidtbar und geheimnidvoll bindende Ketten,

2
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undurdydpringlide Sdilder und devgleiden ifhre berithmte-
ften Arbeiten. Jest aber befdyiftigen fie fid) hauptfadylid
mit Sadjen der Bequemlidleit und ded Puted und iiber-
treffen darin alfe andern Bolfer der Grde. Du wiirdeft
erftaunen, wenn du unfere Wertjtiitten und Warenlager 5
hindburd) gehen follteft. Died wire nun alled gut, wenn
nidht bei der ganzen Nation iitberhaupt, vorjilgli)y aber
bei der fonigliden Familie, ein befonderer Umitand ein-
trite.”

Da fie einen Augenblid inne hielt, erfudte i) fle um 10
fernere Groffnung diefer wunberjamen Geheimnifje, worin
fie mir dbann aud) jogleid) willfahrte.

»E8 ift befannt,” fagte fie, ,daf Gott, fobald er bdie
Belt erfdaffen Hatte, fo daf alled Erbreid) troden war
und dbad Gebirg miidhtig und Herrlid) daftand, baf Gott, 15
fage id), Jogleid) vor allen Dingen die Bwerglein erfdyuf,
damit aud) verniinftige Wefen wiren, weldje feine Wunbder
im Qunern der Grde auf Gingen und Kliiften anftaunen
und vevehren founten. Ferner ift befannt, daf diefes
fleine ®efdhlecht fid) nadymal8 erhoben und fih die Herr-20
{dhaft der Grde angumaRen gedacht, wedhalb dann Gott die
Dradjen erjdjaffen, um dbad Gejwerge ind Gebirge uriid-
gudringen. Weil aber die Draden fid) in den grofen
$Hihlen und Spalten felbit einguniften und dort ju wohnen
pflegten, aud) viele bderfelben Feuer fpieen und mand 25
anbered Wiifte begingen, fo wurbe dadburd) den Bwerglein
gar grofie Not und Qummer beveitet, dergeftalt daf fie
nid)t mehr wufiten, wo aud nod) ein, und {id) daher ju Sott
vem Herrn gar demiitiglic) und flehentlich wenbdeten, aud)
ihn im Gebet anriefen, er modte dod) diefed unfaubeve 30
Dradjenvolf wieder vertilgen. Obgleid) er nun aber nad)
feiner Bieisheit fein Gejdyopf u seritoren nidt befdhliefen
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modte,| {0, ging thm dod) der armen Bwerglein grofe Not
dbermagen zu Perzen, daf er aljobald die Riefen erfdyuf,
welde die Draden befdmpfen und, wo nidt ausdrotten,
dod) wenigftensd vermindern follten.

5,8 nun aber die Riefen fo ziemlid) mit den Dradjen
fertig geworbden, ftieg ifnen gleidhfalld der Mut und Diin-
fel, wedwegen fie gar manded Frevele, befonders aud
gegen bie guten Bwerglein, veriibten, welde dann aber-
mal8 in ihrer Not fid) ju dem Herrn wanbdten, der fodbann

10 qud feiner Padytgewalt die Ritter jdyuf, weldje die Riefen
und Dradjen befimpfen und mit den Bwerglein in guter
Gintradyt leben follten. Damit war danu das Sdop-
fungdwert von diefer Seite befd)loffen, und es findet fid),
bdaf nadher Riefen und Dradjen, fo wie die Ritter und

15 Bwerge,- itmmer jufammnengehalten Hhaben. Daraus
fannft du nun erfehen, mein Freund, dbaf wir von dem
iilteften Gejd)led)t der Welt find, welded unsd zwar zu
Ghren gereidyt, dod) aber aud) grofen Nadyteil mit fid
fithrt.

2o Da nimlid) auf der Welt nidhts ewig befjtehen fann,
fondern alles, wad einmal groft gewefen, flein werben und
abnehmen mug, fo find aud) wir in dem Falle, daff wir
feit Cridaffung der Welt immer abnehmen und Fleiner

. werden, vor allen andern aber bdie foniglihe Familie,

25weldie wegen ihred reinen Bluted diefem Sdyidfal am

. eriten unterworfen ift. Deshalb haben unfere weifen
Meijter {dhon vor vielen Jahren den Ausweg erdacdht, daf
von Heit ju Beit eine Pringeffin aud dem Ffonigliden
Haufe heraus ind Land gefendet werde, um fid) mit einem

soehrjamen Ritter ju vermihlen, damit dad Bwergenge-
{dled)t wieder angefrifht und vom gdnzlihen Berfall
gerettet fei.”
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Qabeffen meine, Sdisne diefe Worte gany treubersig
vorbradte, fab) id) fie bedentlid) an, weil e8 jdjien, al8 ob
fie Quit habe, mir etwas aufzubinden. Was ifre niedlide
Hertunft betraf, daran hatte i) weiter feinen Sweifel;
aber bafs fie mid) anjtatt eined Ritters ergriffen hatte, dag s
madjte mir einiged Mifitvauen, indem id) mid) denn dod)
3u toohl fannte, al8 daf id) hitte glauben follen, meine
Borfahren feien von Gott unmittelbar erfdiaffen worden.

8d) verbarg Verwunderung und Sweifel und fragte
fie freundlid): ,Aber fage mir, mein liebed RKind, wie 10
fommit du zu diefer grofien und anfehulidhen Geftalt ?
Denn id) fenne wenig Frauen, die {id) dir an pridtiger
Bildung vergleihen fonnen.” — ,Das follft du erfahren,*
verfeste meine Sdyone. ,E8 ift von jeher im Rat der
Bwergentonige hergebradyt, daf man {id) fo lange ald 15
moglid) vor jedem auferordentlidien Sdyritt in ad)t nefme,
weldjes id) denn aud) gany natiirlich und billig finde. WMan
hitte vielleiht nod) lange gezaudert, eine Pringeffin wieder
einmal in da8 Land zu fenbden, wenn nidt mein nad:-
geborner Bruder fo flein ausgefallen iwiive, daf ifn bdie 20
Wiirterinnen fogar aus den Winbdeln verloren haben, und
man nid)t weif}, wo er hingefommen ijt. Bei diefem in
den Jahrbitdjern gang unerhorten Falle verfammelte man
die Weifen, und furz und gut, der Entjdhluf ward gefafit,
mid) auf die Freite ju {dhiden.” 25

»Der Entjdyluf ! rief id) aus; ,das ift woh! alles jdhon
und gut. Man fann fid) entjdhlieRen, man fann etwas
bejdlieflen; aber einem HBwerglein diefe Govttergejtalt zu
geben, wie haben euve Weijen dies ju ftande gebradyt >

»&8 war aud) {hon von unfern Ahnherren vorgejehen. 30
Sn dem fonigliden Sdate lag ein ungeheurer goldbner
Fingerring. 3y fpredje jest von ihm, wie er mir vorfam,
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ba er) mit; olé einem Rinde, ehemals an feinem Orte
geseigt wurbe: denn e8 ijt derfelbe, den id) Hier am
Jinger habe; und nun ging man folgendergeftalt zu
Werfe. Wan unterridtete mid) von allem, was bevor-
sitehe, und belehrte mid), wad id) ju thun und ju lafjen
habe.

#Cin foftliher Palajt nad) dem Wufter ded liebften
Sommeraufenthaltd meiner Eltern wurde verfertigt: ein
Hauptgebinde, Seitenfliigel und wad man nur winjden

ofann. @r ftand am Gingang einer grofen Felskuft und
verzierte fie aufd befte. An dem beftimmten Tage jog der
Oof bdorthin und meine Cltern mit mir. Die Armee
parabdierte, und vierundzwanzig Priefter trugen auf einer
foftlihen Balhre, nidt ohne Befdywerlidyfeit, den wunbder-

1spolfen Ring. Cr ward an die Sdwelle ded Gebiiuded
gelegt, gleid) innerhalb, wo man itber fie Hinitbertritt.
Mandje Ceremonien wurden begangen, und nad) einem
herjlidien Abfdyiede fdhritt i) jum Werfe. Jd) trat hinzu,
legte die Hand an den Ring und fing fogleid) mertlidy zu

2opadfen an. Jn wenig Augenbliden war id) ju meiner
gegemwirtigen Grofe gelangt, worauf id) den Ring fogleid)
an den Finger ftedte. Nun im Nu ver{dloffen fidh Fen-
fter, Thiir und Thore, die Seitenflitgel zogen fid) ing
Dauptgebiude uriid, ftatt ded Palafted ftand ein Kijt-

2sdhen neben mir, dad id) fogleid) aufhob und mit mir
forttrug, nid)t ohne ein angenehmed Gefithl, fo grof und
ftarf zu fein; war immer nod) ein Bwerg gegen Biume
und Berge, gegen Strome wie gegen Landftreden, aber
dod) immer fdon ein Riefe gegen Grad und RKrduter,

30 befonderd aber gegen bdie Ameifen, mit denen wir Bwerge
nidt immer in gutem Berhiltnis ftehen und dedwegen oft
bon thnen geplagt werdert.
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+Bie 8, mivauf-meiner Wallfahrt erging, ehe idh
did) fand, davon Hitte id) viel zu erzdhlen. Genug, idh
priifte mandjen, aber niemand al8 du fdhien mir wert,
den Stamm bdes herrliden Cdwald ju ernenern und zu
veremwigen.” . s

Bei allen bdiefen Eradhlungen wadelte mir mitunter
ber Qopf, ohne daf id) ihn gerade gejdjilttelt hitte. Jdy
that verfdjiedene Fragen, worauf id) aber feine fonderliden
Antworten erhielt, vielmehr ju meiner grofiten Betritbnis
erfubr, daf fie nad) bem, was begegnet, notwendig 3u ihren 1o
Gltern juriidtehren miiffe. Sie hoffe swar wieder ju mir
3u fommen, dod) jest Habe fie fid) unvermeidlich zu ftellen,
weil fonft filv fie, fo wie fiir mid), alled verloren wire.
Die Beutel wiirden bald aufhisren u zahlen, und was
fonft nod) alled daraus entftehen fnnte. 15

Da id) horte, daf und das Geld ausgehen bdiirfte, fragte
id) nidyt weiter, was fonft nod) gefdehen mochte. Jdy judte
die Adyjeln, i) {dwieg, und fie {dien mid) ju verftehen.

Wir padten jufammen und fepten uns in den Wagen,
bas Riftden und gegeniiber, dem i) aber nod) nidhts von 20
einem Palaft anfehen fonnte. So ging ed mehrere Sta-
tionen fort. Poftgeld und Trinfgeld wurden ausd den
Tifdyden redytd und linfs bequem und reidylid) bezahlt, bis
wir endlid) in eine gebirgige Gegend gelangten und faum
abgeftiegen waren, al8 meine Sdysne voraudging und id 25
auf ihr Geheift mit dem Kiftden folgte. Sie fiihrte midy
auf giemlid) fteilen Pfaden ju einem engen Wiefengrund,
durd) welden fid) eine Hare Ouelle bald ftitrzte, bald
laufend jdylangelte. Da geigte fie miv eine erhohte Flidye,
hieR mid) vas Kiftdyen niederfeten und fagte: ,Lebe woh(; 30
bu findeft den Weg gar leidht juritd: gedenfe mein, id
Boffe did wieder u fehen. ' ‘
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S biefenv | Augenblide war mir's, ald wenn id) fie
nidit verlajjen fonnte. Sie hatte gerade iwieder ifjren
{honen Tag, oder, wenn ihr wollt, ihre |dhone Stunbde.
it einem fo lieblihen Wefen allein, auf griiner Weatte,

s3wijden Grad und Blumen, von Felfen bejdrdntt, von
LWajjer umranjdt, welded Hery wire da wohl fiihllos
geblieben! ) wollte fie bei der Hand faffen, fie um-
armen, aber fie ftief mid) suriid und bedbrohte mid, obwoh!
nod) immer liebreid) genug, mit grofer Gefahr, wenn id
o mid) nidyt fogleid) entfernte.

» 3t denn gar feine WMoglidteit,” vief id) aus, ,daf id)
bei bdir bleibe, dafi du mid) bei bdir befalten tonuteft?“
Gy begleitete diefe Worte mit fo jammerliden Gebirden
und Tonen, daf fie geriihrt {djien und nad) einigem Be-

15benfen mir geftand, eine Fortdauer unferer BVerbindung
fei nidt gany unmioglid). Wer war gliidliher ald idy!
Meine Budringlidfeit, bie immer lebhafter ward, notigte

" fie endlid), mit der Spradje herauszuriiden und mir ju
entdeden, dbaf, wenn i) mid) ent{dhloffe, mit ihr fo Hein u

20 werden, al8 id) fie jdhon gefehen, jo Fonnte id) aud) jett bei
ihr bleiben, in ihre Wohnung, in ihr Reid), ju ifhrer
Familie mit itbertreten. Diefer BVorjdylag gefiel mir nidt
gang, dod) fonnte i) mid) einmal in biefem Augenblid
nidt von ihr losreifen, und and Wunbderbare feit geraumer

25 Beit fdon gewdhnt, ju rafdhen Cnt{dliiffen aufgelegt,
{dhlug idh ein und fagte, jie modte mit mir maden, was
jie wolle,

Sogleid) mufte id) den Heinen Finger meiner redjten
Hand ausftreden, fie ftigte den ihrigen dagegen, jog mit

Jober linfen Hand den goldenen Ring gang leife fih ab
und fieR ihn Deritber an meinen Finger laufen. Kaum
war died gefdyehen, fo fithlte i) einen gewaltigen Sdymer;
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anv\Finger, der Ring 308 fid) jufammen und folterte midh
entfeglid). Jd) that einen gewaltigen Sdyrei und griff
unwillfiirlid) um mid) her nad) meiner Sdysnen, die aber
ver{dwunden war. Wie mir indeffen ju Mut gewefen,
dafitr wiifite id) teinen Ausdrud ju finden, aud) bleibt mir 5
nidts iibrig 3u fagen, al8 dag id) mid) fehr bald in Heiner
PBerfon neben meiner Sdyonen in einem Walde von Gras-
halmen befand. Die Freube ded Wiederfehend nad) einer
furjen und dod) fo feltfamen Trennung, oder wenn ihr
wollt, einer Wiedervereinigung ofjne Trennung, itberfteigt 1o
alle Begriffe. 3 fiel ihr um den Hals, fie erwiderte
meine Liebfofungen, und dad feine Paar fithlte fid) fo
gliidlid), ald das grofe.

Mit einiger Unbequemlidyteit ftiegen wir nunmehr an
einem Hiigel hinauf; denn die Matte war fiir uns beinah)’ 15
ein undurdydpringlicher Bald geworden. Dod) gelangten
wir endlid) auf eine Bloge, und wie erftaunt war id), dort
eine grofe geregelte WMaffe u fehen, die id) dod) bald fiir
bad Riftden, in dbem Buftand wie id) e8 hingefesit hatte,
wieber erfennen mufite. 20

&ebe bhin, mein Freund, und fHopfe mit dem Ringe
nur an, du wirft Wunder fehen,” fagte meine Geliebte. -
Q) trat hingu und hatte faum angepodyt, fo erlebte idy
wirflih) das grifite Wunbder. Bwei Seitenfliigel bewegten
fih hervor und jugleid) fielen, wie Shuppen und Spine, 2
verjdjiedene Teile herunter, dba mir dann Thiiren, Fenijter,
Siulenginge und alles, wad zu einem vollftandigen
Palafte gehort, auf einmal ju Gefidyte famen.

Wer einen finjtliden Sdreibtifd) von Rontgen ge-
fehen Bat, wo mit einem Buge viele Federn und Refforts 3c
in Bewegung fommen, Pult nnd Sdyreibzeng, Brief- und
Geldfader fid) auf einmal, ober fury nadh einander, ents
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wideln; der wird, fud) eine BVorjtellung madjen fonnen, wie
fid) jener Palaft entfaltete, in welden mid) meine fiige
Begleiterin nunmelhr hineingog. Jn dem Hauptiaal er-
faunte id) jogleid) dbag Ramin, dasd id) ehemal8 von oben
sgefehen, und den Sejfel, worauf fie gefeffen. Und al8
id) itber mid) blidte, glaubte id) wirflid) nod) etwasd von
dem Sprunge in der Quppel u bemerfen, durd) den id)
hereingefhaut hatte. Jdhy verfhone eud) mit Befdyrei-
bung bdes iibrigen; genug, alled war gerdumig; foftlid) und
ro gejhmadvoll. Raum hatte i) mid) von meiner Verwun-
derung erbolt, al8 id) von fern eine militdrijhe TWufit
vernahm. Wieine jhone Hilfte fprang vor Freuden auf
und verfiindigte mir mit Cntziiden die Anfunft ihres
Herrn Vaters. Hier traten wir unter die Thiire und
15 fdyauten, wie aud einer anjehnliden Felsfluft ein glin-
sender Bug fid) bewegte. Soldaten, Bediente, Haus-
offizianten und ein glinzender Hofftaat folgten hinter ein-
ander. Endlid) erblidte man ein goldned Gedriinge und
in dbemfelben den RKonig felbft. A8 der ganze Bug vor
2o pem Palajte aufgeftellt war, trat der Konig mit feiner
nidjten Umgebung heran. Seine jirtlige Todyter eilte
ihm entgegen; fie rif mid) mit fidy fort, wir warfen uns
ihm u Fiifen, er Hob mid) fehr gnddig auf, und al8 id
vor ihn u ftehen fam, bemertte id) exjt, daf i) freiliy in
25 diefer fleinen Welt die anfehnlid)jte Statur hatte, Wir
gingen jufammen nad) dbem Palafte, wo mid) der Konig in
Gegenwart feined gangen Hofed mit einen wohljtudierten
Hede, worin er feine llberrajdung, uné hier ju finden,
augdbriidte, ju bewillfommnen geruhte, mid) al8 feinen
30 Sdymiegerfolhn erfannte und bie zrauungmremome auf

morgen anfefte.
Bon allen Feftlidyfeiten, morunter der Tag hinging,
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mag und fannid) nidt erzihlen; denn id) adtete gar wenig
davauf. Das foftbare Effen, der Yoftlihe Wein, nidts
wollte miv {dmeden. Jd) fann und itberlegte, wasd id
su thun hitte. Dod) da war nidyt viel audzufinnen. Jd
ent{d)lof mid), al$ e Nadyt wurde, fury und gut, auf und s
bdavon zu gehen und mid) irgendwo zu verbergen. Aud
gelangte id) glitdlid) ju einer Steinrige, in die i) mid
hineingwingte und fo gut ald8 moglid) verbarg. Wein
erfted Bemiihen darauf war, den unglitdliden Ring vom
Finger zu {daffen, welded jedbod) mir feinedwegsd gelingen 10
wollte; vielmehr mufite i) fithlen, daff er immer enger
ward, fobald id) ihn abzuziehen gedadyte, woritber id)
beftige Sdymerzen litt, die aber jogleid) nadliefen, jobald
id) von meinem Borhaben abjtand.

Brithmorgens wady id) auf — denn meine fleine Perjon 15
Datte fehr gut gejchlafen — und wollte mid) eben weiter
umfehen, al8 e8 iiber mir wie ju regnen anfing. G8 fiel
nimlid) durd) Grag, Blitter und Blumen wie Sand und
®rieR in Menge herunter; alfein wie entfegte i) mid), al8s
alled um micd) Her lebendig ward und ein unendlides 20
Umeifenheer itber mid) niederftiirste. Raum wurden fie
mid) gewalr, ald fie mid) von alfen Seiten angriffen, und
obgleid) i) mid) wader und mutig genug verteidigte, dod)
gulegt auf jolde Weife zudedten, Mneipten und peinigten,
daf i) froh) war, al8 id) mir zurufen horte, i) jolle mid 25
ergeben. 3 ergab mid) wirklih und gleidh), worauf dgnn
eine Ameife von anfehnliher Statur i) mit Hoflichteit,
ja mit Ghrfurdyt nitherte und fid) jogar meiner Gunft emp-
fapl. Gy vernahm, daff die Ameifen Alliterte meines
Sdywiegervaterd geworbden, und daf er fie im gegen- 30
wiirtigen Fall aufgerufen und verpflidytet, mid) Herbeizu-
fdhaffen. Nun war id) Kleiner in den Hindben von nod
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Rleinern. Hi3d|{akpder Trauung entgegen und mugte nod)
®ott danfen, wenn mein Sdwiegervater nidyt zilrnte,
wenn meine Sdyone nidyt verdrieflid) gevoorden.
Qaft mid) nun von allen Geremonien {dweigen;
s genug, wir waren verheiratet. So fuftig und munter e
jebod) bei und Berging, fo fanden fid)y deffenungeadytet
einfame Stunden, in denen man jum Nadjdenfen verleiret
ued, und mir begegnete, wad mir nod) niemald begegnet
war; was aber und wie, dagd jollt ifhr vernehmen.

o Alled um mid) her war meiner gegemwdrtigen Geftalt
und meinen Bediirfniffen villig gemif, die Flajden und
Bedjer einem einen Trinfer wohl proportioniert, ja, wenn
man will, verhiltnidmapig beffered WMaf al8 bei uns.
Meinen fleinen Gaumen fdmedten bdie zarten Biffen

15 portrefflid), ein Ruf von dem WMiinddjen meiner Gattin
war gar ju reigend, und id) leugne nidyt, die Neubeit

. madyte mir diefe Berhiltniffe hodit angenehm. Dabei
Batte id) jedod) feider meinen vorigen Zuftand nid)t ver-
geffen. 3d) empfand in mir einen Mafftab voriger

2o Grife, welded mid) unruhig und unglitdlid) madte. RNun
begriff i) um erftenmal, was die Philofophen unter ihren
Qbealen verftehen modyten, woburd) die WMenfjden fo
gequilt fein follen. 3 hatte ein Jdeal von mir felbft
und erfdjien mir mandmal im Traum wie ein Riefe.

25 @enug, die Frau, der Ring, dic Bwergenfigur, fo viele
andere Bande madyten mid) ganz und gar unglitdlid), daf
id) auf meine Befreiung im Ernft ju denfen begann.

Weil id) iiberzeugt war, daf der ganze Bauber in dem
Ring verborgen liege, o bejdhlof iy ihn abjufeilen. Jd

30 entwenbdete deshalb dem Hofjuwelier einige Feilen. Gliids
lidyerweife war id) linfs, und i) hatte in meinem Leben
niemal8d etwad redts gemad)t. Jdy hielt mid) tapfer an
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bie Arbeit; fie yoar nidt gering, denn dad goldne Reifden,

fo diinn e audfah, war in dem LVerhiltuid didter ge-
worbden, ald ed fid) ausd feiner erften Grofe ujammen-
gesogen hatte, Alle freien Stunden wendete i) un-
beadytet an diefes Gefd)ift und war fug genug, ald das s
Metall faft durdygefeilt war, vor die Thitve ju treten. Das
war mir geraten; denn auf einmal fprang der goldbne Reif
mit Gewalt vom Finger, und meine Figur {Hhof mit jolder .
Deftigleit in die Hobe, dbaf idh) wirklih an den Himmel ju
ftofen glaubte und auf alle Fiille die Kuppel unfeves 1o
Sommerpalajted durdgeftofien, ja dad gange Sommer-
gebdubde, dburd) meine frijhe Unbehitlflichteit jerftort haben
wiirde.

Da ftand id) nun wiebder, freilid) um fo vieled grofer,
allein, wie mir vorfam, aud) um vieled ditmmer und 15
unbehitlflider. Und al8 i) mid) aud meiner Betiubung
erholt, fah id) die Shatulle neben mir ftehen, die id) jiem-
lid {dwer fand, ald id) fie aufhob und den Fuppfad
hinunter nacd) der Station trug, wo id) denn gleid) ein-
fpannen und fortfahren lieB. Unterwegs madyte id) jogleid) 20
den BVerfud) mit dben Tdjdhden an beidben Seiten. An der
Stelle bed Gelbes, welded audgegangen {dien, fand id
ein Sdliiffelden, es gehorte jur Sdatulle, in welder id
einen jiemliden GCriag fand. So lange dad vorbielt,
bediente i) mid) ded LWagensd; nadyher wurde diefer ver- 25
fauft, um mid) auf dem Poftwagen fortjubringen. Die
Sdyatulle fhlug id) sulest [08, weil id) immer dadyte, fie
folfte fid) nodh) einmal fitllen; und fo fam id) dann endlid),
obgleid) durd) einen ziemliden Untveg, wieder an den Herd
aur Kodyin, wo ihr mid) juerft habt fennen lernen. . 30
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Der tote Gafl.

von Beinrid Ffdolle.

1.

Einer meiner Freunde, —er Dief Walbdrid), —Dhatte die
hohe Sdyule feit wei Jahren verlajjen und fid) in einer
Provingialhauptitadt al8 iiberzihliger und unbefoldeter
Seridtsaffeffor oder bdergleiden herumgetrieben, da eben
5in bie Pofaune ded Heiligen Krieged geftofen ward. 3
galt die Befreiung Deutjd)landé vom Jode ded franzs
fijden Groberers. Gin frommer Gifer bemidytigte fid)
alled Bolts, wie man weiff. Freiheit und Vaterland war
basd Feldgejdyrel in Stidten und Dorfern. Taulend und

o taufend Jiinglinge flogen freudig ju den Fahnen. G8
galt Deutfdhlands Ehre und die Hoffnung, dann aud
auf Hermannd Bobden vielleidt ein edlered Leben u
finden, in gefeslid) gevegelten, ded gebildeten Heitalters
witrbigern BVerhiltniffen. Wein lieber Walbrid) hatte an

1sbem frommen Gifer und der {domen Hcfinung feinen
guten Teil. Kury, er empfahl fid) Jeinem Geridytspriis
fidenten u Gnaden und wihlte ftatt der Feder dasd
&dywert,
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Weil evinod) nidyt das volle Alter gefesliher WMiindig-
feit befag, feine Gltern mehr Hatte, und da Reifegeld dod)
in alfen Fdllen wohlthut, {hrieb er an feinen Vormund
um Crlaubnis, ben Bug fiirs BVaterland mitthun ju diirfen,
und erfudpte um Hundert Thaler Reifegeld. Sein Bor-
mund, Herr Bantes, ein reidjer Fabritherr in der Stadt
Herbesheim an der Aa, der ihn, wenn man fo jagen will,
erzogen hatte (Waldrih Hatte nur al8 Knabe, big jur
Dodyjdjule, bet ihm im Hauje gelebt) — Herr Bantes war
ein alter, wunderlider Herr.

Diefer {dhidte ihm einen Brief mit fitnfzehn Louisdor
m ®old folgendben Jnbaltd: ,Mein Freund, wenn Sie
nod) ein Jafr dlter {ind, tomnen Sie itber fid) und den
fleinen Reft Jhres Vermibgend nad) Belieben verfiigen.
PBis dahin bitte, den Bug fitrd BVaterland einzuftellen
und Jhren Gefdjiften objuliegen, um einjt Amt und
PBrot zu befommen, denn dad wird Jhnen fehr notig
fein. 3 weif, wad id) meiner Pfliht und Jhrem
Bater, meinem Freunde felig, {huldig bin. Laffen Sie
endlid) Jfhre Sdwindeleien alle fahren, und werbden

10

-

5

Sie folib. Jd) fdhide daher feinen Kreuger. Bleibe -

Shr u. . w4

Die in ein Papier gewidelten fiinfzehn Louisdor ftanden
mit diefem Briefe in feltjamem, dod) gar nicht unangeney)-
mem Wiberfprud). Waldrid) bitte {id) ihn nod) lange
nid)t, und vielleidt nie, erfldrt, wire fein Bld nidht auf
dad zu Bobden gefallene Papier geraten, worin dad Geld
eingefdlagen gewefen. Gr nahm es. €& hiefi: ,Laffen
Sie fid) nidt abjdreden. Riehen Sie hinausd fitr die

N

5

Deilige Sadje dbed armen deutidhen Landes. Gott jdhitge 30

Sie! Dies wiinfdht Jhre ehemalige Gefpielin Frie=
derife.”
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Diefe Gefpielin Friederite war nun feine anbdere, ald
die junge Todyter ded Herrn Bantes. Der Himmel weif,
wie fie jum Briefoerfiegeln ihred Vaterd gefommen war.
Whaldrid) ftand gany begeiftert da, mehr itber dad Helden-

s herz bed deutichen Middyens entjiidt, al8 iiber dagd Sold,
welded Friederile vermutlid) aus ihrem eigenen Spar-
Hafen dazu gelegt hatte. Gr {drieb auf der Stelle nady
Oerbesheim an einen Freund, {hlof ein paar danfbare
Beilen fitr bagd feine Miidden ein (er hatte aber vergefien,

10 daf das Heine WMaddjen wol( feit vier Jahren etwad ge-
wadjjen fein fonnte), nannte e8 iogar feine bdeutjdye
Thusnelde und wanderte ftols, wie ein 5metter Hermann,
dem Rbeine und den Heeren zu.

GQd) modte Hier gar nidht umitindlidh Waldbridys

15 Heldenthaten erzihlen. Genug, er war bdabei, wenn’s
galt. Napoleon ward gliidlid) entfaifert und nad) Elba
gefdyidt. Waldrid) Fehrie nidyt zuriid, wie die iibrigen
Sreiwilligen, fondern lief fid) gefallen, al8 Oberlieutenant
in ein Qinien-Jufanterie-Regiment ju treten, Dad Leben

20 gefiel ihm im Felde beffer, al8 Hinter den Wftenfdanzen
ver ftaubigen Sdreibftube. Sein Regiment madyte aud)
den zweiten Bug gegen Franfreid) mit und fehrte endlid
nad) vollbradytem Werfe unter Paulenjdlag und Sing
unbd Sang in die Heimat juvitd.

25 Waldrid), der in zwei Shladten und mehreren Se-
fedhten geftritten Hatte, war fo gliidlid) gewefen, ohne alle
Wunden davonmzufommen. Cr {dmeidelte {id), al8 einer
ver Baterlanddhelden, bald eine bitrgerliche Anftellung zur
Belohnung zu erhalten. Er war beim Regimente wegen

sofeiner Liebendwitrdigleit und vielen Kenntniffe fehr geady-
tet. Allein mit der Anftellung ging e nidyt fo {dynell,
al8 er hoffte. &8 waren ju viele Sohne und BVettern von
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Oeheimriten, Prifidenten u. {. w. ju verforgen, welde o
flug gewefen waren, ;u Haunfe zu bleiben und den Su-
fammenbang zu bebalten; aud) hatten fie wohl vor ihm
“baé Anfehen der Geburt voraus. Denn Waldrid) ftammte
von bilrgerliden Gltern. 5

©o lief e8 fid) nidht dnbern. Er blieb Qbetlteutenant
und um fo lieber, weil ihm Herr Bantes, fein gewefener
Bormund, lingjt den wingigen Rejt feined viterliden
Grbteil8 ausdgehindigt Batte, und diejed lingft zu allen
Peiden audgewandert war. € trieb fid) alfo in der 10
Befagung umber, madte in den Wadjtftuben Gedidjte und
auf den Paraden philofophijhe Betradtungen. Died gab
ihm bittere Rangeweile, bid einmal die Truppen verlegt
wurben. Ta traf ed fid) gans unerwartet, daf feine
Rompanie Befehl erbielt, nad) Herbedheim in Befagung 15
3u geben.

An der Spite feiner Lompamnie —denn der Haupt-
mann, ein reider Baron, war auf Urlaub — riidte er alg
Rommanbdierender in fein Baterftidtden ein. O, wie
ward ihm beim Anblid der pwei {hwarzen, Hhodygefpisten 20
Rivdytiivme und ded alten, wohlvertrauten, grauen Thor=
turms ! Bor dem Rathaufe jdwieg die Trommel. Ein
Paar Ratsherren bradten die Quartierbilletd, Der
Kommandierende, verfteht {ih, ward ind vornehmite,
bag ift, ind reidyjte Haud der Stadt einquartiert, alfo ju 25
Herrn Banted. Angenehmered hitte ihm der gejamte
[oblide Stadtrat nid)t erweijen fonnen.

2.

Kaum war e8 im Stidtden laut geworden, wer der
Kommandant fei, jo fammelten {id) die alten Befanuten
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wieder 1t ihm. - Walbrid) ward in alfe Gefellfdhaften der
bejten Haufer gezogen, und war in allen der befte Gefell-
fdhafter, geiftooll, witig, brav, ein angenehmer GEradhler,
mit den Gelehrien gelehrt, mit dben Kunftfreunden Kiinjtler;

ser zeidmete gut, {pielte Fliigel und Flote mit Fertigleit,
tante allerliebjt; und die Frauen und Tdter gaben ju, er
fei ein {dyoner, fliichtiger, aber eben darum duflerft gefihr:
lider junger Mann. Was die Gefihrlicleit betrifft,
wufite eigentlid) feine der Sdysnen bei {id) ind Hare ju

1o bringen, ob er dburd) fein befdjeidened Wefen die Gefahr
vermindere oder vergrifere.

Qubeffen war e8 eben damald im Stibdtden feiner
Sdyonen und feiner Hiflidhen fehr darum 3u thun, weder
Groberung 3u madjen, nod) fidy evobern zu lajfen. Sebde

15 vielmehr verwahrte ihr Hery mit ungewdhnlider Sorgfalt.
Wer nidyt ju Herbesheim wohnt und bdie handfdriftliden
Ghroniten der Stadt nidit Tennt, wird die Urfadje diefer
Guthaltfamleit {dwerlid) ervaten; wer diefelbe nun aber
fennen lernt, wird jie {hwerlid) glauben; und dod) ijt jie

2o unleugbar walr, je unwahrideinlider fie ift.

©8 war namlid) died Jahr die hundertjahrige Jubel-
oder Jammerfeier ded fJogenannten toten Gafjted, der
befonbers allen Briuten in der Stadt ein bijer Sefelle ju .
fein {dien. Niemand wufte genau, weld) eine Bewandt-

25ni8 ed mit diefem Gafte habe. Aber man erzdhite fid),
e8 fet ein Gefpenit, das alle hundert Jahre in die Stadt
Herbesheim wieder fomme, bom erjten Advent big jum
legten Abdbvent darin Haufe, jeder Braut den Hof madye
und damit ende, ihr dad Gefidyt in den Naden u drehen.

30 Ded Morgens finde man fie tot im Bette, dbad Antlik im
Ritden ftehend. Was died Gefpenit aber nod) von alfen
@efgenftmt in der Welt ausjeidnet, ift, daf e8 nidyt
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etwa nue in der gefetliden Geifterftunde, nadts wifden
elf und wolf Ubr, jein Wefen treibt, fondern am
Beitern, lidten Tage in wahrer Menfdengeftalt auftreten,
gang mobdifd) wie andere Erdenjohne gefleidet einbergehen,
itberall hinfommen und fid) einfithren foll. Diefer Gaft foll s
®eld volfauf Haben, und, —was das rgfte ijt, —wenn
er feine Braut eined andern findet, joll {elbft die Geftalt
eine$ Freierd annehmen und die armen Herzen der Wiid-
den beheren, blof um diefen nad)her, wenn er ihnen mit
Liebesgrillen dad Kopfden ein wenig verriidt Hhat, des ro
RNad)ts den Kopf umbdrehen ju fonnen.

Niemand fonnte angeben, woher diefe Sage entftanden
fei. Jm Rivdenbudie der Pfarrei lad man nod) die
Namen von drei Jungfrauen, weldje zur Adventseit im
Sahre 1720 ploglid) geftorben waren. Al Gloffe lieft 15
man daneben die Worte: ,Mit dem Angefiht im Naden,
wie vor hundert Jahren. Gott moge ihren armen Seelen
gnidig fein.* Wenn nun aud) diefe Anmerfung auf dem
Rande ded Rivdenbudjed feinem verniinftigen Wanne ein
Beweis der Thatfadye war, fo bewies fie dod) wenig- 20
ftens, bap die Sage {don dlter ald hunbdert Jafhre gewefen
fei; ja dafl vielleidht vor jweihundert Jahren irgend etwas
9ihnlides begegtet fein miljle, weil fid) das Rirdjenbud
darauf beruft. Die dltern Rirdjenbitdjer find leider nidyt
mehr vorhanden. Sie gingen bei einer Feuerdbrunit im 2
fpanifden Erbfolgelrieg verloren.

Wie dem nun audy fei, jedem war die Sage befannt;
jeber behauptete, fie fei ein liderlided Gefpeniter- und
_Ammenmirdjen; und fajt jeder dbachte dod) mit, i) mddyte
{agen, neugieriger Yngftlidyteit an die bevorftehende Ad- 30
ventzeit, um 3u erfahren, wad an der Sache fei. ,Denn,”

* meinten bei fid) im.ftillen {elbjt die aufgefldrteften Rpfe,
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»e8 giebt| ja, fout Hamletd, Beugnis, am Ende nod) vielerle
Dinge jwifden Crde und Himmel, von denen {ih) unfere
PBhilofophie nidyts traumen (ift.” Der alte Stadtpfarrer,
3u dem man nun hiufiger befudydweife fam, um die wun-
sberlide Stelle im RKirdjenbude mit eigenen Augen u
lefen, duBerte fich aud) etwad jweideutig, obwohl er fonit
ein fehr verjtindiger Herr war. Entweder fagte er: ,E8
will mid) wundern, ob . . — aber id) glaube e8 dod) nidyt,“
oder: ,Oott verbiite, daf id) fo etwad ing Rirdenbud
1o eintragen miiffe !

Am ungliubigften waren die jilngern Herren. Sie
madyten fid) bei jeder Gelegenbeit dariiber tapfer [uftig.
Die Jungfrauen ftellten fid) swar aud) ftarf, aber fie
ftelften {id) nur fjo. PHeimlid) dachte gewif jede: ,Jhr

1sjungen Herren habt gut ladhen; ed geht dag Spiel am
Gnbe nidt um eure Kopfe,.jondern (und dag ift abjdeu-
lich) nur um unfere !

Die Wirtung diejer Sage und ded Glaubend obder
Aberglaubens bemerfte niemand beffer, al8 der alte Pfar-

zorer; denn wo irgend eine Qiebjdjaft, irgend eine Braut-
{chaft in der Stadt war, tummelte fid) alled, die Hodyzeit
nod) vor dem erjten Advent abzuthun; und wo feine
Hoffnung zur baldigen BVermdhlung fein Fonnte, ward
Liebfdyaft und Brautidhaft von Grund aud abgebrodjen,
25 und hiitte dad Herj daritber bredhen migen.

Nun fann man fid) erfliven, was die {dhonen Herbes-
heimerinnen unter ,Oefahr” verftanden, wenn fie den
Kommanbdanten wiber ihren Willen einnehmend fanden.
@8 war ihnen im budftdbliden Berftande ums KLipfden

sobange. Man muf ihnen daher gern den etwasd unnatiiv-
ligen ftilfen Schwur verjeihen, vor Advent und wihrend
der Adventseit nidt im mindeften 3u lieben; und fime ein
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Gngel borny Dimmel, ihn nidt freundlider anjufehen als
jeben andern.

Der Qommandant Hatte vielerlei Gefdyifte abzuthun.
Gr hatte Crlaubnid empfangen, feinen General ju befuden.
Gr hatte mit feinem Borginger mandjerlei in Saden der 5
Kompanie ju verredynen. Dad madyte eine Abwefenheit *
von einigen Wodjen notig. Gr reifte vom Haufe Bantes

_ab, wie aud einem Baterhaufe; man entlief ihn, mit
freundlihen Grmabhnungen, mit guten Lehren, mit wohl=
wollenden Wiinjden, wie einen, deffen man fider ijt. o
Waldrid) und Friederife {dhieden eben fo wie fonft, wenn
fie etwa in eine Gefelljdhaft, oder er jur Parade ging. Nur
erinnerte fie ihn nod), daf er nidht zu ihrem Geburts-
fejte am zehnten November fehlen mitffe. Aud) Hatte idh
dag Vergnitgen, meinen Freund auf jener Reife einige 15
Tage bei mir ju fehen. Gr freute {id) feiner Beforderung,
sweifelte aber (wie er aus den LWorten feined Generalsd
fdyliefen fomnte),0b er mit der Qompanie nod) lange zu
Herbesheim bleiben wiirde.

@3 verfteht {id), Friederifend Geburtdtag ward in ge- 20
wohnter Ordnung und Feierlidfeit begangen. Walbridy
Datte ihr aus der Refiveny eine neue Harfe, ein jierlides
Meifterwerf, und ausdgefudte Mufifalien wmitgebradyt.
Beides itberreidyte er ifr, ald die Reihe an ihn fam. Ein
breites, vofenfarbened Seidenband flatterte um bdad glin- 25
sende Saitenfpiel.

DBater Banted war hodyfelig. Cr ging {tillvergnitgt
und rafd) im Speifefaal umber und rieb fid) fo Heimlid
ladyelnd die Hinde, daff Frau Bantes, die thm verwundert
mit den Augen folgte, fid) nidyt enthalten fonnte, dem 30
RKommandanten leife suzufltftern: ,Der Papa hut fitr uns
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etne artige Mbecvafdumgim Hintergrunde.* Jn der That,
die fiuge Veatrone irrte nidyt.

Man fegte fih) nad) vollendeten Glitdwinfden und
Angebinden zum Tifde. Al Friederite ihre Serviette

5 vom ZTeller hob, fand jie auf diefem ein tojtbared Haldband
von orvientalijhen Perlen, einen pridtigen Brillant-
ring und einen an fie geridhteten Brief. Dasé Fraulein
erftaunte freudig und hob die glingende Sdmur und den
bligenden Ring mit middenhaftem Woblgefallen. Herr

10 Bautes jah fie mit freudefuntelnden Angen an und weidete
fid an ifrer und aller Amwefenden iberrajhung. Ring
und Perlenband ginger darauf auf dem Teller an der
Tafel herum, daf jeder die Pradyt bequemer jdauen Hnne.
Tricderite hatte inzwijden den Brier erbrodhen und lag

15ihn.  Shre Gefiditssilge verrieten nod) mehr Critaunen,
als fie jdon vorher bei den Gejdenten gedufert hatte.
Oerr Banted jhwamm in Seligleit. Die Mama ftudierte
mit einer dngjtliden Neugier die gefpannten Gefidytsziige
der Todyter.

20 Jrieverife jdwieg lange, indem f{ie {innig das Blatt
betradytete.  Enbdlid) legte fie e8 nieber.

.LaB aud) ben Brief herumgehen 1 rief der entjiidte
Bater. Sie gab den Brief verlegen und ftumm an die
neben ifr fitende Mutter.

25  ,Jtun, Rietden,* rief der Alte, ,Hat dir die {lberra
{dung bden Atem geftohlen? Gelt, der Papa weif es
anguftelfen ?“

L28er ift der Herr von Habhu?“ fragte Friederife mit
dunfler PWiene.

3o ,Wer anderd denn ald der Sohn meined ehemaligen
Affocié Dahn, ded berithmten Bantierd? RKinnteft du
filr did) einen anbern erwarten? Der Alte hat beffere



88 Sidpotte.

®efdyiifte gemadit, ald id) hier mit meiner Fabril. Nun
fet er fid) in Rube. Sein Sohn, der junge Habn, itber-
nimmt die gange Sacdhe des Alten, und du wirft die Henne
bed jungen Hahn.*

Frau Banted gab, indem fie mit dem fih fanft hin s
1nbd her bewegenden Kopfe eine ftille Mifbilligung duperte,
ben Brief an den Kommandanten. Der Jnbalt war
folgender:

»31 Jhrem Geburtsfefte, mein {dhones Friulein,
driingt fid), — leider diedmal im Geifte nur, weil der Art 10
bei rauher Witterung die Reife unterfagt hat,— ein Fhnen
Unbefanuter. Ad), daf id) fagen muf: Unbelannter!
da i) nidt ftatt diefer Beilen felbjt nad)y Herbedheim
fliegen und dort um Jhre Hand flehen, und das, was
unfere guten Biiter in der Herglidyfeit ihrer Jugendfreund- 15
{dhaft wegen unferer Verbindbung befdhlojfen haben und
wad meine Sehujudt fo ungeduldig verlangt, vollenden
fann! O, mein angebeteted Friulein, mit der erften
mildern Witterung, wenn aud) nod) etwas frinflich, eile ich
nad) Herbesheim. Jd) fegne mein Sdidfal. Jh madpe 20
e8 jur Aufgabe meined Lebens, dbaf aud) Sie einjt unfer
vereinted Sdyid{al fegnen jollen. RNur um die Hand darf
id) flehen; id) weift e8, nidt um dad Herz. Diefed faun
fid) nur frei Hingeben. Aber laffen Sie mir wenigjtensd
die Hoffnung, s verdienen gu finnen. Wenn Siewiiften, 25
wie glitdlich nur eine feine Beile von Jhrer Hand midy
madjen, — wie die mid) wunbderreider al8d die Qunft meines
Arztes Heilen und ftirfen wiirde, —Sie liefen mid) nidt
vergebens bitten. Grlauben Ste, dbafy i) mid) in Bereh-
tung und Liebe nennen darf, Jhren BVerlobten, 3¢

Gduard v. Hahn“
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Der' Qomntandant faly ernft und ftarr auf den Brief.
Gr hatte gar nidt dad Anfehen eined Lefenden, fonbern
eined Dentenden, oder, id) modyte lieber fagen, eined Triu-
menden. Jmywifden wollte BVater Banted durdyaus,

s Jriederile folle ihre middenhafte Bieverei abthun und
ihm einmal ved)t offen und efhrlid) befennen, daf fie {id
freue.

«Aber, Papa, wie fann id) dad? Jdh) habe diefen
Herrn Bantier von Hahn in meinem Leben nidyt gefehen.”

1o Nirrdjen, id) verftehe did) natiiclid). Aber id) fann
dir dariiber Troft und Frieden geben. Gr ift ein feiner,
f{dlanfer, grofer Jiingling, ein bitbjhes Mildygeficht.
Gtwas jdwadylid) war er {hon ehemald; das ift vermutlid)
vom plogliden Wad)fen gefommen, Er war gewaltig in

15 die Hobe gefdhoffen.”

~Bann {ahen Sie ihn denn, Papa ?*

#A8 i) dad legte Mal in der Refiden; war. Laf
feben, e8 mogen zehu, 3wolf Jahre fein. Jd) bradyte dir
damal8 die fhone Puppe mit, wie hief fie dod)? Sie war

2o faft fo grof wie dbu. Die Babette, Rofette, Lifette oder
dergleiden. Nun weifit duw's. Der junge Habhn modyte
faum viel iiber jwangig haben. Gin rvedhted WMildygeficht,
fag’ id) dbir. Du follft ihn nur fehen.”

+Papa, i hitte erft ihn lieber gefehen, al8 feinen

25 Brief mit folchem Antrag gelefen.”

»&in dummer Streid) ift's, daf er, wie wir Alten e
abgemad)t Datten, nidt felbft u bdeinem Geburtstage
fommen fonnte. ALS i) mit ber Mama verlobt war, fam
id) felbft. — Nun, Mama, und du? Gelt, du hajt bdie

30 Nuglein aufgeriffen? Das Geheimnis brannte mir faft
die Seele ab. Hiitt's dir gern gleid) anfangs mitgeteilt.
Allein id) fenne eud) Frauen. Da wire dad Geheimnis
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fhon ' vor-dem Geburtdtage vervaten worben, und alle
Qberrajdyung in die Briide gegangen.*

Trau Banted erwiderte etwasd ernfthaft: ,Du hajt
wolhl gethan, Papa, mid) ald Wutter nidt ju Rate zu
siehen. @8 ift nun gefdehen. Segne der Himmel dein s
Bert.

Damit nahm die Unterhaltung, freilid) anfangs etwas
gegwungen, anbere Wendung und ging endlid) in die alte
Unbefangenfeit und Gemiitlichfeit itber. Nur beim Kom-

" manbdanten blieb unter allen Sderzen etwasd Froftiges ro
quritd. Frau Banted {djien ed zu bemerfen und fiillte
ihm wider ihre Gewohnbheit ofter dad Glag. Frieberife
fah einigemal mit ftarvem, forfhendem NAuge auf iHhn
hinitber. Und wenn f{id) beide zufillig mit den Bliden
begegneten, war ed ihnen, al8 thiten ihre Seelen geheime 15
Fragen an einander; in Waldrid)d Auge lag etwas, wie
ein ftummer Borwurf, und in Friederifend Gemiit ward
e8, ald vernihme fie von diefem Blide eine angenehme
Antwort.

8.

Am folgenden Abend war im Haufe ded Herrn Bantes 20
bdie gewdhnlidye erjite Wintergefellfhaft; o hief in Herbes-
heim, wad in andern Stidten audy RKringden, Soirée,
Thee, u. {. w. genannt wird. Unter den beften Familien
ber fleinen Stadt ging ed nimlih) der Reihe nad) herum,
fid) einmal jede Winterwode freundlich und einfad) zu be- 25
wirten, und mit Mufif, Sefang, Gefpricd), Spiel und
Sdjer; den langen Abend ju erheitern.

Diefen Abend beim Herrn Banted war aber webder an
®efang nod) WMufif, weder an Spiel nod) Sder, zu
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denfen. . Man: fah) fid) in diefem Kreife und diejen Winter
vas erite Mal. Wan hatte {id) jehr viel zu fagen, und
weil in drei Tagen der erfte Advent war, fann man denten,
dag der tote Gaft die RKoften der Unterhaltung beftreiten
smufte. Die jungen Frauenzimmer ritmpften die Nisden
oder ftellten {id) dod) etwad ungldubig. Wandje war froh,
daf fie feinen Brautigam Yatte, den fie aber vielleidyt nad
der Abdventzeit nidyt verfdymiht haben wiirde; in mander
30g fid) dad arme Her bange zujammen, wenn {ie an

o jemanden dadyte, ber bem armen Herzen angehorte. Die
dltern Frauen ftimmten nad) reiflider {lberlegung fo 3iem-
lid) itberein, daf die Gefdhidite vom toten Gafte nidt gany
aud der Quft gegriffen fein moge. Die jungen Herren
waren alle ofhne Ausnahme ungldaubig. Cinige witnfdyten,

I5per tote ®aft moge fommen und ihren Helbenmut vers
fuden. Gin paar dltlihe Herven drohten den jungen
Orofifpredjern warnend mit den Fingern. Einige junge
Trauenzimmer {timmten ein, und ed gab mandje Nedevei,
mandjed Wis{piel und mutwilliged Gelichter.

20 Sd) midte eigentlid) nur wiffen, wie dad alberne
Mardjen in die Welt hineingefommen wive ! {prad) ein
junger Ratsherr. ,Die Sage ift fo dilrr wie ein Gerippe;
fein niferer Umitand davon befannt, daf {idh daraus alfen-
falld ein Romange oder Ballade {daffen liefe, damit e

25 dod) ju etwad tauge.”

~Umgelehrt,” entgegnete Walbdrid), ,die Sage vom
toten ®afte, wie man fie ehemald fannte, und wie id) fie
in meiner Kinbdheit einmal von einem alten Jidger erzihlen
hisrte, ift u lang und fitr unfere heutigen Tage 3u langwei-

30 lig; barum hat man fie vergeffen und vedyt daran gethan.”

~LBie, wiffen Sie die Gejdidyte nod) P fragten jdmell
mebhrere,
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w3 evinnere, mid), ihrer nod) duntel,“ erwiderte
Waldrid). .

O, Sie miiffen und erzihlen!“ riefen die Widdjen
und dringten fid) ju ithm. ,Bitte, bitte, Sie miiffen und
erziblen ! 5

Da half fein Widerftand, fein Eutjduldigen. Su den
Frauenzimmern traten die Herren und baten. WMan ritdte
bie Stithle zufammen.

Waldrid), gern oder ungern, mupte fid) bequemen, die
Sage mitzuteilen, wie er fie ot alten Jdger empfangen 1o
Batte. Gr fdymildte, um damit einigermafen ju unter-
halten, die Gefdjidite fo gut aus, ald er ed aud dem
Stegreife fonnte.

»E8 find nun,” fing er an, ,3weihundert Jahre voll,
al8 der dreifigjifrige Krieg angefangen und der KQurfitrit 15
Triedri) von ber Pfaly bdie Krone des Kinigreidys
Bohmen auf fein Haupt gefetst hatte. Der Kaifer aber
und der Kurfilrjt von Bapern, an der Spige der RKatho-
lifen Deut{hlands, braden auf, die Krone wieder zu
erobern. Die grofie, ent{dheidende Sdhlad)t am ieifen 20
Berge bei Prag ward geliefert. Der Rurfiteft Friedrid)
verlor die Sdlad)t und die Krone. Wetterjdynell flog die
Bot{daft von Mund ju Mund durd) Deutjdland. Alle
fatholijhen Stiidte jubelten itber den Untergang des armen
Friedrid), der feinen Thron nur wenige Wonate befeffen 25
Datte, und den man dedwegen den Winterfonig ju nenmnen
pflegte. Man wufite, baf er in BVertleidbung mit geringem
Gefolge aus Prag entflohen fei.

Das wuften aud) unfere licben Borfahren in Herbes-
Beim vor jweifundert Jahren. Sie plauderten damafs 3°
{chont eben fo gern von Stadt- und Staaténeuigleiten, wie
wir, ifre witrdigen Enfel; fie waren aber damals, id) darf
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nidt fagen; veligidfer, wohl religiondwilder. Die Freude
itber Niederlage und Fludt ded Winterfonigd war aljo
ungefihr eben fo audgelaffen, al8 bei und vor einigen
Qalren itber Niederlage und Fludt ded Kaifers Napoleon.
s Dret bildjdyone Jungfrauen fafen einft, vom Winter-
fonig plaudernd, beijammen. Sie waven alle drei gute
Freundinnen, und alle drei hatten einen Briutigam, das
beifit, jede eimen befondern fitr fid), weil fie fonft nidt
Freundinnen gewefen wiren. Die eine hief BVeronifa,

1o die andere Franzista, die dritte Jafobea.

»Ian folite den RKimig der Reger nidt aud Deutid)-
laud entwifden laffen!“ fagte Beronifa. So lange er
lebt, wird dad Ungeheuer der Qutherei leben und nidt
ruben, Berderben ausdzufpeien.”

15 ,3a,“ vief Franzisla, ,wer den tot{d)ligt, hat eine
grofie Belohnung vom RKaifer, vom Kurfiirften von Bayern,
von der ganzen heiligen Kirdje und dem Papjte u erwar-
ten; ja er hat auf den Himmel ju jdhlen !

» 3 wollte,“ fiel Jafobea ein, ,er fime in unfere

20 Stadt, o, id) wollt’ e8! Er miifte durd) die Hand meines
Qiebften {terben. Wein Kiebfter befamc wenigftens eine
Grafidaft jum Lobhn.“

»&8 ift die Frage, fagte RBeronita, ,,ob did) bein Lieb-
fter jur Grifin maden modte; denn er hat faum PHery

25genug 3u foldher Heldenthat. Der meinige wilrde, id)
bitrfte nur mit den Augen winfen, dad Sdiwert anlegen
und den Winterfonig ju Boden {dlagen. Und die Graf-
fdaft wiive dir vor der Nafe weg erobert.

~Madyt eud) beide nur nidt o breit !1“ fagte Franzista.

30 ,Mein Liebjter ift dod) der ftirf{te von allen. Jft er
nidt fdhon im SRriege gewefen ald8 Hauptmann? Und
wenn id) ihm gebdte, ben Groftitrlen auf dem Throne
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nieberzubauen, er ginge. Freut eud) auf die Graffdaft
nidt 3u fehr.”

Sndem die Jungfrauen nod) um die Grafidaft
ftritten, entjtand ein heftiged Getrappel jagender Roffe
auf der Strafe vom Thore her. Flugs alle drei Widdjen s
jum Jenfter. €8 war aber ein fdredlides Wetter
draufien; der Regen {dhof in Stromen auf die Gafie von
allen Didjern und Rinnen. Der Sturmwind faujte und
trieb die Fluten ded Regensd gegen Hiufer und Fenijter.

0af fid’s Gott erbarme !“ rief Jafobea. ,Ber bei 10
foldjem Tetter nod) unterwegs ift, der reift gewif nidt
ausd Lujt.”

»Oen treibt die wilde Not!“ fagte Beronifa.

»Ober dad bife Gewiffen !“ feste Franzista hingu.

Oegenitber vor dem Wirtshaufe jum Lindwurm hiel- 15
ten dreizehn Herven ju Pferde {Hll und ftiegen eilfertig ab.
Bwilf blieben bei den Roffen, der dreizehute in weifen
Kleidern ging in dag Haud des Wirted. Bald fam bder
Wirt mit den Kuedyten.  Die Pferde wurben in den Stall,
die Herren ind Wirtdhaus gefithrt. Trofs dbem Regen lief 20
LBolt in der Gafle jufammen, die fremden Reiter und
Pferde ju fehen. Dasd {honfte Rof gehorte dem weifen
Derrn; ed war ein {dneeweifer Sdimmel mit pridtigem
Gefdyirr.

SWenn dad der Winterfonig wiive ! riefen bdie drei 25
Sungfrauen, al8 fie {i) von den Fenjtern abwandten und
einander bedentlich mit grofien Augen anjtarrten.

Da polterte ed auf der Treppe. Siehe, herein traten
die orei DBrdutigame bder Jungfrauen. ,Wiffet ihr
fdon,“ vief der eime, ,der flithtige Winterfomig ift in 30
unfern Stadtmauern.”

»Da wiire ein Fang zu maden !“ fagte der jweite,
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«Die Angft liegt dem langen Hhagern Weifirod im
Angefidyt 1“ rief der dritte. :
Gin frober Sdauber iiberflof bdie WMidden. Sie
ftarrten fid) wieder mit grofen, forjdenden Augen an. E8
swar, al8 redeten fie mit den ftarren Bliden jujammen, ald
verftinden fie einander. Ploglid) reidyten jie einander die
Hiinde und fagten: ,3Ja, ed gilt! ed gilt! Alle drei mit
einanber und ungeteilt.” Daun lieRen fie die Hinde
To8, und jede drehte fid) hin zu ihrem Briutigam.

10 Peronila fprad) ju dem ihrigen: ,Lkt mein Qiebfter
den Wintertonig lebendig aus unfern Stadtmauern ziehen,
fo will id) lieber ded Wintertonigs Wee al8 meines Lieb-
jten ehelid) Gemahl fein. So wahr mic Sott felfe mit
feinen Deiligen.”

15 Jranzista fprad) u dem ifhrigen: ,Lifit mein Lieb-
fter den Wintertonig diefe Nadyt iiberleben, will idy eher
den Tod al8 meinen Liebften fiiffen, und mein Liebfter foll
ewig die Hodyzeit umfonit erwarten. So wahr mir Gott
mit feinen PHeiligen belfe.”

20 Jafobea fprad) ju dem ihrigen: ,Der Slitffel zu
meinem Brautfimmerlein ift nun und ewig verloren,

- bringt morgen bder Herzallerliebjtemein nidt purpurrot
fein Rriegdfdywert vom Blute ded Wintertonigs.”

Die bdrei Briutigame erfdrafen; dod) jammelten fie

25 ihre Geifter bald wieder, indem fie die jhonen Jungfrauen
liebreizender al8 jemal8 vor fid) ftehen und der Antwort
gewdrtig fahen. Reiner wollte juviidbleiben, jeber bder
erfte fein, die Jnbrunit feiner Liebe durd) ein PHelbenitiid
3u beurfunbden. Aljo verhiefen fie, der Winterfonig folle

30 die Sonne nidyt wieder fehen.

Sie beurlaubten fid) von bden DBriuten, die nun
frohlodend jujammenfafen und von dem ewigen Ruhm
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ihrer, Geliebten, bon deren Wut und Birtlideit und julept
von der Graffd)aft plauderten, wie fie diefelbe unter fid
teilen wollten. Die drei jungen WMinner aber beredeten
fid), gingen al8bald ind Wirtshaus jum Lindwurm, forder-
ten einen Trunf, foridhten gefprid)ig den Fremden nad), s
und welder der Kbnig fein moge und wo er {dlafe und ob
er ein {dones Jimmer habe. Sie fannuten aber alle jeden
Wintel ded Haufed wohl. Und fie zedhten bid tief in bdie
Nadyt.

LBor Tagedanbrud) vitten eilfertig zwsIlf der fremben
®ifte fort bei Sturm und Wetter, Der dreizehute lag
tot im Blute {dwimmend auf dem Vette. Gr hatte bdrei
Todedwunden. Niemand Ponnte jagen, wer er fei; dod)
verfiderte der Wirt, der Konig fei ed nidt. Und er Hatte
Red)t; denn der Winterfonig entfam, wie befannt, glitdlid)
nad) Holland und lebte nod) manded Jahr. Der tote
®aft wurde nod) desfelben Tages begraben, aber nicht auf
dem Rivdyhofe in geweihter Grde zu den Gebeinen anderer
fatholijdhen Chriften, fondern, al8 ein vermutlider Reer,
auf dem Sdindbanger ohne Sang und Klang. 20

Hngftlid) warteten indefen die drei Briute auf die
Antunft ihrer Liebften, um ihnen fiifen Lobhn zu zollen.
Aber fie famen nidht. Sie fdhidten wohl nad) ihnen aus
in alle Gaffen und Haufer; aber ed hatte fie niemand feit
der Mitternadytéftunde gefehen. Selbjt der Wirt und 25
deffen Frau, Migde und Knedhte wuften nidht u fagen,
wobhin {ie gegangen und was aus ihnen geworbden.

Da hiarmten fid) die avmen WMiidden bitterlid), und
fie weinten Tag und Nadyt und beveuten den frevelvollen
DBefehl, welden fie fo trewen und fdhonen Minnern 30
gegeben.

Am meiften jammerte Heimlid) die reizende Tafobea,

-

o

-
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benn, fie ihatte suerft, den gefibrliden Anfdlag auf dasd
Qeben bed Winterfonigd vor ihren Gefpielinnen laut ge-
than. Bwei Tage waren feit der Ungliidsnadyt verfloffen,
der dritte faft verfloffen. Nod) wuften die Briiute und
sbie befitmmerten Gltern nidtd iiber dad8 Sdjidjal der
Gitnglinge.

Da ward an Jafobeas Thiir gepodit, und es trat ein
frember, vornehmer Wann herein und fragte nad) dem
TMigdelein, dasd weinend neben dem Vater und der Mutter

ofaB. Der Frembde iiberveidite einen Brief, den er unter-
wegd von einem Jilngling empfangen und zu beftellen
verfproden Batte. O, wie freudig er{dhrat Jafobea !
Dag Briefden fam vom Seliebten.
@8 war bhier faft dunfel. Die Mutter eilte und
15 bradte 3wei brennende Lampen, den Brief 3u lejen und den
Trembden bejjer 3u fehen. 6 war ein Mann bei dreifig
Qalre alt, von Yhoher, magerer Geftalt, gany {hwars ge-
fleidet, bod) nad) Sitte dbamaliger Beit mit grofem, von
fdwarzen Federn umwehtem Hute, {dwarzem Wams
zomit weit iiberliegenbem Spitentragen auf den Adyfeln,
fdwarzen Unterfleidern und weiten Stiefeln, an der Seite
ein Sdwert, deflen Griff mit Gold und Perlen und
bligenden Steinen audgelegt war. Funlelnde Edeljteine
fah man mit allerlei Lidht von feinen Fingerringen {trahlen.
25 Dod) fein Angefidht, jwar regelmdfig und edel, war, trop
pem Feuer feined Blides, blaf und erdfarben, und der
fdmwarze Anzug madyte ihn nod) bleider. Cr fete {idh,
und der Bater lad bei der Lampe den Brief. Er lautete:
ir haben den Unvedten getroffen! Drum, RLiebden,
30 {ebewoll, dieweil id) den Schliiffel jum Brautfimmerlein
verloren. Jdy jieh)’ in Krieg gen Bohmenland und fude
mir eine neue Braut, die nidh)t fordert vom RLiebften ein
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purpurroted Sthiwert. Trifte did), wie id) mid). Da fend’
id) bir dent Ring zuriid.” " Der Ring fiel aus dem Briefe.

A8 Jafobea foldjed verlefen Hhorte, ward fie {dyier
ohnmadytig, und fie weinte und fludte dem Ungetreuen.
Bater und WMutter trofteten dad arme Kind, und der s
Frembe vedete viel holdfelige Worte: ,Hitt’ id) gewuft,
baf der Schalfstned)t mid) sum lberbringer jolder Ber-
yweiftung made, fo wahr id) ber Graf von Gribern bin,
patt’ id) ihm den Gohannisfegen mit meinem guten Sdywert
erteilt. Trodnet Gure {donen Augen, holbes Friulein;
eine eingige Thrinenperle, bdie iiber Gure rofenvoten
Wangen rinnt, ift genug, alle Flammen Gurer Liebe ausdzu-
[6jchen.“

Aber Jafobea founte nicht aufhoren ju weinen. Der
Oraf entfernte fid) endlih und bat um Grlaubnis, die 15
{dysne Leidbende am folgenden Tage nod) einmal befuden
au diirfen.

Gr bielt aud) Wort und fam, und da er mit Jafobea
allein war, {prad) er: ,3d) habe die ganze Nadyt nidt
{hlafen fommen, indem id) immer Gurer Sdhonbeit und 20
Gurer Thriinen gedadte.  3hr feid mir woh! ein Lideln
{duldig, daf meine von Sdylaflofigteit blaffen Wangen
wieder Rote gewinnen.”

~Wie fann id) lideln? {agte Jafobea. ,Hat nidyt
ber Ungetreue mir den Ring gefandt, dad Hery um- 25
gewandt ?“

Der Graf nahm den Ring und warf ihn hinaus jum
Fenfter. ,Weg mit dem Ring!“ rvief er. ,Wie gern
erfegt’ i ihn mit einem {dhomern!“ und er legte den
priditigiten Reif von feinen Fingern vor ihr auf .den 30
Tijd, ,wie gern mit allen diefen Ringen, und an jed-
wedem hingt eine reidye Herrjdaft!

[

(o]
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Jafobea erritete. . Sie {dob den pridtigen Ring
suriid.  ,Seid nidht fo graufam,” fprad) der Graf,
ooenn nun id) Gud) einmal gefehen, tann id) Cud) nimmer
vergeffen. Pat Gud) Guer Liebjter verjhmiht, verfdmant

sihn wieder. Das ift fiife Radje. Wein Hery und meine
Orafjdjaft liegen ju Guern Fiifen.”

Bwar modte Jafobea nidt davon hiren, aber dod)
fand fie in ihrem Herzen, der Graf habe mit der RNadje
Redt, und der Treulofe miiffe vergejfen fein. Sie {pradjen

o ntodh) vieled mit einander. Der Graf redete fehr bejdjeiden
und einnehmend; nur war er nidit fo. fdon wie der
verlorene Briutigam, fein Gefiht aud) gar zu bleid) und
erdfarben. Dod) wenn evr anmutig redete, vergaf man
die Farbe leiht. Und da alled feine eit hat, fo horte

15 aud) Jafobea auf u weinen, und fie mufte wohl zuweilen
3u den Sdierzen des Grafen ladyeln.

Die Anwefenheit ded reihen Herrn in Herbesheim
ward bald in der gangen Stadt rud)bar, benn er BHatte
pradytooll gefleidete Dienerfdhaft und madyte viel Aufwand.

20 Yud) dbafy er Jafobea einen Brief von dem verfhwundenen
PBriutigam gebradyt, erfulhr bald jeder. AIS died Veronifa
und Franzisfa horten, eilten fie ju ihrer Freundin und
fragten, ob dber vornehme Graf nidhtd von den itbrigen
beiden gewufit habe, und baten, danad) ju for{chen.

25 ©olded that aud) Jafobea; und da der Graf fagte,
er wolle die leidtragenden Freundinnen felbft auffudjen,
um nad) den Bejdyreibungen 3u urteilen, wer ifre Liebften
wiren, danfte ihm dag WMigdblein fehr. Aud) that fie ihm
fdon giitiger, benn fie hatte nadytd bei {id) felber man-

3o dherlei itberlegt und den foftbaren Ring viel betradtet und -
gedacdht: ,Da darf id) ja nur die Hand ausftreden und die
@r?iffd)aft nehmen, ohne jie mit Beronifa und Franzista



50 Bichotte.

teilen su mitffenc o Sohat mir dod) die That ded Unge-
treuen jur Grafidaft geholfen.” 1Und fie zeigte den Eltern
dad Juwel, weldes der Herr auf dem Tifde Hatte liegen
laffen, und von feinen ehrbaren Antrigen erjtihite fie
alled, und von feinen weitldufigen Herrjdjaften, was fie s
wufite. Die Eltern erftaunten fehr und wollten lange
nidt daran glauben. A aber der Graf wieder fam und
die Gltern gejiemend bat, ihrer Jungfrau Todter eine
Rleinigleit um Sonntagéfdymud verehren u diirfen, und
ald er aud foftbarem Kiftlein ein Diamantenfrenz an o
fiebenfacjer Perlenjdmur 3og, befamen fie den Glauben.
Da beredeten fid) Bater und Mutter und fpraden : ,Der
Gidam fteht und wohl an. Den miiffen wir fangen !

Nun vedeten fie ihrer Todyter viel ju, liefen fie
aud) viel im Kimmerlein mit dem Grafen allein, und 15
bewirteten ihn mit Lecerbiffen und edeln Weinen oft nod)
fpit in der Nadyt. Er aber nahm nidyts ohne Dant, und
die Gltern erfreuten fid) feiner {honen Gejdente. Jafobea
freute fid) im @eifte, al8 Grifin von Gribern den Neid
unbd die Bewunderung der ganzen Stadt zu ervegem, und zo
ward gegen den Ungeftiim ded neuen QLiebhabers nad)-
giebiger.

Diefer aber war dod) ein bifer Bogel. Denn al8 er
s Beronifa tam, fand er fie nod) jdoner als die fdone
Gafobea; und af8 er endlid) gar die blondlodige Franjista 25
fab, daudyten ihm die andern faft haglid). Er fagte aber
per blonbdlodigen Franzidfa und der rabenlodigen Bero-
nifa, einer jeden indbefonders, von ihren Liebften faft bdie
gleie Gefdhichte. @r habe unterwegd die drei Jungge-
fellen in einer Herberge gefunden, mit jiwei jungen Middjen 30
gar audgelajfen fdersend, bei vollen Weinbedhern. Alle
bitten in den Krieg nad) Bohmenland jiehen wollen, und
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die\ Dirnen mit ihnens, A8 fie von ihm im Gefpridy
vernommen, er werde auf feiner Reife durd) das Stidtlein
Herbedheim ziehen, habe der eine an Jafobea den Brief
gefdhrieben und ifhn gebeten, folden mitzunehmen. Die
sandern hitten aber gefpottet und gefagt: ,Wir haben wohl
bier bei (uftigen WMiideln bejfered su thun, ald Briefe zu
fdhreiben; wollt Jhr Gud) filr und bejdweren, fo jagt
ihnen, wir jogen nad) Bohmenland, weil wir auf ihr
Oebeif ein iibles Werl gethan. Und wir {diden ihnen
10 ftatt ded Briefed den Brautring suriid. Sie follen {id)
durd) den Mann troften lajfen, dem er bejfer ald unsd an
. den Finger pafje.”
Sdjon bei Beronifa behauptete der Graf, der Ring
paffe ihm vortrefflidy; aber bei Framzisfa fand er, der
15Ring wire wie audjdlieflid) filv ihn gemadt. Und er
trojtete jede gar beredt und fragte fie, ob ein Brijutigam
jolthe Thriinen verdiene, der fein Liebdjen fo {dhnsde ver-
laffen und an der Seite einer leidtfertigen Bufhlin Ring
und Hery wegwerfen fonne? Und er fpielte feine Rolle -
20 bei jeder fo gut wie bei Jafobea, und wufte zulest jede
3u trojten.  Sreder madyte er Gefdyente, jeder bot er fein
Hery und die Grafjdiaft, und jede gewoshnte fid) bald an
fein blajfes Gefidt.
Die bdrei Freundinnen aber madyten fid) gegenfeitig
25 qud ihrem Umgange mit dem Grafen und ausd ihren Ent-
witrfen ein Geheimnis ; denn eine fiirdytete die anbeve,
daR fie ihr Ney nad) dem reidhen Liebhaber ausdwerfen
midte. Sie befudten {id) niht mehr wie fonft, und
drgerten fid) fehr, wenn fie jufillig erfubren, daf der
30 Oraf aud) die Befannt{daft der andern unterhalte. Eine
auf die andere eiferfiidytig, wollte jede es den iibrigen
suoorthun, lieR fidy anfangé Liebfojungen gefallen und
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erwidertel [endlid_diefelben, um bden Anbeter enger u
feffeln.

RNiemand freute {idh diefer Eiferfudyt mehr, al8 bder
lofe Graf. Denn vermittelft bderfelben gewann er in
furzer Beit immer grofere Borteile iiber die drei Sdhonen. s
Bwar beteuerte e jeder, bei allem, wad feilig im Himmel
ift, baR er die itbrigen haglid) und albern fiinde, aber dody
mitffe er fie von Reit ju Beit um der Hoflichleit willen
nod) befudgen. Aud) diefe Ausdrede fHalf ihm ulest nidt
mefr. A8 aber jede nun von ihm, ald Beweid wahrer 1o
Liebe, begehrte, er miiffe die andern beiden ginslid) meiden,
ftellte er {idh fehr betroffen. Und er madyte eine Gegens
Dedingung: formliche Berfobung und RNingwedfel in
®egenwart der Eltern, und nady diefem eine {tille Stunbde
in der Nacht, wo Liebende von der Hodyzeit, von der Reife 15
und von den Cinrihtungen im griflihen Palafte fofen
fonnten. Aud) dad gab jede der drei Shonen u, und
bag8 Wort ward mit einem Kuije verfiegelt. Aber im
Riiffen fagte jede: ,Liebjter Graf, wie feid Jhr dod) fo gar
bleidy! Qeget das {dwarze Gewand ab, e8 madyt Gud) nody 20
bliffer.” Dann antwortete er immer: ,3d trage {dwarz,
um ein Geliibde ju erfitllen. Am Hodyzeitdtage erjdeine
i) rot und weif, wie, Herzallerliebfte, deine Wange.“

Alfo bhielt der Graf Berlobung mit jeder; dad gefdyah
am gleihen Tage. Dann {dlid) er im Finjtern zu jeder 25
- ind Slaftimmerlein. Dasd gefd)ah in der gleiden Nadyt.
AL ded andern WMorgend die Padden zu lange fdliefen.
gingen die Eltern, fie su weden.

Da lag jede der Jungfrauen eisfalt im Bette und den
Hals umgedreht, bag Geficht im Naden. 30
Betergefdret fubhr aus bden drei Hiufern itber bdie

Gajfen.  Alleg Bolf rvannte er{hroden ufammen,
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oDord ! Mord 1“ ward gefdyrieen; und weil der Verdadyt
auf den - Grafen'von’ Grabern fiel, fammelten fid) die Men-
fden vor bem Wirtshaufe jum Lindwourm, und die Stadt-
weibel und Hatidjiere drangen hinein. Da wehilagte im

5 Haufe der Wirt, fein Gaft fei verfdmwunden mit all feinen
Suedyten, und niemand habe {ie fortwandern fehen. Alles
Qepiid, dejfen Jo viel gewefen, jei davon, und dod) habe es
niemand von hinnen getragen; aud dem wohlverjdlofjenen
Stalle feien die nielen pridytigen Rofje entfommen, und

rofeiner auf den Strafien, tein Wiidter an den Thoren, habe
von ifnen gehirt.

Da erfdjraf alle Welt, und jeder {hlug ein Kreuz und
fegnete {id), der an den Hiufern der ungliidliden drei
PBriute voriiberging. Drinnen heulte JFommer und

15 Sdymerz, und bedentlid) mufite ed jebem vorfommen, daf
die reidhen Gefdjente, die pridytigen Brautfleider, die der
Oraf {hon gegeben, die Perlenfdyniire, Steinringe und
Diamantentreitze nidt mehr gefunden werden fonnten.

€8 war nur ein fleined Leidhengefolge, weldjes bden
20 Siivgen der drei Jungfrauen um Thor hinaus nady-
wanbdelte, in {hwarze Wintel gehiillt. Und al8 die Siirge
auf dem @ottedacter bei der Sebaldusfirde niedergefest
worbden waren und dad Gebet verriditet werden {olite, faf)
man einen langen WMantel ausd dem Gefolge hinweggehen,
25 ben man bidher nidyt bemerft hatte. Und ald man ihm
nadfah, wunderte fid) jeder, wie er, obgleid) er vorher
fdhwary gelleidet gewefen, allmihlidy gany tweif - ward.
Und e8 erfdjienen drei vote Fleden auj dem weifen
Wams, und dag Blut triufelte fidhtbarlid) iiber bdie
3oSdiofe ded Wamfes herunter. Und der lange bleidje
Mann ging jum Sdindanger.
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»Sefus Maria 1 fdyrie der Wirt vom Lindwurm, ,dasd
ift ber tote Gaft, ben Wir vor einundzwanzig Tagen dort
einfdarren liefen.”

Gntfeten ergriff die, welde auf dem Kird)hof waren,
unbd alle fiefen mit Graufen davon, und die Haden wurden s
ihnen unter den Fitfen lang. Ein Sturmwind mit Sdnee
und Regen blies in heftigen Stofen ihnen nad). Drei
Tage und drei Niidyte blieben die Siirge unbeerdigt ftehen,
neben den offenen Griiften.

A3 die Obrigteit endlid) befahl, fie einjufenten, und 1o
die Gltern viel Geld an herzhafte Wanner boten, das letste
Liebedwert 3u leiften, vermunberten fid) diefe Minner gar
fehr. Denn ald {ie die Sdrge aufhoben, fanden fie die-
felben fo leidyt, al8 wenn fie leer wiren, und dodh fah man
nod) die Dedel fejt vernagelt. Ciner fafite WMut, holte 15
Stemmeifen und Hammer, und ein anderer mufte den
Herrn Pfarrer rufen. AlB die Siirge gedffnet wurben,
fand man diefelben gang leer und aud) fein Totentiffen,
fein Qeintud), feinen Strohhalm darin. Aljo rourden bdie
[eeren Siirge vergraben.“— 20

Hier madyte Walbdrid) eine Paufe. &8 war totenitille
im Bimmer. Alle Revzen brannten dunfel und warfen
falbes Dalblidht auf den Kreid der Hordenden. Die
Piinner fafen und ftanden ernfthaft umper; die jungen
Frauenzimmer hatten fid) unvermerft paarweife enger an 25
einander gedringt, und die betagten Frauen hordyten nod),
va Waldrid) {hon lange fdwieg, mit gefalteten Hiinben
und verlingerten Gefichtssiigen.

»Bor allen Dingen puft die Lidter!” rief PHerr
Bantes, ,und redet wieder, daf man warme Menfdens 30
ftimmen Bove, fonft lauf id) davon. Das Teufeldzeug
fonnte einem Grauven maden.”
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Das war jedem aug der Seele gefproden. Man lief
3u ben Qerzen. WMan jtand auf. Wan bot Erivijdungen
umber. WMan gefiel i), redht laut ju plaudern und laut
3u lachen und {id) mit der Furdhtjamleit ju neden, die

5einer am andern bemerft haben und feiner geftehen wollte.
Man nannte die Sage vom toten Gafte das tolljte Miir-
den, bad je eine Ammenphantajie ausdgebriitet Hhabe, und
meinte, wenn eine IWrs. Anna Rabdcliffe ober ein Lord
Byron darum wiifte, die Belt nod) ein Weifterftiid des
1o Sdyauerliden 3u erwarten hiitte.

Sobald aber der Stadtfommandant vom Reden und
die Gefelljdhaft vom Horen audgeruht Hhatten, ward das
Bitten um den pweiten Teil der Sage, oder um die Ge-
fhidte von der andern &rideinung bded toten Gaftes,

1sbegonnen. Man feste fid) im Halbfreife um den Gr-
adbler, obhne feine Grfldrung abjuwarten, ob er fortfafhren
wolle. Mit furdtjamer Neugier ridyteten i) aller Augen
auf ihn, al8 ev endlid) feinen Plap einnahm. Gruppen-
weife vitdten gleid) anfangs die Midden die Stithle enger

20 jufammen; eben fo bdie Matvonen unter einander. 8
ward neue Stille.

+Dad heutige Bederfde Gut vor der Stadt gehirte
ehemals, wie Sie wifjen, einer freiherrliden Familie von
Roren,” evzihlte Walbdrid, ,die ed aber fdyon feit hundert

25 Safren nidt mehr bewohute, fondern-in Padyt gab, bis ed
vor ungefdhr wansig Jahren in den Kriegdunruben an den
verftorbenen Herrn Hofrat Beder fauféweife fam. Der
letite Barom, weldjer diefed Gut (3u dem nod) ein grofer
Teil unferer Stadtwaldungen gehorte,) mit feiner Familie

30 guweilen felbft bewohnte, war ein ungeheurer Verfdwen-
der, @r zog freilih nur Bierher, wenn er nad) dem
Yufwand, den er ju Benedig ober Parid getrieben, wieder
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Kriifte fammeht wolfte,c/ Allein felbft feine sfonomifden
Grholungsseiten auf dem pridhtigen Ebelfite waren meif-
tend nur Fortfegungen der gewohnten Luftbarleiten in
verjiingtem Mafiftabe. Nod) jetit fehen wir da die Spuren
der alten Groge und Pradt an den weitliufigen Ruinen s
ded ehemaligen Schloffed und der Nebengebdubde, die {djon
vor fiebensig Jahren ein Raub der Flammen geworbden
find, und an deren Eeite fid) jest dad {dome, bitvgerlidh
befdjeidene Qandhaus erhebt, weldes der Hofrat BVeder u
feiner Reit auffithren lieR. Weit umber, wo jest bder 10
Bilug geht, war ehemals alled Garten.

AL der Baron dag lepte Mal zu feinem Ebdelfige fam,
war e 3u gany ungewdhnlider Beit und in gany unge-
wihnlid) grofier Gefellfdyaft, ndmlid) {pit im Herbft und
mit fitnfzehn bi8 zwanzig jungen Gdelfeuten und deren 1
Dienerfdaft. Seine Todjter war damals die Braut des
Bicomte de Bivienne, eined reiden und fiebendwiirbigen
BWildfangs, der die deutfhen Hife mit Auftrdgen des
Rardinal8 Dubois bereift hatte. Duboid war der all-
madtige Winijter ded Herzogd von Orleansd, Regenten 20
von Frantreid), und Bivienne fein befonbderer Gitnitling.

Pan fann fid) denfen, baf der Baron von Roren es
an nidté fehlen lie§, feinem Gafte den Aufenthalt im
landlidyen Palafte neben einer fleinen Stadt fo angenehm
al8 moglid) zu maden. Die Freuden der Tafel, bie 25
Freuden der Jagdb in den benad)barten Forften, bdie
Freuden ded Hazardfpield um aufge{didtete Goldbjummen
wedfelten mit Luftreifen, mit Auffithrung Heiner franzo-
fijher Sdhaujpiele u. {. ., unabliffig ab. Graf Alten-
freu3, ein junger veiher Rebenslujtiger, der Sobn einer 30
ber vornehmfiten Familien am Nieberrhein, madyte in
biefer frofen Bande den Freudenmeifter. Er war ein
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Gripieler, fanute dod Treiben aller damaligen Hife und
Batte an allen die Tojtbare Runit gelernt, die Tage im
miglidjten Wed)fel der Lujtbarfeiten ju verjubeln. Nidts
fam darin feinem erfinderijden Wigge gleid). Der Baron
soon Roren Hatte, erft fur ehe er nad) Herbesheim ging,
feine Befanntfdhaft gemadt und ihn ald einen wahren
Sdyats mitgenommen, vermutlid) wohl aud) dedwegen, weil
Altentren; gern und hod) fpielte, aber nidt immer glud:-
lid. So war von ihm, ur PHerftellung jerriitteter

1o Finangen, mandjer {dhone Beitrag zu Hoffen.

Gben bdiefer junge Wiiftling war ed aud), der, ald bdie
Wintertage anviidten, auf den Einfall geriet, man miiffe
einmal Masdfenbille geben, und 3war affo, daf fid) jeder
feine Sdyone dazu aus der Nachbarfdiaft oder aus der

15Stadt, ohne Ritdfidt auf Stand und Geburt, wihlen
fonune. Denn in der That fehlte ed den Gefelljdaften und
eften der Herren an Frauemgimmern. Die junge Ba-
ronin bon Roren und einige ihrer Freundinnen verloren
fich 3u febr in der zahlveidhen Menge der Herren. ,Wozu

20 penn, wo man Freuden fudt, nad) dem Stammbaum -
{hauen 2 fagte Attenfreuz. ,Die Sdyonbeit ift jedem
Stanbde, felbjt den Koniginnen, ebenbiivtig, und unter den
Grifetten 3dhlt man Sdyonheiten, die aud) fein Hof ver-
f{dymadpt.”

25 Alled Flatidhte Beifall, wenn fdon bdie Friiulein ein
wenig die Nafe ritmpften. Nun wurden Pugmader und
Sdyneider bed Stiidtchens in Bewegung gefett, jogar ausd
andern Stidten ver{drieben, um Maslfentradten von
alferlei Art zu bereiten. Der BVicomte de BVivienne wollte

soaud) hier an Gefdhmad vor allen fid) ausdseidynen, und
Ultenfreuz aud) Hier, wie immer, den Franzofen iiber-
glingen. Gr judyte fid in Herbesheim den gejdjicdtejten
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Sdymeider und bas hiibjdhefte Mabddhen, um es um Ball
su fithren. Beided fand er unter einem Dadje bei-
fammen. Weijter Bogel war der befte Sdyneider, welder
fogleid) die Borzeidnungen ded Grafen verftand, und feine
Todyter Henriette war in der erften Bliite ifjrer Reize, die s
den ®rafen bald mehr, al8 fie follten, bezauberten.

Der Graf fehite nur felten im Haufe ded Weifters.
Gr hatte beftindig nadzufehen, damit nidyts verborben
witrbe. Befonberd Hhatte er der fleifigen Henviette bei
ihrer Arbeit viel zu erinmern. Aud) ein paar foftlide 10
weiblide Anjitge lieR er filr den IPMasdlenballe verfertigen;
die mufite Henviette nidt nur nihen, fondern der BVater
ihr aud) nad) ihrem eigenen Korper anmefjen, weil der
®raf fagte, daf ein Fraulein von einem benadybarten
Gbdeljitse, weldjes er jum Ball fiihren wiirde, vollfommen 15
Henriettend dlanfe Seftalt habe. Dabei war er fehr
freigebig; blof die Fleinen Gefdhente, die er madyte, waren
sulet o viel wert al8 der wirflich bedungene Arbeitdlohn,
Daf Henriette die ausdgewdhlteften Gefdente befam, ver-
ftand {id) von felbft, und daf er ifr, wenn er fie allein traf, 20
viel Sdymeidjelhafted iiber ihre Shinheit fagte, ja ulest
fogar von Liebe fprad), war bei feiner Leidbenfdaft voraus-
sufehen. Henriette modhte nun freilich von diefen Bdrtlicy-
feiten nid)td horen, denn fie war ein ehrbaves WMidden
unbd nody itberdied jdhon mit einem Gefellen ihred Vaters 25
ver{prodjen; aber {ie horte dod) aud) die Siifigleiten eines
fo vornehmen und gittigen Herrn nidyt mit Verdruf, denn
ein Miiddyen fann felten auf den bofe werden, von dem ed
vevehrt wird.

Wenige Tage vor dem Balltage — {dhon waren die 30
Mastentleider fertig —tam Altenfreu; fehr bdiifter und
verftimmt in Weifter BVogel8 Hausd. Gr bat den Weeifter,
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ein Wort mit ihm alfein;zu veden, und fie entfernten fid).
~Ieifter,” fagte er, ,idh) bin in {dhwerer Verlegenheit.
Sbr, wenn Jhr wollt, tonnt mir aus der Not helfen, und
id) will e8 Gud) befjer lohnen, wenn Jhr mir den Gefallen
serweift, ald8 wenn Jhr mir dad gange Jahr Ballfleider
nifhtet.

»3d bin Cw. Gnaden allzeit gehorjamer Diener,”
verfeste mit Berbeugung und lidelnder Miene bder
Sdmeider.

o ,Dentt nur, Weifter,“ fagte Altenfreu; ferner, ,mein
Frdulein, dbad i) jum Tang fithren follte, ift Frant ge-
worden und lift mir abjagen. Alle andern Herren haben
ihre Tingerinnen, und, Jhr wifit e8, meiftens Biirgers-
todter aud bder Stadt. RNun ftely i) da, ohne meine

15 andere Hilfte. Jdy tonnte fie wohl nod) in den Familien
der Ratsherren und Kaufleute finden, aber weldyer pajjen
die Balltleider? Jhr feht, Meifter, i) mup Gudy {dled)-
terdingd um Gure Todyter bitten. Jhr felbjt habt ihr ja
die Anziige auf den Leib gemefjen. Jhr miifit fie bitten.“

20  Der Sdmeider ftugte anfangs. So viel Ehre hatte
er nid)t erwarten fonnen. Gr verbeugte jid) vielmals und
fonnte fein Wort hervorbringen.

»Denriette foll ed nidt bereuen,” fuhr Altenfreuz fort;
~oie Kleider, in denen {ie tanst, bleiben ihr Gigentum, und
25id) will ihr mit Freuden anfdaffen, wasd in einer glin-
senden Gejellidhaft nod) notig fein mag, um wiirdig u
erjdeinen.”

»&w, Gnaden find allzu giitig!“ rief WMeifter Bogel.
»3d) mug Gw. Gnaden aud) nod) ofhne Selbftlob fagen,

jobad Midden tant vortrefflid). Sie follten fie nur an
ver Hodyzeit meined Nadybars, ded inngieRers, gefehen
haben. Jdy bin ftarr und fteif geworden, a8 i) das
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Mibdden fo-tanzen fah. Sie hat nidtd ju fagen. Bleiben
Gw. Gnaden nur im Simmer hier. Jd) will dasd Middjen
herfdiden. Tragen’s Cw. Gnaden vor, und an mir foll’d
nidyt fehlen.”

»Aber, Meifter,” verfepte Wltenfrenz, ,Henviettensd s
PBriutigam ift vielleidht eiferfiidtig, woran er fehr Unredyt
hitte. 3hr milfit thm ein guted Wort geben.“

20 1 tief Meifter Bogel, ,der Litmmel darf mir nidt
mudfen.“

Gr ging. Nad) einem Weildjen trat Henriette errs- 10
tend ind Rimmer. Der Graf bededte ihre Hand mit
‘feinen Kitffen. Gr fagte ihr feine Wiinfdje, {eine Ber-
legenbeiten, und daf er fie bite, auf feine RKoften alled
anzufdaffen, wad fie fitv unentbehrlid) halte, um gleid
dem gefdymitdteften Fraulein ju erfdeinen. Sie errdtete 15
vont neuem, bejonders al8 er ihr uflitfterte, fie werde die
erfte Sd)snbeit ded Balled fein, und ald er ihr ein Paar
der priidhtigiten Ofrringe itberreidyte.

Dad war filr ein {dwades, eitles Midden faft zu
viel. Henriette dadyte fid) in einem flitdhtigen Augenblide 20
den Glang des Fejtes, {id) darin glingend und bewundert,
vom Sopfe bid zum Fufe den erften Fraulein gleid)
getleidet, aber fie blieb verlegen und ftammelte etwas von
ihrem Bater fer, wenn er s erlauben wiirde.

Altenfreny berubigte fie itber diefen Punft. Und da 25
fie nun nidt anjtand, feine Ginladbung dantbar anzu-
nehmen, {dhlof er {ie entjiidt in die Avrme und {agte:
«Denriette, wad foll idys dir leugnen? Du, und fein
anbered Friulein, warft vom erften Augenblide an meine
Augerwdhlte. Did) hatte i {dhon erfehen, ald dein BVater 30
dir dben TMasfenanzug auf deinem {dyonen Leibe mai.
RNur gur Tingerin wihlte id) did) dbamals. Ad), Henviette,




Der tote Gaft. 61

i) modyte, did) zu mehr wihlen; denn id) bete did) an.

Tu bijt nidt fo wunderbar gefdaffen, um dad Gheweid

eined robhen, armen Sdyneidergefellen 3u fein. Du bijt ju

Hoherem beftimmt. Berjtehft du mid), willft du mid
5 verftehen 24 :

Sie antwortete nidhts, jog fid) aud feinem Arm und
verfprad) nur, feine Tdnzerin ju werben, wenn der Vater
nidts dagegen habe. Beide gingen in die Arbeitsjtube
guritd.  Hier lifpelte Altentreus dem Meifter ind Thr:

10,&ie ift e8 jufrieden. Sorgt, daff ihr dag Notige ange-
fdhafft werde, um anftindig ju fommen. Hier, nehmt died
sur Beftreitung der Auslagen.“ Unbd er driidte dem Alten
eine Rolle Goldftiice in die Hand und ging.

Qetst aber gab e8 ftiirmifde Auftritte in dem Hauje

15 de8 Shneiders; denn Chriftian, der Gefelle, Henriettend
Berlobter, ward fajt toll, al8 er vernahm, wovon die Rede
fei. Weber die taujend Liebfofungen ded weinenden Wid-
dend nod) die Flitde und Sdwiire ded Alten fonnten ifhn
wieder jur BVernunft bringen. Dasd dauerte den ganzen

20Zag. Henviette hatte eine {dlafloje Nadt. Sie war
dem Ghriftian in vollem Grnfte gut, aber fie fonnte ihm
boc) unmiglid), wie er 8 trogig forderte, die Gelegenbeit
aufopfern, einmal an einem PMasfenball unter allen Bor-
nehmen der Stadt und der Nadybarfdiaft, im hodjten

25 Sdymud, wie {ie ihn in ihrem Leben nidit getragen Hatte,
Bewunderung zu ernten. Er verlangte in der That aud)
beinahe dasd Unmiglide. Ja, fie fonnte nidht anders, al3
glauben, er liebe fie nidt wahrhaft, weil er ihr eine jolde
Jreude, die an {id) hodjt unfduldig war, mifigénnen

3o modyte,

Am andern Tage war Chriftian wohl etwad rubiger,
bag heifit, er tobte nicht mehr fo er{cdhredlid); aber dody
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wiederholte ev, tmmer, drohend und warnend fein: ,Und
bu gebjt nidt jum Ball,* dem Henriette gewohnlid) eben
fo mitrrijd) entgegenfeste: ,Und id) gehe dod);“ worauf
der Bater hinguzufegen pilegte: ,Und fie foll gehen, bdir
gum Trog, id) befehl’ e Tanzidube, Seidenftriimpfe, s
feine Sdynupftiider, Spigen u. {. w., alles aufs Ioftbarfte,
ward angefauft. ,

AL aber der Balltag fam und aud der Sade Ernft
ward, jdyniivte Chriftian fein Biinbdel und trat vollfommen
reifefertig herein und fprad): ,Gehit du, fo gely’ id) aud), 1o
und wir find auf ewig gefdjiedene Reute. Henriette er-
blafite. Der Alte, der {dhon vorher heftig mit Chriftian
gesantt hatte, fprady: ,Pade did), wenn du willt. Jd
will dod) fehen, wer von und hier Weijter ijt! Denriette
befommt nod) alle Tage einen WPann, zehnmal bejjer ald 15
bu bift.” Aber Henriette weinte. Da trat ein Bedienter
be8 Orafen Altenfreuy mit einer Sdadytel Herein, die er
im Namen feined Herrn abgab. Sie enthielt, fagte er,
nod) einige Rleinigleiten jum Anzuge der Jungfer Bogel.
@8 war ein foftbarer Sdyleier; e waren priditige Rollen 20
breiten Seidbenbanbed; e8 war eine ierlide Kovallenjdmur
gum Daldbande; e8 waren zwei Brillantringe. Hen-
riette faf) feitodrtd nad) ben Herrlidfeiten, die der Vater
hervorzog, und durd) ihre Thriinen funtelten dbie Tiamanten
ber Ringe nod) fonnenhafter in allen Farben. Sie wantte 25
swifden Gitelfeit und Liebe.

#Und du gehit nidht 14 rvief Chriftian.

+Unbd id) gehe ! fagte Denriette mit {tolzer Entjd)lofjen-
beit; ,bu bift nidt wert, daff i) fo viel um did) weine;
du bijt nidt wert, daft i) did) jo lieb habe. Denn nun 30
febe ich deutlich, daft dbu mir fo viel Freude und Ehre nidt
gonnejt und mir nie gut gewefen bijt.”
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~Meinethalben ! fagte Chriftian, ,fo gely’! Du bridyjt
eint treued Herz.” ~ Cr warf ihr den von ihr empfangenen
Ring vor die Fiife und ging und fam nid)t wieder.
Henriette {hludyzte laut, wollte ihn uriidrufen, alfein
s der Bater troftete fie. Der Abend tam. Sie fleidete fid)
sum Ball an. Die Berftrenungen ded Puied maditen fie
bald den bdavongelaufenen SLiebhaber vergeffen. Ein
Wagen vollite vor dad Haud. Altenfreuy fam, fie abzu-
“holen. WMan fubr dbavon. ,Ad), Henriette!” fagte er im
10 Wagen, ,du bijt unendlid) {dhoner, ald id) glaubte. Du
bijt eine @ottin. Du bift fiir {olden Pup und nidt fiir
deinen niedrigen Stand geboren!”
Das Feft war glingend. Altenfreuz und Henriette
er{djienen diefen Abend fdywarz, in altdeutjder Tradt.
15 Beide jogen durd) ifhre Pradyt aller Augen an fid); denn
fie itbertrafen felbjt die Pradt ded BVicomte de BVivienne
und der jungen Baronin von Roren, die fih) durd) die
bunten Reifen, al8 Perfer und Perferin, bewegten.
Der Shwarze ift fein anderer, als der Graf,“ fagte
20 per Bicomte u jeiner Geliebten. ,BWozu nur der Narr
die Qarve vornimmt! Er fann dod) feine Stangenfigur
nidt verfiirzen, mit der er eined Qopfed RLinge ilber alle
wegragt. Um {id) fenntlider zu madjen, bedarf diefer
Ritter bon der traurigen Geftalt wahrhaftig feiner Leib-
25 farbe nidyt, in der er {id) alle Tage, wie ein Parifer AbLE,
sur Sdyau ftellt, Sdwary auf Sdwarz. Aber neugieriger
bin id), wer feine Tdngerin fei. Wahrhaftig, fie hat jdysnen
Budyd und tangt allerfiebft.
» 3 wette,” fagte die Baronin, ,irgend ein gemeines
3o Ding aud der Stadt. Wan fieht ed der gezwungenen
ungelenfen Haltung an.*
Der Ball dauerte tief in die Nadt, ehe man zum
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Gaftmoabl ging, bei bem man natitrlid) bie Masfen ablegte,
Da gab ed beim Crblifen fo vieler reizenben frembden
®ejfidyter neue, angenefhme Uberrajdjungen. Der Bicomte

. Tonnte fid) an der liebliden Altdeutjchen nidht fatt fchauen.
Gr faf bei ber Tafel neben ihr, fo wie Altenfreuz bei der s
jungen Baronin. Die beiden Herven fdyienen hier gany
ihre Rollen ju wedyeln; fo viel Artigleiten, die faft mehr
al8 Artigleiten waren, der BVicomte feiner freudetrunfenen
RNadybarin fpendete, eben fo viel fpendete der Graf der
Oeliebten des Bicomte. Diefe Vertvaulidyfeiten jesten 1o
- fid aud) nady aufgehobener Tafel fort.

»S0 wahr id) lebe,” fagte der Bicomte jum Grafen,
oid) fapere Jfunen Qhre Tdngerin, und wenn Sie mir
baritber todfeind wiirben.”

»3d) habe die Radje in Hinden, lieber BVicomte,“ er- 15
wiberte Altentreuz, ,id) fapere Jhnen Jhre liebendwiir-
dige Baronin.”

Der Bicomte, den die neue Leidenfdhaft und der alte
Wein am Tifdye allzu lebhaft gemadyt Hatten, fagte unbe-
founen genug und ofne davauf ju adyten, dbaff dbie Baronin 20
in der Nahe jtand und ed wohl horen fonnte: ,Ein Dupgend
meiner Baroninnen fiiv die eingige BVenusd im altdeutiden
Roftitm 1

L Bicomte, rief der Graf finjter, ,befinnen Sie fid),
wad Sie jagen. Wie artig aud) meine Tingerin fei, der 25
erfte Preid der Sdhonheit gebithrt immerhin der Konigin
diejes Fejtes, Jhrer Braut.”

SZitularfonigin! Titularfonigin! 3 Halte e8 mit
der wirfliden Madyt!“ rief der BVicomte. Der Graf gab
ihm vergebens, durd) Blide und Winfe wegen der Nihe 30 -
der Baronin, ju verftehen, daf er fid) mafigen jolle; redete
aulest entidyloffener und gebot dbem Bicomte, feine Beleis
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digung, weiter gegen die, Baronin, die {id) zornig ent-
fernte, audzuftofen. So fam e jum Wortwedyjel. Um-
fonft fudyte der Graf wieder jum Giitlihen einguleiten.
Der Bicomte, von Liebe, Wein und Hrger entflammt,

s betrug fi) immer unanjtindiger. Tie Gifte traten zu-
fammen. Der Grof fudte durd) Shweigen groferes
Auffehen zu verbiiten. A8 der Bicomte aber fagte:
.Oraf, e8 jpridt nur ohnmidytige Giferjudt aus Jhnen,*
da fonnte fid) aud) Altentreuy nidyt linger migigen.

10 ,Wenn Sie feine Wemme find, BVicomte,“ {agte er
o0 geben &ie mir Redenjdaft itber Jhre Albernbeit.
Giner von und wird died Haud verlajffen miiffen. Sie
find ein Ged.”

Baron von Roren hatte feine Todyter in einem Neben-
15faale weinend angetvoffen und von ihr bdie Ungejogen-
heiten bed Bicomte erfahren. Gr fudte ihn auf. Er-
hiorte nod) die leilen Reden ded Grafen. Alle Anwefenden
waren gegen den Bicomte empdrt. Der Baron fafte
sornig die Hand ded Vicomte und fithrte ifn auf die Seite.

20, Sie haben meine Todjter Sifentlid) befdhimpft; Elenber,
haben wir dad8 um Sie verdient ? Mir geben Sie bdiefen
Augendblid, nidt erft morgen, Genugthuung.* Damit
verliegen beidbe den Tanzfaal. Wikhrend fid) hier bdie
Paare von neuem rveiften, um im Tange die geftorte

25 Freude herzuftellen, waren der Baron und der BVicomte in
einen erfeudyteten einjamen Nebenfaal getveten. Jhnen
auf dbem Fufe aber war der Graf gefolgt. Er bradyte jwei
Degen und bot einen dbem Bicomte dar, indem er fih) zu-
gleid) an dben Baron wandte und fagte: ,Erlauben Sie,

30 Derr Baron, daf id) die Ghre der gottlihen Baronin und
meine eigene an diefem Nidhtdwitrdigen- riiche.”

Der Bicomte rvief wiitend: ,Nun denn, du Afden-
5
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gefidt, sieh’ 14 | Und bamit jog er den Degen, fdyleuderte
die ©djeide weg und fiel den Grafen an. Diefer ver-
teibigte fid) mit vieler Raltbliitigfeit. &8 wdlhrte der
Bweifampf feine dvei WMinuten, da ward dem Bicomte
der Degen mit gewaltiger Macdht aud der Hand gejdhlen- s
dert, dbafl die Rlinge weit weg in einen grofen Wandbfpiegel
flog, der in taujend Stitden zer{plitterte.

#Erbirmlicher Menfd),“ rief der Graf, ,dein Leben ift
in meiner MWadyt. Jdh) modte mid) nidt mit bdeinem
veriidytlihen Blute befudeln. Fort aus diefem Ort und 1o
erfdjeine mir nidt wieder.” Damit gab er dbem Bicomte
einen fladen Hieb itber den Ritden und warf ihn mit
Riefenftirfe jur Thilr hinaus.

RNod) in bderfelben Nadyt verlief der Bicomte bde
Bivienne mit feinen Leuten dad Sdylof. 15
Wie |dywer gefrinft aud) dbie junge Baronin durd) die

Unanjtiandigleiten des Bicomte gewejen, hatte fie dod) in
ber Ghre, daf man ifretwillen dbie Degen gezogen, volle
Gnt{djidigung gefunden. Swar bhatte fie den Bicomte
eigentlid) nie geliebt, aber jest hafte fie ifhn; Hingegen 20
der Graf, der ihr vorher nidt hitb{d) genug gewefen, jdyien
ihr nun wirflid) viel Angenehmes zu Hhaben. Wan muf
fid) itber bie ploglihe Verwandlung nidht wundern. Jit
8 bod) befannt: Liebe madyt blind. Und die Selbjtliebe
ber Gitelleit ift ja aud) eine Liebe. 25

ALB fie alled BVorgefallene von ihrem Vater erfahren
Batte, fudjte fie ben Grafen mit einer freilid) nur ange-
nommenen YAngjtlidleit auf. Sie wufite jehr gut, daf
von beiden Seiten alled blutlod abgelaufen war,

JAber,“ rief fie, ,befter Graf, was haben Sie begonnen? 30
Sie find dod) nid)t verwunde: ? Um Sottedwillen, wie Sie
mid) erjdredt haben 1
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~Meine Gnidige, und wenn id) nun fiir Sie verwundet
wiire, wie ftol; wiirde id) fein! Fiirdten Sie nidits; mid)
vermundet fold) ein Ged wie der Bicomte nidyt leidt.
Wollen Sie aber dod) ein wenig Mitleiden mit mir Haben,

5fo haben Sie e8 immerhin, denn vermunbdet bin id) dod
an gefihrlider Stelle, — in diefem Herzen — und nody
dagu durd) Sie. Aber bdafilr haben Sie fein Mitleiden.

JZindler| Bis jest hat Jhnen die gangze Welt feinen
BWundenjdymer; angefehen.”

10, Qd) {hwieg und litt, und wollte gern einesd der vielen
Opfer Jhrer Reize fein. Jd) dhwieg und war gliidlid),
Sie mit Himwagen meines Lebend an einem Frevler u
ridgen. Jdy werde jdhweigen und werbde einft mit Freuden
filr Sie fterben.“

15 ,Sdweigen Sie,” jagte bie Baronin lidelnd und vers
galt feine Worte mit einem leifen Hindedrud, ,filhren

- Sie mid) lieber jum Tanz.”

Sie tangten. Beide wurben nun vertraulider, da er
dag fdywere Geftindnis, (dasd {hiwerfte filr jeden Liebenbden),

20 {dhitdytern ausdgefprodien und fie ed nidt verworfen Hatte.
AlB fie ihn ihren vielgetrenen Kimpen und Ritter im
Sdjerze nannte, verlangte er aud) auf Rittereife den
Minnefold. Den nun freilid) verweigerte die junge Ba-
ronin, obgleid) er nur in der Erlaubnis eined RKuffes auf

25 ifre glithendbe Wange beftehen folite; aber die Groberung
war ihr darum nid)t minder angenehm.

Nod) freudeberaufditer war Henriette. Sie fah fid)
den Gegenftand allgemeiner Bewunberung. So viel
Sddnes war ihr in ihrem SLeben nod) nidht iiber ihre

30 Sdjonbeit gefagt, wie hier von den vielen jungen Edelleu-
ten auf dem Balle. AB der Graf fie gegen Worgen
ieder im Wagen um viiterlihen Haufe zuritdfithrie und
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fie wieder sum niditen Balle einlud, verdoppelte fid) gany
natiitlidy ihr Cutsiiden. ,Ad, Denriette,” feufste er,
#itft du mid) nie ein wenig lieben? Du Hattejt heute einen
frohen Abend; willft du nid)t immer bdiefe Abenbde, diefe
Tage, diefe Nidyte ? E8 hingt von dir ab. A Grifin 5
von Altentreuy ift dein ganzed Leben ein frohlider Balltag.

Sie {dwieg. Gr raubte ihr einen Kuf, indem er fie

an feine Bruft dritidte. Sie jitterte und {hwieg und dul-
- bete ben weiten.

Des andern Tags fehlte der Graf nidt, fid) nad) dem 10
Befinben beider Tingerinnen zu evfundigen und bei beiden
feine Bewerbungen fortyujegen. Beiden madjte er glin-
senbe Gefdjente; beider WMibdcden Gitelfeit begeifterte er
fo, baf} beide fid) sulett einbildeten, fie liebten ihn wirflid.
Die Biiter, der Scymeider wie der Baron, wurben auf 5
gleide Weife vont ifhm geblendet. Der Sdymeider glaubte
fid) bald reid) genug, fein Handwert aufgeben zu fonnen;
und der Baron founte den Grafen nidt genug loben und
{dhmeidjeln, denun bdiefer Hhatte ihm, der in bebeutender
Seldverlegenteit war, wirklid) betriditlide Summen vor- 20
gefdyoffen.

Altentreuz hatte alfo leidyte8 Spiel, ald er, um um
Biel u fommen, beim Sdymeider um Henriettend Hand,
beim Baron von Roven um defjen Todjter, anhielt. Ohne
baR einer vom anbern wupte, gaben ihm beide dad Jawort, 25
wie er eé endlid) aud) fhon von den beiden hoffirtigen
Tidden heraudgelodt hatte. Ja, wad dad Argjte war,
er hatte dbasfelbe Spiel nod) im Haufe eined Beamten in
ber Stadt getrieben, durd) feine Riinfte die Todjter desd
Haufes von ihrem Geliebten getrennt und dann deffen 30
Stelle eingenommen. Formlid) ward die BVerlobung mit
allen abgejdloifen.



Der tote Gaft. 69

- Der Baron feierte den BVerlobungsdtag feiner Todyter
mit Gajtmahl, Spiel und Ball. Aud) Henviette ward
ieder daju eingelaben, und Altentreu; empfing Grlaubnis
von feiner Braut, die Sdneidberstodyter, jedbod) erjt abends,

szum Tange abzubolen. E8 war aber ein fitrdterlidher
Tag in der Natur; Sturm, Regen und Sdynee wiiteten.
Sogar Blis und Donner fanden fid) mit Hagelfdauern
ein. LBon den Diidjern raffelten die Jiegel; viele Biume
ftitrsten gebroden. Defjen ward man jedod) im Tanzjaal

- 1onidyt gewahr. Hier glinste von hundert Kerzen ein heller,
warmer Tag, und Liebe, Wein und Spiel herrjden unge-
ftort unter den Sdyreden der empirten Augemvelt.

Die junge Bavonin und PHenriette jHwammen in
Seligleit. Der Graf weihte fid jener mit gejteigerter

15 Bartlidfeit faft ausjdliefli; nur felten tanjte er mit
Denriette, die fid) indejfen mit den Anbetungen {dhadlos
bielt, bie ihr von andern Tinzern iwetteifernd dargebracht
wurden. Die junge Baronin, die in wirklidy foniglider
Prad)t gan; in die verjdwenderijden Gefdjente thres Ber-

2o [obtent gefleidbet wwar, tanjte mit audgelajjener Luft und
weidete fid) ftol; an der meidijen Bewunberung bder
iibrigen Frauenzimmer. Biele der veidhften Cbelfriulein
der gangen Nadjbar{daft mufiten diefen Abend Beuginnen
ihres Reiditumsd fein, und fie lief mehrere empfindlidy

25 fithlen, daB fjie, al8 Braut ded rveidhjten Grafen von
Deutfdyland, nidyt melr ihresgleidien fennen modyte.

Frith ermiidet verlief; fie ben Saal gegen Miorgen, ehe
der Ball felbjt geendet war. Der Graf, liebetrunten,
fithrte fie unbemerft himweg. A8 er juriidfam, war bdie

30 Gefelljdhaft eben bereit jum Amfbrud). Die Wagen fuhren

vor. Ultenfreuy fithrte Penriette jum Wagen und be-
gleitete fie nad) Haufe. Alled fdlief. Leife Offnete
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fie.  Der.Graf hieR den Kutjder juriidfahren. Er folgte
Penriette.

Folgenden Worgensd {don frith durdlief ein entfep-
lied Geriidht die Stadt: man habe die Todyter eines
Beamten tot im Bette gefunden, den Hal8 umgedreht.
Man dringte fid) u dem Paufe Hin; Arzte und Polizei-
beamte eilten dbahin. Die fdredlihe Wehtlage aus dem
Trauerhaufe {dholl weit dburd) den Haufen der hinzuge-
ftromten Neugierigen. Jept fiel mehreren die Begeben-
beit ein, welde fid) fhon vor humdert Jahven, ebenfalld
in der Wdventseit, ju Herbesheim ereignet Hhatte, Die
Sage vom toten Gafte lebte wieder auf. Tobesjdreden
fam itber alle Familien.

Audy der Weifter Vogel horte davon. Da dadite er
mit heimliem Graufen an PHenriette; dod) befrembete
ihn ihr langed Sdlafen nidt, dba fie erjt jpiit vom Balle
suriidgefommen war. Aber wenn er ded toten Gaftes
gedbadyte, wie ihn bdie Sage {djilderte, und dbann an den
Grafen Altentreus dadjte,— an ihn, den grofen, langen
Mann, an fein bleides Seficht, an die {dhwarze RKleidung,
in der er immer zu gehen pflegte,— dann ward ed ihm dod),
ald wolle i) fein Haar aufivirts ftrduben. Jndeffen
gloubte er an die Sage nidt, weil die gange Stadt an das
Gefdhwiy nie geglaubt hatte. Er madyte fid) felbjt iiber

3

o

-~

5

20

feine abergldubige Ginbildbung Borwiirfe und ging zum 2

Sdyriintdjen, eine fleine Herjjtarfung gegen feine Sdwide
3u nehmen, ein Glishen Madeira von ded Grafen Ge-
f{denfen. Bu feiner Verwunderung fehlte die Flafde;
nod) mehr ftaunte er, al$ er, in andern Sdyrdinten nady-

fudend, eind umd andere alled fehlen fah), wad er ober 30

feine Todyter jemald durd) die Freigebigfeit ded Grafen
empfangen hatte. @r |dyiittelte den Kopf.
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3hm ward nidt wohl. Gr ahnte Bofes. Allein und
ftill fdhlichy er die Treppe hinauf zu Henviettend Kimmer-
lein, daf im {dredlidjten Fall fein anderer Beuge vors
handen wire und er nid)t dad @erede der Stadt iiirde.

5 eife bffnete er die Thilr. Er ging jum Bett der Todter
und Hatte dod) nidht das Her aufjubliden. Und als er
endlid) die Augen flitdhtig dabhin ridjtete — duntel ward es
ihm vor feinen Sinnen — da lag fie tot, das jhone Geficht
im Naden. Betdubt wie vom Bligftrahl ftand er da.

o YRitten in ber Betiiubung nahm er den blajjen Kopf der
Berjtorbenen und legte denfelben in feine natiirlide Lage.
Ohne 3u wifjen, wad er that, eilte er dbavon um Arzte
und melbdete ihm den jihen Tod feines Kindes. Der Arzt
betradjtete die jdjome Reide umd {djiittelte den Qopf.

15 Meijter Bogel, — der um alled in der Welt die Wahrheit
nidyt verraten wiffen wollte, — meinte, Grhitung auf dem
nidtliden Balle, dann der falte Windfturm bei der Heim-
fehr, mige die Urfadje ded {dynellen Todbesd fein. Er heulte
feinen Scymer; fo laut aus, daf alle Nadybarn erjdyroden

20 sufammentiefen.

Nod) fprach alled in Straffen und Haufern vom
Unglitd bder beiden Wibddjen, ald fid) daju ein neues
Seritht vom {dmellen Hinjdjeiden der eingigen Todyter
des Barons von Roren mijdyte. Swar die Arzte, welde

25 pom Haufe bed Bavond in die Stadt juriidfamen, verfi-
dyerten, dad Friulein Habe nod) am NPMorgen gelebt;
ein Sd)lagiluf, Folge nadytlider Gridltung, Folge des
Balles, habe dasd jarte Leben gerftort. Allein wer hitte
bad glauben mogen? Jeder war iiberzeugt, die junge

3o Baronin habe dbad Sdjictfal bder iibrigen gehabt und
der Baron habe ehrenhalber dag Geld nicht gefpart, um
ihr Sdyweigen u erfaufen,
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Wirklid) ovar dad Hansd ded Barond ploplid) aus einem
Wohnfige raufdender Freuden in ein Trauerhaus ver-
wanbdelt; der ungliidlide BVater war untroftlid. Sein
Gntfetien u vergrogern, wenn ed moglid) gewefen wire,
mufite er nod) die Entdbeung madjen, daf alle Geldwedfel s
und Goldrollen, alle Haldbinder, Ringe, Juwelen, die dber
Oraf von Altenfrenz dem Bater odber der Todjter gegeben,
sugleich) mit dem Leben der jungen Baronin ver{dwunden
waren. Ja, der Graf felbft, den man allerorten judyte,
3u dem man aud mehreren Hiufern {dyidte, hatte fid) auf 1o
die unbegreiflidyjte Weife unfihtbar gemadht. Seine Bim-
mer ftanden o leer, aufgerdumt und fauber da, al8 Yiitte
er nie barin gewohnt. it Kijten und RKaften, Dienern
und Pferden, Wagen, allem, wad thm angehorte, war er
bdavon, baf man aud) fein Fidden und Stiubden mehr 15
von ihm entdedte,

€o wurden an einem und demfelben Tage die drei
Qeidyen der unglitdliden Briute jur Grde beftattet. Die
&iirge mit ifren Trauerbegleitungen trafen ju gleicher
Beit auf bem Rirdjhofe vor der Stadt jujammen. Ter 20
Pfarver bielt filr fie indgefamt dad Gebet. Da ging
einer der QLeidtragenden, in feinen fdywarzen Mantel
gebiillt, nod) ehe bad Gebet vollendet ward, feitwirts; und
faum war er wenige Sdritte entfernt, o fah man ihn,
wie in verinberter Geftalt, in uraltmobdijder jonderbarer 25
Tradht, fdhneewei mit weifer Feder auf dem Hut; und
auf bem Riiden, wie auf der Brujt wenn er i) wanbdte,
faly man brei dunfle rote Fleden und gang deutlid) Bluts-
tropfen miedertropfeln iiber bdas weife Wams und bdie
weien Beintleider. Cr wanbdelte gegen den Sdindanger 30
und ward nidt mehr gefehen. Wiihrend Graufen die
Petenden anfam, die ihm nad)jahen, itberfiel Graufen die
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Sargtriger;afs fie die Sirge heben wollten, um fie in die
Gruft u fenfen. Tenn biefe fdyienen ihnen aud gar zu
leidyt, al8 wenn fie leer wiiven. Boller Sdhreden {tiirzten
fie bie hohlen Raften in die Griifte und jdyiitteten eilfertig

5 Grbe nad). Wolfenbrudjartige Regenfd)aner mit Sturm
fubren herein ind Rand. Alles flidytete mit Furd)t und
Sdyreden dem Thore der Stadt zu. Ein fdneidender
Bind faufte ihnen im Naden.

Wenige Tage danad) im traurigften BWetter verlief
oper Baron von Rorven fein Landgut. Nie fehrte aus
feiner Familie einer wieder hiether zuriid. Die Giirten
verwilderten. Dad Sdlof ftand unbewohnt und ver-
laffen, bi8 er, der DHimmel weif wie, ein Raub bder
Flammen warbd.“

15 So {dhlof Walbrid) feine Cradhlung. E8 war fiditbar,
bag die aufmerffamen Bubbrer diedmal ifhre Plite ver-
liefien, weniger von der Eraihlung ergriffen ald dad erjte
Mal, und fid) mit ungezwungener Vdunterfeit unter einan-
der mifdjten. Jmbeffen {djien der weite Teil der Sage

20 pod) aud) nidt ohne Eindbrud geblicben ju fein; denn man
unterbielt {id) den ganjen Abend davom, und einige gar
ernjthaft itber die Woglidteit jolhen Spufs. Am fediten
jedod) {pottete der alte Herr Banted itber dad WMirdjen.

Sein Wit und Spott aber wirlte bei den Wenigften; denn .

zsman fannte ihn fdon ald eine Art Freigeijt, und man
wufte, daf der ehemalige alte Pfarver deutlid) auf ifhn
gesielt habe, wenn in der Predigt von Arianern, Natura-
liften, Deijten, Atheijten und Socintanern NRede gewefen
war.

30 Bie madytig die Crzihlung Waldrid)d die allgemeine
Teilnahme angeregt hatte, ward fdyon daraus flar, daf die
ganze Stadt in den folgenden Tagen fie wieder erzblte,
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und'daf - fie) natitelidy mit) mandjerlei Sujisen reid) aus-

. geftattet, herumgeboten ward. Bu einer amdern Ieit
hitte fie faum Bingereidyt, ben Abend einer Wintergefell-
{dhaft ausdsufitllen. Jet aber, da die Rebde von der hun-
pertjifhrigen Wiederfunft ded toten Gafted an bder Tagesd- s
orbnung war, bejdyiftige ed allerdings, die Neugier aud).
der Unglaubigften oder Gleidgiiltigiten, was flir eine Be-
wandtnid e8 mit dem toten Gafte habe.

Waldridy felbjt exfubhr erit fpiter, welded unbeabfid):-
tigte Sdyidfal fein Gefdjidhtdien Hatte. Tenn er mufite 1o
Herbesheim in Gefdyiften jeined Regimentd auf einige
Wodjen verlaffen. Dasd hiitte er nun gern abgelehnt, nidyt
nur wegen ded hagliden Winterwetters, das fid) frith ein-
suftelfen drofte, fondern aud) um Friederifens, oder viel-
mehr feiner felbit, willen. Denn nun erft, da jeiner Liebe 15
®efahr drohte, war bdiefe jur RLeidenfdhaft geworbden.
Allein der Befehl war da, und der jolbatijdye Sehorjam
fonnte nidts einwenden.

4,

»Ady, der arme Waldrid) !“ fagte Friederile am Sonn-
tag, al8 jie mit ihrer Mutter aus der Rirdje gelommen war 20
und nun plaudernd mit ihr im warmen Bimmer am
Tenfter jaf und auf die sden Strafen hinabjah, die von
Regenftromen raufdyten. ,LWenn er nur jest nidht unter-
wegd ift! €8 wire bisher dbad {dyonfte Wetter jur Reife
gewefen, und nun er fort ift, muf aud) dag itbeljte ein- zs
treffen.”

,Ein Solbat oll alled ertragen Ionnen,“ antwortete
Frau Bantesd, ,und willjt du eined Soldbaten Frau werden,

{o gewdhne did) seitig an den Gedanfen, daf dein Wann
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denv Kinig mebr @lddir, der Ehre mehr ald der Liebe,
bem Feldlager mehr ald dem Dauje gehort, und dag,
wemt andern Wiinnern nur ein Tod nadlaujdt, dem
Solbaten hundert Tode aufpajffen. Darum wire id) nie
s eine Soldatenfrau geworden.

«Aber fehen Sie aud) hinaus, Mama, wie e in der
Quft wiitet, wie fdywar; der Himmel! Sehen Sie dody,
mit dem Regen grofe Hagelfteine !

grau Banted (idjelte, dbenn e8 fam ifhr ein Cinfall,

ropon dbem fie anfangs nidt wufite, ob fie ihn mitteilen
folite. Gndlid) fagte fie: ,Friederile, weifit du'd ? Heut’
ift der erjte Adventsjonntag, wo bdie Regierung bdes
toten Gafted beginnen foll. Der witfte Pring meldet {id,
{deint’s, immer mit Sturm an.*

15 ,8d wette, Mama, der Regenftur; madt unfere
Oerbesheimer bhimmelangjt. Die verriegeln vielleidht
fdon am Hellen Wittag die Hausdthiiren, damit dad lange,
bleide Gefidyt nidht eindringe.“

Gn diefem Augenblide trat Herr Banted eilfertig mit

- zoeinem lauten, dod) etwad fonberbaren Gelddjter in die
Stube; fonberbar war s, weil man nid)t wugte, ob s ein
willtiirlided oder umwilltiiliched Lachen war.

nolled Beug!“ vief Herr Banted. ,Gely in bdie
Riidje, Mama, und bringe die Widel in Ordnung, fonit

25 werfen {ie dir den Braten in bdie Suppe, die Suppe ing
®emiife, dbad Gemiife in den Cierfudjen.”

»Basd giebt's benn ?* fragte Frau Bantes vermwundert.

~Biffet ihr nidts? Die gange Stadt fagt, der tote
Oait fei angefommen. Swei Fabritarbeiter fommen mir

“30 ba atemlod und pubdelnaf von der Gaffe in die Jahlftube
gefprungen und erzihlen, was ihnen an zehn Orten fchon
er3iblt worben ift. Jh) mag von dem tollen HBeug fein
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Wort hiren; gehean, der Ritdenthitr vorbei; die WMigde
f[drmen drinnen. Jd) ftede den Kopf hinein, ju jeben,
wad ed giebt; die dbummen Dinger {dyreien beim Anblid
meiner {dwarzen Perriide lout auf und meinen, id
fei der tote Gaft. ,Seid if)r alle unflug?” rief id).—
Ad) Gott!” {drie die Kithe, ,idh will'd nicht leugnen,
Derr Bantes, i) bin abjdeulich exfdroden. Mir jittern
die Kniee. Und id) braudjte mid) eigentlid) gar nidyt zu
{dhimen, daf i) mid) mit dem Sdornjteinfeger Maz ein-
gelajjen und verfprodjen habe. Aber nun e8 fo fommt,
wollte ich, iy hitte den PMax in meinem Leben nidt ge-
fehen.” — &o {dyrie bie RKithe, und alg fie fid) die Angijt-
thrinen abtrodnen will, [Gfit fie die Pfanne mit den
aufgejdhlagenen Ciern aus der Hand fallen. Die Sufanne
fit hinter dem Feuerherd und weint hinter ihrer Sdiirze.
Pie alte unfdyuldige Lene mit ihren fiinfzig Jabhren fogar
fieht gany nerftﬁtt drein und fdneidet fidh) ridhtig mit dem
Riidenmeijer in die Finger, da fie ed abwifden will.“

LDab’ idy8 nidyt gejagt, Mama ?“ rief Friederile, mbem
fie ausgelajjen ladhte.

#CStelle Ordnung in der Qiidye her, Mama,* fuhr Herr
Bantes fort, ,fonjt ift die erfte Teufelei ded toten Gaftesd

" in Herbesheim, dbaR wir am lieben Sonntage verhungern
milffen.“

Briederife bﬁpfte ladhend Bhinaud jur Rilde und rief:
»&0 arg foll er’d und dod) nidhyt treiben !

Gndem Herr Banted nod) fortfubr, in vollem Ernjte
fo 3u bounern, wihrend er haftig die Stube auf und ab
ging und von ZBeit su Beit mitten im Laufe ftehen blieb,
trat leife der Budhalter herein.

288 ijt dod) ridtig, Herr Bantes.“

»Ba8 ift ridytig 2

[

o

25

30



Der tote Baft. 7

Y&t hwivlidycangelangt. Gr logiert im fdwarzen
SKreuz.”

~er logiert im {dwarzen Kreuz 2

et tote Gaijt.”

5 .Narrheit! Wiiffen Sie, ald ein verftindiger Pann,
denn alled glauben, wad Jhnen alte Beiber fagen ?*

Aber meine Augen {ind feine alten Weiber. Jdh
ging aud Neugier ind fdwarze Kreuz; der Herr Ge-
ridts{dreiber war, fo ju fagen, mein Gefihrie. Wir

o niafhmen ein Glasden Goldbwafier, fo zu jagen, nur jum
LBorwand. Da faf er.”

»~Bag 2

»3d erfannte ihn auf der Stelle. Der Wirt {deint
thn aud) zu fennen. Denn ald bder jur Thire hinaus

15 ging, wandte er bem Herrn Geridhtsjdreiber feitwirtd das
Oefidit 3u, madyte grofe Augen, zog den Wund und bdie
Augenbraunen in die Hohe, als wollte er, fo ju fagen, an-
deuten: Der da fit, bringt nidhtd SGutes.“

»Larifari ¥

20 Der Jolleinnehmer, der ihn jhon am Thore erfannte,
hat fidy auf der Stelle jum Herrn Polizeilieutenant ge-
madit. Der Bolleinnehmer hat e und gefagt, ald wir
oieder aud dem fdwarzen Kreuj famen.”

nOer 30IIemneI)mer ift ein aberg[dublget RNarr;

25 {diimen {ollte er fid) in die Seele hinein!“

»&ang wohl; aber erlauben Sie, wenn's nidjt der tote
®aft ift, jo ift'd fein Bwillingsbruder. Cin bleides Se-
figt. Bom Kopf bis jzum Fuf rvabenjdhwarz. Eine
®eftalt vier, filnf Clen lang. Eine dreifacde golbene

30 Kette ilber die Brujt jur Saduhr. An den Fingern
finfelnde Brillantringe. Pridytige Cquipage. Ertrapoft.”

Herr Banted foh den Budhalter lange mit ftarrem
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Blict an, worin Unglanben und Befremben zu Fampfen
{djienen, ladte endlid) laut und iibermafig und rvief:
»2reibt denn der Teufel jeinen Spaf mit uns, daf der
gerabe am erjten Adventdjonntage eintreffen mup ?*

Llnd gerade al8 die Kirdje ausd war,” jagte der Bud)- 5
balter, ,gerabe al3 die Leute iiber die Gaffe liefen und
Wind und Regen, fo 3u fagen, am allerfdyredlid)ften
ftitrmten.*

»23ie heifit denn der Frembde ?* fragte Herr Bantes.

~Mir nidt befannt,“ antwortete der Budyhalter; ,bder 10
aber giebt fid) am Gnde Namen, wie er will. Bald ijt
er ein Herr von Griibern, bald ein Graf von Altentreuy.
@3 ift mir, fo zu jagen, bedenflid), daff er geradeju ing
{dwarze Kreu; einfehrt. Der Name jdyeint ihn angezogen
3u haben.” 15

Derr Bantes {dywieg eine Jeit lang gany ernjthaft und
naddentend, fuhr endlidh mit der Hand rajdy iiber dad
Gefidt und fagte: ,3it nihtd al8 Bufall, fonderbarer
Spaf des Ungefihrs. Dentt dod) nidyt an dben toten Gajt.
PBoffen! Aber ein eigener Sufall ift e, ein toller Streidy! 20
Geradbe am Adventdjonntag, im jdyredlid)jten Wetter, lang,
{dhwar;, blag, die Fingerringe, die Equipage, — id) wilrde
fein LWort davon glauben, Budyhalterdjen, wenn Sie nidt
ein verniinftiger Wann wiiven. Aber, nidhtd filr ungut,
Sie horten dad Warden vom toten Gaft, jahen einen 25
Frembden; er hatte {dwarze RKleider; flugs fpielt Jhnen
bie gottlofe Einbildbungstraft einen Herenjtreid) und fepst
Jbnen, wad nod) fephlt, hinzu.*

Dabei blieb 8. Herr Banted lief fih auf Ieine
anderen Gedanfen bringen. 30
Der tote Gaft war nun dad Gefprid) itber Tijde bei

der Mahlzeit. Wan freute fid), bald mehr iiber ihn zu
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vernebuery | und gewiffe, Austunft itber den Frembden in
der heutigen Winterabendgefelljhaft beim Biirgermeifter
3u erbalten, und, wenn nidt aud offiziellem Wunde des
Stadthauptes, dody durd) die Frau Biirgermeijterin, weldye
sohne Hiilfe geheimer Polizei ununterbroden eine wahre
Tag- und Nadtdyronit von Herbedheim hielt. Die Franen-
simmer fuliren fogleid) nad) Beendigung ded nadymittig-
liden Gottesbienjted zu ihr. Herr Bante§ verfprady,
fobald e8 bunfel werden wolle, nadyzufommen; er hatte
rontod) einige Gejdyifte mit Leuten aus feiner Fabril abju-
thun, bie er gewdhulid) an Sonntagdnadymittagen 3u fid)
fommen [liefs.
@r war eben im Begriff, den leten diefer Leute abju-
fertigen und fid) auf dben Weg ur Wintergefelljdhaft ju

15 madjen, al8 ploglid) ein durdjdneidender weiblider Schrei
gefhah. Herr Banted und der Fabrifarbeiter erfdhrafen
Deftig. &8 war tiefe Stille.

»Sieh dod) einmal nad), Paul, was begegnet ift, jagte
Herr Bantes jum Arbeiter.

20 Diefer ging, fam aber nad) wenigen Augenbliden mit
gang verftorter WMiene juritd und fonnte faum Hhalblaut
mit bebender Stimme fpredjen: ,E8 verlangt jemand, Sie
3u Jehen.”

ur herein!“ fagte Herr Banted drgerlid). Paul

25 bffnete die Thitr, und ed trat gany langjam ein Frembder
herein. &8 war ein hagever, langer Wann in {dhwarzen
Rleidern, dad Gefidt jwar von angenehmen, feinen
Biigen, aber bleid). Durd) das dide, {hwarze Seidentud)
um den Hald war bdie Blijje nod) gefteigert und redjt

sototenhaft. Die jaubere Kleibung, die duperft feine Wii{de,
deren Sdyneeglan; unter der {dhwarzen Seidenwefjte her-
vorjtad), die reiden Ringe, weldje von den Fingern blijten,
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ver, Anftand, in allem Jufern verriet den Frembden al8
einen Mann von hherm Stanbde.

Herr Bantes ftarrte den Unbelannten an. Er fah) den
toten ®aft vor feinen Augen, fapte {idy aber, fo gut er
fonnte, und jagte jum Arbeiter, indem er fihy mit etwas s
erfdrodener Hiflidyleit gegen den Eintretenbden verneigte:
»Baul, du bleibjt hier. Jd) habe dir nad)her nod) etiwas
3u fagen.”

2E8 freut mid) das Gliid, Herr Bantes, Jhre Be-
fanntidaft su madjen,” jagte der Frembde leife und lang- ro
fam. ,3d) witrbe meine Aufwartung fhon am WMorgen
gemadyt haben, hitte id) nidht Rube von der Reife ndtig
gehabt, und Furdt gehabt, Sie und die Jhrigen fogleid)
nad) meiner Anfunft unangenehm zu beldftigen.

~Biel Ehre, viel Ghre!“ erwibderte Herr Banted mit 15
einiger Berlegenheit. ,Aber....” 8§ iiberfiel ihn ein
umwillfitrlided Graufen. Gr traute feinen Augen faum.
&r riidte dem Frembden einen Stuhl t)m und wiinfdjte ihn
hundert Peeilen weit von {ich.

Der Frembde verneigte fich Iangiam, nahm Plas und 20
fprad): ,Sie fennen mich nidyt, aber ervaten ohne Swei-
fel, wer idy bin.“

E8 ward dem Herrn Bantes, al8 ftriubten fid) unter
feiner Perriide alle Haare bergan. Gr fdjiittelte hoflid)
und dngftlid) den Ropf und fagte mit erywungener Freund- 25
lichteit: , Sy habe nidyt die Chre, Sie ju fennen.”

«3d bin Hahn, der Solhn Jhred alten Freunbdes,”
{prach dex tote Gajt mit hohler Stimme und lddjelte den
Alten an, dem dad Lidjeln dad Hery erftarrte.

»Daben Sie feinen Brief von meinem alten Freund ?“ 30
fragte Herr Banted. Jener widelte eine priidtige Brief-
tafche auf und itbergab ein Sdjreiben. E8 enthielt nur
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wenige Beilen jur Gmpfehlung und die Bitte, dem {lber-
bringer’ alfed-3ur-’ ' Groberung ded Herzend der Braut ju
erleidtern. Die Sdyriftziige hatten wohl viel Abnlidyleit
mit der Hand ded alten Banfierd, dod) {djien etwas
5 Frembdartiges darunter.

Herr Bantes (a8 lange und lad wieder, nur um Beit
3u gewinnen und ju iiberlegen. Jn ihm war gany natiir-
lid) alled Widerfprud) und RKLampf. Gr wollte, al8 ein
aufgetldrter Mann, trog dem unwillfiirlichen Grauen nidt

10 glauben, daf er den beriidtigten toten Gaft vor {id) habe;
aber eben fo wenig wollte ex und fonnte er fid) iiberzeugen,
daf der Sobn feined Freunbded eben genau in Wefen und
Oeftalt der aud Sagen vielbefannten Geftalt ded entfep-
lichen Gajtes glide. Hier war webder Gautelei der Cinbil-

15 dungdfraft nody bded Sufalld gedentbar. Gr {prang
gefdpind auf, bat um Berzeihung, er miiffe feine Brille
fudjen, die Augen wiiven ihm etwasd dunfel, und entfernte
fidh, nur um in diefer BVerlegenheit jur Befonnenheit ju
fommen. A8 Herr Banted ind Nebengimmer ging, griff

zo aud) Paul nad) dem Sdyloffe der Stubenthiir. Der tote
®ajt wandte langfam fein blaffed Antlit gegen ihn, und
mit einem Sprunge, an allen Gliedern bebend, war Paul
gur Thiire hinaud und fam nidit wieder, big er Herrn
Bantes vom Nebenzimmer juriidfehren Hhorte.

25 Herr Banted hatte wirklid) in der Gile iiberlegt und in
ber Gile einen verzweifelten Cntjdluf gefafft. Nod) un-
gewifi, weldjen Gaft er vor fich habe, wollte er wenigftens
die arme Friederife nidyt geradezu in die Hinde ded Bwei-
deutigen ausliefern. Gr trat dbemjelben, nicht ganz ofhne

30 Derzflopfen, niher und jagte mit Adfelzuden und Be-
dauern: ,Hiren Sie, mein wertejter Herr von Hahn, id)
bege fitr Jhre Perjon alle Hodjadytung. Jndeffen haben

6
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fidh hier, Dinge ereignet, duferft fatale Dinge, die id) nicht
voraugjehen fonnte. Hitten Sie dod) und die Ghre er-
wiefen, frither ju fommen! Seitdem hat {id) swifden
meiner Todjter und dem Rommandanten der Hiefigen -
Bejagung ein Liebedhandel entiponnen,— Berlobung und s
dergleidjen; — das vernahm id) erft vor wenigen Tagen.
Der RQommandant ift mein Pflegefohn; er war einft mein
Miindel. Vas fonnte id) thun? Gern oder ungern, id)
mufite mein 3a fagen. J3d) hatte mir vorgenommen,
morgen Jhrem Herrn Vater die Wiberwirtigleit ju 10
melden, ihn su bitten, Sie nidyt ju bemiihen. €8 fhymer;t
mid) fehr. Was wird mein alter Freund von mir denfen |*

Weiter founte Herr BVanted nid)t redem, denn bdie
Stimme ging ihm vor Eutiegen aud. Der ihm gegen-
itber{igende Gaft hatte nid)t nur wider alle Crwartung gan; 15
falt und rubig jugehort, jondern” die Wiene desdfelben,
vorher fHIl und diifter, Heiterte fid) fogar bei den Wiirtern
+Liebeshanbel,“ ,Berlobung” fidtbar auf, al8 wenn es
ihm eben recht um ein Middjen zu thun wire, dad einem
andern jdon Hand und Her; ver{dentt hitte. Auch ent- 20
ging Herrn Banted nidyt, daf dasd bleidye Gefidyt, al8 Hatte
e8 f{id) verraten, {dnell wieder den vorigen Ernft, wie mit
fidy jelbit unzufrieden, herzuftellen judyte.

~Beunrubhigen Sie fid) dedwegen nidyt,“ jagte der
Herr von Hahn, ,weder um meined Vaterd nod) meinet- 25
willen nidt.”

Herr Bantesd dadyte bei fidh: , ) verftehe did) fdhon 1
Aber nun war ed ihm doppelt darum 3u thun, den aus der
Sage wolhlbefannten jdyredliden Berfiihrer fitr immer von
Friederife abzubalten. 30

» 3 jollte Sie,” fprad) er, ,freilid) nidht im BWirtdhaufe
lafjen und Sie bitten, bei mir im Haufe vorlieb ju nehmen.
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Allein eben jene Gefdjidhte mit dem Kommandanten und
nteiner Todyter, C2Sie lbegreifen, wie ed da geht,—einen
pweiten Brijutigam in Abwefenheit ded andern, — und
dann, Sie begreifen wohl, — die Leute in einer fo Heinen

5Stadt fdwagen gleid) mebr, ald fie wijfen. Aud) bat
meine Todyter . . .*

»3d) bitte, feine Entjdyuldigung,” fagte der Sohn ded
Bantiers; ,id) bin im Gafthofe nidt iibel. Jdy verftehe
Sie. Wenn Sie mir nur erlauben, dem Fraulein Bantes

1o meine Yufwartung madjen u diirfen.”

Aber, Sie . 4

Lenn in Herbedheim gewefen zu fein und die Braut,
die mir beftimmt gewefen, nidht gefehen ju Hhaben,—id)
tonnte ed bei mir felbjt nidht verantworten.*

15 Allerdings, Sie find . . .«

» 30 Jolite den Herrn Kommanbdanten beneiden. Alles,
wad man mir von der feltenen Sdyvnheit und Liebenss
wiirdigfeit ded Frauleind. . .

.Sie {ind 3u giitig.*

20 Mir wire alferdingd die grofte Ghre widberfahren, in
Qhre angefehene Familie aufgenommen worden zu jein und
der Sohn eined Mannesd geheifen ju haben, von dem mein
Later nie ofhne 3irtlide Rithrung reden fann.v

+&ehorfamer Diener.”

25 ,Darf id) bitten, dem Friulein wenigftend vorgejtellt
3u werden P

+Zhut mir leid, fehr leid. Sie ift mit meiner Frau
fite diefen Abend in grofer Gefellfdhaft, und—es ift Gefess
ba, daf man einen Frembden unter feinerlei Vorwand ein-

3o fithren darf. Aljo. . .

31 der That liegt mir fiir diefen Abend wenig daran,
i) fithle mich nod) ermiidet; nod) weniger, fie in grofer
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Gefellfdhaft su feben, wo man mehr oder minbder beengt
und bejdyranttijft. CGernw e id) fie in ihrem hausliden
Befen.“

Herr Banted madyte eine ftumme BVerbeugung.

+Nod) lieber, —und dad gewdhren Sie mir dod) gii- 5
tigit ? — modyte id) dem Friulein einmal unter vier
Augen, wenn id) jagen darf, vertrauli) mandjed mitteilen,
wad. . ."

Herr Bantes eridyral. Er dadyte bei fidy: ,Da haben
wir's, dber marjdjiert in gerader Linie auf fein Biel lod!“ 10
Gr riufperte fid). Der Frembde {dwieg nun und erwar-
tete, daff Herr Banted reden wolle; da died nid)t gejdyalh,
fubr jener fort: ,3d) hoffe dburd) meine Witteilungen das
Sraulein vielleit in Betveff meiner auf ridtigere An-
fidten zu leiten und vielleicht, indem id) fie itber Ber- 15
{dyiedenes berubhigen fann, mir thre Adtung uzufidern,
die mir durdjaus umter gegenwirtigen Umitinden nidyt
gany gleidygiiltig bleibt.”

Herr Bantes verfuchte mancherlei Wenn und Aber ju
entgegnen, um bdied wabhrideinli) von Folgen begleitete, 20
vertraulide Unter-vier-Augen abzulehnen. Er fprad) in
der Angft viel, aber verworren und aud Hoflichteit duntel.
Der tote Gajt verftand ihn gar nidyt, odber jdyien ihn nidt
verftehen 3u wollent, und ward immer judringlider. Defto
peinlider war die Stellung ded Herrn Bantes, der fein 25
{dhoned Kind fdon von jener Sdjeingeftalt und ifhren
verrudyten RQiinften umgarnt und mit umgedrehtem Kopf-
dyen fah.

1lber diefe Unterredung, weldye jiemlid) lange dauerte,
war e dunfel geworden. Da der Gajt fid) jdhlechterdings 0
nidt entfernen wolite, ftand Herr Banted jihlings auf
und erflivte unter grofem Bedauern, dag er ihn verlajjen
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miljfe, weil unaufidiebbare Gejdjijte ihn abriefen. So
erswang er den Abjdyied. Der Gaijt, etwas finfter, emp-
fabl fich, bat aber um Grlaubnis, wiederjufommen.
Derr Bantes eilte in die Wintergefellfd)aft jum Bitrger-
smeifter, war aber auffallend ftill und nadpdenfend. Man
fprad) von nid)ts, ald vom toten Gajte. Wan wollte wiffen,
er fithre eine gange {dwere Kijte voller Gold bei fich; er
fenne {don alle Briute von Herbesheim; er fei ein fehr
angenefhmer TWann, dod) fpiire man ihm etwad Veriwe-
1o fungdgerud) an.  Alled wad fhier geredet wurde, ftimmte
meiftend nur u fehr mit dem itberein, wad Herr Bantes
an dem bemerft, dber vor ihm bdie Gejtalt des reidhen
Banfiers angenommen Hatte.
Sobald Herr Bantes wmit feiner Frau und Todyter
15 ieder ju Haufe war, erzihlite er von dem Bejude des
toten Gaftes, und wie er ihn Hoffentlid) ein fiir allemal
abgefertigt habe. Anfangs erjtaunten beide Frauenzimmer,
oder vielmelr jie erfdyrafen; dann ladelten beide fid) ver-
wunbdert an, al8 fie den Namen ded Briutigams aud der
20 Refideny horten; juletst lachten fie hell auf, al8 fie Hiorten,
der Bater habe Friederile formlid) zur BVerlobten bdes
Kommanbdanten erfirt.
» Papa, fiiger Papal“ rvief Friederife und fiel ihm
um dem Hals, ,id) bitte Sie, halten Sie aud) Wort.“
25 ,3um Kudud und Ritjter ! {dyrie der Alte, ,id) werde
doch wohl Wort halten mitjjen.”
»Aud) dann, liebfter Papa, wenn der tote Gaft julest
ver Herr von Hahn wire P“
~Deinjt du, id) ‘habe Feine Augen? Gr ift es nidt.
30 Gine Sdyeingeftalt ijt's. Bie fime der junge Hahn auf
den Cinfall, fid) in die Figur des totrn Gajted u vermums-
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men, ot | defien (Gejdichte er wabhrideinlid) in feinem
Leben nidytd gehort hat 2

Den Frauenzimmern war dad Creignid freilid) etwas
unbegreiflid); aber bdod) wollten fie lieber glauben, der
PBapa habe mit feiner vregen Phantafie etwas hinzugefilgt s
oder der Bufall diedmal drolligen Sdyer; getrieben, al8 an
der Perfonlidfeit ded angefommenen Herrn von Hahn
sweifeln. Gerade diefe Hartnitigteit der Putter und der
Todyter, fid) teined Befjern bereden zu laffen, dngjtigte
den Herrn Bantesd mur nody mebr.. 10

»S0 muf es fommen, gerade fo!“ rief Perr BVantes
dvgerlid) und jaghaft, ,fo hat er eud) beide fhon halb in
feinen Rrallen, Hat eud) fhon betiubt! Jd) bin dodh
wahrhaftig fonft nid)t abergliubig und aud) diedmal fein
altes, wunderfiidhtiged Weib; aber wad mir begegnet ift, 15
dad ift mir begegnet. €8 ijt ein hollijher Sputk, der mid
verritdt madjen fonnte. Die Vernunft begreift's nidt.
Aber e mag vieled fein, dad die BVernunft nidt begreift.
Und follte i) eudy in den Keller fperven, id) jperre eud
ein, nur dap ihr mir beide nidyts mit dem Teufeldgefpenit 20
u fdaffen habt 1

~Sdyonfter Papa,* vief Friederite, ,id) gebe Jhnen ja
gern die Sadje wob(feiler. Woge der tote Gaft Heve von
Hahn fein, oder nidht: id) jdwore Jhnen, idh) will
ihn nidt liebeu, id) will Baldrid) nie vergeffen. Aber 25
geben Sie mir 3hr Vaterwort, daff Sie Waldrid) nidyt
von mir treunen, ed moge nun der Herr von Hahn obder
ber tote Gaft um mid) werben.”

+~Bahrhaftig, lieber gab’ i) did) dem drmfiten Bettler
auf der Gaffe — ift's dod) ein lebendiger Menfd)! — 30
al8 dem Gefpenit, dbem Satan.”
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5

Griederife jdylief unter jdyonen Triumen, Herr Bantes
dufgerft unrubig. Die {dwarze, bleide Figur, deren -
Mondgefidyt dburd) dad jdpwarze Kopfhaar und bden ftarfen,
{dwarzen Badenbart ihm fo fiirdyterlich Hervorblidte,

5{dpebte ihm aud) vor verjdylojfjenen Augen fidtbar.
Sriederife hegte hingegen fiir den gefpenjterhaften Unbe-
fannten ved)t dantbare Gefinnungen, da er ihren BVater fo
fdyleunig befehrt und in der Angft dem lieben Walbdrid)
sugewandt hatte.

1o UAm andern Worgen, fobald Herr Banted mit den
Seinigen gefrithftiidt hatte, begab er fid um Biirger-
meifter — dieé war das Grgebnis nidtlider [lberlegun-
gen — und bat diefen, gegen den Unbefannten Polizei-
magregeln zu verjuden, um ihu aud der Stadt ju ent-

15fernen.  Gr erziblte ihm nun offen, wad {id) gefjtern, ehe
erin die Abendgefelljdaft gefommen, in feinem Haufe
jugetragen habe, und wie feine Frau und Todyter jdon
halb und halb in ifren Sinnen beuebelt wiren; daf fie
den toten Gaft fiir den angefiindigten Sohn ded Banfiers

20 Hahn hielten, obgleich der junge Bantier, um Briutigams-
volfen 3u fpielen, nidyt dazu das Hufere des befannten Ge-
ipenjted wihlen wiirde, und wenn er fie aus Narrheit oder
©paf hitte wihlen wollen, {ie gewiff nidt gefannt haben
Wiirde.

25 Der Biirgermeifter jdhiittelte den Kopf bedentlid). Gr
wupte nidjt, wad er ju der Sade fagen follte, verficherte
aber, er wolle ernfte Unterfudjung anftellen, denn bie
gange Stadt fei von bdiefer unangenehmen Grideinung
beunrubigt.
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Als, Herr Banted nad) einigen Stunden nad) Haufe
ging, fah er von ungefibr feitivirtd durd) ein Fenjter ing
Grdge{dhof feined Haufes. Das Fenfter gehorte u einem
{hon gejdhmiidten Simmer, welded fonjt der Komman-
dant Waldrid) u bewohnen pflegte. Herr Banted glaubte, s
feinen Augen nidyt trauen ju diivfen, Gr jabh den wiiften
toten @aft dba im tiefen, ja ed jdyien im leidenjdaftlidhen,
®efpric) mit Friederife. Dad Widdjen lidjelte ihm
freundlid) u und jdhien gar nichtd dagegen ju Haben, ald
er ihre Hand ergriff und an feine Lippen driidte. 10

Gett fdhwantte alled vor den Augen ded Greifes, oder
vielmelhr er jdwantte. Anfangs wollte er geradesu hinein
in ped RQommandanten Bimmer, um die jirtlidge Unter-
redung zu unterbrechen und den unitberwindlichen Ber-
fithrer aud dem Haufe u jagen; dann befann er fid), daf
bied iible Folgen filr ihn oder Friederile haben Ionnte.
Gr erinnerte {id) de8 Duelld 3wifhen dem Grafen von
Altenfreus und dem BVicomte vor hundert Jahren. Gr
eilte totenbleid) ing Bimmer feiner Gemahlin, die vor
feinem Anblid erjdyral. 20

A3 fie die Urfacdje feined Buftanded erfafhren Hatte,
fudbte fie ihn ju berubigen, verfidherte, dad vermeinte Se-
fpenft fei in der That der erwartete Briutigam, ein
liebendwiirdiger, befjdeidbener Mann, mit dem fie und
Frieverife {id) lange unterhalten Haben. 25

»3d glaub’s fdyon, Mama, der ift mit dir in deinen
Sualren gang bejdjeiden. Aber geh’ hin und fieh, wie weit
er mit Friederife in furzer Zeit gefommen ift. Sie
tiiflen fidy.”

»Da8 ift nidt moglid), Papa.” 30

»0a, ba, diefe Augen ftrafe du nidht Qilgen. Gr hat
fie, fie ift verloren! Warum find fie allein? Div ift

2l

5
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audy/fdyont dev o Bexftanb i vergiftet, fonft witrbejt du fie
beide nidt alfein gelajjen haben.

»Lieber Papa, er bat um Erlaubnis, {id) allein gegen
Grieberife erfliven ju diirfen. RLaf dod) deine Einbildbung

sfahren! Wie ift e8 moglid), dafs du, eben du, aufgeflirter,
alled verfpottender Mann, deinen Glauben fo bethbren
laffen fannft und ploglid) der abergldubigite aller Menjden
irft 74
~Abergliubig? Nein, vorfiditig, behutfam gegen died
10 Teufel@blendwert! Sei e8, wad ed8 immer wolle, man
foll fid) auf feine Bieife prellen lafjen. Dad WMiddyen ijt
mir tewer. 3y befehle ein fiir allemal, ihr follt mit everm
fogenannten Herrn von Hahn allen Umgang abbrechen.”

»HAber was wird fein Vater jagen 2

15,90, der Alte wird nidhtd jagen. Und wie follte er?
Und in Gotted Namen, fag’ er, wad er wolle. e, id
bitte did), {dyicte den Berfithrer fort!”

Trau Banted ward verlegen. Sie trat freundlid) zu
ihm Bin, legte ihre Hand traulid) auf feine Schulter und

20 {prad) leife mit bittendem Tone: ,Lieber Wann, bedente,
wad dbu aud eitler Furd)t thuft! Wegen einesd blaffen
Oefidtd und eined {Hwarzen Kleided ift ja ein Frember
nod) fein Gefpenft. LWenn du aber befiehlft und darauf
beharrft und g ju deiner Rube beitrdgt, jo werde id) dir

25 gehorden. Dod) bebenfe: Friederife und id) Haben ifhn
fdon jum Mittagsdeffen eingeladen.”

»00 fonnte einen ja der Sdlag riihren!” {drie Herr
Bantes. ,Nun gar zum Wittagdejfen! Der muf einen
Bauberdunit in feinem Atem haben, dbaf er eud) behert,

sovie die afritanijhe Sdylange bdie Heinen Biogel, die {id)
ihrem offenen Radjen gern ober ungern ndhern mitfjen.
ort, fort, fort!  Jdy will nichts von ihm 1*
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B3 benw Augenblide trat fehr feiter Friederife erein.

« 200 ift der Herr von Hahn ?“ fragte die Wutter mig-
mutig.

Jur auf einen Augenblid in feine Wohnung. Gr
fommt fogleid) juriid. &8 ift wabhrlid) ein guter, edler s
Menjdy 1

00 fhaben wirsl“ rief Herr Bantes. ,Jn einer
Biertelftunde Gefprichs hat fie ed {hon weg, daf er ein
guter, edler Menjdy ift. Wie? Du den Walbdrid) lieben ?
9, baf Waldbrid) hier wiive! Wenn er. . . furgweg: id) o
will nidtd davon wiffen. Laf ihm abfagen. L ihm
eine Qilge {agen, eine elrlide Notliige, id) fei frant ge-
worden, wir bedbauerten fehr, fonnten ihn heut’ nidyt bei
ZTifde fehen, und dergleiden.”

riederife erfdjraf itber die Deftigleit ihres Baters. 15
#Horen Sie mid) dod), Papa; Sie follen alled wiffen, was
er mir gefagt hat. &8 ift gewif ein vortreffliher Wann,
und Sie werdben . . .“

»Dalt 1 vief Herr Bantes, ,id) will nidhtd horen, habe
fchom 3u viel gehort. Sieh, RKind, laf mir jest meinen 20
BWillen. Nenn’ e8 Wunbderlichleit, nenn’ 8, wie du willjt;
hove mid) an. Gleidyt der tote Gaft dem Herrn von Hahn
oder der Herr von Hahn dem toten Gaft, fo ijt dad alles
ein Teufel. ) mag und will nidhtd von ihm. RKannft
du deinen ebeln, vortrefflidhen, guten Menfden bewegen, 25
bdafs er Herbesheim nod) heute verldt, auf immer verldft,

{o geb’ id) bir mein Chrenwort, dbu follft den Blaldrich be-
Dalten, und wenn der wirflie Solhn meinesd Freundes
dann aud) anfime. Jd) verfpredie dir, auf der Stelle an
feinen Bater ju {dyreiben, alfed mit ihm Abgelartete ritd- 30
gingig 3u madyen, fobald id) weifl, der Shwarze ift fort.
Da, nimm meine Hand davauf. Nun fage mir, fannjt du
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ihn bewegen, eingupaden und fid) aus dem Staub davon
3u’'madyen’ 24
»B0hL 14 vief Friederife freudegliihend, ,denn fehen
Sie, er wird gehen. GErlauben Sie mir, ihn nur nod
seinige Augenblide ju fpredjen, unter vier Augen.”
»0a haben wir'd wieder! Nein, fort, fort! Sdreid’
ihm ein paar Beilen. Nidht jum Cffen! Fort mit ihm 1
8 half fein Liderveden. Aber der Preis, welder
Sriederife geboten war, hatte ju viel Wert, Sie {dried
roan den ifr lieb gewordenen Bantier; entfduldigte durd)
QKrantheit ihred BVaters, die Einladung jum Mittagdmahl
widerrufen zu miiffen; bat ihn fogar, wenn er einige
Achtung und Freundidyaft fiir fie Hhabe, die Stadt fo bald
ald moglid) su verlaffen, dbenn von feiner Entfernung hinge
15 ihr Glild und der Frieden ifhred Haufesd ab. Sie verhie
ihm, mit nddyfter Poft in einem Briefe die jonderbaren
Urfadjen bdiefer fonderbaren, unartigen, aber hodyit drin-
genden Bitte 3u entwideln.

6

Gin Haustnedyt trug Friederifens Brief ind Wirtshaus
20 und fragte nad) bem Banfier bon Habhn. Der Kerl war
{dmell gegangen; er hoffte den vielbefprodjenen toten Gaft
bet diefer Gelegenbeit etwad aud der Ferne zu fehen.
Qudem er aber die Thiilr vom Jimmer ded Bantiers
* bffuete, wie man ihn angewiefen hatte, fubhr er ploglid)
25 sujommen, ald er den langen, fdhwarzen, blaffen Herrn
gegent fid) zufdyreiten faf), und fragen Hhorte mit Hohler
Stimme: ,Was willft du? Die Seftalt {hien ihm jesit
nod) {dwidrzer, linger und bleider ju fein, al3 er fid)
gedacht hatte,
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JDalten 3u Gnaden,” jagte der Eridrodene mit einem
®ejidyte, -worin - fidjtbar “bie Tobesangft lag, ,id) wollte
nidht u 3hnen, fondern jum Herrn Bantier von Hahn.“

»0er bin id).“ .

#Sie felbft?” fagte der arme Wenjdy jitternd, weil s
ihm zu Mute ward, al8 Flebten feine Fufjohlen fefter am
Boben; ,um Gottedwillen, lajfen Sie mid) wieder gehen.”

»3d) halte did) nidht. Wer Bat did) gejdhictt P

JSrdulein Bantes.”

~Ledivegen P 10

«Diefen Brief follen Sie. . . IMit diefen Worten,
bie er nidht vollendete, weil der Banfier einen Schritt
niifer fam, warf er demfelben den Brief vor die FiiRe und
lief in vollem Sprunge davon.

Der Bantier fagte halblaut fiir fid): ,Sind die Leute 15
hier szu Lande allefamt ndrrijh?“ Er lad Friederilens
Beilen, runzelte dbie Stirne, nidte mit dbem Kopfe und
ging pfeifend im Simmer auf und ab.

Qubem ward wieder leife an die Thilr gepodyt.
Sdjitdhtern trat der Wirt herein, efhrerbietig die WMilge in 20
der Hand, unter vielen BVerbeugungen.

»Sie fommen 3u rediter Seit, Herr Wirt; ift das Eifen
fertig 2 fagte der fhwarze Herr.

»Das Eifen bei uns wird Jhrer Gnaden ohne Sweifel
su {hlecht fein.” 25

#Nidt8 weniger ald dad. G8 ijt gut gefodt. Jdh
freilich effe nie viel, aber das jolf feinen BVorwurf gelten.”

+Ian fpeift im goldenen Engel befjer.

»3h) mag nidtd vom Engel, i) bleibe beim Kreuz.
€ie {ind befdjeidener, al8 id) je einen Wirt gefehen habe. 30
Lafjen Sie bald deden.”

Der Kreugwirt rieb die Wiige in den Hinden Herum
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und {djien verlegen, wierer nod) etwad anbringen follte,
vad ihm auf dem Herzen lag. Der Sdhwarze bemertte es
anfangs nicdht, jondern ging, in Gedanfen vertieft, hin und
her. So oft er aber bem Wirte 3u nahe fam, wid) diefer

s forgfiltig auf vier Sdyritte aus.

~Bollen Sie nod) etwad, Herr Wirt?“ fragte der
Bantier endlid).

e ja! Ew. Gnabden wolfen ed dod) aber ja nidyt iibel
beuten.”

o Nidt im geringften. Frifd) heraus mit der Spradje !
vief der tote Gaft und ftredte den Avm aus, um dem Wirt -
freundlich auf die Schulter zu Hopfen. Diefer aber ver-
{tand die Bewegung unred)t, und vermutete das Nrgite.
Gr modyte i) wohl gar einbilden, der Gaft wolle an

15 {einem RKopfe und Genide den BVerfud) madjen, den der-
felbe vor hunbdert und zweibundert Jahren an mandem
Miadden gemadt Hatte, Drum dudte der {id) bedroht
Glaubende wetterjdynell mit ganzem RLeibe nieder, drehte
fi) um, nahm einen Sap und war mit einem eingigen

20 Sprunge jur Thiir hinaus,

Herr von Hahn fonnte {id), wie drgerlih ihm bied
Betragen aud) vorfommen mufte, dod) des Lidhelnsd nidt
erwefren. Gr Batte diefelbe wunderlide Sdilhtern- -
Beit an alfen Hausdgenoffen bemertt; fie war ihm befonders

zs erft feit dem Beutigen Morgen aufgefallen. ,Hilt man
mid) denn,” fprad) er bei {idh felbft, ,fiir den jweiten
Dottor Faujt?*

&8 ward abermal8 an bdie Thiire gepocht, diefe nur
halb und leife gedffnet, und ein martialifjder Kopf mit

soeiner Romernafe und dem [froftigften Schnurrbarte
fdhob fidy mit ber Frage herein: ,Bin id) hier vecdht ? beim
Herrn von Hahn ¢
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+Allerbings./

Gin grofier baumijtarfer Mann in Polizeilioree fam
nun hinter der Thitr hervor ing Jimmer. ,Der Herr
Qiirgermeifter (it Jhro Gnaden bitten, fidhy auf einige
- Augendblide ju ihm zu verfilgen.” 5

«Berfilgen?  Dag flingt etwad polizeimiifig. Wo
wohnt er 2 -

#Am Gnde der Strafe, gnibiger Herr, im grofen
Gdhaufe mit dem Balfon. Jd) werbe die Ehre Haben,
Sie hingufithren.” 10

#un, dad wire eben nidt notig, guter Freund. Jdh
liebe weder militdrijdye nody polizeiliche Gsforten.”

»Der Herr Biitrgermeifter hat ed fo befohlen.”

~@ut, und 3hr gehovdyt unbedbingt. Nicht o, Jhr feid
Solbat gewefen ?“ 135

»Beim bdritten Hufarenregiment.”

»Aus weldem Treffen habt Jhr die {done Narbe auf
der Stirn?“

»Om, gnidiger Herr, aud einem Treffen mit Ko-
meraben um ein {dhones Midden.* 20
20 wird Gure Frau die Narbe nidht gern fehen, falls

fie nidyt felbft das {hone Madden war.“

» 3 Habe feine Frau.“

un, gleidiel, alfo ein Lebden. Denn wer folde
Ghrennarbe fiir bad fdhone Gefd)ledht jur Sdjau triigt, der 25
bleibt nidht unempfindlid). Uber nidht fo, Gure Auser-
wiihlte wird jest, wenn fie nun alled weift, etwad wider-
fpenitig fein 2¢

Der Schnurrbart rungelte die Stirn. Den Frager
belujtigte e8, in den Wienen ded Helben eine Art Be- 30
ftatigung jeiner BVermutung ju lefen, und er fuhr daher
fort : , 3hr mitfit nur nidjt den Mut verlieven. GSerade
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mit Gurer Narbe bringt Jhr Gurer Geliebten den Beweis,
wad Jhr fiir einen einzigen Blid ihrer grofen, jdwarzen
Augen, ja fur eine einjige Lode ihrer braunen Haare
wagen wiirdet.”

5 Der Polizeibebiente verfirbte fid) und rif die Augen
weit auf. ,3bhro Gnaden,” ftammelte er, ,fennen Sie
bag Mibdden {dhon ?“

~Barum nidt? 3’8 dod) gerade das niedlidhjte Kind
in der gangen Stadt!“ verfeste Herr von Hahn ladelnd,

10 den e8 figelte, durd) jufiilliged dreifted For{djen die Liebes-
hindel der Polizei fo |dmell zu erraten. Den Polizei-
bedienten aber fitelten bdie Fragen gar nidyt; bejonders
deudyte ifm das {dhalthafte LWidjeln ded bleidjen, totenhaften
Antlived etiwad Grifliches, hollifd) Boshaftes zu haben.

15 ,3hro Gnadben fennen fie fdon? Wie ift das
miglih? Seit geftern erft find Sie in der Stadt! Jd)
habe die Hausthiir ber Pugmadyerin mit feinem Auge ver-
laffen, und war i) nidht da, Hatte ein anberer Ucht.
Sidtbarerweife famen Sie nidht ind Haus.“

20 ,Quter Freund, ein artiges WMidden ift leidht 3u
fennen, und die Hiufer haben aud) Hinterthiiven.«

Der Sdhnurrbart ftand mit verbliifjtem Gefidyte da,
weil er fid) in der That einer Hinterthiive evinnevte. Herr
von Habhn bdagegen ward bdurd) die BVerlegenheit des

25 Polizeibeamten immer mutwilliger und legte e8 darauf an,
ihn ein wenig eiferfiihtig ju maden. ,Alfo fie fpielt
nun,” fagte ev, ,die Sprode gegen Gure Birtlidfeiten?
Dadyt’ idy8 dod)! Die Narbe !

«Nein, gnidiger Herr, nidt die Narbe! Nidhts fiir

3o ungut, Sie felbft !

»Bag, idh? Laft Gud) dasd nidht von mir trdumen.
Pfui, 3Jhr feid dod) niht fhon eiferjiidhtig? WMadjen
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wir , beide; | einen ~Bund - mit einander, verfteht mid
wohl . .. .“

» 3 verftehe nur ju gut, Daraus wird diedmal nidts !
Gott bewahre midy 1

#»3hv fithret mid) bet Gurer jungen Pupmadyerin ein, 5
und id) verfohne fie mit Gurer Narbe.*

Der Polizeibeamte madyte eine BVewegung, ald ginge
ihm ein Sdyauer iiber den Leib. Dann lud er mit trodener
Amtdmiene den Herrn von Hahn ein, thm um Bitrger-
meifter ju folgen. 10

»3d) werde fommen, aber Gure Begleitung durd) die
Stadt verbitt’ id) miv.”

+3d) habe Befehl fo.*

#Und id) befehle bag Gegenteil. Affjo geht und meldet’s
dem Herrn Bilrgermeijter. Wadit Jhr die geringften 15
Umftinde, fo 3dhit feinen Augendlid® mehr auf Guer
Middyen 1 ’

«Dert, um Gottedwillen!“ fagte der efrlide Sdmure-
bart in grofer Bellemmung. ,3d) gehorde; laffen Sie,
gniidiger Herr, um Gottedwillen, dad unfduldige Blut am 2o
Leben !

»3d) Hoffe, 3hr traut miv dod) nidyt ju, i) werde Gudy
dasd Midden aud purer Liebe freffen 2* ~

«3hr Ghrenwort, gnibdiger Herr, Sie verjdonen das
arme Kind; dann will id) fitv Sie thun, wad Sie befehlen, 25
und follten Sie meinen eigenen Tod begehren.”

»Seid rubhig. Jd) gel’ Gud) gern mein Ghrenwort,
das artige Maddhen am Leben ju laffen. Aber fagt mir,
wie fpringt Gure Furdyt gleid) jum irvgften Stiid iiber ?
Wer in aller Welt will denn einem {donen Kinde gleid) 30
ang Leben 2¢

~Sie haben Jhr Ehrenwort gegeben, gnidiger Herr.
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8d) bin gufrieden. Bas fann 3hnen aud) daran liegen,
vem guten Ritherle dag Genid umzudrehen? Jd) gehe
und laffe Sie allein gehen. Aud) die Holle muf Wort
Halten.”

5 INit diefen Worten war der arme Wenjd) zur Thiir
hinaud. Gr horte hinter fid) den toten Gaft laut laden.
Das Ladjen drang ihm {dneidend duid) die Ohren. E8
fam ihm wie ein Holhngelidyter e Satand vor. Er lief
sum Bitrgermeifter und evzdhite um Eritaunen desdfelben

10 feine gange Gefdyichte.

1.

Herr von Hahn nahm Hut und Stod und ging. Nod)
mufite er heimlid) iiber die Herzendangft des Polizeis
beamten licheln, deffen GEiferfud)t er ervegt zu haben
glaubte,

15 @r bemertte bald, al8 er itber die Strafie ging, daf er
in einer fleinen Stadt fei, wo man jeden Frembden wwie ein
Bunbertier angafft und mit Begritftwerden und Wieders
griifgen im Jahre ein Dupend Hiite verdirht. Wo er

_ ging, red)t8 und linfs, wid) man ihm Hhoflih ausd mit tiefer
20 Perbeugung. Sdion von iweitem ogen bdie ihm Be-
gegnenden Hiite und Miigen tief ab. Keinem RKonige
fonmte mit mefhr Chrfurdyt begegnet werden. Redhtd und
[int8 in den Hiufern, wo er voriiberfam, fal) er hinter den
ungedffneten Fenjtern eine Wenge neugieriger Kopfe durd)

25 die Gladjdjeiben nadh) thm jdyauend.

Das drgfte aber widerfubhr ihm, als er dem begeidy-
neten Edhaufe mit dem Balfon niher fam. Unweit dem
Hoaufe befand fid) auf bem Plage ein Brunnen, der aus
fieben Rohren fein Waifer in ein weited Steinbeden gof.

T
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Um den Brunnen ftand eine Sdar Migde mit Gimern
und ZBitbern, emfig plaudernd. Einige fdabten Fijdye,
andere wujden Salat, andere fepten ifhre leeren Gimer
unter die Rohre, andere trugen fie {hon gefitllt auf
bem Ropfe. PDerr von Hahn, um der Wohnung des s
Biirgermeifterd fider 3u fein, trat feitwdrts, um eine diefer
gefdyiftigen Miigde zu fragen, die ihn in der Lebhaftigteit
ihrer Unterhaltung anfangd nid)t bemerft hatten. A3 er
aber den PMund dffnete und alle jegt die Augen nad) ihm
wandtent — bilf heiliger Himmel! weld) ein Setergefdyrei,
weld) eine BVerwirrung! Alle pralliten mit Entjegen aus
einander, Die eine lief die Fijde in das Brunnenbeden
fahren, die anbere {chiittete den gewajdenen Salat auf den
@Grdboden, der dritten ftilrste der Wajjereimer vom Kopfe,
daf fie wie eine Gebadete troff. Alle vannten bleid) und
atemfod davon. Nur eine Alte, deren Fufwert nidt mehr
gehorden modyte, drangte fidh mit dbem Ritden Hinterwirts
gegen den hohen Brunnenpfeiler, ald wollte fie ihn um-
ftitrzen, fdhlug mit der dilrren Hand vor fid) Kreuze iiber
Rreuge, fperrte die Lippen von einander und ftierte ihn 20
mit Augen der Verjweiflung auf eine ftedende Weife an,
wibhrend ihr Haar auf dem Kopfe emporjtieg. So fieht
man eine vom Hund angebellte Kage, den trummen Ritden
gang in {id) hineingezogen, dad Haar geftriubt, bas WMaul
offen, mit durd)bohrenden Bliden jeder Bewegung des 25
Bellenden folgend. _ ‘

Lerdrieflid) iiber die ndrrijden Leute wandte Herr
vont Hahyn fid) ab und ging geradezu in dbag Hausd mit dbem
PBalton. Gr war am redten Orte. Der Biirgermeifter,
ein Heiner, feiner, gewandter Mann, empfing ihn fehr 30
artig oben an der Treppe und fiihrte ind Jimmer.

,Sie haben mid zu fid rufen laffen,” fagte Herr von

[

o

5
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Habhn, ,und in der That, id) fomme gern, deun id) Hoffe,
bei Shnen mur Ratjel [ofen ju tonnen. Jdh bin erft feit
geftern in Jbhrer Stadt und geftehe, hier habe id) {hon
melhr Abenteuer erlebt, al8 fonft auf allen Reifen.

5 o3d) glaub’ ed!“ fagte lidelnd bder Biirgermeifter.
3@ habe davon gehort, und einigemal jogar dag ln-
glaublide. Sie find der Herr von Hahn, Sohn bdes
Bantiers aus der Hauptftadt; haben BVerbindungen mit
dem biefigen Daufe Banted; Famen, weil Friulein

10 Bantes . . .“

#Ridtig alled. Soll id) mich) bei Jhmen legitimieren,
Derr Bitrgermeifter 7  Herr von Hahn zog bei diefen
Worten einige Papiere ausd der Brieftafde. Der Bitrger-
meifter lehnte e8 nidt ab, fie flitdtig durdzujehen, gab

15 fie aber mit den verbindlid)iten Yuferungen feiner Zu-
friedenbeit juriid.

»3d) habe Jhnen nun alled gefagt und beurfunbet,
Herr Biirgermeifter, woriiber Sie irgend von mir Aus-
tunft begehren tounen. RNun bitte idh) hingegen Sie um

20 Nustunft itber allerlei Seltjambeiten Jhrer Stadt. Her-
besdheim liegt dody nicht fo gar weit bon der itbrigen Welt
getrennt; e8 werden dod) zuweilen aud) Frembde bhierher
fommen; wie geht's nun 31, daff man midy . . .~

»Jd) Wweif, wag Sie jagen wollen, Herr von Hahn.

25 Sie follen alled erfahren, wenn Sie die Giite haben, mir
- ein paar Fragen zu beantworten.”

» 3 ftehe 3u Befehl.”

»3ihlen Sie einftweilen meine Fragen nur aud) ju
den Seltjamteiten von Herbedheim, die Jhnen aufftiefen;

3o nadyher werden Sie den Grund davon ohne WPithe fehen.
Rleiden Sie fidh gewdhnlid) jdwarz 2

»3d) bin in Trauer um eine meiner Tanten.”
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»Baren Sie fdon in Herbesheim 2#

Sie? '

Haben Sie frither {hon Befanntidhaft mit Perfonen
aud diefer Stadt gehabt, ober jufillig. etwad von bden
Gefdjidyten diefer Stadt, nimlid) von alten Sejdjidyten, s
Mivden, Boltsjagen ver Herbesheimer gelefen ober
gehort 2 -

» 3 fannte perfonlid) niemand von Herbesheim und
- wufte von diefer Stadt nidhts, al8 dafi hier dad Haus
Bantes fei, und daff Friulein Banted ein duferft liebens- 1o
witrdiges Frauenzimmer wirve, was id) nun mit Bergniigen
bejtitigen twill.”

«Haben Sie vielleidht nie ein Gefdyidtchen vom toten
Gaite -der Herbedheimer gelefen ober dbavon gehirt 2

» 3 wiederhole, die Gefdjidhte von Herbesdheim, jumal 15
bie alte — id) muft e8 zu meiner Shande fagen, Herr
Bilvgermeifter — ift miv fo fremd, wie die Sefdhidjte des
RKonigreidys Siam und Pegu.

»Jun, Herr von Hahn, und Jhre Abentewer bei uns,
— bie id) mehr vermute al8 fenne, — ftammen in gevader 20
Linie aud unfern hiejigen alten ejdjichten her.*

LBie fomme i) mit Jhren alten Gefdhidhten 3u-
fammen? Dergleiden ift mir in meinem Leben nidt
begegnet. Sagen Sie dod).“

Der Biirgermeifter lidelte und erwibderte: ,WMan Halt 25
Sie fiir den toten Gaft, filr ein Gefpenit aud unfern
Boltsmirden; wie {pafhaft miv aud) die liderlide Ein-
bilbung unferer Spiefbitrger ift, fann i) dod) felbft —
Sie nehmen mir Offenbeit niht itbel — meine Ber-
wunberung nidt bergen, wie Sie mit dem Helden aus 3o
unfever Herbesdheimer Shhredensge{didte eine gany eigene
Hhulidyteit haben. Borausgefest, Sie haben mit mir
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nidt etwwa einen, Sdher fortfessen wollen und wiffen durdy-
aud niditd von der Gefdjidite ded toten Gaftes, will id)
fie 3hnen o erzihlen, wie id) fie mir von mehreren Habe
erzdhlen lafjen.”

5 Herr von Hahn gab die [ebf)afteften Slugerungen feiner
Neugier. Der Biirgermeijter fagte: ,E8 ijt wohl das
erfte Mal, daf man ein Ammenmirden gang offiziell
vortrdgt.” Und nun Hhob er ladend die Grzihlung vom
toten Gafte an.

1o ,Gept erfldr’ i) miv alled!“ fagte lacdhend Herr von
Hahn, ald die Gefdyidhte beendet war, ,den jdhonen Her-
besheimerinnen ift e8 um ifhre Hilfe bange.“

~Sdhers bei Seite, Herr von Habn, mir ift nod) man-
dyerlet duntel. Jd) glaube zwar aud) an die buntejten
15Spiele ded Bufalld; aber Hier {pielt diefer launenbafte
Sdjidjalsgott fajt zu grob, ald dbap idh nidht wirklid) einen
Heinen Berdbad)t gegen Sie faffen follte.”
~Bie, Herr Biirgermeifter, Sie find dod) nidhyt in der
Stimmung, mid) filr den Dann Jhrer Fabel zu Halten,

20 per Herbesheim nmur alle hundert Jahre bejudyt, um arme

Tiubden zu jdylachten 2

»Dad wohl niht, Wber etwad von dem Gefpenter-
mdrdjen fnnten Sie dbod) jufiillig gehort und Jhre Seftalt
benugt Haben, um fih an dem Sdhreden unjerer leidyt-

25 gldubigen Sdyvnen ju belujtigen. BWarum, jum Beifpiel,
wihlten Sie eben den erften Adventdjonntag zu Jhrer
Antunft und eben den Augenblid des drgjten Sturms und
Regens, wenn Sie nid)td gewupt hitten von der Fabel P

.Sie haben Redit, Herr Biivgermeifter, er ift auf-

30 fallend, diefer Bufall; er iiberrafdht mid) felbft. Jmbdeffen
bdarf id) Sie verfidern, daf i) im Ralender fo unerfahren
bin, daf id) eben jett erjt dag Bergniigen habe, ju exfabren,
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it fet ant jerften Advent hergefommen. Nud) Yann id) mit
einem Eide beteuern, daf id) den Regen vom Himmel gar
nidyt beftellt hatte; umgelehrt, idy hitte ihn gern abbeftellt,
weil bad Wetter mir fehr itbel jujdlug.”

+Wie aber, Herr von Hahn, erfliven Sie mir den s
Oriff, weldhen Sie diejen Morgen fo {dhalfhaft nad) dem
Naden Jhres Wirtes madyten ?  BWuften Sie nidytd von
unferm Gafte und feinem berithmten Griff ?¢

Herr von Habhn ladhte laut auf. ,Aha, darum dudte
fid) der arme Teufel tief unter mir weg! Der Wirt hielt 10
meine unfduldige Handbewegung — id) wollte ihm auf
die Schulter Hopfen — filr verdidytig.

+JNod) eind, Herr von Hahn, Kennen Sie die Jung-
fer Wiefel 24

~Mande BWiefel, Herr Bilrgermeifter, aber feine 15
Sungfer diefes fdhonen Namens.«

«DMann will dod) behaupten, Sie wiren mit ihr, und
fogar bid auf die Hinterthiir, befannt.”

#Dinterthitr der Jungfer Wiefel? O, nun verjtely
id. An der Hinterthitr erfenn’ id) jetst die Abgottin Jhres 20
Polizeidienerd. Nun werben mir aud) die Reben und
Bitten diefed Menfdyerr erft Har.“

«Nod) eing, Herr von Hahn, Sie werden bemerfen,
baf i) von allen Shren Sdyritten unterridytet bin und dap
die geheime Polizei von Herbesheim der beften von Paris 25
aud den Seiten der Spionenmeifter Foud)é und Savary

" nid)t8 nadygiebt. Wenn id) mir nun im Notfall aud) alles
Bisherige fehr natiivlid) erfliven fann, ohne Sie im Ber-
dadyt 3u haben, unfer frommed Bolfden dburd) abficdhtlidhes
Spielen der Toten-Gaft-Rolle dngftigen zu wollen, mug 3o
id) bod) eine Frage nod) thun. Wenn Sie dieje Rolle
wirt{id) nidyt fpielen fonnten ober wollten, jagen Sie mir
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dent' - und ‘diefe-Frage vidite id) weniger aud mir felbit
al8 filr jemand anbers an Sie — wie war e moglid), daf
Sie mit Fraulein Bantes, weldye Sie vorher nidyt fannten,
diefen Morgen binnen twenigen Winuten, binnen einer

5 Biertelftunde, fo jihlings, fo innig vertraut wurdben, daf
Sie — dbaf Sie dag Frdulein — id) weif nidt, wie idh
fagen foll . . .#

+Aljo aud) da 8 {don haben Sie erfahren? fagte der
Herr von Hahn gany betroffen, und itber das bleide, dod

10 [ebhafte Geficht verbreitete fid) eine Rite, dbie bem Sdarf:
blid bes Biirgermeijters nidit entging.

»3d) bitte Sie nod) einmal wegen meiner Neugier um
Berzeihung,” fetste der Bitrgevmeifter hingu; ,Sie wiffen
ja, Polizeibeamte und Hrjte haben das Borredyt, indistrete

15 Fragen ju thun. Und befannt ift Jhnen, daf der tote
®aft gang befonbders im Rufe fteht, Frauenzimmer twetter-
fdmell 3u bezaubern; eine Qunit, die i)y Jhnen iitbrigens
gerne jutraue, ofhne Sie fiir tot ju halten.”

Herr von Hahn {dywieg ein Weildjen; endlid) Jagte er:

20 , Herr Biirgermeijter, i) fange bald an, mid) vor Jhnen
melr ju fiirdten, al8 fid) Jhre ganze Bblide Biirger|dhaft
vor meinem {dwarzen Rod fiirdten faun. Jhnen miiffen
die Winde ausdplaudern Pommen; bdenn id) war diefen
Porgen mit dem [liebenswiirdigen Fraulein Banted nur

25eine furge Beit allein, wenn Sie mit dbem Worte ,BVertvaut
werden” davauf anjpielen. Crlauben Sie mir aber, eben
iiber biefen Pumtt ju {dpweigen. Eutweder Jhre Wiinbde
haben Jhuen den Jnbalt meiner Untervedung ausge-
plaudert, dann fennen Sie ihn; oder nidt, dann gejiemt
30e$ miv nidt, daviiber den Borhang wegzuziehen, falls

Fraulein Bantesd e3 nid)t mit eigener Hand thun will.
Der Biirgermeijter zeigte mit einer janften Neigung
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ded Daupted aw, daf er wicht weiter in ihn dringen wolle,
fondern wandte dag Sefprid). ,Bleiben Sie nod) lange
bei ung, Herr von Hahu ?“

» 3 reife fdon morgen wieber ab. Weine SGefdyifte
find bier beendigt, und wahrhaftig, e8 ijt dod) aud) gar ju s
unluftig, den Poltergeift fpielen ju miiffen. Der Bufall
hat wohl nod) feinen Sterbliden iibler mifhandelt ald
mid), dbaf i) geradbe auserwihlt fein mufte, dem toten
®afte Jhrer Hundertjihrigen Stadtjage oder Stadtcdhronit
auf ein Haar dhnlid) u fein.” Io

Diefe Grilirung der plogliden Abreife fam dem Biir-
germeifter fehr gelegen. Er verlor alfo dariiber fein Wort
mehr und unterhielt {id) iiber andere Dinge mit feinem
Smquijiten. Diefer empfahl {idy endlich.

Der Bitrgermeijter fand die Sadje fondberbar. Denn 15
filr ein ungefihred Sujammentreffen der Umftinde, die
den Herrn von Hahn jum toten Gafte ftempeln wollten, war
ed im gewohnliden Gange der Dinge hier ju viel. Und
von ber andern Seite hatte jid) aud) gar fein Grund gezeigt,
an der Redlidyfeit der Ausfagen ded Fremben zu zweifeln. 20
Dies erwog der Biirgermeifter her und hin, indem er jum
offenen Fenfter Hinaud auf die Strafe jah. Er war,
gleid) nadydem fein Bejud) ausd dem Jimmer verjdhwunden,
an bied Fenjter getreten, um zu feiner Belujtigung Adht
3u haben, mit welden Augen die Leute auf der Gaffe den 25
toten Gaft betradjten wiirden. Allein ju feiner grofen
Berwunderung verlief diefer bad Haus nidht. Gr wartete
nod) lange; e8 verging fajt eine Bierteljtunde, und er
wartete vergebens. Gr jog die RKlingel. Der Bebdiente
fam und ward vom Biirgermeijter befragt. Der Bebdiente 30
{dywor, feit einer Stunde unter dem Balfon vor der Haus-
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thilr geftanben, aber feinen Herrn in {dhwarzer Kleidung
gefehen u haben.

Der Bediente ward entlajfen. ,Dad fieht mir dod)
etwas gefpenftig ausd !“ brummte der Biirgermeifter ver-
slegen licdhelud vor fidh hin uud lag wieder im Fenjter.
Nady einiger Beit trat der Bediente ungerufen hHerein und
melbete, dad RLammermiiddjen fite totenbla und weinend
-in der Riidge und erzibhle, der tote Gaft fei beim Friulein
Todyter ded Herrn Biirgermeifters. Dad Friiulein thue
romit der {dhredliden Geftalt fehr befannt; der Unbefannte
habe dem Fridulein ein Paar pridtige Armbiinder iiber-
reicht und dazu etwas leife mit dem Fridulein gefprodyen.
Dasd Kammermdaddyen habe zwar alled gefehen, aber nid)ts
verftanden; ed wire aud) vom Friulein jogleid) aud dem
15 Simmer fortgefd)idt worben.

Der Bilvgermeifter ladyte juerft; dann verging ihm bei
den Armbdndern, bei dem SLeife-mit-einanber-reden, bei
dem Fortjdjiden ded RKammermiddens, alle Neigung zum
Qadjen. Er hief den Bebienten drgerlid) fih fortmadjen.

20 LHvmbinder?  Flitftern mit meinem Windjen? Woler
fennt er fie? Wie wird das Widddjen mit dem WManne fo
{dnell vertraut? Wahrhaftig, der legt’s darauf an, den
toten Gaft ju maden.” So fprad) er bei {id). Bald lief
er jur Stubentbhiir, ffnete und wollte hinaus, um feine

25 Todter und den Frembden u itberrajden; bald jhimte
er fid) feined feimenden Aberglaubens, und legte feiner
Hngitlicdyteit Saum und Gebif an. Daritber verging eine
Biertelftunde. Endlid) ward ihm die Zeit zu lang. Gr
ging zu feiner Todyter, deven Bimmer nidyt weit von dem

sofeinigen entfernt war. Sie faf am Fenjter allein und
betradytete die foftlichen Avmbinder.



106 Bidotte.

a8 Haft du da; Minden ?* fragte er mit ungewijfer
Stimme.

Minden antwortete gany unbefangen: ,Cin Gejdent
bed Herrn von PHahn fiir Riefhen Bantes. Gv reift
morgen frith ab und Hat feine Gritnde, {elbft nidht mehr in s
da8 Haus ded Herrn Banted zu gehen. E8 ijt mir un-
begreiflid). Briiutigam, und fdon twieder davon reifen!
Nun foll idys ihr geben.”

#Und wober fennft du i1 cder er did)?*

#A8 id) diefen Worgen b:i Riethen und ihrer WMutter
war, madyten wir Befanntj)aft. E8 durd)jdauerte midy,
al8 i) ihn jum erftenmal jah). Der leibhafte tote Gaft!
Aber er ift ein fehr guter Wenfd). Wie er von Jhnen
ging, Papa, trat ih eben aud meinem Bimmer. Wir
erfannten ung, und er bradyte fogleid) fein Gefud) an.” 15

Minden erihlte dies fo unbefangen, dbaf dem Bitrger-
metfter, bid auf Nebenfadjen, alled Har ward. Dody fol-
genden Morgend mufite der Polizeidiener fogleidy nady-
fpitren, ob ber Frembe wirflid), feinem Worte gemis,
abgereift fei. 20

Ghe nod) der Polizeidiener jum Rreuz fam, erzdhiten
ihm {dyon die Qeute auf der Strafie, daf der tote Gaft und
fein Diener RKnall und Fall ver{dhwunden wiren, man
wiffe nidh)t wohin, Er hitte weder Wagen nod) Pferde
nod) Grtrapoft genommen, wive zu feinem Stadtthor 25
hinaus und dod) nivgends ju finden. Dies bejtitigte audy
die Ausfage ded Kreuzwirtes, der den Polizeidiener in das
Bimmer fiifrte, wo der angeblide Herr von Hahn gewohnt
hatte. Da war nod) alled in der beften Orduung, alsd
hitte niemand darin gewohnt; die Betten ftanden unange- 30
taftet, die Stithle an ihrem Ort; Tein Roffer, fein RKleid,
fein Biindden, fein Stitdden Papier — nidhtd PHinterlaf-

-

o
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fenes, feine Spur! RNur auf dem Tifde lag die volle
Bahlung ved Wirted in Harten Thalern, die er aber wohl-
weislid) nidt anrithren modyte. ,Nefhme bdas Teufeldgeld,
wer will ]“ jagte der Qreugiwivt: ,man weif ja, dabei ijt

sfein Segen. Leg’ idy8 in meine Trubhe, wird e8 mir 3u
ftinfendem Unrat. G will e8 den Armen im Stadtipital
fdhenten; i) mag e8 einmal nidyt. Gr itbergab bie harten
Thaler dem Polizeidiener, der fie bem Spitalpfleger bringen
mugte.

1o Dad Geriid)t vom ploglihen BVerjdwinden ded toten
Safted war mit allen Nebenumitinden jogleid) durd) gany
Herbesheim verbreitet. - Audy Herr und Frau Bantes, da
fie faum dad Bett verlaffen hatten, vernahmen ed von
ibren WMigden, bald aud) von dem Budfhalter und

15 Raffierer.

~Bunderbar 14 fagte Herr Banted ju feiner Frau;
Jnun, was fagft du denn dazu? Jd) freue mid), daf er
fort ift. Du wirft dbod) glauben, daf e3 da nidht gany mit
rediten Dingen juging? 3d) fage dir, dad war nimmer-

20 mehr der Sohn meined alten Freunded Hahn. Wer hitte
jemal8 an fo tolle Mirden, an folden Unjinn glauben
fonnen, wenn man nidt mit leiblidden Augen Seuge ge-
wefen wirve 1

Frau Bantesd bradte gegen bdie Ausfagen der Migde
25und ded Budhalters einige bejdjeidene Bweifel vor, Man
fidte den Raffierer zum Kreugwirt; aber aud) diefer
fam bald mit der vollen Bejtitigung juritd. Frau Bantes
[Gdjelte befrembet zu allem und wufite nidtd mehr ju
erwibern.  Sie meinte nur, dad miijfe fid): nod) anders

3o auffldren, denn ifhren gejunden Berftand wolle fie dod bei
diefer Gejdhichte nicht preidgeben.

Ploglid) fuhr Bater Banted mit wahrhaftem Todes-
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{dreden guf, und er ward jo blaf, daf Frau Bantes fiir
ihn' 3 jittern'antfing.' ' 'Oenn lange fonnte ober wollte er
nidt reden.

Gnblid) rief er mit einer matten, ungewijfen Stimme:
~Tutter, ijt dagd eine wahr, fo nute aud) dasd andere wahr s
fein.“

#Las denn, um Gottedwillen 2

+Olaubjt du, Friederife jdlafe nodh? Wir find dod)
jdyon lange wad) gewefen in unfern Betten, haft du dbenn
von ifr im Nebenzimmer aud) nur den geringjten Tom, 10
nur einen Fuftritt, nur das Riiden eined Stuhis gehort >

+Jtede dod), Papa, du wirft dod) nicht avrgiwolhnen, das
Rind fei. .

»Aber wenn dad eine walhr ift, fann aud) das andere —
8 wiive dod) entfetlih ! WMama, id) habe nidt den Mut, 15
nadyzufehen.”

»LBie denn ?  @laubft du, fie fei . . .

22tun ja, den Kopf im Naden.”

Mit diefen Worten fprang der Alte, von den {dwerften
Ahnungen gefoltert, su Friederifens Sdylaffabinet. Ing- 20
ftlidy trippelte Frau Banted ihm nad). Gr legte feine
sitternde Hand an dad Sdylofs der Thiir, er ffnete diefe
leife, er wagte faum 3u atmen, und da ihm feine Stimme
entgegen tonte, getvaute er {id) lange nidht, zum Bett
hingubliden. ,Sieh bu Hhin, WMWama,” fprad) er und war 25
in dngftlider Betlemmung.

«Sie {ldft ja janft,” fagte Frau Bantes. Er ridytete
die Augen dahin. Da lag Friederife harmlod im Bette,
bag zarte Gefid)t mit den vom Worgenjdhlummer ge-
fdhloffenen Augen nod) an ber gehorigen Stelfe. ,Aber 30
lebt {ie?* fragte Herr Banted und hielt miftrauijd das
Steigen und Fallen der atmenden Bruft feined Kindes fiir
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eine Tiufdung der Augew, Erit ald er ihre warme Hand
beriihrte, ward ihm wohl, und nod) mehr, ald fie, davon
eitadjend, ifre Augen auffhlug und ihr Grited ein
freundliches, dod) verunderungsvolled Lidyeln war. Die
sPMama erflirte ihr nun den Befud) und erzihite das
geheimnisvolle Ver{dywinden bded Herrn von Hahn und
bie daraus entftandene neue Angjt ded Papa. Und alle-
fomt waren fie nun jufrieden und frohlid).

8.

Nody zufriedener und frohlider ater wurden fie, da
1o alle am Abend dedjelben Tages beim Sladytefjen fafen und
ein BWagen rafd) durd) die Strafen roliie und ploplid vor
bem Haufe hielt. Friederie, Hordjend, fprang auf und
rief: ,Waldrid!* Gr war's. Alled eilte ihm entgegen.
Bater Banted jdylof ihn jum BWilltommen Yerslider ald
15jemald in feine Arme. Da Batte man fih nun taufend
Dinge su fragen und u antworten und wieder su fragen.
LBater Banted madyte endlih dem Lirmen ein Enbde und
pflanste den Qommandanten auf den gewohnten Plag su
fid) an den Tifd). Da aber ging dad lebhafte, freudige
20 Gefthwits von neuwem an. ,Und denfen Sie nur,” rvief
Perr Bantes, ,denfen Sie nur, Schiitden, wir haben den
Teufelsterl, den toten Gaft leibhaftig in Herbesheim, leib-.
haftig im Haufe bhier, gehabt. Lad jagen Sie dazu?
S, was fagen Sie dazu, er hatte fdon wieder feine drei
25 Briiute binnen faum vierundiwanzig Stunden aufgefijdt;
da war voran dasd Pliddjen Friederife dort, dann Biirger-
meifters Mindjen, und um dritten die Jungfer Wiefel
bei der Pupmadierin. Wir haben uns alle hier in der
Stabdt gefiirdytet, wie bie Heinen Rinder.”
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Der Qommanbdant-ladyte hell auf und jagte: ,3d) aber
habe mit ihm heut’ im Pofthauje von Odernberg ju Mittag
gefpeijt. Sie werden dod) den Herrn von Hahn meinen,
dent’ id), und feinen andern ?*

Herr Bantes lidjelte drgerlid). ,Herr von Hahn hin, 5
Herr von Hahn her! Sei er gewefen, wer er wolle, er
war der tote Gaijt, wie er leibt und lebt, und der befommt
meine Friederife nidit, aud) wenn’d der Herr von Hahn
wive. Denn id) modyte nidt erleben, dap id) einen falten
Sdyauer befime, fo oft i) meinen Sdwiegerjolhm erbliden 10
wiirbe. 3t ed der Sohn meined Freunded wirflidh ge-
wejen, dejto fdhlimmer fitr ihn, dbenn er fah beftimmt aus,
wie Sie den toten Gaft bejdyrieben haben.”

#AH ¥ rief der Qommandant, ,daran ijt er fehr un-
fduldig. AL i) jenen Abend die alte Sage bom toten 1s5°
Oafte in der Wintergefelljhaft erzdhlen mufte und fein
Huperes bejdjreiben follte, fand i) in der Gile zu meiner
Figur fein Original, al8 eben unfern Herrn von Hahn.
Der gerabe fiel mir ein, weil er mir eben damald doppelt
suwider war. AR id) mit meiner Lompanie nad) Herbes- 20
Beim verlegt wurde und auf dem WMarfd) Hierher nur
wenige Meilen von der Refidens entfernt war, madyte id)
-unterwegs einen Heinen Abfteder dahin, An der Wirts-
tafel im Ronig von Portugal fiel mir unter vielen Giften,
bie ba 3u Mittag {peiften, die lange Gejtalt ded Herrn von 25
Hayn auf, welde um eine Kopflinge itber alle Sterblide
hinwegragte, jugleid fein {dhwarzed Haar, fein erdfahles
Gefidt und die {hiwarze Kleidung dazu. Jdh vernabhm, er
fei der Sohn ded berithmten Banfiers. Gr war mir
bamals fehr gleidgiiltig, aber id) fonnte dod) die Geftalt 30
nidyt vergeffen; und nod) weniger vergeffen fonnte ich fie,
ba er mir aufhorte gleidygiiltig su fein, weil er — Sie



Der tote Bait. 111

erlquben miv dod)) ed 3u, fogen ? — weil er um Friulein
Friederile warb.”
Donner ! rief Herr Banted ladend und vieb und
Hopfte fidy bie Stirn. ,Phantafiejtreid) eined Neben-
sbublers! Weiter nidhtd! Daf bdad feinem in Sinn.
fommen mugte, felbft dbem allwiffenden, fHugen Biirger-
meifter und feiner Polizet nidht! Hitte idhy nidht, jobald
id) ben Herrn von Habn {ah, gleid) darvauf fallen follen,
baf der {dhelmifde Lommandant ifhn wahrideinlid) gefannt
round aud ihm den toten Gaft gejdmitelt habe ? Wir Alten
bleiben dod) einfiltige Rinder bi ind graue Haar. —
Aber, Herr Rommandant, Sie find an fatalen SGejdichten
fdyuld. Der junge Hahn wird entfeplich) aufgebradyt fein,
wird wettern und fludjen, wie man ihn bier behanbdelt
15 habe, wird mid) einen alten Hansd Kafpar heifen.”
2Nidt8 weniger, Papa, ald dad!“ fagte Walbdrid).
~Bielmelr, ev ift fehr mit der Wendung der Dinge und
bem Gange ded Sdhidfald zufrieden. Freundlid) emp-
fiehlt er fih Jhnen dburd) mid), der Wama und Friulein
20 Friederife. G und id) find Heute wirklid) Freunde ge-
worden. Denn wir haben und alle Gebheimniffe bder
Derzen gebeidtet. Anfangd, da wir allein bet Tijde
faften und unfere Suppe verzehrten, ging ed unter uns
trodent 3u.  @r war finfter und {till, obgleid) er mid) nicht
2sfannte. 3 war finfter und {till, eben weil id) ihn fannte
und glaubte, er fei auf der Briutigamsfahrt nad) Herbes-
heim. Bufillig, ald wir aud PHoflidleit einige Worte
iiber Tifdhe wedjelten, vernahm ih nun, daf er von
Herbesheim fomme und heimreife. Da brannte mid) eine
3o verzeiflidie Neugier, mehr zu erfahren. Natiivli) fonnte
id) nun nidyt leugnen, id) fei in Herbesheim wohlbelannt,
fei der Stadttommandant., ,Aha!“ vief er lacdend und
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reidte miicciiber chen Zijdh die Pand, ,mein glitdlider
RNebenbulhler, dem id) fiir fein Gliid nod) danfbar fein
muR!* Da war die Befanntfdaft gemad)t und bdie
Offenbersigleit an bder Tagesordnung. Denfen Sie,
Papa, er behauptete, Friaulein Friederife felbft habe ihm s
erflivt, fie fei fdon mit mir verfproden, und Habe ifhm
gebeten, fie und mid) nidjt unglitdlid) ju maden. Und er
hingegen Habe dem Friulein die Hand geliift und gejagt,
er habe 3war unbedingt dem Willen feined alten Vaterd
gehordien, nad) Herbesheim reifen und um das Friiulein 10
werben miiffen; doch fei 8 ihm nur Halber Grnjt und in
ihm jogar Hoffnung gewefen, alled durd) fein Betragen
rﬁ&gﬁngig 3u machen. Denn er habe {dhon in der Refiden;
eine geheime Liebe, die Todter eined dortigen Profefjors,
der aber aufer feinen Geiftesjdyipen wenig irdijde Syiige 15
befitie, a8 dem alten Banfier Hahn ein Jrgernis und
®reuel wire. Der alte Herr hitte ihm alfo, unter Strafe
der Gnterbung, alle Gebanfen an dad arme Profejjor-
mibdden unterfagt; der junge Herr habe feiner Geliebten
Treue gelobt und fei fejt entjdloffen, fie nach) dbem Tobde 20
feined Baters dennod) u heiraten.”

808 2 rief Herr Banted erftaunt, ,und du, Fries
berife, hajt das alled von ihm felbit gewufit ? — Rinder, e
will mir ju Sinnen fommen, ihr habt mid) alle jum Bejten,
Warum Bajt du mir davon feine Silbe, feinen Budftaben 25
gefagt 2

riederife fitfite die Hand ihre8 Vaterd und fagte:
Bejinnen Sie {id wohl, BViterdjen, und maden Sie
Qfrer Frieverile feine Borwiirfe. Wijfen Sie wohl, als
i) fo froh vbon meiner Unterhaltung mit Herrn von Hahn 30
st Qhnen fam und Jhnen fein Lob verfitndigte und
Qhnen alled haarflein erzihlen wollte, wie bife Sie
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geworden find?  Wiifen Sie, wie Sie mir zu reden ver-
boten urd mir jur Belohnung meinesd ftummen Gehorfams
verfpradjen, den Waldrid) da driiben fitr Herrn von Hahn
ausuwedfeln? Wiffen Sie nod) ?*

5 ,S0? Dab idh das gethan? E8 geht dod) in der
Belt nichts iiber den Gehorjam, wenn man fid) damit ein
Borteildyen maden will 1

Supt i) denn nidyt gehordjen? Drofhten Sie nidy,

die liebe Mama und mid) in bden RKeller u {perren,
rowenn ., . .“ :

+®ang gut, du Plappermaul! Riide mir nidt nod)

meine Siinden vor. Da du aber dodh) mit dem jungen

Hahn ofhne mein BVorwijjen geplappert Hajt, fonnteft du

ihm nidt gleid) damalsd fagen, welded wunderlihe Vorur-

15teil gegen ihn aufgefommen war? Gr wire gewiff im
ftande gewefen, ung fogleid) anberd zu belehren. Wenig-
ftend Dittejt du ihm einen anftindigen Grund jagen jollen,
warum wir und fo und nidt anderd gegen ihn betrugen.”

«2a8 hat’ id) gethan. Sobald er vernahm, bei mir
zoim Herzen fei Fein Qimmerdjen mehr ju vermieten, freute
er fid) und erzibhlte mir das gleidhe Gejdhichtchen von feinem
Hergen.  Ein anftindigerer Grund jur Trennung lieR
fid nidht finden. Sie wijfen ja, wir, WMama und idy,
Batten ihn jum Eifen eingeladen, allein . . .*

25 ,Sdweig’! RKommandantden, weiter erjihit! Gr
war aljo gar nidt jornig auf und? Wad muf er aber
von und efrlihen Herbesheimern demfen! Glaubt er
nidt, wir wiren jamt und fonderd am Adventstag Narren
geworben 2

30 Waldrid) antwortete: ,Ungefihr fo etwas HAhnlides
glaubte er wirtli). Das Benehmen aller Leute in Her-
beéls)eim muf ihm aufgefallen fein, denn er erjihlte mir
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drollige Auftrittevonder allgemeinen Furdytfamteit. AlS
er aber burd) den Bitrgermeijter die Sage bom toten Gafte
erfafren Batte und jugleid), daff man ihm die unverdiente
@hre erweife, ihn filr einen Hoffavalier ded vor zwei-
hunbert Jahren verftorbenen Winterfonigd ju halten, fam s
ihm alled nod) toller vor, und er belujtigte {ih teidlid)
an dem Hrgernis und Schreden, dasd er mit feiner Perfon
unfdjulbigerweife verurfadt Hatte.”

#Und woran Sie mit Jhrer gottlofen Erjihlung, rief
Briederife, ,allein {duld {ind, Herr Kommandbant, bdaf 1o
Sie’s nur nidt vergeffen! Wer wufite denn vor dem
erften BWintergefelljhaftdabend, wie der tote Gaft ausdge-
fehen habe? Am folgenden Tage fagten fidYs jdon alle
Rinder auf der Gaffe wieder.”

oun, id) war ehrlidy gemig, dbem Herrn von Hahn 15
meine Sitnde ju befennen, fobald mir nad) einem viertel-
ftitndigen Qadien der Gebraud) der Stimme twieder fam.
Daf mir nivrijderweife eben feine Figur bei der Gr-
aihlung vorgefdiwebt hatte, war verzeihlidh. Dodj lief idh
mir damalg eher den Cinfjtury ded Himmels, ald eirle 20
folde Wirtung meiner unfduldigen Gefdjidte, traumen.
Herr von Hahn ladjte aud Leibeslriften mit mir. Er
erziblte miv nun dagegen, daff er, um die aufgeflivten
Derbesheimer nod) mehr ju dngftigen und in ihrem
frommen Glauben zu befteifen, allerlei Sdyminte getrieben. 25
Ginen verliebten Polizeidbiener zu plagen, habe er bdeffen
PBraut bei einer Pupmaderin befudit; um feinen er-
fdrodenen Qreuzwirt nod) mehr in Furd)t und Critaunen
3u Jegen, habe er vorgegeben, friif) ind Bett gehen und am
andern Tage abreifen ju wollen, habe aber in der Duntel- 30
heit bed Abendd durd) feinen Bebdienten den Reifetoffer
sum Thor hinaustragen lafjen, den Spaziergang big um
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nddften Dorfe 3u Fufe bei Wondfdein gemadt und dort
bigd zur nddyjten’ Poftjtation Fuhre genommen, nadjdem ex
ausdgeidlafen. Genug, nidt leidyt in der Welt haben tvei
PMenfdyen das unaus(sfdlihe Gelidter der Homerifdjen
s @otter itber Bulfand Gefdyiftigleit im Olymp fo treu
nacdhgeladht, al8 wir beide in unferm elddyter iiber bdie
Oejdyiftigleit der DHerbesheimer mit dem toten Gafte.
Bet einer Flajche Champagner {hloffen wir 3wei verfohnte
Nebenbuhler unfern Freundidaftdbund und fdyieden fpiter
1o pon einander, al8 wir anfangs dbadyten, da wir nod) bei der
Suppe gefeifen hatten. _
Bater Bantesd jdyien, trogdem er ju Waldrid)s ferneven
Grjdhlungen lddelte, mit {id) felbft im RKriege zu fein.
Berdruff und Frohfinn waren in feinen Wienen wunbder-
15 (i) vermifdht su fehen. Friederife jdymeichelte thm jiirt-
lidher, denn fie fah woll, wad in ihm vorging, und fitfite
ihm die Falten von der Stirn weg, fo oft die fid) zeigen
wollten.
JKinder,” fagte Herr Bantes, ,da feht ihr num,
owelde Sdyleppe von Narrheiten und Albernbeiten bder
Aberglaube bhinter fid) sieht. Und fogar id), alter
PBhilofoph, habe nod) die Shellenfappe auffesen und mit-
traben miiffen. Jdy) modyte mid) gern {d)amen, aber find’
e3 dod) aud) lidperlid, {id) feiner armen menjdlihen Natur
25 geradewegd 3u {dhimen. Aljo bleibt’s dabei, feiner diinfe
yidy hod), feft, ftart auf den Fiifen, jondern fehe ficdh) lieber
vor, baf er nidt falle. Tama, laff eine Bowle Punjd
madjent, damit wir frof) werden mit unferm KLomman-
hanten. (d) fage ,wir,” dad foll heifen, nur meine
30 Wenigfeit; denn du, WMWama, Hajt einen vollftindigen Sieg
ver Auftldrung davon getragen und bift froh; und dir,
Suieberile, fieht man e8 aud) wofhl an, daf du dem
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Llaldridy ; ba gegeniiber- gar nidht befitmmert bift, denn
bu hajt einen vollftandigen Sieg fiir deine Liebe davon
getragen.”

Die Mama reidite dem KLommandanten mit giitigem,
wahrhaft miitterlidhem Lideln die Hand und fagte: ,Haben s
Sie bas letite Wort ded Papa redit verftanden 74

#Nein,” fagte der Kommandant verfegen und er-
ritend, ,aber i) modyte beinahe verwegen genug werden,
ed 3u verftehen.” .

~Mama, la§ eine Bowle Punjd) anridten; laf alles 1o
Oefdviiy bei Seite. Wir miiffen ung die vermiinfdyte
Sejdidte ausd dem Geddadytniffe mit Punjd) wegbeizen.
Augdy der Stiirfite und Wutigite, der fdhon mehr als ein
Dugend Qugeln um feine Ohren pfeifen horte, hat einmal
feine Reifaus-Minute; aud) der Weltumijegler, der fid) 15
in den frembdejten Landen und Meeven nidyt verirrte, fann -
einmal auf einem Spaziergange den redten Weg ver-
fehlen; aud) die andichtigite, reinfte Himmelsbraut im
Rlojter hat einmal einen Augenblid wie jede Cvenstodyter;
aud) ber gefdjeitefte PMann unterm Monde Hat einmal 20
feinen Tag, wo Hand Ballhorn verjtindiger ift als er.”

JSangen Sie dod) an, Papa,” fagte Friederife {hmei-
dhelnd, ,und reden Sie von etwasd andern! Bum Beifpiel
—fangen Sie dbod) von etwad anderm an.”

.Apropos, Lommandantdjen,” fuhr Herr Bantesd fort, 25
Jviffen Sie denn, daf id) Sie verfauft habe? Um bden
Preis, mir den toten Gajt vom Halje ju jdaffen, Hhabe id
Sie an Friederife verfauft. Nehmen Sie'ds nidyt iibel,
baf i) fo, mir nidhtd dir nidhts, in Jhrer Abwefenbeit
iiber Sie disponierte. AIS ehemaliger Bormund glaubte 30
i) mir o etvad herausdnehmen su diivfen. Da, Friederile,
nimm ihn hin! Seid glitdlid) jufammen.”
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Beide fprangen auf und fielen ihm um den Hals.

200l vief er. ,Baldbrid), aber fort mit der Uni-
form !“

.Sie muf fort,” fagte der RKommandant mit Freu-

5 denthrdnen in den Augen.

Lnd Abjdjied genommen vom Weilitdr ! Denn Frie-
derife wohunt bei ihren Eltern, und i) habe Sie ifhr, aber
nid)t fie Shnen gefdhentt. Alfo. . .*

~Norgen fordere i) den Abjdhied, Papa.“

o Rinder!” rief BVater Bantes, indem er {idh unter
den Umarmungen der jungen RLeute’ Luft madyte, ,eure
Freude Hat etivad Wilrgended an fid); Wama, bringe den

Punidy 1
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IIL
Die Berlobnng in St. Domingo.

vort Reinrid) v. Kleift.

Ru Port-au-Prince, auf dem franzdfijden Anteil bder
Gajel St. Domingo, lebte ju Anfang diefed Jahrhunbderts,
al8 bie Sdywarzen die Weifen ermorbdeten, auf der Pflan-
sung ded Herrn Guillaume von Billeneuve ein fivdyter-
s licher alter Neger, Namensd Kongo Hoango. Diefer von
der Goldtiijte von Afrifa herftammende Wenjd), der in
feiner Jugend von treuer und redtidhaffener Gemiitsart
fdhyien, war von feinem Herrn, weil er ihm einft auf einer
Uberfafrt nad) Kuba dag Leben gerettet hatte, mit unend-
oliden Woblthaten iiberhiuft worben. Nidt nur, daf
Yerr Guillaume ihm auf der Stelle feine Freiheit {hentte
und ihm bet feiner Riidtehr nad) St. Domingo Hausd und
Hof anwies; er madyte ihn fogar einige Jahre davauf,
gegen die Gewohnheit ded Landes, jum Aufjeher feiner
15 betridytlidien Befisung und legte ihm, weil er nidt wieder
Deivaten wollte, eine alte Peulattin, Namend Babefan,
aus feiner Pflanzung bei, mit welder er durd) feine erjte
verftorbene Frau weitldufig verwandt war. Ja, ald der
Dteger fein fedjzigited Sahr erreicdht hatte, feste er ihn mit
119 .
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einenvanfeilihen: @ehalt) in den Rubeftand und Frinte
feine Bohlthaten nod) damit, dag er ihm in feinem BVers
midytnis fogar ein Legat audwarf; und dod) fonnten alle
diefe Beweife von Dantbarfeit Herrn Billeneuve vor der
Wut biefed grimmigen Menfden nidt fdhiigen. Kongo
Hoango war bei dem allgemeinen Taumel der RNadje, der
auf bdie unbefonnenen Sdyritte ded Nationalfonvents in
diejen Pflangungen aufloderte, einer der evften, der bdie
Bitdyfe ergriff und, eingedent der Tyranmnei, die ihn feinem
Baterlande entriffen hatte, feinem Herrn die Kugel durd)
dent Qopf jagte. Gr ftedte dad Haus, worein dbie Gemahlin
dedfelben mit ifhren drei Rindern und den itbrigen Weifen
der Niederlajfung {id) gefliihtet batte, in Brand, ver-
wiiftete die gange PBflanzung, worauf die Grben, die in
PBort-au-Prince wohnten, hitten Anfprud) maden onnen,
und 3og, ald fimtlide sur Befitung gehorige Nebenge-
biude der Grde gleid) gemadyt waren, mit den Negern, die
er verfammelt und bewaffnet hatte, in der Nadbarfdaft
umber, um feinen JMitbritdern in dem RKampfe gegen die
Weiften beizuftehen. Bald lauerte er den Reifenden auf,
die in bewaffueten Haufen dag Land durdyfreusten; bald
fiel er am hellen Tage die in ihren Niederlafjungen ver-
{dhansten Pflanger felbjt an und lief alled, wad er bdarin
vorfand, iiber die Rlinge {pringen. Ja, er forderte in
feiner unmenjd)lihen Rad)judyt fogar die alte Babefan
mit ihrer Todjter, einer jungen fitnfiehujihrigen Weftize,
RNamend Toni, auf, an diefem grimmigen Rriege, bei dem
er {id) gany verjiingte, Anteil u nehmen; und weil das
Hauptgebiude der Pflanzung, dasd er jest bewohute, einfam
an der Landftrafe lag und f{id) haufig wdabhrend feiner
Abwefenheit weifie oder freolijfe Fliidytlinge einfanden,
welde darin Nabhrung ober ein Unterfommen fndjten, fo
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unterridytete ev die Weiber, diefe weifien Hunbde, wie er fie
nannte, mit Unterftitgungen und efilligleiten bis zu
feiner Wiedertehr hinjuhalten. Babefan, welde in Folge
einer graujamen Strafe, die {ie in ihrer Jugend erhalten
shatte, an der Shwindjudyt litt, pflegte in folden Fiillen
die junge Toni, die wegen ihrer ind Gelblide gehenden
Oefidtéfarbe 3u diefer griflicdhen Lift befonders braud)bar
war, mit ihren beften Kleidern audzupupen; fie ermun-
terte diefelbe, den Frembden feine Liebfofung 3u verjagen;
round wenn Longo Hoango mit feinem Negertrupp von den
Streifereien, die er in ber Gegend gemadyt hatte, wieder-
fehrte, war unmittelbarer Tod dad Lod der Armen, bdie
fid) dburd diefe Riinjte hatten tdujden laffen.
Nun weiff jedermann, daf im Jahre 1803, ald bder
15 General Deffalines mit 30,000 Negern gegen Port-au-
Prince vorritdte, alled, was die weife Farbe trug, fid) in
diefen Plap warf, um ihn ju verteidigen. Denn er war
der lepte Stitgpuntt der frangsfijhen Wad)t auf diefer
Gnfel, und wenn er fiel, waren alle Weifen, die {id) darauf
2o befanden, {dmtlid) ohne Rettung verloven. Demnad) traf
e8 fid), dafs gerabe in der Abwefenbheit des alten Hoango,—
der mit ben Sdywarzen, die er um fid) hatte, aufgebroden
war, um dem General Deffalined mitten durd) die franys-
fijden Poften einen Trandport von Pulver und Blei
25 gugufithren, — in der Finfjternid einer {tiirmifchen und
vegniditen Nad)t jemand an die hintere Thitre feines
Haufes Hopfte. Die alte Babefan, weldje jdjon im Bette
lag, erthob {id), offnete dad Tenfter, und fragte, wer da
fei. ,Bei Maria und allen Heiligen,” jagte der Frembde
3o leife, indem er {id) unter dag Fenjter ftellte, ,beantwortet
mir, ehe id) Gud) died entdede, eine Frage.” Und damit
ftredte er durd) die Duntelheit der Nadyt feine Hand aus,
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um die Hand der Alten su ergreifen, und fragte: ,Seid
3hr eine Negerin?* Babefan jagte: ,Nun, Jhr feid
gewif ein Weifler, daf Jhr diefer ftodfinftern Nadyt lieber
ing Antlit fdaut, ald einer Negerin. Kommt Hevein,”
fete fie bingu, ,und filvdtet nidhts; hier wohnt eine s
Mulattin, und bdie eingige, die fid) aufer mir nod) im
Haufe befindet, it meine Todyter, eine Weftize.” Und
bamit madyte fie dad Fenfter u, ald wollte fie hinabfteigen
und ihm bdie Thiire dffnen; {dlid) aber unter dem Bor-
wand, dafy fie den Sdliijfel nidyt fogleid) finden fonne, mit 1o
einigen Rleidern, die fie {hnell ausd dem Sdrant ufam-
menraffte, in die Rammer hinauf und wedte ihre Todyter.
«Loni! fprad) fie, ,Toni!* — ,Was giebt’s, Mutter ?*
—, @ejdywind !“ fprad) {ie.—,Aufgeftanden und did) ange-
jogen! Hier find Kleider, weige Wijde und Stritmpfe. 15
Gin WeiRer, der verfolgt wird, ift vor der Thitr und begehrt
eingelajfen ju werben.” Tont fragte: ,Cin Weifer ?*
inbem fie fid) halb im Bette aufridtete. Sie nahm bdie
Rleider, weldje die Alte in der Hand hielt, und fprad):
# 3t er aud) allein, Mutter? Und-Hhaben wir, wenn wir 20
ihn einlafjfen, nidtd ju befiirdten 2 — ,Nidts, nidta!“
verfeste bdie Alte, indem fie Qidht anmadyte; ,ev ift ohne
Waffen und allfein, und Furdyt, daf wir itber thn herfallen
modyten, jittert in allen feinen Gebeinen.” Und damit,
wihrend Toni aufitand und jid) Rod und Stritmpfe anzog, 25
silndete {ie die grofle Qaterne an, die in dem Winlel desd
Bimmers {tand, band dem Widdyen gefdhwind das Haar
nad) der Ranbdesart itber dem Kopf zujammnen, bededte fie,
nadydem fie ifr den Laps jugejdyniirt hatte, mit einem Hut,
gab ifhr die Qaterne in die Hand und befahl ihr, auf den 30
Hof hinabzugehen und den Fremben herein ju Hholen,
Juzwijdjen war auf dad Gebell einiger Hofhunde ein
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Sfnabe, Namens Nanty, der mit feinem Bruder Seppy i
den Nebengebauden [chlief, erwadyt; und daer beim Sdein
ded Wiondesd einen eingeluen Wann auf der hinteven
Treppe ded Haufes ftehen fah, fo eilte er jogleid), wie er
s in foldyen Fillen angewiefen war, nad) dbem Hofthor, durd)
weldjed bderfelbe Hereingefommen war, um ed ju ver-
{dlieen. Der Frembde, der nidyt begriff, was diefe An-
ftalten zu bebeuten hatten, fragte den Knaben, den er mit
Gntiegen, al8 er ihm nahe ftand, filr einen Negerfnaben
roerfannte, wer in diefer Niederlajjung wohne. Und jdhon
war er auf die Antwort bdedfelben, daff die Befisung feit
bem Tode Herrn Billeneuve dem Neger Hoango anbeim
gefallen, im Begriff, dben Jungen niederjuwerfen, ihm den
Sdliiffel der Hofpforte, den er in der Haud hielt, su
15entreiffen und bad weite Feld zu Juden, ald Toni, die
Laterne in dber Hand, vor dad -Hausd hinausd trat. ,Ge-
{dhwind !“ fprad) fie, indem fie jeine Hand ergriff und ihn
nad) der Thiire 3og, ,Dier herein!* Sie trug Sorge,
inbem {ie died fagte, bad Lidht Jo zu ftellen, dbaf der volfe
20 Strahl davon auf iy Gefidt fiel. ,LWer bift du?“ rief
der Frembde ftraubend, indem er, um mehr ald einer Ur-
fadye willen betvoffen, ihr junge lieblihe Gejtalt betradtete.
+Ber wohnt in diefem PHaufe, in weldem id), wie du
vorgiebjt, meine Rettung finden foll “— ,Niemand, bei
25dem Lidt der Sonne,” fprad) dag Midden, ,al8 meine
Putter und id),“ und bejtrebte und beeiferte jid), ihn mit
fidy fortzureifen. ,TWas, niemand 2 vief der Frembe,
inbem er mit einem Sdritt viidwdrts feine Hand lodrif;
#Hat mir diefer Knabe nidyt eben gefagt, daf ein Neger,
3o Namend Hoango, darin befindlid) fei?*— ,Jd) fage,
nein !“ {prad) dag Mibdden, indem fie mit einem Ausdrud
von Unwillen mit dbem Fupe ftampfte, ,und wenn gleidh
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einem Biiterid), der diefen Namen fiihrt, das Haus gehort,
abwefjend ift er in diefem Augenblid und auf zehn Meilen
davon entfernt.” Und damit jog fie den Fremben mit
ihren beiden DHinden in dad Hausd hinein, befahl dem
Snaben, feinem Penfdjen 3u fagen, wer angefommen fei, s
ergriff, nadydem fie die Thiiv erreidht, ded Fremben Hand
unbd fithrte ihn die Treppe hinauf nad) bem Simmer ihrer
Mutter.

#Nun,” fagte die Alte, weldye dad ganze Gefprid) von
dem Fenfter hevab mit angehort und bei dem Sdyein des 10
Qichte8 bemerft hatte, daf er ein Offizier war, ,was
bebeutet der Degen, den Jhr {o dhlagfertig unter Gurem
Arme tragt? Wir haben Gudy,“ fegte fie hingu, indem
fie fid) die Brille aufdriidte, ,mit Gefahr unjeres Lebens
eine Bufludt in unferm Haufe geftattet; feid Jhr berein- 15
gefommen, um bdiefe LWobhlthat nad) der Sitte CGurer
Landgleute mit Berriiterei ju vergelten ?“—, Bebiite der
Himmel 1“ erwiberte der Frembde, der didht vor ihren Seffel
getreten war. @r evgriff die Hand der Alten, driidte fie
an fein Herz, und indem er nad) einigen im Bimmer 20
fdhitdytern umbergeworfenen Bliden den Degen, den er an
ver Ditfte trug, abjdmnallte, fprad) er: , Jhr feht den elen-
dejten der Menjden, aber feinen undantbaven und {dhled)-
ten, vor Gud)."—,Wer feid Jhr?“ fragte die Alte, und
damit {dhob fie ihm mit dem Fufie einen Stuhl hin und 25
befahl dem Wiidden, in die Riide zu gehen und ihm, o
gut e8 fid) in der Gile thun fef, ein Abendbrot ju bereiten,
Der Fremde erwiderte: ,IJd) bin ein Offizier von der
frangdfifhen Madyt, obfdhon, wie Jhr wobh( felbjt urteilt,
fein Franzofe; mein BVaterland ijt bie Schwei; und mein 30
Name Guftav von der Ried. Ad), hitte i) ed niemals
verlaffen und gegen dies unfelige Giland vertaujdht! I
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formume vor’ Fort Daiiphin, wo, wie Jhr wift, alle Weifen
ermordet tworden find, und meine Abfidht ijt, Port-au-
Prince 3u erreiden, bevor ed dem General Deffalines nody
gelungen ift, e8 mit den Truppen, die er anfiihrt, eingu-
s {hlieRen und ju belagern. — ,Bon Fort Dauphin 1“ vief
die Alte. ,Und es ift Cud) mit Gurer Gefidjtsfarbe gegliidt,
diefen ungeheuren Weg mitten durd) ein in Emporung
begriffened Mohrenland juriidzulegen ?“— ,Gott und alle
Deiligen,“ erwiderte der Frembde, ,haben mid) befdyiipt.
olnd id) bin nidt alfein, guted Wiitterdhen; in meinem
Oefolge, das id) jurildgelajfen, befindet f{id) ein efr-
wiivdiger alter Greid, mein Oheim, mit feiner Gemahlin
und fiinf Rindern; mehrere Bediente und IMigde, die
sur Familie gehoren, nidt ju erwdhnen; ein Trof von
15 3wdlf Menfdyen, den i) mit Hiilfe sweier elenden Maulefel
in unjdglidy mithevollen Nadtwanderungen, da wir uns
bei Tage auf der Heerftrafe nid)t jeigen ditrfen, mit mir
fortfithren mug.* — ,Gi, mein Himmel!” vief die Alte,
indem {ie unter mitleibigem Kopfidyiitteln eine Prije Tabat
zonahm. ,BWo befinbet fid) denn in diefem Augenblide
Gure Reifegefelljdhaft 2 — ,Cuch, verfepte der Frembe,
nadpdem er fid) ein wenig befonnen Batte, ,Eud) fann id)
mid) anvertrauen; aud der Farbe Gured Gefihts {dhim-
mert miv ein Strahl von der meinigen entgegen. Die
25 Familie befindet {id), daf Jhr ed wifit, eine Weile von
bier, junid)it dem WMowenweiher, in der Wildnis der
angrengenden Gebirgdwaldung; Hunger und Durit jwan-
gen uns vorgeftern diefe Sufludt aufjujuden. Bergebens
{dhidten wir in der verflojffenen Nad)t unjere Bedienten
soaud, um ein wenig Brot und Wein bei den Einwohnern
ded Qanbed aufjutreiben; Furdgt, ergriffen und getstet ju
werden, hielt fie ab, die entfdheidenden Schritte deshalb zu



126 Beinrid) v. Kleift.

thu, dergejtalt; daf id), mid) felbft Beute mit Gefahr
meined Lebend habe aufmadyen miijfen, um mein Gliid ju
verfuden. Der Himmel, wenn mid) nidt alles triigt,
fubr er fort, indem er die Hand der Alten bdriicdte, ,Hat
- mid) mitleidigen Menjdjen zugefithrt, die jene graujame s
und unerhorte Crbitterung, welde alle Ginwolhner diefer
Qufel ergriffen hat, nicht teilen. Habt die efiilligleit,
mir fiir reidjliden Qobhn einige Korbe mit Lebensdmitteln
und Grfrijdungen anjufitllen; wiv haben nur nod) fiinf
Tagereifen big Port-au-Prince, und wenn Jhr uns die
Mittel veridafft, diefe Stadt ju- erveidhen, fo werden wir
Gud) ewig al8 die Retter unferes Lebens anfehen.”—,Ja,
diefe rafende Grbitterung,” heudjelte die Alte. ,3ft s
nidht, al8 ob die Hinde Cines Korperd oder die Jihne
Gined Wunbed gegen einanbder wiiten wollten, weil dasd
eine Glied nidt gefdiaffen ift, wie das andere ? Was Yann
id), deren BVater aus St. Jago von der Jnfel Kuba war,
fite den Shimmer von Lidht, der auf meinem Antlif, wenn
ed Tag wird, evbimmert ? Und wasd fann meine Todyter,
die in CGuropa geboren ift, dafiir, dafy der volle Tag jenes 2o
Weltteild von bem ihrigen wiederfdyeint 7 — ,Wie P rief
der Frembde, ,3hr, die 3hr nad) Gurer gangen Sefidyts-
bilbung eine Mulattin und mithin afritanijden Urfprungs
feid, 3hr wiret famt der lebliden jungen Meftize, die
mir dad Haud aufmadyte, mit und EGuropdern in Giner 25
LBerdammnis 2 — ,Beim Himmel ¥ erwiderte die Alte,
inbem {ie die Brille von der Nafe nahm, ,meint Jhr, daf
bag fleine Gigentum, dad wir und in miihjeligen und
jammervollen Jahren durd) die Arbeit unjerer Hinbde er-
worben haben, died grimmige, aud der Holle {tammende 30
Raubergefindel nid)t reizt? Wenn wir und nidt durd
Lift und den gangen Jnbegriff jener Kiinjte, die die Not-
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wehr dein Sdvadyen,in die Hinde giebt, vor ihrer Ber-
folgung zu fidern wiiiten, der Sdhatten von Verwandt-
{daft, der iiber unfere Gefidyter audgebreitet ift, der, fdunt
8 fider glauben, thut e nidyt.” — ,E8 ift nidht moglidy!#
srief der Frembde. ,Und wer auf diefer Jnjel verfolgt eud 2
— . Der Befiger diefed Haufes,” antwortete die Alte, ,der
Neger Kongo Hoango! Seit dem Tode Herrn Guil-
laume, be8 vormaligen Gigentitmerd bdiefer Pflanzung,
der durd) feine grimmige Hand beim Ausbrud) der Gmpo«
rorung fiel, find wir, die wir ihm al8 Verwandte bdie Wirt-
fdaft fithren, feiner ganzen Willkiiv und Gewaltthiitigleit
preidgegeben. Jeded Stiid Brot, jeden Labetrunt, den
wir aud Penjdlidfeit einem oder dem andern der weifen
Blitcdhtlinge, die hier juweilen die Strafe voriiberziehen,
15 gewiifhren, redynet er und mit Sdimpfortern und M-
handlungen an; und nidts wiinfd)t er mehr, als die Radje
der Sdywarzen itber uns weifen und freolijhen Halbhunbde,
wie er und nennt, hereinhegen zu fonnen; teild um un-
fer iiberhaupt, die wir feine Wildheit gegen die Weifen
2o tabeln, [08 3u werben; teild um dad fleine Gigentum, das
wir hinterlaffen iiirben, in Befig ju nehmen.” — ,Jhr
Ungliidliden !“ jagte der Frembde, ,ihr Bejammernsmwitr-
digen! Und wo befindet fid) in diefem Augenblid diefer
Wiiterid) 2« — , Bei dbem Heere ded General Deffalines,”
25 antwortete die Alte, ,dem er mit ben iibrigen Sdwarzen,
die zu diefer Pflangung gehoren, einen Trandport von
Pulver und Blei zufithrt, deffen der General bediirftig
war. Wir erwarten ihn, falld er nidt auf neue Unterneh-
mungen auszieht, in zehn ober wolf Tagen zuviid; und
3o wenn er al8danu, wad ott verbiiten wolle, erfithre, daf
wir einem Weifen, der mad) Port-au-Prince wanbert,
Sdup und Obdad) gegeben, wihrend er aus allen Lriften
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an, bem | Gefdyiifte teilnimmt, dad ganze Gefdlecht der-
felbent bon der Jmfel ju vertilgen, wir wiven alle, dad
fonut Jhr glauben, Rinder des Todes.” — ,Der Himmel,
der Menfdlichfeit und MWitleiden [iebt,* antwortete der
Srembe, ,wird Gud) in dem, wad Jhr einem Ungliidliden s
thut, bejdyitten! Und weil Jhr Gud),“ feste er, indem er
der Alten ndber ritdte, hingu, ,einmal in diefem Falle ded
Negerd Unwillen zugesogen haben iwiirdet und der Ge-
horfam, wenn Jhr aud) dagu juritdfehren wolitet, Gud
fitrberhin zu nidté helfen wiirde; tonnt Jhr Gud) wobl fiir ro
jede Belohnung, die Jhr nur verlangen mogt, entjdyliefen,
meinem Obeim und feiner Familie, die durd) die RNeife
aufd duferfte angegriffen find, auf einen oder 3wei Tage
in Gurem Haufe Obdbad) u geben, damit fie fid) ein wenig
erholten.” — , Sunger Herr!“ fprad) die Alte betroffen, 15
»0a8 verlangt 3br da? Wie ift ed in einem Hauje, dasd
an der Landftrafe liegt, moglid), einen Troff von folder
Orife, al8 der Gurige ift, u beherbergen, ofhne daf er den
Ginwohnern ded Landed vervaten wiirde 2 — ,Warum
nidt,“ verfegte der Frembde dringend, ,wenn idy fogleid) 20
felbft an den WMbwenweiber hinaudginge und die Gefell-
{daft nod) vor Anbrud) des Tages in bdie Niederlaffung
einfiihrte; wenn man alles, Herrjdaft und Dienerjdaft,
in einem und demfelben Gemad) ded Haufes unterbridyte
unbd fite den jdlimmiten Fall etwa nod) die BVorfidt ge- 25
braudyte, Thiiven und Fenfter dedfelben forgfiiltig ju ver-
{dliefen P Die Alte erwiderte, nadjdem fie den Bor{d)lag
wihrend einiger Beit erivogen hatte, daf, wenn er in der
heutigen Nadht unternehmen wollte, dben Trof aus feiner
Bergidludt in die Niederlaffung eingufiihren, er bei der 30
Riidfelr von dort unfehibar auf einen Trupp bewaffneter
Neger ftofen tilrde, der durd) einige vorangefdyidte
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Sdiigen . auf der DHeerftrafie angejagt worben wire. —
~Lohlan ¥ verfetite der Frembde, ,fo beguiigen wir ung
fitr diefen Augendblid, den Ungliidlichen einen Korb mit
Lebengmitteln juzufenden, und fparen dad Gejchiift, fie in
s die Niederlajfung eingufithren, fiir die nddyitfolgende Nadyt
auf. BWollt Jhr, guted Wiitterdhen, das thun ?“-— ,Nun,“
fprad) die Alte unter vielfadjen Ritjjen, die von den Lippen
ded Fremden auf ihre Indderne Hand niedervegneten,
Jum ded Guropiers, meiner Tochter Vaterd willen, will id)

10 eud), feinen bedriingten Landéleuten, diefe Sefilligleit er-
weifen. Sesit Gud) beim Anbrud) ded morgenden Tages
hin und ladet die Gurigen in einem Sdyreiben ein, fid) u
miv in die Niederlajfung su verfiigen; der Knabe, den Jhr
im Hof gefehen, mag ihnen dad Sdyreiben mit einigem

15 Munboorrat iiberbringen, die Nadyt itber ju ihrer Sidyer-
heit in ben Bergen verweilen und dbem Trojje beim Anbrud)
des midyftfolgenden Taged, wenn bdie Einladung ange-
nommen wird, auf feinem Wege hieher zum Fithrer
dienen.* '

20 Juzwifden war Toni mit einem Mahl, das fie in der
Ritdje bereitet hatte, wiedergelehrt und fragte die Alte mit
einem Blid auf den Frembden, {dhifernd, indem fie den
Tifd) dedte: ,Nun, Mutter, fagt an! Hat {id) der Herr
von dem Sdred, der ihn vor der Thitr ergriff, erholt?

25 Dat er fid) itberzeugt, daf weder Gift nod) Dold) auf ihn
warte, und daf der Neger Hoango nidht zu Haufe ift >«
Die Mutter fagte mit einem Seufser: ,Mein Kind, der
Oebrannte fdeut nad) dem Spridwort dad Feuer. Der
Herr wiirde thoridt gehandelt haben, wenn er fid) friiher

soin dad Haud hineingewagt hitte, ald bid er {id) von dem
LBollgftamm, 3u weldem feine Bewolhner gehoren, iiber-
seugt hatte.* Dad WMiidbden ftellte fid) vor bdie NMutter

9
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und, erihlie ihr, wie jie die Laterne fo gehalten, daf ibr
der volle Strahl davon ins Gefid)t gefallen wire. ,Aber
jeine Einbildung,“ fprad) fie, ,war ganz von Wohren und
Negern erfiillt; und wenn ihm eine Dame von Paris oder
Marfeille bie Thilve gesffuet hiitte, er witrde fie filr eine s
Negerin gehalten haben.” Der Frembe fagte verlegen,
daf der Hut, den fie aufgehabt, ihn verhindert hatte, ihr
in8 Gefidht 3u {hauen. ,Hitte id) dir,“ fuhr er fort, ,ing
Auge fehen Lounen, fo wie id) ed jept fann, {o hitte id),
aud) wenn alled itbrige an dir {hwary gewefen wire, aus 10
einem vergifteten Bedjer mit dir trinfen wollen.” Die
Putter notigte ihn, der bei diejen Worten rot geworden
war, fid) ju feten, worauf Toni {id) neben ihm an der
Tafel nieberlief und mit aufgeftiigten Armen, wihrend
der Frembe af, in fein Antlip fah. Der Frembde fragte 15
fie, wie alt fie wiive, und wie ihre Vaterftadt hiefe ; wor-
auf die Putter dad Wort nahym und ihm fagte, daf Toni
vor fiinfzehm Jahren auf einer Reife, welde {ie mit der
- grau ded Herrn Billeneuve, ihred vormaligen Prinzipals,
nad) Guropa gemadyt hitte, in Parid geboren worden wiive. 20
Sie fetite hingu, daf der Neger Komar, den fie nadher
gebeiratet, {ie an Rindesftatt angenommen hitte. Toni,
welde dent Kopf gedantenvoll auf ihre Hand gelegt Batte,
fragte den Frembden, wer er denn wire, wo er Herfime,
und wo er hinginge; wovauf diefer erwiderte, daff er mit zg
Herrn Stromli, feined Oheims Familie, die er unter dem
Sduge zweier jungen BVettern in der Bergwaldung am
PMowenweiher juritdgelaffen, vom Fort Dauphin fime.
@r erziihlte auf ded Weiiddjensd Bitte mehrere Siige dev in
diefer Stadt ausdgebrodenen Emporung; wie gur Beit der 30
Mitternadit, da alled gefdylafer;, auf ein verriterijd) gege-
bened Reiden, dad Gemeel der Schwarzen gegen die
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Weifien lodgegangen wiire; wie der Haupt der Neger, ein
©ergeant bei dem franzoiijden Pioniercorps, die Bosheit
gehabt, fogleid) alle Sdiffe im Pafen in Brand ju fteden,
um den Weifen bdie Fludt nad) Curopa abzufdyneiden;
5wie die Familie faum Beit gehabt, fid) mit einigen Hab-
feligteiten vor die Thore ber Stadt u retten; und wie ihr
bei bem gleidzeitigen Auflodern der Empisrung in allen
Riftenpligen nidhts iibrig geblieben wire, ald mit Hiilfe
sweier Maulefel, die fie aufgetrieben, den Weg quer durd)
10da8 gange Land nad) Port-au-Prince eingujdlagen, das
allein ttod), bon einem ftarfen frangdfijhen Heere bejdittt,
ber iiberhandnehmenden Wacd)t der Neger in diefem
NAugenblide Widerftand leifte. Toni fragte, wodurd) fidh
denn bie Weiflen dafelbft jo verhafit gemadyt Hitten.
15 Der Frembe erwiderte betroffen: ,Durd) das allgemeine
Berhiiltnis, das fie, al8 Herven der Jnfel, zu den Shiwar-
sen hatten, und dad id), die Wahrheit ju geftehen, mid
nidt unterfangen will, in Sduy zu nehmen, dasd aber jdhon
feit vielen Jahrhunderten auf diefe Weife beftand. Der
20 Wahnfinn der Freiheit, der alle diefe Pflanjungen ergriffen
Bat, trieb die Neger und Kveolen, die Ketten, die fie
britcten, su bredjen und an den Weifen wegen vielfader
und fadelndwiirdiger Mifthandlungen, die fie von einigen
[dledyten WMitgliedern derfelben erfitten, Radye su nehmen.
25 Befonders,” fubhr er nad) einem furzen Stilljdweigen fort,
Jvar miv die That eined jungen WMiddensd {dauderhaft
und merbwiirdig. Diefed Miiddhen, vom Stamm der
Neger, lag gevade jur Beit, da die Empdrung aunflobderte,
an bem gelben Fieber Frant, dbad jur Verboppelung bdes
30 Glendd in ber Stadt ausdgebroden war. Sie hatte drei
Sapre zuvor einem Pflanger vom Sefd)led)t der WeiRen
al8 Stlavin gedient, der fie hart behandelt und nadher an
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einen Preolifhen Pflanzer verfauft hatte. Da nun das
Maddyen an dem Tage ded allgemeinen Anfrubhrd erfubhr,
baR fid) ber Pflanzer, ihr ehemaliger Herr, vor der Wut
ber deger, die ihn verfolgten, in einen nabhegelegenen
Holzjtall geflitdhtet Hatte, jo fdyidte fie, jener Wighand- 5
lungen eingedenf, beim Anbrud) der Dimmerung ifren
PBruder ju ihm mit der Einladbung, ju ihr ju fommen.
Der Ungliidlidje, der webder wufite, daf dag WMidden un-
- piglid) war, nod) an welder Krantheit fie (itt, fam und
{hlof fie voll Dantbarkeit, da er fid) gerettet glaubte, in 10
feine Arme; dod) faum Hatte er eine halbe Stunde bei ihr
sugebradyt, als fie {idy ploplih) mit dem Ausdrud wilber
und falter Wut erhob und {prady: ,Cine Peftlrante, die
den Tod in der Bruft triigt, hajt du geliift; geh’ und gieb
dad gelbe Fieber allen bdenen, die bir gleiden!” Der 15
Offisier, wibhrend die Alte mit lauten Worten ihren Ab-
{dheu Bieritber ju erfennen gab, fragte Toni, ob fie ywoh!
einer folden That fihig wive. ,Neinl” fagte Toni,
indbem fie verwirrt vor fid) niederfalh). Der Frembe, indem
er dad Tud) auf den Tild) legte, verfetite, dag nad) dem zo0
Gefithle feiner Seele feine Tyrannei, die die Weifen je
veriibt, einen Lerrat, fo niedertriidhtiy und abjdeulid,
redytfertigen tonnte. Die Radje ded Himmels, meinte er,
indem er fid) mit einem leidenjdhaftlihen Ausdrud erfhob,
wiirde dabdurd) entwaffnet; die Engel felbit, dadurd) empirt, 25
ftellten fid) auf Seiten bderer, die Umnved)t hitten und
nijmen jur Anfredithaltung menjdlider und gottlider
Orbduung ihre Sadje! @Er trat bei diefen Worten auf
einen Augenblid an das Fenjter und fah in die Nadt
hinaus, bie mit ftilvmijhen Wollen ilber den Wond und 30
die Sterne voriibersog; und da ed ihm {dhien, ald ob Wutter
und Todjter einander anjihen, objdon er auf feine Weife
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mertte, daf fie fid) Winle sugeworfen hitten, fo iibernahm
ihn ein widerwdrtiges und verdriefliched Gefithl; ex wandte
fid) und bat, dbaf man ihm dad Simmer anweifen modyte,
wo er {dlafen fonne.

5  Die Mutter bemerfte, indem fie nad) der Wanduhr
fab, daf ed itberdied nahe an Witternadyt fei, nahm ein
Qicht in die Hand und forderte den Frembden auf, ihr zu
folgen. ie fithrte ihn durd) einen langen Gang in dasd
fiir in beftimmte Bimmer; Toni trug den Ulberrod des

1o Frembent und melhrere andere Sadjen, die er abgelegt
Datte; die TMutter eigte ihm ein von Polftern bequem
aufgeftapelted Bett; worin er {dlafen follte, und naddem
fie Toni nod) befohlen Hhatte, dem Herrn ein Fufbad ju
beveiten, wilnjdyte fie ihm eine gute Nadhyt und empfahl

15§id).  Der Frembe ftellte feinen Degen in den Wintel und
legte ein Paar Piftolen, die er im Giirtel trug, auf den
Zijd). Er {ah {id), wibhrend Toni dbad Bett vorjdob und
eint weiffed Tud) dariiber breitete, im Jimmer um; und da
er gar bald aus der Pradh)t und dem Gefchmad, die darin

zo herridyten, {Hhlof, daf ed bdem vormaligen Befiger der
Pflangung angehort Haben miijje, fo legte fid) ein
®efithl der Unruhe wie ein Geier um fein Herz, und er
witnjdyte fid), hungrig und durftig, wie er gefommen war,
wieber in die Waldung ju den Seinigen zuritd. Das

25 Midcdjen Hatte mittlerweile aud der nahebelegenen RKilche
ein Gefi mit warmem Waffer, von wohlriedjenden Kriin-
tern duftend, heveingeholt und forderte den Offizier, der
fi) in das Fenjter gelehnt Hatte, auf, fidh darin zu er-
quiden. Der Offizier lief fid) fdweigend auf den Stubl

sonieder; er fdhidte i) an, fid) die Fiige zu entblofen, und
wéhrend dag Maddyen, auf ihre Kniee vor ihm hingefauert,
die fleinen Borfehrungen jum Bade beforgte, betradytete
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er ihre. einnehmende. @eftalt. Jhr Haar, in dunfeln
Loden {dwellend, war ihr, al8 fie niederfniete, auf die
PBruft herabgerollt; ein Sug von ausnehmender Anmut
{pielte um ihre Lippen und um ihre langen, itber bdie ge-
fentten Augen Hhervorragenden Augenwimpern; er hiitte, s
bi8 auf die Farbe, die thm anjtofig war, {dwiren mogen,
bdaf er nie etroad Sdysneres gefehen. Dabei fiel ihm eine
entfernte dhnlicyleit, er wufte nod) felbjt nidht redht mit
wem, auf, die er fhon bei feinem Gintritt in dad Haus
bemertt hatte, und die feine gange Seele fiir fie in An-
forud) nahm. Er exgriff fie, al8 fie in ben Gefdyiften, die
fie betrieb, aufftand, bei der Dand und fragte fie, ob fie
{don einem Briutigam verlobt wiive. ,ein1“ ligpelte
bag Piddjen, indem fie ihre grofen jdwarzen Augen in
lieblidjer Berfdimtbheit jur Crde jdhlug. Sie fepte hingu,
Ronelly, der junge Neger aud der Nad)barfdaft, Hiitte
aar vor dret Wonaten um {ie angehalten; fie hitte ihn
aber, weil {ie nod) zu jung wire, audgejdlagen. Der
Frembde jagte, in feinem DBaterlande wive nad) einem
dafelbft herrjdhenden Spridwort ein Middjen von vierzehn 20
Gahren und fieben Wodjen bejahrt genug, um zu heiraten.
Gr fragte, wiihrend fie ein Heined goldbened RKreuz, dasd er
auf ber Bruft trug, betradytete, wie alt fie wire. ,Finf-
zehn Sabre,“ erwiderte Toni. ,Nun alfo!“ fprad) der
Frembe. ,Fehlt ed ihm denn an BVermogen, um fid) 25
hauglid), wie du e8 wiinjdeft, mit dir niedersulajjen ?*
ZToni, ohne die Augen zu ihm aufjujdlagen, erwibderte:
O nein! Bielmehr,” fprad) {ie, indem fie dad Rreus,
bas fie in der Hand hielt, fahren lieR, ,ift Konelly feit der
legten Wendung der Dinge ein reider Wann geworden; 30
feinem Bater ijt die ganze Niederlaffung, die fonft dem
Pflanger, feinem Perrn, gehdrte, zugefallen.” — ,Warum
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lebuteft dbu benn feinen) Antrag ab ? fragte der Frembde.
~Oefiel er dir etwa nidt 7  Dad Mibddhen, indem jie fury
nit dem Kopf {dyiittelte, lachte; und erinnerte ihn, daf fid)
bad Waffer, wenn er nidt bald Gebraud) davon madyte,
s abfdlten witrde. ,Nun?“ fagte fie betreten, da der Frembde
{dwieg und fie gedantenvoll betracdytete; ,Was feht Jhr
mid fo aufmertjam an?* Sie judyte, indem fie fid) mit
ihrem Qap bejdyiftigte, die BVerlegenbeit, die fie ergriffen,
su verbergen, und rief lachend: ,Wunbderlider Herr, was
1o fillt Gud) in meinem Anblid o auf?* Der Frembde, der
fih mit der Hand iiber die Stirn gefahren war, fagte,
einen Seufer unterdriidend: ,Eine wunderbare Apnlid)-
feit awijden dir und einer Freundin.’ Toni, weldpe
fidtbar bemerfte, daf fid) feine Deiterfeit zerjtreut hatte,
rsiahm ihn freundlid) und teilnehmend bei der Hand und
fragte: ,INit weldjer P —worauf jener nad) einer furzen
Bejinnung dag Wort nahm und jprad): ,Jhr Name war
Mariane Congreve und ifhre BVaterftadt Strafiburg. Jdy
hatte fie in diefer Stadt, wo ihr BVater Laufmann war,
20 fur vor dem Ausbrud) der Revolution fennen gelernt und
war glitdlidy genug gewefen, ihr Jawort und vorliufig
aud) ihrer Putter Bujtimmung su erhalten. Ad), eé war
die treuefte Seele unter der Sonne ; und die {dhrecliden
und rithrenden Umftinde, unter denen id) fie verlor,
25 werden mir, wenn id) did) anfebe, fo gegemwirtig, daff id)
mid) vor Wehmut der Thrinen nidt enthalten fann.“
e, fagte Toni, ,fie lebt niht mehr?* ,Sie ftarb,”
antwortete der Frembde, ,und id) lernte ben Jubegriff atler
Giite und Bortrefflidfeit erft mit ihrem Tode Fennen.
30 Gott wei,“ fubr er fort, ,wie i) die Unbefonnenheit fo
weit treiben fonnte, mir eined Abends an einem offent-
liden Ort NuRerungen itber das eben erridytete furchtbave
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Revolutiondtribunal Gu erlauben. Man vertlagte, man
fuchte midh; ja in Grmanglung meiner, der glitdlid) genug
gewejen war, fid) in die BVorftadt ju vetten, lief die Rotte
meiner rafenden Berfolger, die ein Qpfer haben muskte,
nad) der Wobhnung meiner Braut, und durd) ihre wahe- s
haftige Berficherung, daf fie nicht wiffe, wo id) fei, erbittert,
{dyleppte man bdiefelbe unter dem Boriwande, daf fie mit
mir im Ginverftindnid fei, mit unerhorter Leidytfertigleit
ftatt meiner auf den Ridtplag, Kaum war mir diefe ent-
fetslihe Nadyridht hinterbradyt worden, al8 i) fogleid) aus
dem Sd)lupfwintel, in welden i mid) gefliihtet Hatte,
hervortvat und, indem id) die Menge durd)bredjend nady
dbem Ridtplay eilte, laut ausdrief: ,Hier, ihr Unmenjd-
liden, Bier bin ih!* Dod) fie, die jdhon auf dem
®eriifte der Guillotine ftand, antwortete auf die Frage
einiger Ridter, denen i) ungliidlidermeife fremd fein
mupte, indem fie fih mit einem Blik, der mir unaus-
[6{dlid) in die Seele geprigt ift, von mir abwandte:
+Diefen Menfdjen fenne id) nidyt ! — worauf unter Trom-
meln und Lirmen, von den ungeduldigen Blutmenfden 20
angezettelt, dag Gifen wenige Augenblide nadhher Herabfiel
und ihr Haupt von feinem Rumpfe trennte. Wie id)
gerettet worden bin, das weiff id) nidyt; i) befand mid)
eine Bierteljtunde darauf in der Wohnung eined Freundes,
wo id) aus einer Ohnmadyt in die andeve fiel und Halb- 25
wahnwitig gegen Abend auf einen Wagen geladen und
itber den Rhein gefdafft wurbe.” Bei diefen Worten trat
ver Frembe an dad Fenjter; und da bad Middjen fah), daf

er fein Gejidyt jehr gerithrt in ein Tud) driidte, fo iibernahm
fie, von mandjen Seiten gewedt, ein menjdlides Gefithl; 30
fie folgte ihm mit einer plogliden Bewegung, fiel iHm um
den Hald und mijdyte ihre Thrinen mit den feinigen,
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Der, Frembe, al8 er fid) wieder gefjammelt Hatte, fah) fo
viel ein, daf er gerettet und in bem Haufe, in weldem er
fid) befand, fiir ihn nidhté von dem Widden ju befiirdyten
war. &r nahm fid) dad Heine goldene Kreus, ein Gefdjent

s ber treuen Mariane, {einer abge{djiedenen Braut, von der
Brujt, und hing e ihr al8 fein Brautgefdent, wie er es
nannte, um den Hals. Cr fagte ihr, indem er ihre Hand
batd ftveidjelte, bald tiifte, daf er bei ihrer Wutter am
Morgen ded nidyften Tages um fie anbalten wolle. Gr

10 befdyried ifr, weld) ein fleines Gigentum, fret und umnab-
hingig, ev an dem Ufer der Aar befige; eine Wohnung,
bequem und gevéiumig genug, fie und audy ihjre Wutter,
wenn ihr Alter die Reife zulafle, darvin aufjunehmen;
Telber, Girten, Wiefen und Weinberge; und einen alten

15 efjrwiirdigen Bater, der fie dantbar und liebreid) dafelbit,
weil fie feinen Sohn gerettet, empfangen iviirde. Er
{dwor ifhr, daf Liebe fiir fie nie aus feinem Herzen weiden
witrde, und nadydem er ihr nod) einmal alled, wad er ifhr
{don gefagt, wiederholt, fie nod) einmal feine liebe Braut

2o genannt und einen Kuf auf ihre Wangen gedriidt Hatte,
eilte fie in ihr Bimmer juriid.

Sobald der Tag angebroden war, begab fich die alte
DBabelan zu ihrer Todyter hinauf und erdffnete ihr, indem
fie i) an ihr Bett niederfesste, weld) einen Plan fie mit

25 dem Frembden fowohl ald feiner Reifegefelljdaft vorhabe.
Sie meinte, daf, da der Neger Kongo Hoango erft in jwei
Tagen wiederfehre, alled darauf anfime, den Frembden
wihrend diefer Beit in dem Haufe hinguhalten, ofhne die
Tamilie feiner Angehorigen, deren Gegenwart ihrer PMenge

sowegen gefihrlid) werden fonnte, davin juzulaffen. 3Zu
diefem Bwed, fprad) fie, habe fie erdadyt, dem Fremben
vorzufpiegeln, daf einer fo eben eingelaufenen Nadyridyt
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ufolge [der: GeneralDeffalined fid) mit feinem Heer in
bdiefe Gegend wenden werde, und daf man mithin wegen
allzugrofier Gefahr erft am dritten Tage, wenn er voriiber
wiire, witrbe mogli) madjen fonuen, die Familie feinem
Wunfde gemdf in dem Haufe aufsunehmen. Die Ge- s
felljchaft felbft, fchlof fie, miiffe inzwijdhen, damit fie nidyt
weiter reife, mit Lebendmitteln verjorgt und gleidfalls, um
fid) ifhrer fpdterhin su bemidytigen, in dbem Wahn, daf fie
eine Bufludt in dem Hauje {inden werde, hingehalten
werden. Sie bemerfte, dbafy die Sadje widptig fei, indem 10
dte Familie wahrideinlid) betradytlide Habjeligleiten mit
fid) fithre, und forderte die Todter auf, fie aud allen
Rriften in dem Borhaben, das fie ihr angegeben, u unter-
ftitgen. Toni, halb im Bette aufgeridhtet, indem die Rote
ded Unwillens ihr Gefidyt itberflog, verjetste, daf ed jhinds 15
lid) und niedertriditig wive, dad Gajtredit an Perjonen,
die man in da8 Haud gelodt, aljo zu verlegen. Sie
meinte, baf ein Berfolgter, der fid) ihrem Sduge anver-
traut, dboppelt fider bei ihnen fein jollte, und verfiderte,
daf, wenn fie den blutigen Anfdylag, den fie ihr geiiugert, 2o
nid)t aufgibe, fie auf der Stelle hingehen und dem Frem-
den angeigen wiirde, weld) eine Mordergrube dag Haus
fei, in weldjem er geglaubt habe, feine Rettung zu finden.
#2onil” fagte die Mutter, inbem fie die Arme in die
Seite ftemmte und bdiefelbe mit grofien Augen anfah. 25
»Oewiff 1“ erwibderte Toni, indem fie die Stimme fentte.
a8 hat ung diefer Jitngling, der von Geburt gar nidyt
einmal ein Franjofe, jondern, wie wir gefehen haben, ein
Sdyweizer ift, su leide gethan, daf wir nad) Art der Riuber
itber ihn Herfallen, ifhn toten und auspliindern wollen? 30
Gelten die Befdywerden, die man hier gegen die Pflanger
fithrt, audy in der Gegend der Jnfel, ausd welder er Hers
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fommt? || Beigt nidjt vielmebhr alfes, daf er der edelfte und
vortrefflidyjte Menfdy ift, und gewif dasd Unved)t, dbag bie
Sdmarzen feiner Gattung vorwerfen mogen, auf feine
Weife teilt? Die Alte, wihrend fie den fonderbaren
5 Husbrud ded Middjens betradytete, fagte blof mit beben-
den Lippen, daf fie erftaune. Sie fragte, wad der junge
PBortugiefe verjdyuldet, den man unter dem Thorweg Fiirz-
fid) mit Reulen ju Boden geworfen habe. Sie fragte,
mwag die beiden Holldnder verbroden, die vor drei Woden
o durd) die Kugeln der Neger im Hofe gefallen wiven. Sie
wollte wiffen, was man den drei Franzofen und fo vielen
anbdern eingelnen Fliidtlingen vom Gejd)ledit der Weifen
ur Laft gelegt habe, die mit Bitd)jen, Spiefen und Doldjen
feit bem Ausbrud) der Gmpsrung im Haufe hingeridytet
1sworden wiren. ,Beim Lidte der Somne,” fagte bie
Todyter, indem fie wild aufjtand, ,du baft fehr Unredyt,
mid) an diefe Greuelthaten u erinnern! Die Unmenjd)-
lidyteiten, an bemen ihr mid) teilzunehmen jwingt, em-
porten lingft mein innerfted Gefilhl; und um mir Gottes
2o Radje wegen alles, was vorgefallen, zu verfohuen, fo
{dwire id) div, ba id) eher zehnfadien Toded fterben als
sugeben werde, baf diefem Jiinglinge, fo lange er {idh in
unferem Haufe befindet, audy nur ein PHaar gebritmmt
werde.* — ,Wohlan,” {agte die Alte mit einem ploglichen
25 Yusdrud von Nadygiebigleit, ,jo mag der Frembde retfen!
ber wenn Kongo Hoango uritdfommt,” feste fie hingu,
inbem fie, um da8 Bimmer zu verlaffenr, aufftand, ,und
erfifrt, daf ein Weifer in unferm Hauje itbernadytet hat,
fo magft du dad Mitleiden, dasd did) bewog, ihn gegen dasd
soausbriidlidle Gebot wieder abzichen zu laffen, vevamt-

worten.”
Auf diefe Auferung, bei weldyer, tro aller jdeinbaren
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IMilde, der Fngrimm der Alten heimlid) hervorbrad), blieb
pag Peidbden in nidht geringer Bejtitraung im Simmer
juritd,  Sie fannte den Haf der Alten gegen die Weifen
su gut, al8 dbaf fie hitte glauben Ionnen, {ie werde eine
foldhe Gelegenbeit, ihn ju fittigen, ungenupt voritbergehen s
loffen.  Furdyt, daf fie fogleid) in die benadybarten Pflan-
jungen fdjiden und die Neger sur Uberwiltigung des
Sremben herbeirufen modyte, bewog fie, fid) anzutleiden
und ihr unverziiglid) in das untere Wohnzimmer zu folgen.
Sie ftellte fid), wiihrend bdiefe verftsrt den Speifefdrant, ro
bei weldjem fie ein Gejddft su Hhaben fdjien, verlief und
fidh) an einen Spinnroden niederfeste, vor dasd an bdie Thiir
gefdhlagene Mandat, in weldem allen Sdhwarzen bei
Lebensftrafe verboten war, den Weifen Sdhus und Obdad)
su geben; und gleihjam al8 ob fie, von Sdyreden ergriffen, 15
da8 Unvecht, dad fle begangen, einfihe, wanbdte fie fid
ploglid) und fiel der PMutter, die fie, wie fie wohl wufite,
von hinten beobadjtet hatte, su Fithen. Sie bat, die Fniee
derfelben umflammernd, ihr die rafenden Huferungen, die
fie {id su Gunften ded Fremben erloubt, ju vergeben; 2o
entjduldigte i) mit dem Suftande, halb tréumend, halb
wadjend, in weldem fie von ihr mit den BVor{dldgen zu
feiner {iber(iftung, da fie nod) im Bette gelegen, iiberrajdyt
worden fei; und meinte, daff fie ihn gang und gar der Radje
der befjtehenden Landesgefetse, die feine BVernidjtung einmal 25
befdloffen, preidgibe, Die Alte, nad) einer Paufe, in
der fie bad Midden unverwandt betvadytete, jagte: ,Beim
Himmel, diefe deine Crildrung vettet ihm fiir Hheute dasd
Leben! Denn die Speife, da du ihn in deinen Sdup zu
nehmen drobteft, war {hon vergiftet, die ihn der Gewalt 30
Kongo Hoangod, feinem Befehle gemi, wenigitensd tot
iiberliefert haben witrbe.” Und damit ftand fie auf und



Die Derlobung in St. Domingo. 141

{dhitttete einen Topf mit Mild), der auf dem Tifdje ftand,
aud bem Fenjter. Toni, weldje ihren Sinnen nidht traute,
ftarrte, von Entjegen ergriffen, die Mutter an. Die Alte,
wiihrend fie fid) wieder niederfegte und dad Widden, das
snod) immer auf den Rnieen dalag, bom Boden aufhob,
fragte, wad denn im Laufe einer eingigen Nadyt ihre Ge-
bdanfen Jo ploplih umgewandelt hitte. Ob fie geftern, ald
fie ihm dad Babd bereitet, viel mit dem Frembden gejprochen
hitte. Do) Toni, deren Brujt flog, antwortete hierauf
ronicdht, oder nidhts Beftimmtes; dad Auge zu Bobden ge-
{dlagen, ftand fie, indem fie fid) den Kopf hielt, und berief
fid) auf einen Tvaum; ein Blid jedod) auf die Bruft ihrer
unglitdliden Putter, fprad fie, indem fie fih vajd) biidte
und ihre Hand fitfte, rufe ihr die ganje Unmenjdhlichteit

15 ber Gattung, ju der diefer Frembde gehore, wieder ind
Oedidhtnid zuritd; und beteuerte, indem fie {ih um-
fehrte und dad Gefidyt in ihre Sdhiirze driidte, dafi, fobald
der Neger Hoango eingetroffen wive, fie jehen wilrde, wasd
fie an i fiir eine Todjter Habe.

20 DBabefan {af nod) in Gedanten verfenft und erwog,
woljer wohl die fonderbare Leidenjdhaftlidyfeit bed Middyens
entfpringe, al8 der Frembde mit einem in feinem Sdlaf-
gemad) gejdyriebenen Bettel, worin er die Familie einfud,
einige Tage in der Pflanzung ded Negers Hoango uzu-

25 bringen, in dbad Simmer trat. Gr griifte fehr heiter und
freundlid) die Mutter und die Todjter und bat, indem er
der Alten den Settel iibergab, daf man fogleid) in die
Waldung {dhiden und fiir die SGefellihaft, dem ifhm gege-
benen Berfpredjen gemif, Sorge tragen modyte. Babelan

softand auf und {agte mit einem Ausdrud von Unrube,
indem {ie den Hettel in den Wandjdrant legte: ,PHerr,
wir mitffen Gudy bitten, Cud) fogleidh) in Cuer Shlaf-
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gimmer| juriicd zu-verfiigen. Die Strafe ift voll von eins
selnen Negertrupps, die voriibersiehen und und anmelden,
bdaf i) der General Deffalined mit feinem Heere in diefe
Gegend wenden werbe. Died Hausd, bas jedem offen
ftebt, gewihrt Cud) feine Sidjerheit, falld Jhr Gudy nidht s
in Gurem auf den Hof hinausdgehenden Sdlafgemad) ver-
bergt und die Thitren jowohl al8 aud) die Fenjterladen auf
bad fjorgfiltigfte verjdhliept.” ,Wie?“ fagte der Frembe
betroffen, ,der General Deffalines. . . ?*— ,Fragt nidyt 1
unterbrad) ifhm die Alte, indem fie mit einem Stode dreimal 10
auf den FuRboden flopfte; ,in Gurem Sdylafgemad,
wobin i) Cudy folgen werde, will id) Gud) alled erfliven.”
Der Frembde, von der Alten mit dngjtliden Gebiirden aus
bem Bimmer gedriingt, wandte {id) nod) einmal unter der
Thiir und rief: ,Aber wird man der Familie, die meiner 15
harrt, nidyt wenigftend einen Boten jujenden mitjjen, der
fe...?2%— ,E8 wird alled beforgt werden,” fiel hm bie
Alte ein, wiihrend, dburd) ihr Klopfen gerufen, der Knabe,
den wir fdon fennen, BHereinfam; und damit befahl fie
Toni, die, bem Frembden den Rilden ufefhrend, vor den 20
©piegel getreten war, einen Korb mit Lebendmitteln, der
in dem BWinlel ftand, aufjunehmen; und Wutter, Todyter,
der Fremde und der Knabe begaben fidh) in dad Sdhlaf-
gimmer Hinauf.

Hier erzihlte die Alte, inbem fie fidh auf gemiidlidhe 25
Weife auf den Seffel niederliefs, wie man die gange Nadyt
itber auf dem ben PHorizont abfdmeidenden Bergen bdie
Feuer bed General Defjalines fhimmern gefehen; ein
Umftand, der in der That gegriindet war, obfdon fidy bis
diefen Augenblid nod) fein eingiger Neger von feinem 30
Peer, dasd fiidweftli) gegen Port-au-Prince anriidte, in
diefer Gegend geseigt hatte. E3 gelang ihr, den Frembden
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dabuvdy in leinen Wirbel-von Unruhe zu ftitrzen, den fie
jedod) nadyher wieder durd) die Verfiderung, daf fie alled
Moglide, Jelbjt in dem {dhlimmen Fall, daf fie Cin-
quartierung befime, ju feiner Rettung beitragen wiirde,
531 ftillen wufte. Sie nahm auf die wiederholte inftinbdige
Grinnerung bdesfelben, unter bdiefen Umftinden feiner
Familie wenigftend mit Lebendmitteln beizufpringen, der
Todyter ben Korb aus der Hand, und indem fie ihn dem
Snaben gab, fagte fie ihm, er folle an den IMowenweiber,
10in die nahgelegenen Waldberge hinaudgehen und ihn der
bdafelbft befindlihen Familie ded frembden Offiziers itber-
bringen. Der Offizier felbit, folle er hinjujehen, befinde
{idy wohl; Freunde der Weifien, die felbjt viel der Partei
wegen, die fie evgriffent, von dben Sdwarzen leiden mitRten,
15 hiitten ihn in ihrem Haufe mitleidig aufgenommen. Sie
{dhlof, daf, jobald die LandftraBe nur von den bewaffneten
Negerhaufen, die man erwartete, befreit wire, man fogleid)
Anftalten treffen wiirde, aud) i, ber Familie, ein Unters
fommen in diefem Paufe ju ver{daffen. ,Oaft du vers
2o {tanden ?“ fragte fie, da fie geendet batte. Der RKnabe,
indem er den Rorb auf feinen Ropf fetite, antwortete, daf
er den ihm bejchriebenen Mowenweiher, an dem er zuweilen
mit feinen Kamevaden u fijhen pilege, gar wohl fenmne,
und daf ev alled, wie man ed ihm aufgetragen, an die
25 pafelbft {ibernadhtende Familie ded fremden Herrn beftellen
witrbe. Dev Frembde 3o0g {idh) auf die Frage dev Alten, ob
er nod) etwad hinguzujegen hitte, nod) einen Ring vom
Finger und biindigte ihn dem Knaben ein, mit dem
Auftrag, ihn jum Beidjen, daf e8 mit den iiberbradyten
JoMeldbungen feine Ridjtigleit BHabe, dem Oberhaupte
der Familie, Herrn Stromli, zu ilbergeben. Hierauf
traf die Mutter mehreve, die Sidherheit ded Frembden, wie
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fie, fagte, bezwedende  Bervanjtaltungen; befahl Toni, die
Tenfterladen zu verjdyliefen, und jitndete felbft, um die
Nadit, die dadburd) in dem Bimmer herridhend geworden
war, ju gerftrenen, an einem auf dem Kaminfimd befind-
lihen -Feuerzeug, nidt ofhne Mithjeligleit, inbem bder s
Bunbder nidht fangen wollte, ein Lidht an. Der Frembe
benutte diefen Augenblid, um den Avm fanft um Tonis
Leib ju legen und ihr ind Ohr ju flitftern, wie fie gefdla-
fen, und ob er die Mutter nicht von dem, wasd vorgefallen,
untervidyten jolle; dod) auf bdie erfte Frage antwortete Toni o
nicht, und auf die andeve verfetrte fie, indem fie fih aus
feinem Arm logwand: ,Nein, wenn Jhr mid) liebt, fein
Wort!¥ Sie unterdriidte die Angft, die alle diefe liigen-
haften Anjtalten in ihr erwedten; und unter dbem Vorwand,
dem Frembden ein Frithftiid ju beveiten, ftilrzte fie eilig in 15
dag untere Wohnzimmer Herab.

Sie nahm aud dem Schrant der Wutter den Brief,
worin der Frembde in feiner Unfduld die Familie einge-
laden Hatte, bem Rnaben in die Niederlajjung zu folgen;
und auf gut Glitd hin, ob die Mutter ihn vermifjen witrde, 20
entidhloffen, im fdlimmiten Falle den Tod mit ihm zu
leiden, flog fie damit dem fdon auf der Landftrafe wan-
dernden fnaben nad). Denn fie jah den Jiingling vor
Oott und ihrem Herzen nid)t mehr al8 einen blofen Gaft,
dem fie Sdup und Obdad) gegeben, jondern ald ihren 25
Berlobten und Gemahl an und war wilfens, fobald nur
feine Partei im Haufe ftart genug fein wiirde, dies der
PMautter, auf deren Beftitrzung fie unter diefen Umftinden
redynete, ofne Rildhalt ju evfliven. ,Nanky,” {prad) fie,
da fie den Rnaben atemlod und eilfertig auf ber Landftrage 30
erveidt Hatte; ,bie Mutter hat ihren Plan, die Familie
Herrn Stromli anbetreffend, umgedndert. Nimm bdiefen
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Brief. Gr lantet an Herrn Stromli, das alte Oberhaupt
der Familte, und enthlt' die Cinladung, einige Tage mit
allem, wad 3u ihm gehort, in unferer Niederlafjung zu
verweilen. ei Hug und trage felbjt alled Moglide daju
sbei, diefen Gutidluf jur Reife 3u bringen; KQongo Hoango,
der Neger, wird, wenn er wieder fommt, e dir lofhnen.”
~Out, gut, Bafe Toni,” antwortete der Ynabe. . Er fragte,
inbem er ben Brief jorgjam eingewidelt in feine Tajde
ftecdte: ,Und ich foll bem Buge auf feinem LWege hierher
10 gum Fithrer dienen?” ,Alferdings,” verjeste Toni, ,dasd
verfteht fid), weil {ie die Gegend nidyt fennen, vou felbit.
Dod) wirft du moglider Truppenmiride wegen, die auf
der Lanbditrafie ftattfinden Tonnten, die Wandberung eher
nidht al8 um Mitternadyt antreten; aber dann diefelbe aud)
1510 Dejd)leunigen, daf du vor der Dimmerung des Tages
bier eintriffit. Rann man {idh) auf did) verlaffen?” fragte
fie. ,Berlafit eud) auf Nanty !“ antwortete der Knabe;
#id) WeiR, warum ihr diefe weiflen Fliiditlinge in die
Pflangung lockt, und der Neger Hoango foll mit mir ju-
2o frieden fein!*
Hievauf trug Tont dem Frembden dad Friihftiid auf;
und naddpem ed wieder abgenommen war, begaben {id)
Mutter und Todter, ihrer hauslihen Gejdyifte wegen, in
da8 vordere Wohnzimmer guriid. E8 fonnte nicht fehlen,
25 dafy die PMutter einige Beit davauf an den Sdrant trat
unbd, wie ed natiirlid) war, den Brief vermifite. Sie legte
die Hand, unglidubig gegen ihr Gedidytnis, einen Augen-
blict an den Ropf und fragte Toni, wo fie den Brief, den
ihr ber Frembde gegeben, wobhl hingelegt haben Ionne.
30 Tomi antwortete nad) einer furzen Paufe, in der fie auf
den Bobden niederfah, daf ihn der Frembde ja ihres Wiffensd
mietie(;' eingeftedt und oben im Bimmer in ihrer beiden
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Oegenwartigetriffen; Habe. Die NMutter fdaute bdas
PMiidden mit grogen Augen an; fie meinte fid) beftimmt
3u erinnern, dag fie ben Brief ausd feiner Hand empfangen
und in den Schrant gelegt Habe; dod) da fie ihn nad)
vielem vergebliden Sudjen darin nidt fand und ihrem s
®edid)tnid mehrerver dhnliden Borfille wegen miftraute,

fo blieb ihr juletst nidtd itbrig, al8 der Meinung, die ihr
die Todjter gedufert, Glauben ju fdenfen. Jnzwijden
founte fie ihr lebhaftes TMifvergnitgen iiber diefen Um-
ftand nidt unterdriiden, und meinte, daf der Brief dem ro
Neger Hoango, um die Familie in die Pflanjung Herein-
subringen, von der grofiten BWidytigleit gewefen fein wiirde.
Am Mittag und Abend, da Toni den Frembden mit Speifen
bebiente, nahm fie, su feiner Unterhaltung an der Tijdede
fitend, mehreremal Gelegenbeit, ihn nad) dem Briefe ju1s
fragen; dod) Toni war gefd)idt genug, das Gefprid, fo oft
e8 auf diefen gefdbhrlihen Punft fam, abjulenfen ober ju
verwvirren; dergeftalt, dag die Wutter durd) die Erildrun-
gen bed Fremben itber das eigentlide Sdyidjal bed Briefes
auf teine Weife ind reine fam., So verflof der Tag; die 20
TMutter veridhloff nad) dem Abendeffen aus BVorfidt, wie
fie fagte, bed Fremben Bimmer; und naddem fie nod) mit
Toni itberlegt hatte, durd) welde Lijt fie {id) von neuem
am folgenden Tage in den Befiy eined foldhen Briefes
feten fonne, begab fie jid) sur Rube und befahl dem Wid- 25
dien, gleihfalld ju Bette ju gehen.

Sobald Toni, die diefen Augenblid mit Sehnjudt
erwartet hatte, ihre Sdlaffammer erveicht und fidy itber-
seugt hatte, dafs die Mutter entidhlummert war, ftellte fie
bag Bildbnid der heiligen Jungfrau, dad neben ihrem Bette 30
hing, auf einen Sejfel und lieR fih mit ver{dyrintten
Diinden auj Knieen davor nicder. Sie flehte den Erlvfer,
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ibren, gdttliden -Sobm;in einem Gebet voll unendlicher
Subrunjt um Mut und Standhaftigleit an, dem Jiing-
ling, dbem fie fidh ju eigen gegeben, dag eftindnis der
Berbreden, die ifhren jungen Bufen bejdywerten, abzu-
slegen. Sie gelobte diefem, wad ed ihrem DHerzen aud
fojten wiirde, nidyts, aud) nidhgt die Abjiht, erbarmungsdlos
und entfeglid), in der fie ihn geftern in dad Haud gelodt,
au verbergen; dod) um der Sdyritte willen, die fie bereits
3u feiner Rettung gethan, wiinjdjte {ie, daf er ihr vergeben
round fie al8 fein treued Weib mit fid) nady Guropa fiihren
modte. Durd) died Gebet wunderbar geftirlt, ergriff fie,
inbem fie aufjtand, den Hauptjdlitfiel, der alle Gemidyer
ves Haufesd {dhlok, und {dyritt damit langfam, ofhue Lidyt
itber den {dmalen Gang, der dad Gebdude durd)jdmitt,
1sdem Sdlafgemad) ded Frembdem ju. Sie offnete das
Bimmer leife und trat vor fein Bett, wo er in tiefen
Sdylaf verfentt ruhte. Der Wond bejchien fein blithendesd
Antlig, und der Nadytwind, der dburd) die gedffneten Fenfter
eindbrang, {pielte mit dem Haar auf feiner Stirn. Sie
2o neigte {id) fanft itber ihn und vief ihn, feinen fiigen Atem
einjaugend, beim Namen; aber ein tiefer Traum, von dem
fie ber Gegenjtand 3u fein {dien, bejchdftigte ifhn; wenig-
ftens Borte fie u wiederholten WPalen von feinen glithenden
sitternben Lippen das geflitfterte Wort: ,Toni!¥ Wehmut,
25 die nidyt ju bejdyreiben ijt, ergriff fie; fie fonnte {id) nidt
ent{chliefen, ithn aud den Himmeln lieblider Cinbildbung
in die Tiefe einer gemeinen und elenden WirklidyFeit herab-
suveien; und in der Gewifiheit, daf er ja frith oder {pit
von felbft erwadjen miijfe, niete fie an feinem DBette
3o nieder und iiberdedte feine teure Hand mit Riifjen.
Aber wer befdyreibt dasd Entjeen, dad wenige Augen-
blide bdavauf ifhren Bufen ergriff, ald jie ploplid) im
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Qnnern | :ded. Hofraumsy. ein Geriiufjd) von WMenfdjen,
Pferden und Waifen horte und darunter gang deutlid) die
Stimme des Negers Kongo Hoango erfannte, der unver-
muteteriweife mit feinem gangen Trof aud dem Lager des
®eneral Dejfalines juritdgefehrt war. Sie ftiirste, den s
Wondjdein, der fie ju verraten drohte, jorgjam vermeidend,
binter die BVorhinge ded Fenjterd und hiorte aud) fhon die
Mutter, weldje dem Neger von allem, wasd wikhrend defjen
vorgefallen war, aud) bon der Anwefenheit ded europii-
fden Flithtlingd im Haufe, Nadyridht gab. Der Neger 10
befahl den Seinigen mit gedimpfter Stimme, im Hofe
ftill 3u jeint. Gr fragte die Alte, wo der Frembe in bdiefem
Augenblid befindlid) fei; worauf diefe ihm das Jimmer
begeidynete und fogleid) aud)y Gelegenbeit nahm, ihm von
pem fonderbaren und auffallenden Gefprid), das fie, den 15
Slitdytling betreffend, mit der Tod)ter gehabt Hatte, ju un-
tervidten.  Sie verfidjerte den Neger, dbaf das Midden
eine Lerriterin und der gange Anjd)lag, dedfelben Habhaft
3u werden, in Gefahr fei, su jdeitern. Wenigftens fei bdie
Spigbiibin, wie fie bemerkt, heimlid) beim Einbrud) .der zo
Nadyt an fein Bett gejdliden, wo fie nod) bid bdiefen
Augenblid befindlidy fei; und wabhr{deinlid), wenn bder
Frembde nicdht jdyon entflohen fei, werbe derfelbe eben jest
gewarnt, und die Wittel, wie feine Fludt u bewerkftelligen
fei, mit ihm verabredet. Der Neger, der die Treue des 25
Middens {don in dhnlihen Fdllen evprobt Hatte, ant-
wortete, e8 wire wohl nidt moglid). Und ,RKelly) 1 rief
er wiitend, ,und Omra! nehmt eure Biidfen|* Und
damit, obhne weiter ein Wort 3u fagen, jtieg er im Gefolge
aller feiner Neger die Treppe hinauf und begab {idh in dasd 30
Bimmer des Fremben.

Toni, vor deren Augen {id) wihrend weniger immuten
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diefer\ganze Auftritt) abgefpielt Hatte, ftand, gelihmt an
allen ®liedern, al8 ob fie ein Betterftrahl getroffen itte,
ba. Sie dadyte einen Augenblid daran, den Fremben ju
weden; dod) teild war wegen Befesung bded Hofraums
sleine Fludit fitr thn moglid), teild aud) fah {ie voraus, dbaf
er 3u den Waffen greifen und fomit bei der ilberlegenbeit
der Neger Bubodenftredung unmittelbar fein Lod fein
witrde. Ja, die entfeplichite Ritdfidt, die fie ju nehmen
gendtigt war, war diefe, baf der Ungliidlide fie felbt, wenn
roer fie in biefer Stunde bei feinem Bette finde, filr eine
Lerriiterin halten und, ftatt auf ihren Rat 3u Horen, in der
Raferei eined o heillofen Wahnd dem Neger Hoango
bolfig befinnungslod in bie Arnie laufen witrbe, Jn diefer
unausipredylihen Angft fiel ihr ein Strid in die Augen,
15 weldjer, der Himmel weif durd) welden Zufall, an dem
Riegel der Wand hing. Gott felbjt, meinte fie, indem {fie
ihn berabrifi, hdtte ihn zu ihrer und ded Freundes Rettung
dahin gefithrt. Sie umjdlang den Jiingling, vielfadye
Kuoten {ditrzend, an Handen und Fitfen damit; und nad.
20dem fie, ofne davauf ju adyten, daf er fidh rithrte und
ftriiubte, die Gnden angejogen und an dad Seftell des
DBetted feftgebunden hatte, driidte fie, frol) ded Augendlids
madtig geworden 3u fein, einen Kuf auf feine Lippen und
eilte dbem Neger Hoango, der {hon auf dber Treppe Ilivrte,
25 entgegert.

Der Neger, der dem Beridt der Alten, Toni anbe-
treffend, immer nod) feinen Glauben jdhentte, {tand, als er
fie aus dem bejeidneten Bimmer hervortreten jab, beftiirzt
und verwirrt im Korribor mit feinem TroR von Fadeln

sound Bewaffneten ftll. G rief: ,Die Treulofe ! die Bunbd-
britdjige 1“ und tndem er fid) ju Babefan wandte, welde
einige Sdyritte vorwirts gegen die Thilr bdes Frembden
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gethan - Gatte)Ofragteers) , 37t der Frembe entflohn?*
Babefan, welde die Thiir obhne bineinzufehen offen ges
funden Hatte, rief, indem fie al8 eine Wiitende juritdehrtes
SOt Gaunerin! Sie hat ihn entwijden laffen! Gilt
unbd befent die Ausgiinge, ehe er dad weite Feld erveidht ! s
~Tas giebt’8?“ fragte Toni, indem fie mit bem Ausdrud
ves Gritaunend den Alten und die Neger, die ihn um-
ringten, anfah. ,Bad es giebt ?* erwiderte Hoango, und
damit ergriff er {ie und {hleppte fie nad) dem Jimmer hin.
#Seid 3hr rafend 2¢ rief Toni, indem fie den Alten, der 10
bei dem fid) ihm darbietenden Anblick erjtarvte, von fidy
ftieB. ,Da liegt der Frembe, von mir in feinem Bette fejts
gebunden; und beim Himmel, e ift nidht die [dledtejte
That, die id) in meinem Leben gethan 1“ Bei diefen Worten
tehrte fie thm ben Ritden 3u und feste fid), ald ob {ie weinte, 15
an einen Zijd) nieder. Der Alte wanbdte {id) gegen die in
Berwirrung gur Seite ftehende Mutter und fprady: ,O
Babefan, mit weldem Mardjen haft du mid) getdujdht 2
»Dem Himmel fei Dant,“ antwortete die Wutter, indem
fie die Stride, mit weldjen der Frembe gebunden war, 20
verlegen unterfudyte, ,der Frembde ift da, objdon i) von
dem Bufammenhang nidté begreife.” Der Neger trat,
bag Sdywert in die Sdyeide ftedend, an dbad Bett und fragte
den Frembden, wer er fei, woher er fomme, und wohin er
reife. Dod) da diefer, unter frampfhaften Anftrengungen 25
fid) lo8zuwinden, nihtd Hervorbradyte, ald auf jimmerlid
fmerzhafte Weife: ,O Toni! O Toni!” fo nahm bdie
Mautter dad Wort und bedeutete ihm, daf er ein Sdweizer
fet, Namend Gujtav von der Ried, und daf er mit einer
gangen Familie europdijder Hunde, welde in biefem 30
Augenblid in den Berghshlen am Mowenweiher verftedt
fei, vont ¥em Rilftenplay Fort Dauphin tomme. Hoango,
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der dad Miiddyen, ven) Kopf jdwermiitig auf ihre Hinde
geftiit, da figen fab, trat u ihr und nannte fie fein liebes
Miidden, flopfte ihr die Wangen und forderte fie auf, ihm
den itbereilten Berdadyt, den er ihr gedupert, ju vergeben.
5 Die Alte, die gleidhfalld vor dad Middjen hingetreten war,
ftemmte die Arme fopfidjiittelnd in die Seite und fragte,
weshalb fie denn den Frembden, der dod) von der Gefahr, .
in der er {id) befunden, gar nid)t8 gewuft, mit Striden in
dem Bette fejtgebunden habe. Toni, vor Schmery und
10 But in der That weinend, antwortete, ploglid) jur Mutter
gefehrt: ,Bleil du feine Augen und Ofren haft ! Weil er
die Gefabr, in der er fdhwebte, gar wohl begriff ! Weil er
entfliehen wollte; weil er mid) gebeten hatte, ihm 3u feiner
Fludht behiilflich ju fein; weil er einen Anjdlag auf bdein
15 eigenes Leben gemadyt hatte und fein Vorhaben bei An-
brud) ded Tages ohne Bweifel, wenn id) ihn nidt {Hlafend
gebunbden bhitte, in Ausfithrung gebrad)t Hhaben wiirde.”
Der Alte liebfofte und berubigte dad WMaddjen und befahl
Babelan, von diefer Sadje ju fdyweigen. Er rief ein Paar
20 Sdyiigen mit Biidh)fen vor, um dasd Gefes, dem der Frembd-
ling verfallen war, augenblidlih) an demfelben ju voll=
ftreden; aber Babelan flitfterte ihm Heimlid) ju: ,Nein,
ums Himmels willen, Hoango!“ Sie nahm ihn auf die
Seite und bedeutete ihm, der Frembde miijfe, bevor er Hin-
25 geridtet twerde, eine Ginladung aufieten, um vermitteljt
derfelben die Familie, deren Befimpfung im Walbe
manden Gefahren audgefest fei, in die Pflangung zu
loden. oango, in Crwigung, daf die Familie wahr-
fdeinlih nicht unbewaffnet fein werbe, gab diefem Bor-
30 {hlage feinen Beifall; ev ftellte, weil e8 zu fpdt war, den
Brief verabredetermafen fdreiben ju laffen, zwei Waden
bei dbem weifien Flitdtling aus; und naddem er nod) dber
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Sidjerheit wegen. die Stride unterfud)t, aud), weil er fie
su loder befand, ein Paar Leute herbeigerufen Hhatte, um
fie nod) enger zufammenzuziehen, verlief er mit feinem
gangen Troft bad Bimmer, und alled nady und nady begab
fidh) sur Rube. :

Aber Toni, weldhe nur fdeinbar dem Alten, der ihr
. nod) einmal bdie Hand gereid)t, gute Nadt gefagt und
fi ju Bette gelegt Hatte, ftand, jobald fie alled im
Oaufe ftill fab, wieder auf, {Hlid) fih) durd) eine Hinter-
pforte bed Paujesd auf das freie Feld hinaud und lief, die 10
wildefte Verzweiflung im Herzen, auf dem die Landftrafe
durdfreuzenden Blege der Gegend ju, von tweldjer die
Familie Herrn Stromli heranfommen mufite. Denn die
Blide voll BVeradjtung, die der Frembde von feinem Vette
aud auf fie geworfen Hatte, waren ifhr empfindlid) wie 5
Mefferftide dburd)d Hery gegangen; ed mifdyte {id) ein Se-
fithl heifger Bitterfeit in ifhre Liebe zu ihm, und fie frohlodte
bei dbem Gedanten, in diefer ju feiner Rettung angeordneten
Unternehmung 3u fterben. Sie ftellite {id), in der Be-
forgnis bdie Familie su verfefhlen, an den Stamm einer 20
Pinie, bei weldjer, falld die Cinladung angenommen worden
war, die Gefelljdhaft voritberziehen mufite, und faum war
aud) der Berabredung gemdf der erfte Strahl der Dim-
merung am Horizont angebrodyen, ald Nantys, dbed Knaben,
Stimme, der dem Troffe jum Fithrer diente, fdon fernher 25
unter den Biumen ded Waldesd horbar ward.

Der Bug beftand ausd Herrn Stromli und feiner Ge-
mablin, weldye legtere auf einem Waulefel ritt; fitnf Rindern
besfelben, deren 3wei, Adelbert und Gottfried, Jiinglinge
von adjtzehn und fiebzehn Jahren, neben dem Maulefel 30
hergingen; bdrei Dienern und jwei Miigden, wovon bdie
eine, einen Siugling an der Bruft, auf dem andern WMauls
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efelritt; [inallem aus, 3wolf Perfonen. Gr bewegte {id)
langjam iiber die den Weg durdyfledhtenden RKienwurzeln
dem Stamm der Pinie zu, wo Toni, jo gerdufdlos, als
niemand ju erjdreden notig war, aud dem Sduatten des
s Baumes hervortrat und dem Fuge jurief: ,Halt!* Der
Sfnabe fannte fie jogleid); und auf ifhre Frage, wo Herr
Stromli fei, wihrend WMinner, Weiber und RKinder {ie
umringten, ftellte diefer {ie freudig dem alten Oberhaupte
der Familie, Herrn Stromli, vor. ,Edler Herr,” fagte
roToni, indbem fie bdie Begritfungen desfelben mit fefter
Stimme unterbrad), ,der Neger Hoango ift, auf itberra-
fdende LWeife, mit feinem gangen Trof in die Niebers
laffung uriidgefommen. Jhr fonnt jest ofhne die grofte
Lebensdgefahr nidt darin einfefren, ja Guer BVetter, der ju
15 feinem Unglitd eine Aufnahme darin fand, ift verloven,
wenn 3 nidt ju den Waffen greift und mir ju feiner
Befreiung ausd der Haft, in weldjer ihn der Neger Hoango
gefangen hiilt, in die Pflanzung folgt.* ,Sott im Himmel !
riefen, von Sdyreden erfaft, alle Mitglieder der Familie;
20 und die Mutter, die frant und von der Reife er{dspft war,
fiel von dbem WMaultier ohnmidtig auf den Boden nieder.
Toni, wibhrend auf den Ruf Herrn Stromli die Migde
berbeieilten, um ifrer Frau zu Helfen, filhrte, von den
Giinglingen mit Fragen beftiirmt, Herrn Stromli und die
25 itbrigen Manner aud Furd)t vor dem Knaben Nanfy auf
die Seite. Sie erzdhlte den Winnern, ihre Thrinen nidt
suritdhaltend, alled, wasd vorgefallen ; wie die BVerhiltnifje
in dem Augenblid, da der Jiingling eingetroffen, im Hauje
bejtanben; wie dad Gefprid), dasd fie unter vier Augen mit
soihm gehabt, diefelben auf gany unbegreiflihe Weife
verdndert; was fie bei der Antunft ded Negers, faft wahn-
finnig vor Angft, gethan, und wie fie nun Tod und Leben
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daran feten wolle, ihn ausd der Gefangenidaft, worin fie
ihn felbit geftiirst, wieder zu befreien. ,Weine Waffen 1
rief Herr Stromli, indem er ju dem Maultier feiner Frau
eilte und feine Biid)fe herabnahm. Er jagte, wihrend aud
Adelbert und Gottfried, jeine ritftigen Sohne, und die drei
wadern Diener {id) bewaffneten: ,Better Guftav hat mehr
al8 einem vont und dad Leben gevettet; jenst ift €8 an uns,
ihm den gleiden Dienft zu thun;* und damit Hob er
feine Frau, weldje {id) erholt Hatte, wieder auf das Waul-
tier, lief bem fnaben Nanfy aud BVorfidt, ald eine Art
vont Geifel, die Pinde binden, {djidte den ganzen Trof,
Weiber und Kinder, unter dem blofen Shupe feines
dreizehmjdhrigen, gleidfalld bewaffneten Sofhned Ferdi-
nand, an den Mowenweiher uriid; und naddem er nod
Toni, welde felbft einen Helm und einen Spiek genom-
men Batte, itber die Stirfe der Neger und ifhre Verteilung
im Hofraume audgefragt und ihr verjproden Hhatte, Ho-
angos fowohl al8 ifrer Mutter, o viel ed fid) thun [liek,
bei diefer Unternehmung zu {donen, ftellte er fidh mutig
und auf Gott vertrauend an die Spike feined Fleinen
Daufensd und brad), von Toni gefithrt, in die Niederlafjung
auf.

Zoni, fobald der Haufen durd) die Hintere Pforte ein-
gefdliden war, eigte Perrn Stromli dag Jimmer, in
weldem Hoango und Babefan ruhten; und wihrend Herr
Stromli gerdujdlod mit feinen Leuten in dad offene Paus
eintrat und i) jamtlider jujammengefester Gewehre der
Neger bemddytigte, {dhlid) fie yur Seite ab in den Stall, in
weldem der fiinfidhrige Halbbruder ded Nanty, Seppy,
{dlief. Denn Nanfy und Seppy, Rinder ded alten Ho-
ango, waren diefem, befonderd der letite, deffen WMutter
tiirlid) geftorben war, fehr teuer; und da felbft in dem
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Talf, baf man den gefangenen Jilngling befreite, der
Riidjug/ an'den Mowenweiher und die Fludt von dort nad)
PBort-au-Prince, der fie {id) anzujdliefen gedadyte, nod)
mandjerlei Sdwierigteiten audgefetit war, fo jdlof fie nidt
sunridytig, daff der Befits beider RKnaben, ald eine Art von -
Unterpfand, dbem Bug bei etiwaiger Berfolgung der Neger
“von groBem Dorteil fein wiirbe. E8 gelang ihr, den
SKnaben ungefehen aus feinem Bette zu heben und in ihren
Armen, Halb {hlafend, halb wadjend, in das Hauptgebiude
10 hinitberzutragen. Jmzwijden war Herr Stromli, fo heim-
lid) al8 e8 fid) thun lie§, mit feinem DHaufen in Hoangod
Stubenthiire eingetreten; aber ftatt ihn und Babetan, wie
er glaubte, im Bette ju finden, {tanden, durd) dad Gerdujch
gewedt, beide, objdhon hillflos, in der Witte ded Bimmers
15ha.  Herr Stromli, indem er feine Bitdfe in die Hand
nahm, vief, fie follten {id) ergeben ober fie wiren des
Toded! Dod) Hoango, ftatt aller Antwort, rif eine Piftole
von der Wand und plagte fie, Herrn Stromli am Kopfe
ftreifend, unter die Wenge l08. Herrn Stromlis Haufen,
zo auf died Signal, fiel wiitend iiber ihn her; Hoango, nad
einem aweiten Sdyuf, der einem Diener die Shulter durdy-
bohrte, ward durd) einen Sdbelhieb an der Hand ver-
wunbet, und beide, Babefan und er, wurben niedergewor-
fen und mit Striden am Sejtell eined grofen Tijdes feft
25 gebunden. Mittlerweile waren, durd) die Sdiijfe gewedt,
die Neger ded Hoango, 3wangig und mehr an der Jahl,
aud den Stiillen hervorgeftiivgt und drangen, da fie die
alte Babefan im Haufe fdyreien horten, wittend gegen das-
felbe vor, um ihre Waffen wieder ju erobern. Bergebensd
o pojtierte Herr Stromli, deffen Wunde von feiner Be-
deutung war, feine Leute an die Fenfter des Haufes und
lief}, um bdie Rerle im Saum u Halten, mit Bitdfen unter
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fie feuern; {ie adteten sweier Toten nidt, die fhon auf
detn/§ofe umber ldget; und waren im Begriff, Arte und
DBredyftangen zu Holen, um bdie Pausdthiive, welde Herr
Strimli verriegelt hatte, eingufprengen, ald Toni, itternd
und bebend, ben Knaben Seppy auf dem Arm, in Hoangod s
Bimmer trat. Derr Stromli, dbem diefe GCrideinung
tduferft ecwitnjdt war, rif ihr den Knaben von Arm; er
wanbdte {id), indem ev feinen Hirfdhfinger zog, ju Hoango
und {dwor, daf er ben Jungen augenblidlid) toten wiirde,
wenn er den Negern nidit zuriefe, von ihrem Borhaben ro
abjuftehen. Hoango, deffen Kraft duvrd) den Hieb itber die
brei Finger der Hand gebrodjen war und der fein eigenes
Qeben im Fall einer Weigerung ausdgefetst haben iwiirde,
erwiberte nad) einigem Bedenten, indem er {id) vom Boden
aufheben liefi, dafi er died thun wolle; er ftellte {id), von 15
Herrn Stromli gefithrt, an dad Fenfter, und mit einem
Sdmupftud), das er in die linfe Hand nahm, itber den Hof
hinausdwinfend, rief er den Negern 3u, baf fie die Thiire,
indem e8 fein Qeben u rvetten feiner Hillfe bediirfe, un-
beriihrt laffen folften umd in ifhre Stille juriidtehren 20
modyten. Hievauf berubigte fidh der Kampf ein wenig;
Hoango {didte auf Verlangen Herrn Stromli einen im
Haufe eingefangenen Neger mit der Wiederholung bdiefes
Befehl8 3u dem im Hof nod) verweilenden und fid)
berat{dhlagenden Haufen hinab; und da die Schwarzen, fo 25
wenig fie aud) bon der Sache begriffen, den Worten diefed
formliden Botjdafterd Folge leiften muften, fo gaben fie
ihren Anjdlag, su deffen Ausfithrung {dhon alled in Bereit-
{daft war, auf und verfitgten fid) nad)y und nad), objchon
murrend und fdimpfend, in ihre Stille uriid, Herr 30
Stromli, indbem er dem RKnaben Seppy vor den Augen
Hoangos die Hinde binden lief, fagte diefem, daf feine
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Abjicht Yeine anbdeve fei, al8 den Offizier, jeinen Better,
aud der in der Pflangung itber ihn verhingten Haft ju
befreten, und dafi, wenn feiner Fludt nady Port-au-Prince
feine Hinderniffe in den Weg gelegt wiirden, webder fitr
sfein, Hoangos, nod) fiir feiner Rinder Leben, die er ihm
wiedergeben iviirde, etwad u befilrdyten fein witrde.
Babetan, weldher Toni fid) ndberte und zum Abjdjied
in einer Rilhrung, die fie nidht unterdriiden Yfonnte,
die Hand geben wollte, ftieR bdiefe Heftig von fif. Sie
onannte fie eine Niedertrddtige und Berviterin und
meinte, inbem fie fih am Geftell ded Tijdjes, an dem
fie lag, umlehrte, die Rade otted wiirde fie, nod
¢he fie ihrer Sdandthat frof) geworden, ereilen. Toni
antwortete: ,3d) Habe eud) nidt vervaten; id) bin eine
15 Weifle und dem Jiingling, den ihr gefangen Haltet, ver-
[obt; id) gehiore 3u dem Sefdyled)t derer, mit denen ihr im
offenen Kriege liegt, und werbde vor Gott zu verantworten
wiffen, dbafl id) midy auf ihre Seite ftellte.* DHievauf gab
Herr Stromli dem Neger Hoango, den er jur Siderheit
20 ieder Hatte feffeln und an die Pfofjten der Thitve feftbinden
laffen, eine Wadje; er lief den Diener, der mit zerfplit-
tertem Sdyultertnodjen ofhnmidtis am Bobden lag, auf-
Bheben und wegtvagen; und naddem er dem Hoango nod)
gefagt Hatte, dafi er beide Rinder, dben Nanfy jowoh!( als
25 dent Seppy, nad) Verlauf einiger Tage in Sainte Lucie, wo
die erften franzofijden Borpoften ftitnden, abholen laffen
tonne, nahm er Toni, die, von manderlei Gefiihlen be-
ftitrmt, i) nidht enthalten fonnte zu weinen, bei der Hand,
unbd fiihrte fie unter den Fliihen Babefans und des alten
30 Hoango aud dem Schlafzimmer fort.
Smawifden waren Adelbert und Gottfried, Herrn
Stromlis Sohne, {dhon nad)y Beendigung des erften, an
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ben Fenftern gefodytenen Hauptlampfes auf Befehl des
Baterd in dad- Jimmer-ihres BVetters Guftab geeilt und
waren glitdlid) genug gewefen, die beiden Sdwarzen, die
diefen bewadyten, nad) einem Hartnddigen Widberjtand zu
itbermiltigen. Der Gine lag tot im Bimmer; der andere s
Batte fid) mit einer fdweren Shufwunde bid auf den
Korridor hinausdgejhleppt. Die Briider, deren einer, der
Hitere, dabei felbft, objdhon nur leidyt, am Schentel ver-
wunbdet worden war, banden den teuren lieben Vetter [o8;
fie umarmten und titften ihn und forberten ihn jaudjzend, ro
indem fie ihm Gewehr und Waffen gaben, auf, ihnen nad
dem vorberen Bimmer, in weldem, da dber Sieg entfdieden,
Pear Stromli wabhrideinlid) alled fdhon zum Ridzug
anordre, ju folgen. Aber Better Guftav, Hhalb im Bette
aufgeridytet, dritcfte ifnen freundlid) die Hand; im itbrigen 15
war er ftill und jerftreut, und ftatt die Piftolen, die fie ihm
bdarreidyten, ju ergreifen, hob er die Redyte und ftridy fidh
mit einem unaudfpredhlihen Ausdrud von Gram damit
itber die Stirne. Die Jiinglinge, die fid) bei ihm nieder-
gefetst Datten, fragten, wad ihm fehle; und fdyon, da er 20
fie mit feinem Arm umfdhlof und fich) mit dem Kopf {hwei-
gend an die Sdulter ded Jiingern lehnte, wollte Adelbert
fid) erheben, um thm im Wahn, daf ihn eine Ofhnmadyt
anwanbdle, einen Trunt Waffer Herbeizufholen, ald Toni,
den Knaben Seppy auf dem Avm, an der Hand Herrn 25
Stromli in dad Bimmer trat. Guftav wed)felte bei
diefem Anblid die Farbe; er Hielt fid), indem er aufjtand,
al3 ob er umfinfen wollte, an den Leibern der Freunde
feft; und ehe die Jiinglinge nod) wuften, wad er mit der
Piftole, die er ihnen jest aud der Hand nahm, anfangen 3o
wollte, driidte er diefelbe jdhon, Inirfdend vor Wut, gegen
Toni ab. Der Shuf war ihr mitten durd) die Brujt
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gegangen; und da,fie- mit einem gebrodenen Laut ded
Sdymerzes nod) einige Sdhritte gegen ifhn that und fodann,
indem fie den Rnaben an Herrn Stromli gab, vor ihm
niederfant, {dleuderte er die Piftole itber fie, ftief fie mit
5 dem Fup von {id) und warf fid), indem er fie eine BVerviterin
nannte, wieder auf dad Bette nieder. ,Du ungeheurer
Menjd) 1 riefen Herr Stromli und feine beiden Sohne.
Die Gitnglinge warfen fid) itber dad Widdhen und riefen,
indem f{ie e8 aufhoben, einen der alten Diener Herbei, der
rodem Buge fdyon in mandjen dhnliden verpweiflungdvollen
Fillen die DHiilfe eined Arjted geleiftet hatte; aber das
Miidden, das fid) mit der Hand frampfhaft die Wunbde
bielt, driidte die Freunde hinweg und ,Sagt ihm. ..
ftammelte {ie vodjelud, auf ihn, der {ie erfdofjen, hindeu-
15tend, und wiederholte: ,Sagt ihm....!* ,Was follen
wir ihm fagen ?“ fragte Herr Stromli, da der Tod ihr die
Spradje vaubte. Adelbert und Gottfried ftanden auf und
riefen bem unbegreiflid) grifliden WMorder u, ob er wiffe,
daft bad Midcden feine Retterin fei; daf jie ihn liebe, und
20daf ed ihre Abfidht gewefen fei, mit ihm, dem fie alles,
Gltern und Cigentum aufgeopfert, nad)y Port-au-Prince
ju entfliehen. Sie donnerten ihm ,Gujtav!“ in bie
Obren und fragten ihn, ob er nidhtd Hove, und {djiittelten
ihn und griffen ihm in die Haare, dba er unempfindlid
25 und ohne auf fie ju aditen auf dem Bette lag. Guftav
ridtete fid) auf. Gr warf einen Blid auf dasd in feinem
Blut {id) wilzende Midden; und die Wut, die diefe That
veranlafit hatte, madyte auf natiirlihe Weife einem Gefithl
gemeinen WMitleidensd Plap, Herr Stromli, heife Thrinen
soauf fein Sdnupftud) niederweinend, fragte: ,Warum,
Glenbder, hajt du dad gethan? LBetter Guftav, der von
dem Bette aufgeftanden war und dad Wiidden, inbem er
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fidy ben | Sdyweif- bon der Stirn abwijdite, betvadtete,
antwortete, daf fie ihn fhindliderweife jur Nadjtzeit ge-
bunben und dem Neger Hoango itbergeben Hhabe. ,Ady!¥
vief Toni und ftredte mit einem unbefdreibliden Blid
ihre Haud nady thm aus; ,did), liebften Freund, band id), s
weil ....“ NAber fie tonnte niht redben und ihn aud
mit der Hand nidyt erveiden; fie fiel mit einer plogliden
Gridlaffung der Kraft wieder auf den Sdhof Herrn
Stromli juritd., ,Weshalb?“ fragte Guftav blaf, indem
er 3u ihr niedertniete. Herr Stromli, nad) einer langen, 1o
nur durd) dad Riodeln Tonid unterbrodenen Paufe, in
weldjer man vergebend auf eine Antwort von ihr gehofft
Batte, nahym dbad Wort und {prady: ,Weil nad) der Antunft
Poangod did) Unglitdliden su retten fein andered Mittel
war; weil {ie ben Kampf, den du unfehlbar eingegangen 15
wireft, bermeiben, weil fie Beit gewinnen twollte, bid wir,
die wir {don vermdge ihrer BVeranjtaltung herbeieilten,
deine Befreiung mit den Waffen in der Hand erzwingen
fonnten.* Guftav legte die Hinde vor fein Sefidht. ,O!“
rief er, ohne aufzufehen, und meinte, die Erde verfinte 2o
unter feinen Fiigen, , Jit das, wad Jhr mir fagt, wahr?«
Gr legte feine Arme um ibhren Leib und {ah ihr mit jom-
viervoll zerriffenem Herzen ind Gefidht. ,Adh,“ rief Toni,
und died waven ifre legten Worte, ,du hitteft mir nidt
miBtrauen folfen!” Und bdamit Hhaudte fie ifhre fdhone 25
Seele aud. Guftav raufte fid) die Haare. ,Gewif !
fagte er, da ihn bie Bettern von der Leidje wegriffen, ,Jd)
hitte dir nidt miftrauen follen; denn du warft mir durd)
einen Gid{dywur verlobt, objdhon wir teine Worte bdaritber
gewedfelt hatten.” PHerr Stromli driidte jammernd den 30
Qag, der ded Miiddens Brujt umidylo, nieder. Er er-
munterte den Diener, der mit einigen unvollfommenen



Die Derlobung in St. Domingo. 161

Rettungswerfzeugen neben, ihm ftand, die Lugel, die, wie
er meinte, in dem Bruftinodjen {teden miijfe, auszuziehen;
aber alle Bemithung, wie gejagt, war vergebens, fie war
von dem Blei gans durd)bohrt und ihre Seele {hon zu
sbefferen Sternen entflohen. Jnzwifden war Guftav
and Fenjter getreten; und wihrend Herr Stromli und
feine Sohne unter ftillen Thrinen beratidlagten, wad mit
der Leidhe anzufangen fei, und ob man nidt die Wutter
herbeivufen folle, jagte Guftav {id) die Rugel, womit die
roandere Pijtole geladen war, durd)d Hirn. Diefe neue
Sdyredensdthat raubte den Berwandten villig alle Be-
finnung. Die Hitlfe wandte fid) jegt auf ihn; aber des
drmiten Sdyidel war gany zeridymettert. Herr Stromli
war der erfte, der fid) wieder jammelte. Denn da der Tag
15 {don ganz hell durd) die Fenjter fdyien, und aud) Nad-
ridjten einliefen, bafs die Neger fid) {hon wieder auf dem
Dofe zeigten, fo blieb nicht8 itbrig, ald ungejéumt an den
Ritdzug su denfen. Man legte die beiden Leidhen, die
man nid)t der mutwilligen Gewalt der Neger itberlajfen
zowollte, auf ein Brett, und naddem die Biid)fen von neuem
geladben waren, brad) der traurige Zug nad) dem Wowen-
weiher auf. Herr Stromli, den Kmaben Seppy auf dem
Arm, ging voran; ihm folgten die beiden ftartiten Diener,
welde auf ihren Sdultern die Leiden trugen; der Ber
25 oundete {dywantte an einem Stabe hinterher, und Adelbert
und Gottfried gingen mit gefpanunten Bitdfen dem lang-
fam fortfdhreitenden Reidenjzuge jur Seite. Die Neger,
va fie den Haufen fo {hwad) erblidten, traten mit Spiefen
und Gabeln aud ihren Wohnungen Hervor und fdyienen
30 Miene 3u madjen, angreifen u wollen; aber Hoango, den
man die Borfid)t beobadytet hatte, lodzubinden, trat auf die
Treppe ded Haufed hinaus und winkte den Negern, u
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ruhen., »3n Sainte Lucie 1“ vief er Herrn Stromli ju, der
{don mit den Leiden unter dem Thorweg war. ,Jn
Gainte Lucie !“ antwortete diefer, worauf der Bug, ohne
verfolgt zu werdben, auf dag Feld hinaustam und bdie
Waldung erreidhte. Am WMowenweiher, wo man bdie s
Familie fand, grub man unter vielen Thrinen den Leidyen
ein Grab; und nadydem man nod) die Ringe, die fie an der
Hand trugen, gewedyfelt hatte, fentte man fie unter ftilfen
Oebeten in die Lohnungen bded ewigen Friedend ein.
Perr Stromli war gliidlid) genug, mit feiner Fran und 10
feinen Rinbern fitnf Tage darauf Sainte Lucie ju exveiden,
wo er die beiden Negertnaben feinem Berfpreden gemif
guritdlieB. GCr traf fury vor Anfang der Belagerung in
PBort-au-Prince ein, wo er nod) auf den Wiillen filr die
Sadje der Weiflen fodjt; und ald die Stadt nad) einer 15
hartnddigen Gegenwehr an den General Deffalines iiber-
ging, rettete er i) mit dem franzofijdhen Heer auf die
englijdje Flotte, von wo bdie Familie nady Curopa itbers
{chiffte und ohne weitere Unfille ihr Baterland, die Sdhweiz,
erreifhte.  Herr Stromli faufte fidh) dafelbit mit dem Reft 20
feines Heinen Bermogens in der Gegend ded Rigi an; und
nod) im Sahr 1807 war unter den Bitjdjen feined Gartens
das Dentmal ju fehen, dasd er Guftay, feinem Better, und
der Berlobten desfelben, der treen Toni, Hatte fegen
laffen.



NOTES.

‘The heavy figures indicate the pages, the light figures the lines,

L Die neue Melufine.

1. (7Zitle.) Melufine was the name of a fairy—according to
the legend, the daughter of the king of Albania and a nymph
—who had a very beautiful body, ending, however, in a
fish’s tail. Six days in the week she was a beautiful woman,
but must on the seventh resume her proper form. Her hus-
band, Count Raimondin of Lusignan, surprised her in this
shape in spite of her warnings, whereupon she vanished.
From that time on she played the »d/ of White Lady, appear-
ing whenever a misfortune to any member of the family was
at hand. She haunted thus a certain tower down to its
destruction in 1574. The legend is the basis of a Latin poem
by Jean d’Arras (1390), which was translated into German
prose by Thilring von Ringoltingen in 1456, and took its place
from that time on among the popular tales of Germany.—
3. Wohl, indeed. Wohl in such use implies: (1) That the state-
ment is self-evident, certain :

Sa wohl! Yes indeed!
Sd) weif ble Sadie woBl, aber i) I know the fact, 20 e sure,
verfiehe fle nidt, but I don't understand it.

168



164 NOTES. [—

(3)/That there is a/sliglit degree of doubt :

€r fommt woBl Heute. 7 suppose he is coming to-day.
Dasd ift wohl 20 Jahre Her. That is probably 20 years ago.

—s. geftort wiirde, App. 1 and 13.—6. begeguet, sc. war, App.
5.2. The auxiliary fein or faben is often omitted in the trans-
posed order.—7. unferfal'ten, App. 26.—g. Fremder, an ad-
jective used as a noua is inflected as an adjective.—15. au,
distinguish between an, position alomgside of a vertical plane
(real or imaginary) and auf, position upon a horizontal plane.

Der Aryt fiht an dem Bette, The doctor sits 4y the bed.
Der Kranle liegt auf dem Bette. The patient lies oz the bed.
Die Stabt liegt am dem Meere, The city lies on the sea.

Cin Sdiff fabrt auf bem Meere, A ship sails o7 the sea.
So of motion (with Acc.):

Cr fepte fid an den Tifd. He seated himself a# the table.
Cr fepte dad Glad auf den Tifdh. He set the glass oz the table.

—16. taum...fo, as soon as...—1q. fin® verfammelt, App. 1.—
20. gefdloffener, private.

2. 5. angehort, sc. habe, cf. p. 1.6, note, and App. 10.—7. volls
brad'ten, App. 26.—8. die Reihe fommt an ibw, iz is kis turn
(Reibe, row). muumehr is a little more emphatic than mun;
Sfinally. — 10. feinem iibrigen MWefew, iis demeanor in other
respects; Wefem, being, is the old infinitive from which
comes gewefen; cf. anwefend, presemz, abwefend, adsent, wefentlid,
essential, etc. pollfom'men, App. 26—12. leughten ; we should
use the passive infinitive. Cf., however, in Eng. ‘this house
is to let,} ‘the problem fo solve, etc. So Yalten, line 14.—
16. #ibertrifft, App. 26.—17. begeguet, sc. ift, cf. p. 1.6, note.—
19. lift, makes, App. 23. —21. geflanden, fr. gefteben, confess
(stand to one’s opinion), App. 31.2.—24. lein guter Wirt,
a spendthrift, no good manager.—27. Znfdnitt, say plans, cf. ‘to
cut one’s coat according to the cloth.'—28. @gtrapeft, i.c. in a
carriage to which fresh horses were attached at each stage.
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ordindren, /sc. (Poft;| iceL) /by (the regular coach.—31. Batte, Aad
kad, App. 6.

3. 6. wolite, App. 20.3.—8. Franeugimmer. As late as the
second quarter of this century this word was used in the sense
of Dame; now it has a slightly derogatory sense, person,
female (orig. ‘ women’s apartment’).—11. §abe, %ad, App. 10,
so Tonne, line 15.—17. Pinauftragen, the groundfloor of a Ger-
man inn is commonly given up to kitchen and offices. 23. A
comma is constantly used in German where we put a full stop
or a semicolon.—24. auf, au, cf. p. 1.15, note.—26. empfafl idh
mid, indem id....Higte, 7 took my leave by kissing.... A
common phrase of polite leavetaking being: Jd empfehle mid!
cf. p. 29.16. Notice the Eng. idiom for such clauses with
inbem, e.g.: €r flrafte ibn, indbem er ihn ju Daufe bleiben Hieh, « He
punished him &4y éidding him stay at home.’—29. lift fid,
App. 23.3.

4. 2. @8 war aufgetvagen, supper rad been served. Cf. line 8,
e8 ward abgevinmt, the table was being cleared, App. 1 and 4.
In both phrases ¢8 is purely impersonal.—14. Durdywad)ten,
durdtraum’ten, App. 26.—21. englifdes, (1) angelic, (2) English,
to be distinguished only by the context; ber englifhe Grup is
‘the Annunciation,’ #ot ‘the English greeting.'—28. erft, on/y.
Crft in its adverbial use answers to many Eng. phrases.
Notice (g) that the difference in phrase is often due to the
German taking as the beginning of a #ew series what the
Eng. conceives as the end of an o/d series; and () that thus
the Eng. often puts negatively what the German puts posi-
tively, e.g.:

(a) Rumerft. Now at last.
(5) Crft peute. Not till to-day.

(1) ‘First’:
Wer erft fommt, Triegt Den Apfel. He who comes first gets the
apple.

(2) ‘Only’ = no more than, no further than, no longer ago
than: )
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@r/hat'exft! 30) Seiten (gelefen, He has read only (no more
than) 30 pages.

€r {ft erft in Berlin, He is only (no further than) in
Berlin. ‘

3 Habe erft geftern bemerlt. I remarked only (no longer

ago than) yesterday.

(3) ‘Only’ = not until, at last :

3 Gabe ibhn erft Heute gejehen. I never saw him before to-day.
Nun erft verfprad) er ed, Now at last he promised.
(4) ‘Only’ (wish):
Wenn idy erft 10 Thaler Hatte ! If I only had 10 thalers !
(5) ¢ Just’ = just now:
Sy glaubte, erft Mufif ju horen. I thought I just heard music.
.

(6) ‘ Just’ (emphatic):
‘Du ritpmft Franfreid, aber du follte} You praise France, but you

erft Stalien feben! just ought to see Italy!
(7) ‘Once’:
Bift bu erft ba, fo wird e8 dir gefallen. If you are once there, you’
like it.

—32. fo is constantly used to mark the beginning of the
principal clause = z4en, often to be left untranslated.

5. 1. bei der, ar whose house; bei like Fr. ckez.—3. Bieg =
Ditfes, the inflectional ending being often omitted in nom.
masc. and neuter, and in neut. acc.—4. iibernel)’'men, App. 26.
—13. im flande fein = fomen.—14. €8 wird (ift) mir u Mute,
7 feel (lit. ‘it is to me for mood’), very common of mental
(not physical) states. In impersonal phrases ¢8 is omitted in
the inverted order.—23. {#on, by this time.

6. 1. begriifte, /ifted my hat to; gritien, unlike Eng. * greet,’
can be used of leavetakings.—2. pon Binnen, cwaey; Binnen
occurs commonly only in this phrase. Der i), the pers.
pronoun is to be left untranslated. It is used to mark the
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person of the 'relative, which ‘without it would be of the third
person without respect to the antecedent. We can say either:

Du, der dbu reidhy bift, or : Du, ber reidy ift.

—4. bei guter Mupe, af leisure.—s. iberleg'te, App. 26.—8. Stas
tisnen, post-stations, where horses were changed.—12. eint paar,
a couple of = a few; cin aar, a couple (pair) of = two.—
14. that...gute, took some refreshment.—20. pexlor fid), dis-
appeared.—23. aufer wmit, deside myself ; entbloft, App. 29.1.—
25. anm, wkhen, interrogative, either in direct or indirect
questions ; went, whenever ; ald, when, of a definite event in
past time, e.g.:

A3 id ibn fragte, Wany er juriid- ¢ Wien 1 asked him when he
fomme, fagte ev: $Benm ¢ warm  would come back, he said :
wird. When(ever) it gets warm.’

31. Worden, sc. watr, cf. p. 1.6, note, and App. I; in, motion, but
within a specified area, answering question Where ; hence with
dative. :

7. 2. Auf einmal, 4/ at once. — 5. glitgelthiiven, folding
doors, lit. ‘ wing doors.” So §ligel, line 19.—7. ifr, possessive
dative, ‘at 4er feet.'—g. umar'men, App. 26.—r1. pergeiben, cf.
p. 2.12, note. Notice the formal Si¢ with which she at first
addressed him changed to the more familiar J§r. This is
soon supplanted by the affectionate bu, e.g. p. 12.28. J¥br, Cuer,
etc., are written with a capital when a single person is
addressed, otherwise with a small letter. —15. haus'halten,
husband (it). — 27. fehen, App. 24.— 29. Redunng, 5i/7, Jede
(line 21), score properly of a drinker, cf. jeden, zipple.

8. 3. durdaus nidht = gar nidt.—4. teuer anvednen, set a igh
price on.—s5. indem, cf. p. 3.26, note, by holding.—q. fo Wie e
eben vorlam, as occasion offered.—13. abnehmen, waene, diminish ;
gunehmen, wax, increase.—15. Waler, more closely, more certainly.
—17. Da has three chief uses: (¢) as adverb of time, zkern;
(4) as adverb of place, there; (c) with transposed verd as subord.
conj. since, because (more rarely where or when).
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Da''ging Ver,' 'Da- i) ‘nidit' Bu' fein  7%en he went, since I could
fonnte, not be tkere.

—22. entwendet hitte, App. 12.3, also 29.2.—23. einmal im Gange,
once for all under way. — 24. guriid, App. 21.—29. 0B, (20 see)
whether. — 30. finden, cf. p. 2.12, note ; fei, indirect question,
App. 10, —31. twar e8 gleid) = menn ¢d gleid). . .twar = wenngleidy
3. ..war.—32. Wwiren, App. 12.2.

9. 4. ¢8 ging Yol Ver, there were high revels (goings-on).—
12. jogent bom Leder, i.e. from the scabbard, drew our swords.—
13. uwad) Daunfe, Aome (motion); m Daufe, at kome (rest). —
14. Ghivurgus, now more commonly €hirurg = Wunbargt. Cf.
the older Eng. ckirurgeon, from which comes surgeon.—20.
mir, cf. p. 7.7, note.—24. eingefloft, sc. Patte, cf. p. 1.6,
note.—28. anfiele, App. 12.3; in the transposed order the
parts of a separable verb are united.—3o0. tolle, berfange,
App. 10.

10. 3. perbluten, App. 32.3.—9. fafen, the German § and ff
are both represented in the Roman character by ss, they being
only different ways of writing a doubles. The former () is used
after a long vowel, and at the end of a word (or stem) whether the
vowel be long or short; the latter (ff) only after a short vowel ;
e.g. ber Fluf, bed Fluffed, bdie Flitffe, but ber Fub, ded Fuges, bdie
Fiife. At the end of a word (or stem) the § indicates nothing
as to the quantity of the preceding vowel; in the middle
of a word, however, it shows the preceding vowel to be
long: muf (mufte)) but miffen.— 14. wie...e8...geben modte,
as might offer.—17. Beridluf = Berfdliegen.—20. lieg. . .merlen,
App. 23. Dafiir. ..gefdafit, t4ar’s easily remedied; cf. ex wufte
Raty ke knew what to do.—22. WY, it is true, cf. p. 1.3, note.—
23. greifen is constantly used for our idiom, put one's kand
into, e.g. er guff in bie Tafde, ke put kis hand in his pocket.—
29. daran. Da compounded with a preposition (after a tran-
sitive verb simply ¢8) is used to anticipate an infinitive
clause, or a clause with baf, which takes the place of a noun
governed by the preposition, It is then to be left untrans-
lated, e.g.: :
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Er'beftept ‘auf feinen-Plan. He insists on his plan.

&t Dbefteht Davanf, fhon Yeute abju- He insists on starting to-day.
reifen,

3y erinnerte ihn an fein Berfpreden. I reminded him of his promise.

3 erinnerte ihn Daran, baf eveé mir I reminded him that he had
verfprodyen Hatte, made me the promise.

tounte, App. 10.1.—31. fith anf den Weg maden, starz.

11. 1. fand...bewilrd, found that it still stood the test.
uod) immer, an emphatic nod.—3. pon flatten gehen, proceed.—
4. mogen, sc. Bafte (cf. p. 1.6, note; also App. 17.4), which
would stand before nadbenten, cf. 14.23, note.—8. pon der Stelle
tommen, get on. Cf. er tommt nidht von der Stelle, ke makes no
progress.—10. Finftern, cf. p. 1.9, note.—16. wire, App. 12.3.
—zo. liege, App. 10.—21. fith guredt viiden, put oneself in position,
lit. to rights.—23. In this sense of candle the plural of Lidtis
now commonly fidte, Ridter being more general. — 2s. Piitte,
. App. 12.3.—28. [dliegen auf, infer (close a line of argument).—
31. The order shows iudem to be an adverb, in the mean time.—
31. Frauengimmer = Dame.

12. 1. erfanute, App. 30.3; Bil, figure. —2. ufammens
gejogen war, App. 1.—4. Feuerzange (sing.), tongs; so of many
things consisting of corresponding parts where we use a
plural : Brille, spectacles, &dere, scissors, Lunge, lungs, etc.—6. pers
viifen, App. 32.6. —7. iiberjen'gen, App. 26. —8. gewefen, sc.
war.—ro. erfdroden, App. 30.1. lift fih, cf. App. 23.3.—r12.
Dariiber, /n the mean time.—15. entfremdet, App. 29.1.—19. Wirl: .
li®, in fact, as I had been expecting.—20. D@, cf. p. 8.17, note.—
22. War, %ad been, App. 1 and 6.—24. gundhmen, App. 10.1;
cf. also p. 8.13, note.—30. unterridy'tet, App. 26. So unterbro’dyen,
iiberseug’te in foll. lines.

13. 1. werden, App. 1.—3. entfernte, App. 29.1.—4. Gefidyt,
(1) vision (plur. ®efidte) as here, (2) face (plur. Gefider).—
5. empfing, App. 29.1.—7. Bad Bufillige, z4e accidental char-
acter.—8. beruhigt, App. 28.4.—11 sqq. Babe, werde, App. 10.
fannft is indicative to emphasize the possibility of his for-
getting.—17. befigen, App. 28.1.—19. Mére, Wiitde, App. 11,
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u/ witede) urned'into a... When the change of condition is
emphasized, the German uses it with the dative in place of a
predicate nominative.—20. Qeiterfeit, (1) cheerfulness, (2) merri-
ment, (3) serenity as here.—21. Biitte, founten (line 23), App.
12.2.—22. fafren laffen, /et go, App. 23.2.—24. ¢8 Berrlider finden,
be better off. Bediene. . . Bequemlidyleit, consult your convenience.
—28. wiirden, fonnten, App. 11.—29. am @ude, after all; notice
the force of this common phrase.

14. 3. nuod immer, an emphatic nod), ecven now.—s. as
Miglide thun, do my utmost.—6. gedenlen, with genitive, make
mention of.—q. Biitte, App. 12.2: ju und immer 3w, over and over
again.—11. im porigen Gleife (Ocleife), as sefore, lit. in the former
track.—15. WAy, App. 1 (cf. line 21).—22. Will uur, say must.—
23. Babe...Tonnen. A transposed auxiliary with zwo infinitives
is placed before instead of after them, especially if one of them
represents the past participle. — 27. euti@ddigen, App. 29.2.
—32. Datte. . .geftimmt, my temper had gotten into the strangest
tune.

15. 2. wire. The subjunctive is sometimes used in a
dependent clause to denote what is probable or to be expected ;
it here implies ‘as I might have expected to have done.’
The indicative might have been used.—3. perjaltene, App. 32.1.
eutiprang, App. 29.1.—s. bedenle, App. 28.1.—qg. befand, App.
28.2.—11. Notice that ein Paar like ¢in wenig has no influence
on the construction. Cf. p. 6.12, note. —13. De Weines, the
accusative is now used with fparm.—r15. @efidngen, the more
general term, covering the fitd (where the music repeats
itself with each stanza), and the Uri¢ (where the music docs
not follow any such division); dormipigen, in chorus. — 1/
wugten, succeeded in (). —25. Yiitte, App. 12.1. follen, A;
14.5 and 22. The more common order would be : obgleid . .
pdtte ftimmen follen, cf. p. 14.23, note.—29. erbat, App. 30 3.—
30. follte, App. 19.3.—31. thaten. . .weh, sez my teeth on edge.

16. 4. Wein. After a word of measure the thing measured
commonly remains uminflected. 1f limited by an adjective, the
genitive (or the dative with von) may be used: eine Flafde guten
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Weing\~=6. wintte lieblid ) droheud, made a charming threatening
gesture. Notice that winfen means give a sign with the hand,
eye, etc.; cf. p. 43.26. For wink some phrase must be used,
as bie Yugen euf- und sufdlagen.—r1. tMerde, App. 13.1; meiftern,
be tutored, App. 23.1.—12. Will, App. 20.2.—14. um'flieh, cf.
p- 9.28, note.—15. tuglle, the present subjunctive is sometimes
used instead of a_past tense in a comparison when it is con-
ceived of as in accordance with the fact. Compare wollte, (sub.)
line 19, the former supposition being the true one, App. 12.3.
—23. begangen, App. 28.1.—24. gevhniridt, App. 33.—26. wie
...Younte, conceived of as still together.—28. gleidfam, as it were,
that is, the song so represented it.—29. folf, App. 19.3.

17. 8. mir su Liebe, 20 please me.—10. Werde, App. 13.1.—
11. lernten, App. 12.3.—13. begog fi§), App. 28.2. — 14. por fidh
geben, take place. — 17. veriderseft, App. 32.4. —18. entfagen,
App. 29.2.—19. in fie drang, became urgent ; modyte, App. 17.4.—
21. ¢8 ift...getham, my stay with you is over ; D0®) in any case.—
22. perborgen, App. 32.1.—23. Bitte, App. 12.2.—24. erblidteft,
App. 30.3.—27. ued) immer = nod; vor alfers, of old.— 30.
Souft, here formerly.—31. The plural Sdwerter is more common;
perfolgten, App. 32.3. .

18. 1. der S@ild has for plural Sdilde, Bag S@Hild has
Sdilber. The latter is now reserved for the meaning sign-
board. — 3. iibertreffen, App. 26. —6. follteft, App. 19.4. iwiire,
eintrite, App. 11.—r0. erfudgte, App. 30.3.—r2. willfahren (a

- weak verb) is inseparable, although the accent may be placed
either on the prefix or on the stem, and the form gewillfalrt occurs.
—17. Wefen, cf. p. 2.10, note ; Wwiren, tdunten, App. 13.1. —19.
perehren, App. 32.3; ift (e8) befaunt, 3, in the inverted order, is
usually omitted.—20 sqq. erfjoben (App. 30.1), gedadt, evidaffen
(App. 30.3), supply fat, cf. p. 1.6, note.—22. @ejwerge, Gebirge,
notice the collective force of the prefix, App. 31.1.—26. Wiifte,
the adjective wift used as noun, say owtrage.—27. Rot,
distress (physical suffering); @ummer, woe (mental suffering).
—28. Wo aud nod) ein, where to turn.—29. Vewmiitiglid), archaic
and rare for bemiitig.—30. modte, App. 10.1 and 17.4 (so p. 19.1);
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dod)/intensifies) the)optative force, but can hardly be trans-
lated. — 31. pertilgen, App. 32.3 ; uad) has three chief mean-
ings: (a) local, o, toward, i) gehe nady der Stadty 7 am going to
town ; (8) temporal, after, nad) 2 Whr, after 2 o’clock; (c) manner,
according to, as here, say in. In this sense it often follows
its noun: meiner Meinung nady according to my opinion.—32. gevs
floven, App. 33. .

19. 3. we = wenn, We can use where with like force.—
4. follten, App. 19.3. —5. fo giemlid), pretty nearly. —6. fertig
getvorden, sc. waven, rad made an end of (mit); der Diiutel,
conceit, connected with benfen (cf. fif biinfen) and not to be
confused with ba8 Dunlel, darkness.—7. Frevele, the adjective
frevel used as noun, outrage, cf. Wiifte, p. 18.26.—13. ¢ finbet
fid, it is a fact. — 16. erfehem, App. 30.3. —17. und ju Ghren
geveidht, redounds to our honor. Ehren is the dative plural.—
20. Da, cf. p. 8.17, note ; namlid is always explanatory ; begin
with for.— 22. sbnehmen, cf. p. 8.13, note. —26. uuterwor'fen
ift, App. 26 and 1.—27. erdadt, App. 30.3.—29. feraus ins Land,
down into the plains. Land means arable land, generally country
in contrast with city, sometimes, as here, leve/ land in contrast
with mountains ; twerde, App. 10.—30. efrfamen, old-fashioned,
mostly in titles, worskipful; permiflen, App. 32.2.—32. fei,
App. 13 and 1.3.

20. 2. bedenflid), swspiciously, with doubtful zhought, —
3. Babe, cf. p. 16.15, note. The contingency is conceived as
possible; mir etwas aufjubinden, t0 impose on me (bind a
story on one, induce one to believe it).—7. §itte, cf. p. 14.23,
note, and App. 22. —8. feien, App. 10. —II. 34, say by.—
12. Wenig, all, and diel are often left uninflected.—13. erfafren,
App. 30.4, lit. gain (i.e. learn) by travelling (i.e. by experi-
ence).—14. ift, kas been, App. 6; bon jeher, always.—16. uehme,
App. 10.—17. e and), indeed.—18 sqq. hitte, ware, App. 11.—
19. Qand, cf. p. 19.29, note. —23. berfammelte, App. 32.7. —
24. %Beifen, soges, the plural of the adjective weife; Tuvy
und gut, 2o make a long story skort. — 25. auj die Freite, a-wooing.
—26. Wwol, forsooth, cf. p. 1.3, note.— 27 sq. fi) entfdlicfen,



—23) NOTES. 173

Sorm|é|/vesolution) et befdliegen, pass a resolution. —29. g
flande bringen, s7ing about, accomplish.

21, 1. DA, when, cf. p. 8.17, note. —4. untervidy'tete, App.
26; bBevorfiehe, Yabe, App. 10.—5. belehrie, App. 28.2; laffen
(leave undone), zot do. — 8. berfertigt, App. 32.8. — 9. Wwas unr,
whatever. The relative is rendered indefinite by the addi-
tion of aud), mir or immer (mur immer).—11. aufé befle. The super-
lative is never used (as are the positive and comparative) in
its uninflected form either in the predicate position or as
adverb. Forms with the article or with am and auf must be
substituted :

Died Bud) it dbas befle (or: am This book is the best (or:

Beften). is best).
Er that ¢3 aufs befle. He did it in the best way (ab-
solute).
Er that ¢3 am Beflen. He did it best (of those com-
peting).

—15. @Ry at, alomgside, cf. p. 1.15, note.—17. The singular is
Ceremoni¢’, the plural Ceremo'nien or Ceremonie’en, more commonly
the former.—20. Wenig, cf. p. 20.12, note. —27. immer usd),
even now ; _Qegen in comparison with.—29. Do) immer fGon, for
all that.

23, 2. hitte, App. 12.2. —4. erneuern, App. 30.2.—5. Bevs
eigen, App. 32.8.—6. Bel) during. — 7. Bitte, cf. p. 15.2, note.
—r11. miiffe, hoffe, etc., App. 10.—12. fi) fellen, report oneself.
For another meaning cf. p. 35.13.—13 sqq. Wdre, lonnte,
App. 12.1.—14. wad fonft ued) alles, al the rest, that...—1s.
entflehen, App. 29.1.—16. D8, when; Biirfte, App. 15.3.—20.
Dem...anfehen Pounte, about whick I could see...—21. Stas
tionen, cf. p. 6.8, note. —27. MWiefengrund, glade (lit. ‘ meadow-
bottom’).—29. erhdhte, App. 30.2.—31. findeft, App. 7; mein,
genitive of id.

23. 2. lounte, App. 12.3; Datte gevade, Aappened to be
having (lit. ‘ had just then’).—3. ijt, the narrator has dropped
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the'more formal &ie with which he began.—s. pon affer um-
raufdt (lit. ‘ sounded around by *), witk the sound of water in our
ears. —6. Wiave, App. 12.2; WP, forsootk, cf. p. 1.3, note.—12.
tonnteft, subjunctive of softened statement, App. 12.2.—16. fei,
App. 10.—19. entdeden, App. 29.2; enti@fiffe. tounte, App. 11.
—22. mit is frequently used as adverb, also, with ker; W'Bevs
treten, App. 26.—23. elumal, absolutely, simply, to emphasize
the truth of an assertion, often with mun or body:

Dad ift mun einmal fo. It’s simply so !

€8 ift einmal feine Liebhaberet. It's simply his fad. .

Die Odfen waren einmal tot. The oxen were once and for
all dead.

—25. aufgelegl, in the mood for (w).—3r. lie, App. 23.—32. ges
{dehen is often used as a passive of thun or maden.

24. 2. griff um mid er wad. . ., made eforts to grasp...— 4.
$u Mat gewejen (i), cf. p. 5.14, note. — 5. wilfte, say, conld
(lit. skould know kow), App. 12.2.—I0. @iberfleigt’, App. 26.—17.
Bloge, sare spot, i.e. where there was no grass, which was for
them forest.—18. geregelte, regular, symmetrical.—22. uny, just.
— 23. erlebte, App. 30.4, lit. ‘gain experience by living.’—26.
D8 dann, whereupon, as. —29. Wnfilid)y sngenious, artfully con-
trived ; David Rontgen was a famous cabinetmaker of Neuwied,
a town on the Rhine, below Coblenz. — 30. Feber means
(1) feather, (2) pen, (3) spring. Reffortd (French, pron.
res-sors'), say levers: it is a synonym of Feder.—32. entwideln,
App. 29.2.

25. 3. erfannte, App. 30.3. —8. perifjone, App. 32.1. — 12.
Dilfte, companion, cf. Eng. my better kalf.—13. perlindigte, App.
32.8. — 14. Qeren Baters, omit the Herm (M7.) in translating.
The German speaks of: feine Frau Mutter, Shr Fraulein Schwefter,
ber Herr Doctor, die Frau Profeflor(in), etc.; unter, say 0, so unter
ber Thitve fleben, stand im the door.—22. tif, hAurried, cf. *the
horse fore down the street.’—23. gl8...bemerlte i exft, nor
until...did I notice, cf. p. 4.28, note (3).—24. freilid), ungues-
tionably.
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26. '1.'mag, App. 17:4.—2." Both lefibar and IBHftlih meant
originally costly, precious ; now bftbar is more commonly used
in that sense, while I3ftli means delicious, delightful. But we
had eine Bftlide Bahre, p. 21.14. Cf.

Diefe Stunde ift foftbar. This hour is valuable (must
not be wasted).
Ditfe Stunde ift Blid). This hour is delightful.

—3. wollte flymeden = {dmedte, App. 20.5.—5. furg nud gut, witk-
out more ado, cf. p. 20.24; auf und daven, xp and away. —
7. gelangte i glitdlid gu, 7 succeeded in reacking, a common
use of glidlid.—11. wellte, cf. note to line 3 above.—16. twollte
eben, App. 20.3.—17. Wie, as it were; so in line 18.—26. erges
ben, App. 30.1.—32. Rleiner. After a personal pronoun the ad-
jective takes the same endings as after ¢in or fein.

27. 1. ned)y ¢o boot. —s. &8, kowever; the transposed
order shows that fo is here a conjunction; an aud might
have been added.—7. perfeitet, App. 32.6.—14. Gaumen, pa/-
ate.—22. Jdealen, a hit at the transcendental philosophy of
his day, with which Goethe had little sympathy.—23. follen,
App. 19.3.—28. iiberjengt’, App. 26.—30. entiwvendete, App. 29.2.

8. 2. fo, cf. p. 27.5, note ; in Dem Verhaltnis, :n proportion.
—6. por) we say outside ; so, Er wohnt vor ber Stadty He lives out-
side the town; Borfiadt, suburb.—7. geraten, well advised, wise.—
9. in die Dihe, simply, up, into the air.—r10. auf alle Fille, az any
rate; Ball, case, incident, what falls to one’s lot.—13. Wiitde,
App. 12.1.—17. &datull'e, royal! strongbox (not the Kdftden).—
2o. lie§, App. 23.—26. mid fortzubringen, 20 continue my journey. -
—27. {@lug 108, sold for a song; immer dadte, zept thinking.
—28. follte, would, App. 19.3.—30. W¥9...lernen. Either Goethe
had forgotten how he had begun the story, or this is equiv-
alent to: where I pictured myself at the beginning of my tale
(p-2.31 8qq.).—jabt, cf. p. 14.23, note.
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II. Der tote Gaft.

20. 1. Gin when used as a pronoun has the full endings,
einer, eine, eined (eind). —2. Die Yohe Sdule, the University;
kigh school is bad ®ymnaftum. . The phrase can also mean an
Institute of Technology. — 3. iiberjibliger . . . Geritsaffeffor,
say, a briefless barrister. After passing certain official ex-
aminations, corresponding to our admission to the bar, a young
lawyer is eligible for a government appointment as petty judge
(®eridtdafeflor), for which, however, he has often to wait; da
eben, just as, cf. p. 8.17, note.—s. Rrieged, that of 1813-14 for
the liberation of Germany from the tyranny of Napoleon, ber
Greibeitalrieg 5 (e8) geftofen ward, a blast was blown, App.4. E8
galt, 7t was a question of ; so in line 10. Gclten (Eng. yield) is
very idiomatic. It means:

(1) 20 be worth, have value, e.g.:

Was gilt diefe Mime? What is this coin worth ?
Wad gilt bie Wette ? What's the wager?
Was gilt's ? What will you bet ?

Bor Gott gelten alle Menfdhen gleidh.  All men are worth the same in
) the eyes of God.
Madyen Sie Jhre Redste geltend. Assert your rights.

(2) be valid, hold :

Die Ocfete gelten fiir alle Seiten. The laws are valid for all time.

Die Regel gilt, The rule holds.

Das gilt nidt. That doesn’t count, isn't fair
(e.g. in a game).

Cr gilt fitr reid. He passes for rich.

Wem foll bad gelten? Whom was that (remark, etc.)
meant for?

(3) The impersonal ¢ gilt was originally a war-cry to re-
mind one’s allies that the crisis had come = Up/ On! Now's
the time! So now (cf. p. 31-15):
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Sett gilt’s, Now comes the pinch.
Thus metaphorically (with Acc. or Inf.):

Sept gilt’s {dnellen Rat. Now'’s the time for prompt de-
cision.

Dier gilt's beinen Mut ju seigen. Now’s the time to show your
courage.

€3 galt Leben und Tob. It was a question of life and
death.

€3 gilt (in wagers, bargains, etc.), Done /! Agreed /—the original
cry reminding the allies of their agreement to stand by one an-
other, cf. p. 45.7.—12. auf Qermaund Boden, in tkhe land of
Arminius, that is, Westphalia, of which Prussian province
Napoleon had made a kingdom for his brother Jerome. Her-
mann (Lat. Arminius) the Cherusker was the German chieftain
who in the year 9 defeated the Roman forces under Varus in
the battle of the Teutoburger forest in Westphalia. He and
his wife Thusnelda have become representatives of patriotic
devotion, and German literature is full of allusions to the
Sermanndfdladt.—13. in. . . erhaltniffen, under conditions regulated
by law and worthier of this civilized age. Napoleon’s rule was
arbitrary and tyrannical. —16. empfabl fidh ju Gnaden, ro0Z
polite leave of, a phrase of old-fashioned courtesy: id empfehle
mid) st @naden, your humble servant, cf. p. 3.26, note. @erihts:
prifivent, presiding judge.

30. 2. Do), after all, i.e. even with enthusiasm.—4. 8ng,
campaign, cf. other meanings, pp. 24.30; 25.16; mitthun su
diirfen = mituthun; bdiirfen (App. 15.3) is constantly used pleonas-
tically in phrases of permission, etc.—s. Reifegeld, cf. p. 16.4,
note. —6. Fabril'herr = Fabritant, manufacturer. — 3. The Na is
a small stream in western Westphalia; erbesheim is fictitious.
—9. Dod)idule, cf. p.29.2, note.—10. Wwuuderlid), eccentric ; distin-
guish from wunberbar (-voll), wonderful. — 11. Diefer is often to
be translated ¢%e latter, jener the former. Ronigder,the French
twenty-franc piece = about $4. Westphalia being then a
French kingdom, the French coinage was in circulation,—
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12\ \folgenden Juhalts, an adverbial genitive. In the masc. and
neut. gen. sing. the adjective is more commonly of the weak
declension even though preceded by no pronominal word.
The article is usually omitted in such phrases with folgend, 2/¢
following, befagt (gebadyt, gemannt), 24e aforesaid, etc. —13. nod)
eiw, another, cf. p. 49.10, note. — 16. obliegen, apply oneself to,
cf. Obliegenbeit, duty. —19. meinem F. feligy my late friend.
Cf. meine felige Fraw, my deceased wife, bie Seligen, the blessed dead.
The word implies a happy state in the other world.—20.
Shwindeleien, crazy plans, cf. mir fdwindelt, 7 am dizzy.—22. w.f.W.
= unb fo weiter, ezc. — 25. Piitte, Wive, App. 11; ned) lange, for a
long time to come.—26. exfldren, App. 30.2.

31. 4. begeiftert, App. 28.4.—6. Sparhafen = Sparbiidfe.—7.
daju gelegt) added.—10. WOYL, prodably, cf. p. 1.3, note.—12. Thuss
nelde, cf. p. 29.12, note.—14. mddjte, App. 17.4.—15. Dabel, on
hand ; wenw's galt, at tkhe pinck, cf. p. 29.5, note.—16. enifais
fert, App. 29.2. The Allies entered Paris March 31, 1814. Na-
poleon wasexiled to the island of Elba.—18. foudern, cf. 46.19,
note; lie fid) gefallen, contented himself, lit. let it please him.—
19. Rinien, of tke line, i.e. of the standing army (Regulars).—
20. Attenfdjangen, paper ramparts (Atten, documents).—22. yweiten
8ug. Napoleon escaped from Elba in March, 1815; the second
campaign ended with the battle of Waterloo, June 18, 1815.—
23. Sing uud Sang, skout and song, a set alliterative phrase;
cf. with different meaning sing-song.—28. biivgerlie Anftellnng,
civil appointment.—30. Kenntuifie, accomplishments.

32. 1. verforgem, cf. p. 2.12, note.—2. Ben Jujammenhang
BeQalten, Zeep the run (hang) of things.— 3. Batten wohl potr
ihm . . . vovausd, kad, you know, the advantage of kim in . . .—
5. biivgerlifen, middle class, in distinction from the nobility
and peasants, cizi/ (as in p. 31.28), in distinction from the
army.—6. liep e8 fih, App. 23.3.—7. gewefener, late, ex-.
—9. 3 allen eiden, 70 the four winds.—13. einmal, one day;

" perlegt, transferred (to another town), App. 32.2.—I7. Demn
has in modern German the following uses: (1) CoSrdinating
conjunction, for; note that it does not affect the order of
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the sentence.''(2)- Adverb ‘'marking sequence of thought, z4en,
often in questions, cf. pp. 5.32; 13.16, 24 ; 16.30, etc. (3) For
cuphony after a comparative where an ald follows, ¢4an, e.g.
iddner ald RKnabe demn ald Jiimgling. (4) In certain concessive
phrases, e.g. ¢ fei benn, unless.—19. Wwie ward (es) {hm, Zow Ae
Selt 1—23. Quartierbillets, rickets assigning quarters, the soldiers
being Billeted on the inhabitants. —24. (e8) derfleht fid of
course, lit. it understands itself.—27. \oblide, worskipful, an old-
fashioned title ; Bitte fonuen, App. 22. —28. war (¢8) lant
geworden, tad it become noised abroad, cf. p. 18.19, note. '

33. 3. brab means good of its kind, only when used of a
soldier, etc., érave; here manly.—s. §ligel, grand piano, from
its wing shape. The general word is bad Klavier.—7. fiidhtiger,
dasking, a rare use; the usual meaning is Afeeing, feeting,
ef. p. 60.20.—9. ins flave bringen, make clear.—10. Wefen, cf. p.
2.10, note. — II. permindere, bdergrafere, App. 10 and 32.8.—
12. foar...jn t9un, neither pretty nor plain girls were much
interested in (u)... €8 ift um etwad u thun, 3¢ is @ guestion of, it
concerns, with dative of the person interested, e.g. :

€8 ift ihm um feine Ehre su thun. It concerns his honor,
€4 ift nur um ecinen Augenbli? su It’s the matter only of a mo-
thun, ment.

On barum, cf. p. 10.29, note.—14. erobern, App. 23.1and 30.3.—2I1.
n@mlidy cf. p. 19.20, note; Jundertjihrige Jubel: ober Jammers
feier, say cemtenary; the play on words cannot be reproduced
in English: 3ubelfeier, jubilee, joyful anniversary; SJammer-
feier (the author’s invention), mournful anniversary.—23. Re-
member throughout the story that Braut means engaged girl,
Jfiancée, rarely bride = newly married woman ; ein bifer Gefelle,
an ugly customer.—24. Wel@...9abe, kow it stood witk... App.
10. For this common idiom cf. :

" Die Sadye hat (or : Mit dber &, at The matter stands as follows.
¢8) folgenbe Bewandtnis,
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€4/Bat eine eigee Bewanbintd . There’s something peculiar
about it.
Die walhre B. ber Sadye, The real state of the case.
€4 Pat mit ber Sadye eine anbdere B,, The case is other than he
ald er fagt. says.

—27. der erfie Adbent', the first Sunday in Advent. Advent is
the four weeks preceding Christmas; the ecclesiastical year
begins with the first Sunday in Advent, which is the Sunday
nearest (before or after) the feast of S. Andrew (November 30).
—28. Baufe, run riot, play the mischief. $Haufen has the following
meanings : (1) = wolnen, dwell ; (2) keep house; (3) keep house
ill, run riot.—29. ihr...Brvehen, with wringing her neck. Raden
means the mape or back of the neck.—30. im Riiden flehend,
turned backward.

34. 1. ettva, as one would expect.—2. fein BWefen treibt, play
kis pranks.—s. {oll (both), App. 19.5.—9. beheyen, App. 28.4;
diefen, translate by z4eir with Ropf.—ro0. derriidt, App. 32.6; des
Radts, formed in imitation of Hed Abenbs, etc., although RNadyt is
feminine.—12. entftanden fei, App. 10 and 29.1.—17. mige, App.
17.2(d).—18. $Beun audy altiough.—26. The war over the succes-
sion to the Spanish throne lasted from 1701 to 1714.—27. Bie. ..
fel, However this may be. — 29. wit governs Hngftlichleit. — 31. an
ver Sade, in the matter.—32. meinten bei fi) said 2o themselves.
Meinen means (1) Aave an opinion, (2) express an opinion;
im flillen, in secret, so in ber Stille; die aufgefldrtefien Kopfe.
the most enlightened people. Die Aufflirung was the intellectual
awakecning in Europe in the latter half of the eighteenth
century, Rationalism. Ropf is often used in the sense of
person; cf. ten head of cattle ; admission is so muck a head.

35. 1. ja) you know. Zeugnis:

“ There are more things in heaven and earth, Horatio,
Than are dreamt of in your philosophy.”—Ham/et, i. s.

—3. fid), dative with trdumen. — 4. Befudydweife, 20 make a call, lit.
‘visit-wise ’; wunderlide, cf. p. 30.10, note.—8. will, App. 20.5.
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9. fo\ettwad, dnything of #hat sort.—10. withe, App. 9.1.—11. ¥m
unglanbigfien, cf. p. 21.11, note. —13. fiellten fil) acted, made
believe to be. —14. JPr - . . ladjew, 77's all very well for you to
laugh. — 15. jungen, cf. p. 26.32, note. ef. .. Ripfe, 72
isn’t your heads after all that are at stake. — 20. Richidaft,
love affair. Brauti®aft, setrothal. — 21. aled) cverybody; the
neuter is often used where the reference is to both sexes.—
24. pon Grund aus, witerly, lit. ‘ from the bottom.’ — 25. Hitte,
App. 12.3. wmagew, felt like, App. 17.4.—29. €8 . . .bange, a
set phrase on which the author plays, They thought their necks
in danger in the literal sense of the phrase. — 31. flillen, secret, cf.
P. 34.32, note. — 32. fame, cf. bdtte, line 25,

36. 13. nol), ar the last moment.—16. bet miv, at my house,
—19. Wiithe, App. 10.2. —20. ¢8 derfleht fid cf. p. 32.24,
note. Friederifens, feminine nouns in -¢ and masculine nouns
ending in a sibilant have the genitive in -3, e.g. Marend.
Proper names are left uninflected when the case is in-
dicated by the article, cf. pp. 38.4, 43.25, 43.4.—22. Refidens,
the residence of the king, hence: (1) capital, (2) palace.—
—23. Mufile lien, (sheet) music; RNoten is the common phrase,
—24. iiberveid) te, App. 26. Ddie Reife...tam, cf. p. 2.8, note.
—28. umler denotes aimless movement; jerym, movement
toward a more or less definite goal, e.g. the starting-point,
cf. pp. 37.13, 40.24:

Wir find geftern viel umber gelaufen. We did much running about
yesterday.

Er fam ur bie Ede herum. He came around the corner
(towards me).

—30. enthalten, App. 29.2.

37. 4. ¥Ungebinde, birthday gift, originally something
bound upon the person.—6. We call a diamond a érilliant
when it is cut in a particular way that lends it great lustre.—
11. ¥uwefenden, the present participle of an obsolete verb
anoefen, 20 be by, cf. p. 2.10, note. — 12. anf, am, cf. p. 1.15,
note.—13. tKne, App. 13.—15. devrieten (advise amiss, hence)

o
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Betray, | Appi0)|32:6i7-25: Remember that Rum thus pointed
off means Well! — Rielden, diminutive of Friederile. 26. Gelt,
colloquial = nidt wahr? Translate by Come nmow! or by doesn’t
ke? at the end of the sentence; Weify Arnows khow; 8, say
things.—30. denm, pray.—31. Affocié, partner. Baulier, pronounce
bank-yé. Ronntefl, App. 12.2.

38, 2. fih iu Rube fehen, retire from business; iber:
aimmt, App. 26. —4. der Hahm, cock; die Yenne, ier; basd
Qubn, barnyard fowl (genus). The old gentleman is playing
on the name.—11. unterfagt’, App. 26.—19. eile, App. 7.—21.
gur. Verbs of making, electing, appointing, etc., in place of one
of the two accusatives which the Eng. allows, take the dative
with ju: Man erwdblte ibn jum Sauptmann, they elected him captain.
Cf. the Eng.: ‘He took her to wife,’ and p. 13.19, note.
—22. pereintes, App. 32.8.— 25. Witfien, liefen (28) (= witrden
lajen), App. 11.—28. The normal order (Sit liefen) is resumed
because the conclusion is so far from the condition ; twiirde,
App. 12.2.—30. darf, cf. p. 30.4, note.

39. 3. wmodte, App. 17.3. —4. wollte durdaus, snsisted,
App. 20.2. — 5. folle, App. 10. —11. feiner, not jfine in the
sense of kandsome, which is f{ddn, but delicate (or weil-
bred). —12. grof, when applied to the human figure, means
tall; large in the sense of stout is bid. WMildgefidt (cf.
Mildbart, downy beard), girl-face—14. in die Hohe, cf. p.
28.9. note.—16. Sie. At the beginning of the century parents
were addressed, more formally than now, with &ie.—17.
Refideng, cf. p. 36.22, note. —18. midgem, App. 17.2(4). Cf.
modte, line 21. — 22. jwanugigs supply Jabre; tvedyies, regu-
lar. — 24. Pitte, App. 12.2. —26. Streid), piece of business. —
29. Ruw, cf. p. 37.25, note. @elt cf. p. 37.26, note.—30. aufs
petifiens opened wide. — 31. Qath's (= I tdtte e3) gern, 7 would
have liked to, App. 12.1. So Wire (32) where the condition
is implied by b4, in tkat case.

40. 2. in die Briide gehen, come to naught, lit. get down to
Jractions, and so be disregarded.—4. ju Rate ziehen, consuit.—
5. gefdeden is often used as a passive of thun or maden. Segne,

-
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App. 13,17+ 10, Frofliges. ) After etwad, nidtd, alled the adjective
is treated as a noun in apposition. —15. tear e8 ijunen, i¢ seemed
to them ; {biten, put, App. 12.3; the if is supplied by the in-
verted order. — 21. Wintergefeljdajt, say Assemébly. —24. der
Reihe uad, in turn, cf. p. 2.8, note.—25. hewirten, App. 28.4.—
27. erfeitern, App. 30.2.—28. beim, a? tke house of.

41. 1. fi§, the reciprocal pronoun (= einander), one another,
not the reflexive, themselves. — 4. Bie Qoften befiveiten, furnish
the topic, lit. meet the expenses.—s. Frauengimmer, cf. p. 3.8, note.
—6. fteliten fidh, cf. p. 35.13, note.—7. Briutigam, betrothed,
lover, cf. note to Bramt, p. 33.23.—8. Wiirde, App. 12.2.—9. jog
fid bange sufammen, gave an anxious throd, Fr. se serrait.—11.
fo giemlid), pretty nearly, as p. 19.5.—13. ausd ner Luft gegriffen,
Jfictitious, all in the air ; mbge, App. 17.2(c), so in line 15(d).—17.
einige junge. After the plural forms (nom. and acc.) mande,
viele, einige, mehrere, wenige, {oldy, alle, the adjective has more com-
monly the strong ending, these forms being felt as adjective
rather than pronominal in their force.—20. madte, App. 17.4;
cigentlid, rcally, nur, just.—21. wive, App. 10.1.—23. niherer
Nmpand, detail, lit. nearer circumstance.—24. Romanze means a
tale in verse; our romance = novel is ber Roman'; eine Novele is
a short story.—25. tauge, App. 13.—28. erjihlen horte, App. 24 ;
notice the agent with von.

42. 11. nuterhal'ten, App. 26.—12. ans dem Stegreife, exzem-
porancously, on the spur of the moment, lit. with one foot in the
stirrup; of something done in haste.—14 sqq. The Thirty
Years’ War (1618-1648) was.the great struggle between Protes-
tants and Catholics over the question of religious liberty.
The Elector (Rurfiirt) Frederick V. of the Palatinate (Yfaly)
was the nominal head of the Protestants, and was in 1619
elected King of Bohemia by the Estates of that land, which
was in revolt against the Emperor. He was crowned at
Prague, November 8, 1619, was defeated by the imperial
and Bavarian troops under Tilly at the White Hill near that
city, November 8, 1620, and fled to Holland, abandoning the
struggle. He received the nickname of the Winter King
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from hisbriéf reign,\His wife, Elizabeth, was the daughter
of James I. of England. The Rurfiirften were the princes who
elected the Emperor, that office being originally (and always
nominally) elective. The number was originally seven, later
eight and nine. The Palatinate (Pfal3) is properly a distn-t
governed by a Count Palatine (Pfaligraf). The title originally
belonged to an official of the palace (palatium, whence adj.
palatinus), for whose support a certain province was set apart.
Die (Unter~, Nicder~, Rein-) Pfaly is the region on the Rhine around
Speyer, now a part of Bavaria (bayrifde Pfaly). The duke (not
Elector until 1623) of Bavaria was Maximilian I. (1597-1651),
the Emperor was Ferdinand II. (1619-1637).—@$ fiud. . . oll, al8
«eodt is just...ago, that...—21. mard, App. 1.—29. lieben, we
say good in such phrases of familiar mention, cf. ber liche Gott,
the good God.—30. Damals {den, cven thesn.

43. 1. wohl religiondwilder, bur certainly more fanatical,
cf. p. 1.3, note.—7. Brautigam, lover. The German can usea
singular here, where the Eng. cannot, cf. pp. 34.11, 44.16.—
9. wiren, App. 12.1. The condition is implied in fonft.—
Accent Beron'ita Jalobea.—13. Luthevel’, Lutkeranism. Words
in -¢i have the accent on the suffix and often convey contempt.
—18. at. . .3u gdhlen, say can count...—19. wollte (subj.), could
wish ; time, App. 12.4.—20 sq. wiite, beldme, App. 12.1.—
24. gur, cf. p. 38.21, note; mddte, App. 17.1. —26. if...
winten, if 7 only winked, App. 15.1; aulegen, gird on.—28.
wire, App. 12.2.—29. fid) breit maden, srag, lit. ‘strut with
broad breast.'—32. @roftiitlen, Grond Turk, Sultan.

44. 1. fi auf cine Sade frenen, count on, look forward to,
enjoy by anticipation.—10. Dak...exbarme) Good gracious! A
clause dependent on some verb of wishing understood. —
13. die wilde Not, dire need.—15. gum LindWuran, (af the sign) of
the Dragon.—16. 3 Pferde, on horseback; . Bub, on foot;
Wagen, by carriage; y Sdiffy sy ship. —25. Wenw, say suppose,
App. 12.3.—27. grofien, say startled, wide open.—28. Sefjen has
for imperative fieh and fiehe, the latter used chiefly as an inter-
jection, Zo/—32. wiive, App. 12.2 ; maden, cf. p. 2.12, note.
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45, '1/\Beifrod) man inwhite|\cf. Redcoats of British soldiers.
—3. iiberflof’, App. 26.—s sq. redeten, perfldnden, App. 12.3.—
7. e8 gilt! done! agreed! cf. p. 29.5, note (end).—r12. Mege,
mistress, harlot.—13. e§elid), lawful ; in poetry, and occasionally
in prose, an adjective drops its ending. &9...§elfe, So kelp me
God ! — 22. der Qevgallerliebffemein, my keart's darling, mein is
the genitive of if.—26. liebreijender, more bewitching (ur RQiebe
retyend).—28. Qeldenftisd, acz of keroism. —29. benrlunden, from
Urtunbe, documentary proof, beurlaubten (line 31), from Urlaus,
leave of absence, App. 28.4; folle, App. 10.

46. 11. bei Sturm nnd Wetter, iz wind and weather, a set
phrase.—14. perfifferte (from fider, sure), App. 32.8 ; Datte, say
was.—15. entlam gliidlid), succeeded in escaping, cf. p. 26.7, note
and App. 29.1; belanut, supply ift; the omission of the sub-
stantive verb is in general not common, though usual in this
phrase.—17. uod desdfelben, s4e very same ; begraben, App. 28.1.
—18. In @ebeine we see the old meaning of Bein, bone, which
now means /eg. — 19. fondern takes the place of aber when
there is a sharp contrast between a preceding negative and a
following positive assertion and the one excludes the other.—
20. Sdindanger, porter's field, lit. flaying-place, where carcasses
of animals were buried ; Sang und Rlang, say dook and bell,
here = funeral-rites, cf. p. 31.23, note.—23. WYL, ¢ is true, cf.
p. 1.3, note.—24. ¢ hatte niemand = niemand Yatte, there Aad no
one = no one had.—26. wugten widt, were not able, lit. did not
know how.—27. geworden, supply war (aud, of).—32. Am meiften,
cf. p. 21.11, note.

47. 2. laut gethan, pus in words, cf. laut geworden, p. 32.28.—
3. verfloffen, App. 32.3.—7. wward (e8) gepodt, App. 4.—o. Miighes
Iein, archaic = Mibden or Magb.—r10. iiberreidy’te, App. 26.—
16. bel is occasionally an adverb = ungefilyr, abour. —19. wms
weh'tem, say adorned, lit. waved around, App. 26. —20. weit
iiberliegendem, say éroad.—21. Unterleider means (1) underclothes,
(2) as here, small-clothes, breeches = Beinfleiber.—26. erdfarben,
wan, lit. earth-colored. —29. den Uuredlem, tie wrong man;
Drum = barum.—30. Bieweil, archaic for weil. — 31. jieh’, fude,
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Alpp/ .7/ -geuy) '2éward, (archaic for gegen, commonly used only in
certain set phrases, as gen Himmel, gen Often.—32. fordert should
properly stand at the end of the sentence ; the order is violated
to give a quaint turn to the style.

48. 7. Sdaltstnedit = Sdalt; jum. . .made, cf. p. 38.21. note.
—8. @rabern, cf. the English family name Graves.—g. den
Qohaunisfegen, ¢4e stirrup-cup (parting draught). On St. John's
Day (December 27) the Roman Catholic Church consecrates
wine which was believed to protect from poison and other
dangers and often used at farewells and on other solemn
occasions, called also Sofamidtrunf, liebe. — 18. B@, when, cf.
p. 8.17, note.—21. Wofl, surely, cf. p. 1.3, note.—25. umges
wandt, say broken.—27. Jum, of the, lit. at the.—29. exfegt’, im-
perfect subjunctive, App. 12.2.

49. 1. ervotete, App. 30.2.—3. uum, the conjunction = mun
ba, now that, rare in modern German, cf. Now [/ see you, I'm not
afraid.—7. modjte, App. 17.4.—8. Babe, miiffe, App. 10.—9. fein,
App. 2.3.—10. nod) vieles, muck more; nod) is constantly used to
express more of the same kind, e.g.:

Rod) en Glad Wein. Another glass of wine.
Cr blich nod) eine Stunbe. He stayed another hour.
RNod cinmal, Once more.

—14. B8, cf. p. 8.17, note.—15. WoPl, indeed, cf. p. 1.3, note.—
27. uad), from, lit. according to, cf. p. 18.31, note. — 28. {hat,
acted.—31. darf, App. 15.1; {a, you know.

50. 3. Batte, cf. p. 14.23, note.—s5. Herridaften, here con-
crete, domains; Wad is used for the relative (1) where the ante-
cedent is omitted = bad weldyed, as here ; (2) where the antecedent
is an indefinite neuter pronoun, as nidtd, alled, etc., or a phrase,
cf. 52.6.—8. Jungiraun, as address archaic for Friulein; leave un-
translated, cf. p. 25.14, note.—g. perefren has two meanings:
(1) revere, with.acc., as in 18.19; (2) present, with dat. of
person and acc. of thing, as here.—r13. @Eidam, an older
word for Gdwiegerfohn. —16. nod is slightly intensive, say
even. — 17. ofne Daul, in the older language = ofue Erwi-
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berung,\say \withowt giving (something in returm. — 20. CTECQCH,
App. 30.1. —23. cin bofer Bogel, o sad dog; we speak of a
Jjailbird.— 24. faud, in the idiomatic sense of thought. We use
find often in the same way, cf. 52.7. —25. gar, almost to
crown the whole, cf. gar in line 31.—29. jabe, App. 10. 'Notice
the tenses of indirect discourse through the rest of the para-
graph.—32. §itten, App. 10.1.

31. 2. pernommen, sc. hatten.—4. fol@er is sometimes used
for er or Biefer.—5. wWoYl, forsootk, cf. p. 1.3, note.—6. Miidel, a
dialectic form for Midden.—7. End) befdweren, zake the trouble.
—II. Dem, translate by a genitive, whose, with Finger, cf. p.
7.7, note.—14. fand, as in 50.24.—17. Berdienen, (serve out one's
term), earn, deserve, App. 32.3.—20. Wufte, managed, lit. knew
how.—28. fi, the reciprocal = einanber. — 31. Wwollte 8. ..3ubors
thun, wanted to get the start of —32. lieh fid) gefallen, puz up with,
cf. p. 31.18, note.

52. 4. lofe, gay.—s. immer grofere, our idiom is greater and
greater.—11. Mmeiden, shun, has here its original force of re-
nounce.—12. flelite er fidh, cf. p. 35.13, note.—15. W0, of time,
when.—19. B8d), translate by tkougk at the end of the phrase.
—a21. frage, dress, hence the adverb {dwary iz dlack; so fauber tra-
gen, dress neatly, etc.—22. erfiillen, App. 30.3; erjdeine, App. 7.—
29. den Hals, the so-called absolute accusative used with a par-
ticiple or an adverbial phrase, cf. bad ®efidit, line 30.

53. 3. Stadtwebel, sieriff.—4. Datidieve, say, police, prop-
erly guard, kindred with arcier ; wehtlagte, said with lamenta-
tions.—7. dapen, say gome.—10. auf, am, cf. p. 1.15, note.—
12. {@lug ein Kreuy, made the sign of the cross.—13. fegnete
fid), say muttered a prayer ; it properly means also cross one's
self.—15. Beventlidy, suspicious, cf. p. z0.2.—17. Steiuringe =
Ringe mit Edelfteinen. We use stone for precious stone where there
is no ambiguity.—22. Sebaldustirde, Sz. Sedald’s, so bie Peters-
Hirde, St. Peter’'s, etc. —23. follte, App. 19.3. —24. Mautel,
cf. p. 45.1, noie. —26. twuuderte fid) sow with wonder. — 30.
€dof means (1) lap, (2) figuratively bosom, (3) skirt of a c:at,
as here, (4) womb. :
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840/ 3. 'tinfdasven,) | su7y, properly of animals, skovel in;
Viegen, App. 23.—5, die Qaden...lang, didn't let the grass grow
undey their feet, cf. bie aden (Beine) in bie Hand nehmen; fidy auf bie
Haden (Beine) maden.—7. Stafen, gusts, lit. thrusts.—15. pernagelt,
App. 32.7.—16. Stemmeifen, ciisel.—17. Herrn, cf. p. 25.14, note.
—18. Totentiffen, piliow (in a cofin).—19. Leintud = Betttud), skeet.
—z0. pergraben, means give dishonorable (or secret) burial to, App.
32.6.—26. betagten, App. 28.5.—27. {i§ivieg, App. 6.—28. nerlins
gerten, App. 32.8.—29. put, snuf, lit. clean.—31. hire, App. 13;
Leufeldjeng, confounded rubbish.—32. tomute, App. 12.2; einem
(pronoun) @rauen maden, give one the korrors.

55. 1. Das...gefproden, Tiis expressed every one's feelings,
App. 1.—5. With bemerft §aben we must translate wolife by
claimed to (App. 20.4), with gefle§en, was willing to (App. 20.2).—~
8. meinen, cf. p. 34.32, note * the Englishwoman Mrs. Radcliffe
(1764-1823) wrote a great number of novels stuffed with horrors,
the most famous being Tke Mysteries of Udolpho.—9g. Wiifite,
Mrs. R. and Lord Byron (1788-1824) were still alive wher
Zschokke wrote ; nod) ein, one more, cf. p. 49.10, note.—17.
furdtiam, timid, furdtbar, firdterlid, frightful.—z20. nnter eins
ander, in a group by themselves.—22. DB...@ut, the present
Becker estate. From proper names are formed adjectives by
adding the ending ~{§y commonly with the apostrophe :

Die Cotta’{dhe Budyhandlung. The book firm of Messrs. Cotta.
Die Goethe'{den Marden. Goethe’s fairy tales.

Gut (plur. Gliter) means landed property ; BoY, outside of, cf. p.
28.6, note.—23. freiferslifien, say noble, lit. baronial.—25. bes
woYute, %ad inkabited, App. 6 and 28.1; in Padt geben, lease.—
27. Taufsweife, cf. vorwurfémweife, 14.6 ; befudydweife, 35.4 ; gruppenmweife,
line 18 ; paarmeife, 54.25.—28. ju Dem. In line 22 gehdrte governs
the dative directly because it means ownerskip; when a looser
connection is meant, as here, it is used:

Der Garten gehort mir, The garden belongs to me (I
own it).
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Der Darten gehdet '4m Dem' Haufe. The garden belongs to the
house (goes with it).

56. 1. flenomifden Criolungsseiten, periods of financial recu-
peration.—2. Evelfig, the Eng. has country seat, family seat, etc.
—3. in...Maffiabe, on a smaller scale.—6. {@on vov, as long ago
as.—8. bitrgerli® Befdeidene, say unpretentious, lit. of a middie-
class modesty, Mr. Becker not being a noble ; cf. p. 32.5, note.—
10. lie§, App. 23.—16. Bramt, cf. p.33.23, note.—17. Bicomte,
pron. as in French. — 18. Bildfang, man without a country,
JSoreigner, archaic and dialectic ; properly a wild animal caught
and tamed.—19. $ubsis (pron. du-bwa’) was Minister of Foreign
Affairs, 1715-23.—20. Rinifter, notice accent; Orleans, pron.
as in French with sileat s.—22. ¢8...lie§, lef? nothing undone.
—2 bemadbarten, App. 28.5.—29. #.f.W. (unb fo weiter), ezc.—30.
Lebeusluftiger, slade, rake.—32. Freudemmeifler, Master of the
Revels.

57. 1. dag Treiben, what was going on (at).—3. migligfien =
miglidft grofen; perjubelm, carouse away, App. 32.4.—4. tam gleid,
equalled.—s. erfl, only, cf. p. 4.28, note.—7. WoYl, probably, cf. p.
1.3, note; desivegen, cf. p. 10.29, note, omit in translating.—ro.
hoffen, cf. p. 2.12, note.—13. einmal, say for a change; uud jwar
alfo, and that toe in such a way.—16. 8 feBlte an, tiere wasa lack
of —18. perloren fid su fe§r, were 200 mearly lost ; a reflexive verb
can often be turned by the Eng. passive.—19. #8g3n deun, wiy,
pray, cf. p. 32.17, note.—23. @rifetten, grisettes, pretty working
girls (Fr.) ; 3dhlt man, are numbered.—25. Wlles, a neuter is often
used when the reference is to both sexes, cf. Beibed, 58.2.—31.
#iberglius’en, App. 26.

58. 7. Meifter, master tailor, in distinction from an appren-
tice (@efelle).—r10. diel gn evinnern, many suggestions jo make ; eint
paat, cf. p. 6.12, note ; tdftlide, cf. p. 26.2, note.—11. perfertigen,
App. 32.8.—12. {oudern, cf. p. 46.19, note.—16. Penriettens, cf.
p. 36.20, note.—19. perfland fid) von felbft, was a matter of course.
—22. Bei, in view of —23. modte, App. 17.4; freilid), 20 be sure,
as may be freely granted.—25. uof) iberdied, furthermore.—
32. perftimmt, App. 32.6.
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89./3. |Notice .the/ forms of address: the count uses S¥r to
the tailor, who is his inferior, while the tailor either avoids the
use of a promoun (lines 7 and 28) or uses &it (line 30). To Hen-
riette also the count would normally use 3§, but as a lover
uses but (60.28, etc.), as does her betrothed Christian (62.2). The
tailor addresses his apprentice of course with bu (62.4). The
people of rank use Sie to one another (64.13, etc.) except when
wishing to express insult with bt (65.32).—7. Ew. = Cuer. This
¢ utraction (M. H. G. iuwer) represents an uninflected form
used with all cases alike ; @nadess, a plural of respect.—I1I.
follte, App. 19.3. —12. lift miv abjagen, sends word she cannot
go. lit. has me put off, App. 23. —13. Taugerinnen, partners.
— 15. WOBly of course. —17. wmup {[Bleqterdings, simply must.
—18. ja, you knmow.—25. a8, cf. p. 50.5, note. —29. ghne
Selbfiob, 2iough I say it who shouldnw't.—30. Sie follfen (subj.)
nuy, you just ought to, App. 19.1. Contrast this phrase with
Bitten fehen follen. The form used emphasizes the wish as present,
cf. App. 22.—32. flarr und fieif, say fairly stunned.

60. 3. an wir foll’s nidt fehlen, 7'% do my part.—7. Yiitte,
App. 12.2.—8. mir, an ethical dative; leave untranslated, or
say, J can tell you.—15. Henriette was not a Frauleim, but only
a Sungfrau or Sungfer, cf. 62.19.—20. Dadte fid), pictured to ker-
self.—24. §et, out ; Wiirde, App. 10.2.—25. Berubigte, App. 28.4.
28. was = warum, cf. Shakespere: *‘ What should I need to draw
my sword ?” Zitus And. i. 1. ‘‘What should I stay?” Ant.
and Cleop. v. 2.

61. 1. mddte, App. 17.4.—10. This e used after ufrichen
fein is really an old genitive form.—11. f9erde, App. 13. —
—z0. watr dem €. gut, was fond of C. In familiar style the
article is often used with proper names. — 22. unmdglid), 7oz
possibly—25. Wie 1§, suck as.—20. an fid), in itself; miggon'nen,
App. 26.1.—30. modte, App. 17.1.—31. WoBl, i is true, cf. p.
1.3, note.

62. 6. Spifen, /ace, is always used in the plural ; anfs foil-
barfle, cf. p. 21.11, note.—8. ausd. . . 1WAy, the matter grew serious.
—11. gefdiedene Lense, done with one anotker ; erblafte, App. 30.2.
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—13. Pade DI, take yourself packing.—15. alle Tage, any day.—
19. med) einige, cf. p. 49.10, note; Jungfer, spinster, as a >
antiquated. Her humble rank forbade the use of Frdulein—
20. ey, Wwarven ; notice that in German the verb agrees with
the logical subject.—21. &eidenbandes, cf. p. 16.4, note.—32.
gut, cf. p. 61.20, note.

63. 18. Reifen, ranks, cf. Nei)’ wd Glied, rant and file.—
20. ogn unt, (7 wonder) why in the world, notice the order.—
21. Stangenfigur, deanpole of a figure.—22. pertiivgen, App. 32.8.
—24. Rifter. .. Geflalf, Sancho Panza called his master, Don
Quixote, ¢/ Caballero de la Triste Figura, Knight of the sorrow-
Sful figure; Qeibfarbe; Leid has the force of favorite in many
German compounds ; in Eng. we have body-guard (Reibgarde),
body-servant (Reibbiener), body-physician (Reibaryt). The meaning
is originally a guard, etc., attached to the person of a prince.—
25. AhPS, a title formerly given to men who had taken only
the minor orders in the Church and who served as teachers,
secretaries, etc. It was a familiar figure on the stage.—26. guy
Shan flellt, exiibits ; Shwary auf Shwary is formed in imita-
tion of Sdywar auf Weip, in black and white ; say all in black.

64. 4. fid) fatt fanen, look Ais fill.—s. bei der Tafel, during
supper.—7. fo viel Urtigleiten...chen fo diel, as many pretty
speeches as...just so many. Notice that the position of fpenbete
in each clause shows the first fo to be relative, the second de-
monstrative.—11. ual)...Tafel, when they had risen from the
table, cf. nady vollbradtem Werfe, 3x.23, nad) vollendeten Slidwinfdhen,
37.3.—20. darauf is to be omitted in translating, cf. p. 10.29,
note.—21. WoYl, prodably.—25. Wie aud), sowever, the relative,
as the order shows ; fei, App. 13.2.—26. immerhin, s/ the same.
—28. Titularlonigin, gucen only in name ; Yalte e8 mit, side with.
The now meaningless ¢4 represents the gameto which the phrase
originally referred.—30. ®infe, signs, cf. p. 16.6, note.

65. 3. wieder jum Giitliden eingnleiten, 70 restore rarmony.—
17. horte nod, came in time to hear.—26. Jhunen anf dem Fufe,
at their heels.—32. Notice the bu of insult, cf. 66.9 sqq.

66. 1. Degen is the ordinary word for the long sword of a
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gentleman or officer, (Sdwettbeing now used only in figurative
senses (cf. 29.18) or of the executioner’s two-handed sword.
The short sword of the common soldier is bad Seitengervehr.—
3. Raltbliitigleit, sang-froid, cooiness. @8 withrte der . = Der 8.
wifrte.—7. Stitden is acc. plural. In a few such phrases the
plural is weak, otherwise Gtiide; zerfplitterte, App. 33. —
9. modte, App. 17.4.—12. fladyen, witk the flat of the sword.—
14. Rody, cf. nod) beute, t4is very day.—16. Bie and, cf. 64.25, note.
—24. 90@ ; turn by a negative question, /s ¢ not well known ?—
25. Translate jg by is 7 not ? at the end of the phrase.—27. freis
lid cf. p. 58.23, note.—30. %Aber, an exclamation, Gracious/
befter, my dear ; Begonnen, been doing, cf. Sdy weif nidit, wad id) be-
ginnen foll, 7 don’t know what to do (set about).—31. Do)y I hope ;
wie. . .§aben, for the order cf. p. 63.20, note.

67. 5. immerhin, cf. p. 64.26.—6. ued) dagn, morcover.—21.
Rimpe, champion, one who took the field (campus) for another.—
23. WMinnefold, reward of love. Mimme was the term for Licbe
during the agc of chivalry.

68. 1. berdoppelte, App. 32.8.—11. erfundigen, App. 30.3.—
13. begeifterte, App. 28.4.

69. 2. Spiel = Kartenfpicl.—4. exfl, not ¢ill, cf. p. 4.28, note.—
6. in der Natur, out of doors.—10. hundert and cin fumbert differ as
do @ Aundred and one hundred.—14. jenex, tkhe former.—16. fifh
{®adlos Bielt, compensated herself.—24. lie§, App. 23.—26. ihress
gleiden, their like, an indeclinable phrase, probably a genitive
dependent on some omitted noun, cf. feined~, meinedgleidhen, etc.;
modyte, App. 17.4.

70. 3. durdlief, App. 26.—12. Todesidireden, mortal tervor.
—16. etft, not till, cf. p. 4.28. note.—19. grofen, cf. p. 39.12, note.
—21. Ward...Dod, Ac felt after all.— 22. wolle, conceived as
indirect statement instead of supposition contrary to fact
(wollte).—26. Derfarinng, cordial, tonic.—27. Mcyeira, cf. p. 16.4,
note.—30. ¢iNd NMS audere, one raing after another.

71. 4. wire, Witde, App. 13.—16. Wiffen, say Aave; wiffen is
often used pleonastically (as are also jaben and feben, and in Eng.
Aave and see) with phrases of wishing, especially wollen :
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Er will 8 gethan wiffen (Gaben, feben). He wants to have (see) it dome.

wollte might have preceded the two infinitives (cf. p. 14.23, note),
but since neither is for the past participle it can also follow
them ; meinte, cf. 34.32, note.—25. perfijerten, App. 32.8.—28.
pitte mogen, App. 12.2, 17.4, and 22.—31. ehrenfalber, for the
sake of his konor.—32. erlaufen, App. 30.4.

72. 4. vergrofern, App. 32.8. —s. Geldwedfel, notes. — 13.
Riften nud Raften, bag and baggage.—15. Fivden nud Stinbden,
jot nor tittle, lit. thread and mote.—16. entdedte, App. 29.2.—20.
80T, outside of, cf. p. 28.6, note.—25. nraltmodifder, antigue ; wr
lends the idea of primeval, very ancient : Urwald, primeval forest,
Uemen{d), primeval man, Urfade (71.18), original thing, cause.

73. 1. woliten, App. 20.3.—3. poller is an alternative unin-
flected form of voll. — 5. $elfenbrudartige, /ike waterspouts.—
6. fuhr ind8 Land, say came rushing up. — 12. perwilderten,
App. 32.8. —22. Am fPedfien, cf. p. 21.11, note. —24. wirlte
bei den MWenigften, sad effect on very few.—25. HUrt is treated
as a word of measure, cf. p. 16.4, note.—27 sq. Arians, those
who deny the divinity of Christ, from Arius, who maintained
that doctrine in the 4th century; Naturalists, those who
deny wholly the supernatural; Deists, those, who accept the
existence of a Deity, but deny his interference in human af-
fairs ; Atheists, those who deny the existence of God ; Socinians,
Unitarians, the modern representatives of the Arians, from
Socinus, a theologian of the sixteenth century.— 31. {gon
darvausd, merely from this.

74. 3. hitte, App. 12.1.—5. ant Der TageSorduunyg war, was the
order of the day.—7. ma8 fiiv in a question what sort of, in am
exclamation wkat. The fiir has no effect on the construction,
e.g.:

Was fiir einen Garten (direct ob- What sort of a garden has he?
ject) bat er ?

BWag fr ein {doner Garten ! What a beautiful garden !

Bewandtnis, cf. p. 33.24, note.—q. exfty not ¢/, cf. 4.28, note ;

so in line 15, nun afl, not 2ill now.—16. gur, cf. p. 13.19, note.—
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24 wiive, gewefen,| would, have been, App. 12.1.—25. wum, cf. p.
49.3, note.—27. foll, App. 19.3.

75. 3.eim, spaced letters correspond to our italics.—13. foll,
App. 19.5.—16. himmelangf, scared to death, cf. himmelhod), himmel-
frof, etc., where the prefix is only intensive; verviegeln, App. 32.7.
—18. eindringe, App. 13.—23. Tolled Jeug! Rubbisk!—24.
Miidel = Maddyen.—25. Bir, an ethical dative giving liveliness to
the narrative, put a your with Braten; so mir, line 29.—27. Was
...0enn? Whkat's wrong, pray ?—30. B8 adds liveliness to the
narrative, but cannot be translated; Zaflfiube, counting-room.—
31. gefprungen. The German uses a past participle with a verb
of motion to derote the manrer of the motion, where the Eng.
uses a present participle, springing.—32. mag, App. 17.4.

76. 3. Ding has for plural usually Dinge, but when used in a
contemptuous sense Dinger.—s5. unflug, crazy.—8. braudte (subj.),
would have need, App. 12.2.—9. mid) ciugelaffen, 2ept company.
—i11. wollte (subj.), could wisk, App. 12.2.—14. aufgeidlagenen,
whick she had broken into it; aufidlagen is used of opening
such things as eggs, nuts, boxes, etc., cf. ein Bud) aufjdlagen.—
15. hinter Dem Feuerherd, in tie chimney-corner.—17. fieht drein,
looks ; vidytig, sure enough, as was to be expected. Cf.:

S fagte: »Er fommt bald, und ba I said: ‘ He'll be here soon,”

trat ev ridytig in bie Thitre, and sure enough he appeared

in the doorway. .

Cr Yatte fidy vidtig veriret, He had, as we supposed, lost
his way.

—23. perhungern, App. 32.3.—26. e8 freibew, cf. p. 34.2, note.

77. 5. al8, omit in translating.—g. fo g fagen, the book-
keeper interlards his discourse with this meaningless phrase.—
10. Goldaffer, a Zigucur or cordial made in Danzig with flakes
of goldleaf in it.—16. grofe Augen, cf. p. 44.27.—17. in die Hohe,
up. —19. Qavifari! Fiddlesticks ! —25. in...hinein, throughk and
through.—29. pier, filnf = vier bié finf. — 31. Equipage, the ¢ is
soft as in French.

78. 11. am Gude, after all. Bald...bald, now...now.—17.
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fubr mit Dex, passed his.—24. widts fitv nngut, if you'll pardon my
saying it. — 27. Qegenfieeid, trick. —29. Tabel blieh 8, 7har
settled it!

79. 9. wolle, App. 20.3. —12. lief App. 23.—13. ebentim
Begriff, just on the point of. — 16. gefdjah, cf. p. 40.5, note.—18.
Sieh. . .uady, just einmal) look and see, won't you (dod). — 22. E$
perlangt jemand = jemanb verlangt, cf. line 25 and p. 80.9 and 16.
—24. Rue Yevein! Skow kim right in! Sexein! is Come ! as reply
to a knock.—27. feinem, cf. p. 39.11, note.—31. mnter...jerbors
ftady, stood out (by contrast) from under...So:

He jumped from bekind a tree. €r fprang Binter cinem Baume
Bervor.

80. 7. nod cf. 49.10, note.—11. meine Anfwartuung gemadt,
paid my respects. Express {dm by laying emphasis on Morgen.
—16. iiberflel’’ App. 26. — 19. The German Meile is nearly five
(4.62) of our miles.—24. bergan, on end, lit. up kill. The Ger-
man says :

Die Haare flanben mir ju Berge. My hair stood on end.

—25. erjvungener, App. 30.4.—29. erftarrte, exleidhtern (p. 81.3),
App. 30.2.

81. 3. wohl, it is true, cf. p. 1.3, note.—7. iiberle’'gen, App.
26.—9. anfgelldrter, cf. p. 34.32, note.—16. miiffe, wiiven. Express
the indirect force by inserting saying; Brille, cf. p. 12.4, note
—1I9. utiﬁ, stretched out his hand, cf. p. 24.2, note.

82, fatal means Aorrid, rarely fatal = verbingnidnoll
(= momentous) or tblid) (= mortal).—2. Ditten Sie Bod), App.
12.4.—6. etft only, cf. p. 4.28, note.—11. Sie...bemithen, not 20
put you to the trouble (of coming here). The German says in
phrases of politeness: ’

Seien Sie fo gittig, fih ju mir ju Be so kind as to come to me.
bemiiben.

Bemithen Sie fidy l;mm. Pray walk in.

—17. Wert has two plurals: BWirter, single vocables ; Worte,

words in connected discourse, e.g.:
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Sn diefem Sape fiub 3ehn FWorter.  In this sentence are ten words.
Worterbudy Dictionary.
Seine Worte haben mid) itberzeugt. His words have convinced me.

—18. al8...wére, as if a girl who...was precisely what he was
after, cf. p. 33.12, note.— 20. berfdjeutt, App. 32.2.—28. Beppelt
Darum gu thun, doudly important, cf. line 19.— 32. Bei. . .porlieh
nehmen, put up with our humble accommodations; the phrase
means to put up witk something out of love for the giver:

Sie werben vorlieb nehmen miiffen, You'll have to take pot-luck,
wenn Sie heute bei und effen. if you dine with us to-day.
83. 1. Gejdifte means (1) event, affair (happening, fr. ges

fdehen), as here ; (2) account of an event, story, kistory.—2. B, in

such a case.—4. WOBl, of course.—8. nidt ibel, very comfortable ;
the phrase really conveys more approval than it seems to do,
cf.: This isn't bad, i.e. is very good.—10. Hufwariung mafea, cf.

p. 80.11, note.—14. perantwsrten, justify.—20. Wire, App. 12.1.

—24. Gehorfamer Diener, say you are very kind.—31. e3 liegt

mir wenig davan, 7 care little about it.— 32. eymiidet, App.

30.2.

84, 2. féhe, App. 12.2; Banslidea BWefen, tome life, cf. p.
2.10, note.—s. Bod), finish the phrase with, will you not 7—6. un:
ter vier Auaen, in private, téte-d-téte.—7. wenn. . .v4rf apologizes
for the vertraulid), in confidence. —10. [98 in such compounds
denotes the beginning of an active movement toward (auf) a
goal.—14. in Betveff meiner, in regard to myself.—15. indem i)
...lanw, by being able to. .., cf. p. 3.26, note.—17. Durdaus nidt,
by no means.—26. Sheingeftalt, spectre.

85. 2. erjvang, App. 30.4; empfabl fid, cf. p. 3.26, note.—
6. wollte, App. 20.4.—7. fiihre, etc., App. 10; voller, cf. p. 73.3,
note.—g. etwad Berwefuugsgerud), s wiif of decay. From ver-
wefen, cease to be, decay, cf. App. 32.5 and p. 2.10, note.—11. Why
is this Dem followed by waé, while that in line 12 is followed by
ber? cf. p. 50.5, note.—20. Refideny, cf. p. 36.22, note.—21. jur,
cf. p. 38.21, note.—25. Jum &. uud K., a fantastic oath, say
Great Scott! der Rudud is often used euphemistically for* the
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Devily/\Ded Suddd RKifter (sexton) is the hoopoe, the two birds
being often seen together.—26. Dol Wohl, s far as 7 can see.—
30. fame, App. 12.2.

86. o. fidh...laffen, in not letting themselves be comvinced,
cf. such phrases as:

Semand eined Beffern belehren. Teach some one better.
Sidy eined Beffern befinnen., Change one’s mind.

—19. Und follte id), cven if I should (have to), App. 19.4.—20. mix,
an ethical dative, say, if 7 can kelp it /—22. i) gebe. . . moblfei:
lex, Ul be glad, you know (ia), to let you off more cheaply.—23.
Moge, Let, App. 17.2(c); cf. line 27.—30. Do), az any rate. —
31. Satan, accent as in English.

S87. 3. Sopfhaar, in distinction from the hair of the beard ;
flarfen, we say, Aeavy.—22. Wiitde, App. 10.1.

88, 3. gehdrte su, cf. p. 55.28, note.—6. diirfen, App. 15.2.
—12. wollite, App. 21.—26. glaub’s {doun, can casily believe.—31.
viefe. .. Qiigen, don’t give my eyes the lie, cf. jemand (acc.) Riigen
ftrafen, give one the lie.

89. 6. bethoren, App. 28.4.—10. Mas immer, cf. p. 21.9, note:
wolle, App. 13.2.—22. j& you know.—23. nod), as yet, that is not
enough to make him one.—27. da...vilhren! 72's enougk to give
one a fit! Slag, stroke of apoplexy.

90. 8. hat fie e8 weg ske kas found out.—10. turyiveg, in
short.—11. abfagen, cf. p. 50.12, note.—24. eiu, letters spaced
(gefpertt) for emphasis; mag, App. 17.4.—26. uod Beute, zkis
very day.—30. alled...Nbgelartete, cverything that was ar-
ranged with him, ablatten, to stack the cards ; vidgingig, null and
void.

91. 1. fid) aus dem Staub maden, zake one's self off.—3. Wohl,
2o be sure I can, cf. p. 1.3, note.—4. Witd, is going ; wod) cf. p.
49.10, note. _

92. 1. Dalten s ®naden, Beg pardon, an old-fashioned
phrase, lit. Zake it as @ kindness |—z. wollte, App. 21.—6. 3u Mute
ward, cf. p. 5.14, note. —16. Bier gu Laude, in this part of the
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cowntry. H127.)geltewi1cfCp. 29.5, note. —29. mag, App. 17.4.—
31. Deden, set a table, serve a meal.

93. 2. anf dem Qevien, say, on kiis mind. —5. auf, to the
distance of.—8. @M., cf. p. 59.7, note ; fa, (2nd) 7 kope; #ibel
Deuten, take amiss, lit. interpret ill.—21. wie and), sowever, cf. p.
21.9, note. — 25. erft, only, cf. p. 4.28, note.—27. Faust was the
typical magician of the popular tale.

94. 2. baumfptarfer, szalwart. — 3. Binter . . . hervor, cf. p.
79.31, note.—4. Jhro, an old-fashioned uninflected form used
only in formal address.—11. Wdre, subj. of politely softened
statement.—14. Translate Rifyt fo by Have w'¢ you ? at the end
of the phrase. So also in line 26.—25. jur Sdau frigt, sitows,
cf. p. 63.26, note. —30. Beftdtigung, cf. p. 16.4, note ; Art is
treated as a word of measure.

95. 5. perfarbte, App. 32.4.—8. J{'8 Do), Is it not...? Such
assertions with dod) are to be turned by a negative question.
—16. etft, cf. p. 93.25.—25. legte e8 davauf an, laid himself out,
tried, cf. p. 10.29, note.—29. RNidts fiir nngut, cf. p. 78.24, note.

96. 12. perbitte, App. 32.5.—20. Blut is often used = kLuman
being, creature, cf. a gay young blood.—29. &tid, say possibility.
—31. and LQeben (sehen), attempt the life of, cf.:

Das geht ihm an den Beutel. That touches his purse.
Die Gefdyidte geht ihm and Leben (an  It's a hanging matter.
ben $ald).

97. 1. Jhnen daran liegem, cf. pp. 83.31 and 10.29, note.—
2. Qersensangft, an intensive compound like bimmelangft, p.
75.16—13. erregt, App. 30.1.

98, 1. Migde, cf. p. 16.4, note. —14. Der Dritten, dative,
turn by a genitive with Sopfe.—16. Fupmwert==Fife.—17. modte,
App.17.4.—31. oben an, af the kead of.—32, laffen, App. 23.

99. 11. mid) legitimieven, prove my identity.—18. irgend, in
any way.—28. 3W, say among.

100. 18. Accent Si'am, Pe'gnt (province of British Burmah).
—27. ie and) cf. p. 21.9, note.

101. 14. bunteflen, say, maddest.—16. gvob, say, boldly ; al§
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dap i@ nidt. . fotte, formenoto. . ..—19. Mann, say, kero.—26.
eben, precisely.—31. darf, can, App. 15.3.

102. 13. Jamgfer, cf. p. 62.19, note.—17. Will, App. 20.5.—
18. bi$ auf bas two meanings: (1) down to (and including), as
here ; (2) except, e.g. Alle wurben belohnt bié auf die Dienerfdhaft can
mean: (1) ‘All were rewarded éncluding the servants,’ or:
(2) ‘All were rewarded except the servants.'—22. erfl, at last,
cf. p. 4.28, note.—23. Rod eind, cf. p. 49.10, note.—26. Joseph
Fouché, Duke of Otranto (1763-1820), was the head of the
secret police under Napoleon I. In 1810 he was succeeded by
Jean Savary, Duke of Rovigo (1774-1833).

103. 10. berbreitete, App. 32.8.—14. ja, without my telling
you. —16. im Rufe fiebt, Aas the reputation. — 21. gblidge, cf.
p. 32.27, note.

104. 1. in ihn dringen, press him.—z2. nod) lange, muck longer.
—6. Poltergeift, bugaboo, properly a spirit that shows its pres-
ence by noises in the night.—7. WoYl; surely .—14. Ber Jnquifit’,
the accused, a legal term; empfahl fid), cf. p. 3.26, note.—17.
wollten, App. 20.5.—23. Befud) means (1) visit, (2) visitor.—24.
At haben, wazch.

105. 5. vor fidh hin, 20 simself ; \ag in, leaned out of —8. Frius
Tein Todyter, cf. p. 25.14, note.—9. thue, wasacting. On all these
verbs cf. App. 10.—16 sq. Bei, az the thought of —20. Minden,
Minnie, a diminutive of BWilhelmine.—21. With, as become, App. 6.
—a22.Yegt’s Daranf an, cf. p. 95.25, note.—23. madyen, play. Bald
...bald Now...now.—24. wollte, App. 20.3 and 21.—27. Dar:
iiber, in this way.

106. 12. Translate [eibhafte by Zimself at end of phrase, cf.
p- 109.22.—17. bi$ auf, cf. p. 102.18, note.—21. Ehe nod), cven
before.—23. ®nall uud Fall, witk the utmost suddennsss, a set
phrase, originally £, unb §. tot fdiefen, i.e. so that the crack of
the gun and the fa// of the victim were one.

107, 3. modjte, App. 17.4.—7. i). . .widt, 7 simply don’t want
it, App. 17.4.—18. Daf.. .juging, ziat there was something not
quite canny about it. &3 gelt nidt mit vediten Dingen 3u, very common
for There's something queer (mysterious, unnatural) about it. The
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original meaning_ was. that magic was involved.—30. gefunden
Berfland, common-sense.

108. 28. harmlosd, uniarmed; it has also the active mean-
ing innocent.

109. 1. @rt als) Not until, cf. 4.28, note.—2. ihr Grites, 1A
Sfirst thing she did, say her first greeting.—18. gu fil), by his side.
—a21. Den ITeufeldlerl, tkat devil of a fellow.—6. boxaw, at the
head of the list.

110. 2. Odernberg, a fictitious place ; ju Rittag fpeifen, dine.
—3. werden, must, App. 8.—s. Qerr bv. 9....9ex! A fig for your
Mr.v. Hakn !—7. wie ev leibt und lebt, i bodily form ; liben oc-
curs only in this phrase.—9. modyte, App. 17.4.—19. Der gerade,
He was the one who.—23. Birtdtafel, table d’hbte.—27. erdfables,
sallow.

111. 4. Phantafieftreid) vagary.—s. in Sinn tommen mupte,
should occur to.—10. Wlten. After the personal pronouns the
adjective has the same form as after the possessives.—12. fas
talen @efdidten, 4orrid affairs, cf. p. 82.1, note.—13. fnid,
to blame (an, for).—14. Wi, over the way in whick.—15. Hansd
Rafpar, tomfool.—23. ging.. .3, conversation flagged.

112. 5. Notice the indirect discourse in the next 15 lines.
—13. viidgangig, #»«l/ and void.—16. was, cf. p. 50.5, note.—19g.
unterjagt’, App. 26.—24. will. . .tommen, strikes me, cf. App.20.5;
einen jum Beften haben, make a fool of one, lit. kave him for a
prize.—29. Wiffen Sie wobl, You remember, don't you ?

113. 5. @8 gebt nidyt8 iiber. .., There's nothing like (lit. better
than)....—11. Plappermaul, ciatterbox ; nod) in addition to my
blunders.—16. anderd ju belehven, o sez us right.—22. lieg fidh,
App. 23.3.—25. weiter ex3abhlt, go on with your story. The past
participle is often used as an imperative.—28. famt uud fon-
erd, one and all, collectively and individually.

114. 10. daf. . .vevgefien, don’t you forget that /—25. BeReis
few, strengthen.—32. lafien, App. 23.

115. 3. nift leidt, scarcely.—s. Accent Bulfan’. The allu-
sion is to Vulcan, who was lame, acting as cupbearer to the
gods—/liad, i. 599 sq.:
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Vulcan with@awkward grace his office plies,
And unextinguish’d laughter shakes the skies,

—6. nadgeladt, ccioed.—18. wolltew, App. 20.5.—22. mitfraben,
join the procession. — 25. geradetvegs, actually ; bleibt's dabei) one
thing’s settled.—26. cf. Luther’s Bible : Darum, wer fid) 1t diinfen,
er ftebe, mag 1obl sufehen, baf er nidyt falle ! 1 Cor. 10, 12. —29. Meine
Benigleit, my Insignificance.—31. Aufflirung, cf. p. 34.32, note;
Bift frof, contrasted with the frof) twerben in line 28.

116. 12. Wwegbeisen, wask away, properly eat out with acid.—
15. Weltumfegler, circumnavigator of the globe.—21. Hans BVall:
horn, say any booby. Johann Ballhorn was a Lilbeck printer of
the sixteenth century who published an edition of the city laws
which was full of blundering emendations. Hence the verbs
ballhornifieren, verballfornen, emend stupidly, Bowdlerize (from Bowd-
ler’'s expurgated edition of Shakespere).—27. bom Dalje {Hafien,
get rid of.—29. wmirv widts, div nidts, witkout so muck as saying,
by your leave.—31. mir o eiwas Yeraudnehmen, sake suck a liberty.

117. 4. mug App. 21.—6. genommen, cf. p. 113.25, note.—
11. fid) Quft madyte, tried to get air.

. Die Werlobung in St. Domingo.

119. 1. Port au Prince (pron. por-to-pra'ns, n nasal) is the
capital of Hayti, the western and smaller of the two negro
republics into which the island of San Domingo (Hayti) is
divided. In 1697 this part of the island passed from the
hands of Spain into those of France, and became very wealthy
and flourishing, but the treatment of the slaves was very harsh.
In 1788 there were some 27,000 whites, 21,000 free mulattoes,
and 405,000 slaves on the island. In 1790 the mulattoes sent
an embassy to the Constituent Assembly in Paris and obtained
from it political rights. The unwillingness of the whites to
acquiésce in this affront to their pride brought about a terrible
uprising of the blacks and mulattoes, August 23, 1791. The
French government was compelled in 1798 to grant the slaves
their liberty and political rights. Hayti was recognized by
France as an independent state in 1825 on the payment of an
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indemnity. =~ 4. @uillavwme, #7:illiain (French). — 7. Gemiitsart,
disposition.—10. fiberhiuft’, App. 26.—14. gum, cf. p. 38.21, note.
—17. ety that is, Congo.

120. 3. andwarf assigned, cf. bie Stelle wirft 100 Thaler aus,
the position brings in 100 thalers. — 7. Rationalfonvent. The
National Assembly (Convention nationale) was in fact not organ-
ized until 1792. The step was taken by the Assemblée consti-
tuante, cf. above.—17. gleid) gemadt, levelled.—23. lieg, App. 23.—
24. iiber Die KIinge fpringen, 6c put to the sword, properly, behead
by process of martial law. The phrase was originally a grim
jest, meaning make one's Izead dance over the sword.—26. Meftize
(Spanish mestizo, pron. the s asin Eng.), kalféreed, properly the
offspring of a Spaniard and a native Indian.—31. freslijfie. A
creole is one born in America or the West Indies of European
parents. It then came to mean any one born in tropical
countries, and being hence applied to negroes has come
mistakenly to imply negro blood.

121. 6. ing Gelblide geheuden, of a yellowisk tint.—14 sqq.
An attempt on the part of the whites to re-establish slavery
had brought a fresh revolt in 1803 under the leadership of the
negro general Dessalines. It ended in the complete expulsion
of the whites from the island.

122. 3. lieber ing Autlip {haut, prefer to face.—14. Unfges
flanden, angezogent, cf. p. 113.25, note.—25. Rod means (1) of a
man coat; (2) of a woman skir¢, cf. petticoat.—29. Ra$, bodice.
Out means either %at or bonnet (Damenbut).

123. 7. was ju bedeuten, wiat significance.—13. im Begriff,
on the point of —15. Bad weite Feld, the open country.—23. alles,
often used in the sense of everybody, cf. p. 121.16.

124. 2. auf cf. p. 93.5, note; Meile, nearly five English
miles.—10. Mmit, often used adverbially, also.—14. Brille, cf. p.
12.4, note.—27. fi) lief, App. 23.3.—29. woll, cf. p. 1.3, note (1).
—31. Bitte, App. 12.4.

125. 1. Fort Dauphin is on the northern coast (pron. for-
dophan’, n nasal).—8. Mohrenland, land of blacks.—13. Bediente,
cf. p. 41.17, note.—19. Ta'bal, cf. p. 16.4, note.—25. Baf Jhr e
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wiht, 20/ be frank with)you'; 'eine Meile, five miles. — 26. Pem
Mowenweiher, Gull pond. — 32. Bedhald, for attaining their
purpose.

126. 1. dergeflalt = fo.—13. Geudyelte, said in a hypocritical
woice. The German often uses a verb in this way where we
have to introduce a verb of saying, e.g.:

Er ladelte, He said with a smile.
Er Inirfdyte. He growled through his teeth,
lit. gnashed.

14. @ines, the numeral and emphatic, one and the same; so in
line 25.—16. #Bas tann id) fiiv. .., sow can I help...—19. erdims
mert, shines dimly, of the white tint showing through her dusky
skin.—22. die JPr, cf. p. 6.2, note.—24. Wiret, are, do you say ?
App. 10.1.—32. Jubegriff, cazegory.

127. 3. der merely repeats the subject, ber Sdatten.—r0. ie
wir, cf. p. 6.2, note; so line 19.—17. Dalbhuude, mongrels.—
18. Bereinhepen, rouse against (iber), properly of dogs, set on;
unfer iberhaupt los gu twerden, simply to get rid of us; 108 werben
(fein) governs either the genitive or the accusative.—21. Pinters
Iaff'en, App. 26.—26. 3w, cf. p. 55.28, note.—30. wolle, App. 13.1.
—32. and allen Rriften, with might and main.

128. 3. Rinder ded TLodes, dead men, lost.—s. Wad cf. p. 50.5,
note.—7. einmal, once and for all.—10. WOYl, surely ; fiir jede. ..
wmigl in return for any reward whatsoever (muy, cf. p. 21.9, note)
that you choose to demand.—15. erfolten, preterite subjunctive,
App. 13.—16. da, cf. p. 75.30, note.—I9. Wiitde, cf. p. 15.2, note.
—29. unternel)’'men wollte (subj.) = unterndhme, App. 20.5 and 10.1.
—32. porangefdidte, cf. p. 41.17, note. .

129. 15. die Radt iber, overnight. — 27. Ber Gebranute, say
a burnt child.—29. friiher, al8 bis, sefore.

130. 4. Pronounce Paris’, sounding the s.—5. Pronounce
mar-sé'-ye. — 7. Quts cf. p. 122.29, note. —14. mit anfgeftiigten
Armew, with ker elbows resting on the table.—19. Pringipal, em-
ployer.—29. Jitge, incidents.

131. 2. Sergeaut’ ; the g is soft and the second e sileat.—
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5)/\filh\bor | Bie TYote Yetten, fee into the suburbs, cf. p. 28.6, note.
—9. aufgetvieben (Ditten), 4ad managed to find.—14. dafelbft
= Da.

139. 5. Qolsftall, woodsked.—17. 3u erleunen gab, cxpressed.—
20. Tnd) = Tafdentud).—26. Seiten. In a few set phrases the
feminine singular has still its old inflectional ending, cf. auf
Crden, inmitten, etc.; die Unvedt hitten, wio were in the wrong.—
28. Sade, part, cause, cf. Eng. sake. We have here the original
force of the word, case before a court. This force is still seen
in Widerfadyer, opponent, Sadwalter, attorney.

133. 12. anfgeflapelt, piled up; a staple is a ware kept in
stock in quantity.—14. empfahl fidg, cf. p. 3.26, note.—18. Tud) =
Betttud), sheer. IJud) can mean kerchief, towel (Havbtud), etc.,
according to the context.—28. it ot of, cf. p. 105.5.

134. 6. bi8 anf, except, cf. p. 102.18, note ; migen, App. 17.1
and 22.—17. um fie angehalten, sought her hand.—20. hervihens
Den, current.—24. Run aljo! Well then !

135. 6. #as = wanm, cf. p. 60.28, note. — 26. Ber Thranen,
genitive of separation after fid enthalten. —28. Jubegtiffy sum,
cf. p. 126.32.—2q. erft, only, cf. p. 4.28, note.

136. 2. der...war, fi..., we might have had: ber id...
war, mid. . ., cf. p. 6.2, note.—21. angesettelt, join with Rérmen, sez
up, lit. set up a piece of cloth on the loom. Bettel, warp, is another
stem from Zettel, scrap of paper.—29. Tudh = Tafdentudy.

137. 11. The ¥aris a tributary of the Rhine in northern
Switzerland.—26. meinte, cf. p. 34.32, note; erft in, not until after,
cf. p. 4.28, note.—30. fegent here follows its noun (as do ufolge
. in 138.1 and geméf in 138.5), while in 138.2 it precedes it. Either
position is allowable with wegen (gen.) and gemdf (dat.); sufolge
precedes a genitive and follows a dative.—31. erdadt, App.
30.3.

138, 4. miglidh maden, say manage.—12. aus allen Rriften,
cf. p. 127.32, note.—24. in die Seite flemmte, sez akimbo.

139. o. was fie verbroden (Yatten), what crime they had com-
mitted.—13. gur Laft gelegt, laid to the charge of (dative).—20.
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Rade, 'accusative dfter’ verfohren = flillen.—21. Tobes, genitive
after flerben, cf. Durfted flexben, die of thirst.

140. 4. als daf fie Bitte. .., for ker to have..., cf. p. 15.2,
note.—13. Dbei Qebendfirafe, under penalty of death.—20. Gunften,
dative plural.—2s5. eiumal, once and for all.

141. 9. flog, Aeaved.—11. Bielts put her hand to.—12. Bruft
as showing signs of her ill-treatment, cf. p. 121.3 sqq.—I8. was
fity, cf. p. 74.7, note.

142. 2. Regerirupps, or ~truppen, the former plural being pre-
ferred to distinguish it from that of bie Truppe.—7. autf das forgs
faltigfte, cf. p. 21.11, note.—29. gegriindet, srue.

143. 5. wugte, succeeded in, lit. knew how to.—6. Erinnernug,
suggestion, cf. eximem, p. 58.10.—18. Wnftalten treffen, make
arrangements.—30. feine Ridtigleit §abe, was all right.

144. 2o0. auf gut @liid Yin, on the chance.

145. 1. lantet an, is addressed to.—28. W0 WOYl, where in the
world.—31. ja. Turn by Did ke not? at end of phrase; ihres
Biffens, if she remembered rightly, cf. meined Biffens, as far as [
know.

146. 14. fie, i.e. Babekan.—16. dod) when followed by the
normal order (Soni war) means simply dxz.—zo. in8 veine fam, cf.
iné flare bringen, p. 33.9.—31. veridrintien, clasped.

147, 3. gn eigew, as Ais own.—23. ... Malew, repeatedly. —
28. j@ merely marks the statement as self-evident ; leave un-
translated ; frith oder {pat) sooner or later.

148. 8. wihrend deffen, in the meantime.—27. WOPl, surely.

149. 6. bei, in view of.—7. Jubodenfiredung, being felled to
the ground.—14. fiel v in. .., caught ker....—16. Riegel, here
crossbeam, usually bolt ; then a beam bolting timbers together.—
22. Des Augenblids madtig, mistress of the situation.—24. Hivrte,
of the rattling of his arms, etc.—27. immer nod) = nod.

150. 5. das weite Feld, cf. p. 123.15, note.—6. Was gieht's?
What's wrong ?—8. a8 ¢8 giebt? Notice the order = (Fraght
bu), wad ¢3 gicbt 2—28. Bedeutete, cxplained. .

151. 6. ftemmte Bie Arme, cf. p. 138.24, note.—23. uMs = um




206 NOTES. [152—162)

bed.~L31. ' perabredetermafen) as 4ad been agreed upon, an adver-
bial genitive.

152. 4. nad und nad), gradually.—29. Accent %'pelbert.

153. 3. al3...war = ald nitig war, um niemand ju erfdhreden.—29.
unter vier Nugen, in private.

134. 7. an und, our turn, cf. p. 2.8, note. —11. The bon
would more commonly be omitted, cf. p. 155.5.—18. fid) lief,
App. 23.3.—28. Stall, (negro) quarters.

185. 4. {Blof, inferred. — 6. bei ettwaiger B., in case there
was pursuit.—11. fi) lief, App. 23.3.—16. Des Todes, cf. p. 128.3,
note.

156. 26. fo wenig and), Aowever lttle.—27. Folge leiften,
obey; a phrase from feudal times, of following the summons of
one’s lord to the field.

158. o. tenven lieben, dear good.—20. wasd ihm fehle, what
the matter was.—22. Wolite, App. 20.3. So in line 28.

159. 7. Menfd is used in phrases of abuse.—14. rodelnd,
through the death-rattle.—16. oY, i.e. approaching death.

160. 17. die wir, cf. p. 6.2, note.

161. 1. Rettungswerlzengen, say surgical instruments.—26.
gefpannten, cocked.

162. 14. Willen, ramparts; walls would be Mauern. — 20.
tanfte fih an, purchased property. —21. Rigl, the well-known
mountain on Lake Lucerne.



GRAMMATICAL APPENDIX.

I. ©ein AND Werden; THE PASSIVE VOICE.

1. The English auxiliary e has two uses :

(1) As the copula connecting a predicate adjective (which is
often a past participle used adjectively) with the subject, it
forms a verbal phrase describing the condition in which the
subject is (has been, will be). This is the German fein:

Die Strafe ift lang, ift gepflaftert. The street is long, is paved.

(2) As the auxiliary of the Passive voice it represents the
subject as undergoing (having undergone, about to undergo)
the process denoted by the verb. This is the German fetden :
Die Strafe wird alle drei Jahre ge- The street zs paved every three

pflaftert. - years.

(3) This double use of 4 obscures our perception of the
sound distinction which the German makes between the con-
dition in which the subject is (has been, will be) and the
process which it undergoes (has undergone, will undergo).
Compare the following :

Condition. Process (Passive).
Das Haus ift rot angeftrichen. Dad Hausd twird jeded Jabr anges
ftridhen.
The house is painted red. The house is painted every
year.

Die Thir ift die gange MNadyt ge- Die Thitr wird um 9 Nihr gefdhloffen
fdyloffen.
The door is shut all night. The door is shut at g o’clock.
207
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Dad Fenfler wwag’ serbroden, alé id

fam,

The window was broken when
I came.

Dad Jimmer ift endlidy geveinigt.

The room is cleaned at last.

Der Brief muf vor 12 Uhr gefdyricben
fein.

The letter must be written by
12 o’clock.

PASSIVE VOICE,

[e—

Dad Fenfler wurde von dbem Knaben
exbrodyen.

The window was broken by
the boy.

Dad Jimmer wird ale Tage gereinigt,

The room is cleaned every day.

Der Brief muf mit Dinte gefdricben
werden.

The letter must be written in
ink.

2. (1) Note that the confusion arises in English only when
the predicate is a past participle.

(2) In the Present and Imperfect the process (passive) can be
clearly marked in English by is (was) being. The condition can
be marked in the same tenses by substituting the Perfect and
Pluperfect respectively :

Cr wird photographiert. He is being photographed (pro-
cess).
* €r ift photographiert. He %as been photographed (con-
dition).

(3) In German the condition of the subject is often repre-
sented (with the present tense) where more properly the
process would be represented (with a past tense):

Bon wem ift diefer Brief abgegeben By whom was this letter de-
(for: abgegeben worden) ? livered ?

(4) When werben is used as the Passive auxiliary its past
participle is worben (for geworben).

3. A Future passive participle (Gerundive) is formed
by prefixing 3it to the active participle. It is used only
attributively and implies possibility or necessity :

€in zu derbeffernder Fehler.
Eine nidt 3u evivagende Hitx.

A fault to be corrected.
An intolerable heat.
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4 )//From |intransitivel vérbs,—which can have no true
passive,—as well as from transitives, are formed imper-
sonal passive phrases with e8:

@8 wird auf Sie gewartet. They are waiting for you.

@8 wurde auf Tob und Leben ge- There was a life-and-death
fampft. struggle.

@8 wird getanst, gefungen, geladt, There is dancing, singing,
. f. . laughing, etc.

II. INDICATIVE TENSES.

B. The auxiliaries of the past tenses are haben and
fein. Note the following :

(1) $aben is the auxiliary with all transitive verbs, including
all reflexives and the modal auxiliaries.

(2) Gein is the auxiliary with most intransitive verbs of
motion or of change of condition.

(3) Many intransitive verbs of motion may take either
auxiliary with a distinction of meaning (cf. the English : He #s
gone, and : He 4as gone home). These take fHaben when the
time or the manner of the action is emphasized rather than
the definite spacial relations; but fein when the motion is
conceived of as from or to a definite place. Compare :

(@) 3 Habe Heute lange geritten, I have taken a long ride to-
day.
S bin nad) der Stabt geritten. I have ridden to town.
(8) Der Snabe Pat viel gefprungen.  The boy has been jumping a
great deal.
Der Rnabe ift vom Baume ge- The boy has jumped from the

fprumgen, tree.
() 36 Babe fehr geeilt. I have made all haste.
Sd) bin nady Haufe geeilt. I have hurried home.
(@) 3% Babe 3wei Stunden Hin umd I have ridden to and fro (aim-
Ber geritten. lessly) for two hours.

3 bin in jwei Stunden fin und I have ridden thePe and back
fer geritten, in two hours.
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(¢)/34) .§abe auf bem/ BVeeg 1herum I have been climbing around

geflettert. on the mountain.
Sd bin auf den @ipfel Hinauf I have climbed to the summit.
geflettert.

The tenses of the Indicative are in general used as in
English. Notice, however, the following :

6. Where a past action is represented as st/ continu-
ing the English uses the Perfect or Pluperfect, the Ger-
man on the other hand the Present or Imperfect.

BWie lange ift er frant? How long %as he been sick ?

implies that the subject is s#/ sick, while :

BWie lange ift er frant getvefen? How long was he sick?

implies that the illness is over.

Wie lange fiud Sie in Parid ¢ How long kave you deen in

Paris?

is addressed to a person st/ there, while :

Wie lange fiud Sic in Parié gewe: How long were you in Paris?
fen?

implies that the person addressed has left Paris. So the

Imperfect for English Pluperfect :

€r wobhute {don brei labre in He 4ad Lived in Germany three

Deutidland, ald idy ihn famnte. years (and was still living

there) when I knew him.

9. The German Present, as less frequently the English,
is constantly used for the Future where the context pre
vents ambiguity :

3 fange morgen bie Reife an. I begin my journey to-morrow.

8. The Future sometimes expresses probability or
conjecture; like the English must:
€4 wird fein Bruber fein, It must be his brother.
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Cf!Y 'THe sun'wi// ée [is probably] more than an hour above
the horizon. (GEORGE ELIOT.)

II1. THE SUBJUNCTIVE AND CONDITIONAL MOODSs.

The chief uses of these closely allied moods are :

(a) In Indirect statement (Oratio Obliqua).

(4) In Conditional sentences when contrary to fact (Hypothet-
ical period).

(¢) To express a Purpose, a Wish, or a Concession.

9. In Indirect statement the Subjunctive (Conditional)
is always used unless emphasis is laid on the fact reported
rather than on the reporting of the fact. In:

Der Art glaubt, baf id) franf fei The doctor thinks that I am
sick

the implication is : éu# 7 am not ; while in :

Der Arzt glaudt, baf idhy frant bin

the implication is : as /am. Soin:

€r warf mir vor, baf id ihm un- He reproached me with having
freunblid) begegnet fei treated him discourteously

the truth of the accusation is denied ; while with bin it
would be admitted.

(1) Note that the principle of Indirect statement has in Ger-
man the widest possible application. The subordinate mood
is used, not only after verbs of speaking, (reporting, confessing,
reminding, and the like,) but also :

(¢) After verbs of mental action, of perceiving, understand-
ing, knowing, imagining, concluding, believing, doubting, etc.

(8) After verbs of emotional action, of hoping, fearing, sor-
rowing, wishing, etc.

(¢) After nouns and phrases of like meaning :

Unter bem Borwand, dag, u. f. w. Under the pretext that, etc.
Ausd Beforgnid, daf, u. f. w. For fear that, etc.
Die Radyridyt, ba, u. {. w. The news that, etc.
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10. 'In'English' the zezse in Indirect statement is deter-
mined by the tense of the principal verb (Sequence
of Tenses). In German,on the other hand, the tense re-
mains the same that it would be in the Direct statement :
Cr fagte, daf er Sie in Rom gefanmt  He said that he Aad known you

Habe. in Rome. '

Here the Direct statement was :

1 kave known him in Rome.

(1) Note, however, that the Sequence of Tenses often asserts
itself in German both in the spoken language and in less care-
ful style,—especially if a distinctively subjunctive form can thus
be gained :
€r fagte, baf er ibn in Rom gelannt He said that he had known

Pitte (or Habe). him in Rome.

Sie fagten, fic itten dad Budy nidt They said they had not been
finben fonnen. able to find the book.

(baben would be identical with the Indicative form.)

(2) For the Future Subjunctive can be substituted the Con-
ditional :
3d glaubte, er toiteDe (werde) Heute I thought he would come to-

fommen. day. .

The following extract illustrates the use of tenses in Indi-
rect Statement; the Direct Statement would use the present
tense throughout:

Cin rdmifder Sdhriftfteller hat von
ben Wobnfipen der Chaufen erydplt:
wie bie Meeredflut bad Land fibers
fhwemme, bie Hiitten ber Men-
fden auf Erdhiigeln ftinben,! wo
fie ibr Reben Dahinbrddten,
Geefalrern gleidy, wenn bie Flut ein-
tritt,® und Sdiffbriidigen gleidh,

A Roman writer has told us
of the abodes of the Chauci:
how the tide Aooded the land
and the huts of the people
stood on mounds, where they
spent their lives like mariners,
when the tide rose, and like
shipwrecked people, when it

1 Tense changed to get a distinctively subjunctive form.

3 Conceived as fact.
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wenn  fie juridweidt®  wie
biefe Menjdhen fid) nicht cinmal Bieh
balten tonnten,! ba teit umber
fein Straud) gebeibhe, und fie fich
baber von Fifden ndhren, bieflein
fdlediten Repen einfingen,! wih-
rend Regemwafler ihr eingiged Getrdnt
fei.

CONDITION CONTRARY TO FACT.

213

sank; how these people could
not even keep cattle, since not
a bush grew anywhere near,
and how they therefore /ived
on fish which they caught in
wretched nets, while rainwater
was their only drink.

11, The tenses used in Conditions contrary to fact are
always the Imperfect or the Pluperfect, for which in the
conclusion the Present or Perfect Conditional can be

substituted :
Condition.
Imperfect Subjunctive.
Ph?:.ler{ect Sug;'lnncti:e. }

Wenn i) daé Geld Piitte, fo gibe
i ¢ im (or fo witrde id) ¢8 ifm
geben).

Wenn er midy gefehen Yiitte, fo Hatte
er mid) Begritht (or fo tviirde er
midy begriift Haben).

Conclusion.

{ Imperf, Subj. (or Pres. Conditional?).

Pluperf. Subj. (or Perf. Conditional
If I /ad the money, I should
give it to him.

If he kad seen me, he Aad (or
would have) greeted me.

(1) Sq also in a Concessive clause contrary to fact:

Werm dbu audy meine Tafden mit Gold
fuliteft, thiate ich ed doch nicht.

(2) Note:

Though you skould fill my
pockets with gold, I would
not do it.

(a) In the conclusion the English prefers the Conditional,
the German the Subjunctive form.

(6) A condition not contrary to fact uses the Indicative :

Wenn er ihn fieht, fo fagt er e3 ihm.

If he sees him, he will tell him.

(¢) A concessive clause »nof contrary to fact uses the Present

Subjunctive, cf. below 13, 2.

12. The Hypothetical period is often incomplete :
(1) The condition may be only implied -
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€t fpvang jurit®; fonft [=wemi'er nidt He sprang back, else [= if he
suritdgefprungen wdre) fwdve er ge- had not done so) he would
fallen. kave fallen.

(2) Here belongs what is usually called the Potential sub-
junctive, where the condition is very vaguely implied:

Cr tonnte mid) vetten, He could save me [sc. if Ae
would, or some like proviso).

Das giuge nod. That might do [sc. if it were
possible, or some like pro-
viso.]

(3) The conclusion may be only implied, common in com-
parisons:

& cilt, ald wenn (06) er Flitgel hidtte. He hurries as [he would hurry)
if he 4ad wings.

@r thut, ald tire er verridt. He acts as [he would act] were
he crazy.

(4) So also to express a Wish contrary to fact, commonly
with Dod) or nur:

MBive ¢8 dbody Abend ! [I should be glad) Were it onl
y
evening !

13. The Subjunctive (Present or Imperfect) is used
in all clauses of Purpose (introduced by bamit, daf, auf
baR):

&t j0g in bic Stadt, Damit er feine He moved into town that he

Rinber befler erziehe. might educate his children

better.
Sd fagte ¢8 ihm, daf er fidh) banad) I told him in order that he
ridyten tounte. might be able to govern him-
self accordingly.

Do not confuse Purpose clauses with clauses of Reswlt,
which use the Indicative :

@r rief fo laut, baf iy midh wmfah. He called so loudly that I
looked round.
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(1) The Present subjunctive is used to express a Wish,
often with mogen :

Lang lebe der Kinig. Long live the king.
Mige bir bad neue Jahr Freude AMay the new year bring you
bringen. joy.

This is equivalent to an Imperative, that mood lacking the
first and third persons.

(2) The Present subjunctive is used in Concessive
clauses 7ot contrary to fact (cf. II, 1):
Wer ¢8 aud) fei, i firdyte niemand. I fear nobody, whoever it de.

IV. THE MODAL AUXILIARIES.
14. These are:

bitrfe, dare, be allowed. mitffen, must.
E3nmen, can. follen, shall.
migen, may. wollen, will.

They are Weak verbs with the following peculiarities
of inflection :

(1) Those having a modified vowel in the infinitive (all but
follen, wollen) lose the modification in the Imperfect /ndicative
(not Subjunctive) and past participle :

Tonnen, fonunte (Subj. finnte), gefonnt.

(2) All have in the Present Indicative Singular forms of a
Strong Imperfect, that is, the ending of the Srst and third
person is wanting in all, and the stem vowel is changed in all
but follen:

fann fonnen But Subj. finne,
Taunft onnt tonneft,
fanu [5nmen tonne, etc.

(3) In migen g is changed to @ in the Imperfect and Past
participle :
migen, modhte (Subj. midhte), gemodht.
(4) Inasmuch as they have the infinitive and past participle
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which'the ‘corresponding 'English verbs lack, they have all the
compound tenses. 3d Yabe gemuft, 7 kave been compelled, etc.
Mollew, however, is the only one which has an Imperative.

(5) When used (as commonly) with a supplementary infinitive
the past participle has the infinitive form :

€r hat nidit arbeiten wollen (for gewollt).

This is in reality an old past participle.

(6) Note that like all auxiliaries they are followed by the
infinitive without 3u: id) will gehen, but : IJd winfde u gehen.

They have many shades of meaning, among which are the
following :

15. Dirfent
(1) meed, in which sense it has been supplanted by bebiirfen
except in phrases with mtr, faum or a negative.:
Die Tugeud Parf dbed Ruhmes nidt.  Virtue has no need of fame.
Du darfft e8 nur fagen, wenn du fertig  You need only tell me when
bift. you are ready.
(2) dare, rarely, = wagen:
Wer Parf mir bad ind Gefidt fagen? Who dares say that to my face?
(3) be permitted = can or may. ’

Rein Solbat arf ohne Paf auéd ber No soldier may (is permitted

Feftung geen. to) leave the fortress without
a permit,
BWir Piirfen foly auf ihn fein. We can be proud of him.

(4) The Imperfect Subjunctive of diitfen is used for a politely
softened assertion :
€8 diirfte nidt {doer fein, bad nad- It ought not be difficult to
suoeifen, prove that.
16. Konnen: '
(1) can, ability of the most varied sorts, physical, logical
and moral :
Gr fanu fingen. He can sing.
@r Tanu ¢d nidt verftehen. He can’t understand it.
Dasé Geld Tansn nidt glidlid maden. Money cannot make one happy.



—18] Migen, Niiffen. 217

(2)' may ='bitrfen
Sie Tdunesn jebt gehen. You can (may) now go.
(3) may, concessive = migen :
Du taunft (magft) Redt Haben. You may be right.
(4) Notice the idiomatic use :
Cr taun Englifd), Framdfifd, u.f.w. He knows English, French, etc.
finnen was originally identical with femnen and meant Anow
how.

17. Mogens

(1) can, be able, archaic and rare = ltinnen :
Rur c¢in Cifar modhte Rom verber- Only a Caesar could ruin Rome

ben. } (SCHILLER).
(2) may -
(a) Permissive:
Cr mag bad Geld behalten. He may keep the money.
(6) Conjectural : .
€r mag frant fein. He may be sick.

¢) Concessive :
Du magft ¢8 fo verflanben haben, i) You may have so understood

Babe ¢é aber nidyt fo gemeint, it, but I did not mean it so.
(d) Optative : .
Mige ber Tag bald fommen. May the day soon come.

(3) Like Dbiivfen the Imperfect Subjunctive is used for a
softened assertion:
€8 modte beffer fein, wem wir €8 It might be better if we gave

unterliefen. it up.

(4) like, especially in the Imperfect Subjunctive, often with
gern :

Cier mag id) nidt. Eggs I don't like.
3d) modyte (gern) mitgehen. I should like to go too.
18. Muiffens

(1) must, of physical, logical and moral compulsion :
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Sy mup Deute ju’ Daufe bleiben, I have to stay at home to-day.

Dad muf id beffer wiffen. I must know that best.

Man mup Oott mehr gehordyen ald8 One must obey God rather
ben Menfden. than men.

(2) must in negative clauses = am (not) permitted :
3 muf (barf) 8 nidit vergeffen. I must not forget it.

19. ollens

(1) ought (duty), in Imperfect and Pluperfect Subjunctive :
Du follteft ihm dbad Geld geben. You ought to give him the

money.
(2) skall (command):
Du follft nidt titen. Thou shalt not kill.
€r foll gleid fommen. He shall come at once.

(3) és to, shall, a command on unspecified authority, some-
times = werben, of simple futurity:

Was foll id jept thun? What am I to do now ?

Die Ele foll brei Thaler foften. The yard is to cost three
dollars.

Die follen mir nidit entroifden. They shan't escape me.

(4) skowuld, in conditional and concessive clauses :
Wenn id) ihn audy nidyt finden folite. Even if I should not find him.

(5) is said to (report on vague authority):
Der Kinig foll tot fein, The king is said to be dead.

20. Wollen:
(1) will = wetden, of simple futurity:
Wir wollen ben Weg {don finden.  We shall find the road yet.
(2) wisk, be willing :
Gt toill bad Woh!l bed Baterlanbd. He wishes the good of his

country.
&r wollte ben Feind nidyt fdonen.  He would not spare the enemy.

(3) is about to, is on the point of, often with eben:

Gin armer Bauer wollte fterben. A poor peasant was at the
point of death.
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Die Uhr\tyill ebent) [lagen. The clock is just ubout to
strike.
(4) claim to, generally with Perfect infinitive :
Cr toill ed felbft gefeben haben. He claims to have seen it him-
self.
€t will ein Deutider fein. He claims to be a German.

(5) pleonastic, for emphasis, often with idea of persistence :

A1 er nidyt fommen wollte (= fam), When he did not come, we
fdidten wir ben Diener, ihn u sent the servant to look for
fudjen. him.

Man will mid) verfidern [= ver- They assure me it is true.
fidhert midy], e fei wabr.

21. The infinitive is omitted with all these verbs when
it can be readily supplied from the context. So espe-
cially with adverbs of motion, a verb of motion being
understood :

I fann nidyt weiter. 1 can (go) no farther.

Der Tifd) mup weiter vor. The table must (be moved)
farther out.

Der Brief foll jur Poft. The letter is to (go) to the post.

Sné Haud will id) nidyt. I won't (go) into the house.

€r darf Heute nidit fort. He must not (go) away to-day.

Compare the Eng. idiom : 7 must away.

22. Inasmuch as these verbs have the compound
tenses which the English lacks, such an English idiom
(logically incorrect) as: He ought to have gone, is repre-
sented (correctly) in German by Gr litte gehen folfen.
Cf. the incorrect (but logical) English form : He Akadn't
ought to go. Both forms may occur in German, the
sense being different :

(a) Cr Bat ¢8 geftehen miiffen. He has had to confess it.
€r muf 3 geftanden Haben. He must have confessed it.
(5) €r hat foredyen tonnen. He has been able to speak.

Cr fann geforoden Haben. He can (may) have spoken.



220 CAUSAL AUXILIARY. (28—

V. THE CAUSAL AUXILIARY, laffen.

23. The German laffen is used as the Causal Auxiliary
in the sense of cause to, make, have (a thing done):
G lief den Aryt fommen, He 4ad the doctor come.
Cr lief midy die Thitre yumadyen. He made me shut the door.

(1) It occurs most frequently with the personal object
(subject of the infinitive) omitted. This infinitive must then
be translated by the English passive

@r lief ben Brief porlefen He caused the letter o de read
aloud
for:
@r lie§ [jemand] ben Brief vorlefen.  He caused [somebody] 2o read
the letter.
Sy muf bie Stiefel pugen laffen, I must have my boots dlacked,
€r 1agt ihn Golen, He is having him fetched,

where blacked and fetcked are passive forms. That the German
also conceives of the principal verb as passive is shown by
such phrases as:

Cr lieg bad Bud) pon feiner He had the book fetched by

Sdhivefter Holen, his sister,

Cr lapt fidh die Gefdidhte ersdhlen,  He ishaving the story told him,
where pon feiner Shiwefler and fifh are possible only with a
passive verb. The strict construction would be :

€r lieh feine SHhwefler das Bud) Holen,

Cr 46t [jemand) {hm bie Gefthidte eryiflen,

(2) Like the Modal auxiliaries the compound tenses of [affen
are formed with the infinitive instead of the past participle :
Cr bat bad Bud) binden Iaffen (for He has had the book bound.

gelafien).

(3) In the reflexive use fi) laffen is equivalent to fiunen. The
infinitive has here also a passive force :

@3 1agt fidy benfen, It can be imagined.
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24. Like laffen the following verbs take an infinitive
without 31 and in the past compound tenses are tormed
with the infinitive :

feben, Beifen (in sense of 4d). Iehren (rarely).

horen, Belfen. Termen ¢
3 babe ihn fingen Haven. I have heard him sing.
Wir haben ihm arbeiten Helfen. We have helped him work.

The supplementary infinitive may also have a passive
force ; the following riddle turns on that ambiguity :
Welde Kinder Yaben ihren Bater tanfen fehen? (Ded Pfarrerd.)

VI. VERBS SEPARABLE AND INSEPARABLE.

2b. The following prefixes are inseparable :

be, ent, e, ge, ber, ger, wiber.
Cnt takes the form emp in empfangen, empfeflen, empfinben; em in
empdren,
The sole peculiarity of inseparable verbs is that they
omit the ge of the past participle.

26. The following prefixes form sometimes separable
and sometimes inseparable compounds; a verb being
often compounded in both ways with the same prefix
with a difference in meaning :

burdy iber um woll
Binter unter wieber mif

Notice that when the compound is separable the full
force of each member is retained ; whereas the insepa-
rable compound has a derived, often metaphorical, sense:

Sep,  Wherfepen, fepte fber, Bbergefedt, sez over, ferry across.

Insep. iberfep'en, fiberfepte, fiberfedt, 2ransiate.

Sep.  wie'berholen, Yolte wicber, wiedergeholt, fezch back.
Insep. wieberho'len, wieberholte, wieberholt, repeat.

.
i
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R/ AlDother prefixes are separable. Separable verbs
have three peculiarities :

(a) They have the accent on the prefix: aus$’fefen.

(5) In the simple tenses the prefix is placed at the end of
the clause: faf . . . qus.

(c) ges and gu are inserted between the prefix and the verb:
audgefehen. :

VII. FORCE OF THE INSEPARABLE PREFIXES.

28. Be, Eng. be-, kindred with bei, cf. seside (by the
side of), bekind, etc.

(1) It often makes an intransitive verb transitive :

fingen, sing. Beftngen, desing (somebody).
flagen, wail. beflagen, dewail.
fallen, fall. befallen, defall.
giefen, pour. begicfen, water.

(2) This force sometimes consists in giving to a transitive
verb more definite direction, often toward a personal object :

fragen, as# (a question). Befragen, guestion (somebody).
rauben, steal (something). berauben, 06 (somebody).
fudyen, seek. befuden, wisit.
So frequently with the reflexive pronoun :
geben,  give. fid) begeben,  betake oneself.
bienen, serve. fidy bebienen, kelp omeself.
finden, find. fidy befinden, e (as to health, etc.).
neymen, fake. fidy benebmen, dekave.

(3) Occasionally it gives the idea of completeness, thorough-
ness ; Eng. about, over :

febeny  see. befeben,  Zook over (thoroughly).
foredien, speak. befpredien, discuss, talk over.

weben, zalk. Bereden,  persuade.

fdhauen, look. befdyauen, look at, examine.

barren,  wast. BeGarren, persist.



—380] INSEPARABLE PREFIXES, @ut, Gr. 223

(4) "With' it “verbs “are |- formed directly from nouns or
adjectives:

befreunben,  defriend. bereidyern,  enrich.
bawirten, entertain. Befreien,  defree.
beanforuden, Jay claim to. beftirten,  stremgthen.
bethoren, befool. bemddytigen, master.

(5) It often forms adjectives in the form of past participles :
belieht, popular. benadybart, neighboring.
beiabtt, advanced in years. beleibt,  corpulent.

29. Gnt, Eng. un. Original meaning against.
(1) It often denotes se¢paration and merely emphasizes the
meaning of the verb (Eng. dis, ex, etc.) :
entlaffen,  dismiss. entgeben, elude.
entfommen, escape. entblofen, strip.

(2) Often it denotes deprivation or negation, reversing the
meaning of the verb (Eng. un, »e, etc.):

entbeden,  discover. entwoeilen, desecrate.
enthiillen,  unwvesl. entertben,  disinkerit.
entfduldigen, excuse. entwaffnen, disarm.

So from nouns:
entbldttern, strip of leaves.  entodllern, depopulate.
(3) Hence it sometimes marks transition into another state
(beginning of action):

entbrennen, durst into flame. entidlafen, fall asleep.
entylinben, Zindle. entfteben, come into being.
entblithen, come into bloom.

30. @r, Eng. a-. Original meaning fortk, up out of.
(r) It often denotes upward movement, actual or meta-
phorical (Eng. %p, a-):
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erridten, set up, erect. exwadien, wake up, awake.
exleben, Zift up, raise. erfiehen,  arise.
engiehen, brimg up, educate. ex{dreden, agfright.

(2) Hence it often indicates the passing into a condition
(Eng. grow, turn, etc.):

exbleidien, zurn pale. exblinben, grow blind.
exfalten, grow cold. evyittern, fall a-trembling.

(3) It often lends the idea of attainment (Eng. out):

exfinden, find out, invent. erraten,  guess.
etbenten, 2Aink out. erforfden, searck out.

(4) Hence one of its most common uses is to express acgussi-
tion by the action of the verb (Eng. get &y):

b idy’8 erflieg’, ob erveite, Whether I get it by flying or
$Ob idy'8 erfriedy’, ob erfdhyeite, riding,

£Ob erftreit’, ob erfpiel’, Whether by creeping or wheth-
it einé am Jiel. (RUCKERT.) er by striding,

By a fight or a game,
In the end is the same.

31. @e. Original meaning with, together.
(1) This original force still appears in one or two com-
pounds (= Eng. con-):
gefrieren, comgeal. gerinnen, coagulate, curdle.
It is very common in nouns:

Ocfdwifter, brothers and sisters.
®cbirge, mountain range.

(2) It sometimes denotes permanence or completion (hence its
use as prefix for the past participle):

gefieben, stand by, confess. gebordyen, odey.

(3) It indicates relationships too varied and too vague to
make classification profitable.
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32. Wer. Eng. for-.~ Original meaning forth, away.

(1) It gives the idea of motion from (Eng. for-, away), often
merely emphasizing the meaning of the simple verb:

verlaffen, forsake. vermeiden, avoid.
vergehen, pass away. vertreiben, drive away.
(2) Again it has the distinct idea of separation :
vergeben, forgive. verfeiraten, give in marriage.
verfaufen, sell. verforedyen, promise.

(3) It often denotes the complete working out of the action of
the simple verb:

verbluten, dleed to death. verbraudien, use up.
verglihen, cease to glow. verhallen, die away (of sound).

(4) Hence it often indicates Zss by the verbal action:

Beryehren {oll er fie, verfpiclen, ver» Let him spend the money on
trinfen, ver— twie er will. food, at cards, indrinking,—
(LESSING.) get rid of it as he chooses.

(s) It often megatives the simple verb :

veradyten, despise (adyten, respect). verfagen, remounce.
verbicten, fordid (bieten, enjoim).  vergeflen, forget.

(6) It often gives an idea of erronecous action (Eng. mis-):

verleiten, mislead. fid) verrednen, misreckon.
veelegen, mislay. fidy verlaufen, Zose one’s way.
vergreifen, seise wrongly. fid) verfdlafen oversieep omeself.
So also of moral obliquity :
verraten,  detray. verbenfet,  zake amiss.
verwitn{den, curse. fidy vermeffen, presume.

(7) It occasionally has the force of zogether .
verwadyfen, grow together. verfetten, chain together.
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+VAnd'so 'of \closing 'up,| hindering :
verbauen, Suild up. verfpereen, dlock up.
verfdmeien, snow up. verfiegeln, seal up.
(8) It sometimes denotes transformation into a new con-
dition :
verewigen,  immortalize. vergdttern, idolize.
verneltliden, make worldly. fidy verbritbern, frazernise.

33. Jer. Original meaning asunder.
It emphasizes the idea of dissolution or gives that idea
(Eng. dis-, in pieces, asunder):

sexbredien, dreak in pieces. sexfallen,  fall 2o pieces.
sevgliedern, dismember. serftreuen, divert, distract.
seclegen,  dissect. servinnen, dissolve.
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